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WSTEP

W tomie 6smym sa te utwory Pilsudskiego, ktére po-
wstaly od ukonczenia przez niego pracy «Rok 1920» do wy-
padkéw majowych, a wiec w czasie od wiosny 1924 r. do dnia
12 maja 1926 r.

W tym okresie rzadzi naprzéd gabinet Wladystawa Grab-
skiego, stosunkowo dosy¢ diugo, bo do 13 listopada 1925 r. Po-
tem przez pie¢ miesiecy do dnia 5 maja 1926 r. sprawuje rzady
gabinet Aleksandra Skrzynskiego. Wreszcie od dnia 10 maja
1926 r. istnieje przez kilka dni gabinet Witosa, usuniety wyda-
rzeniami majowymi.

Zaréwno rzad WL Grabskiego, jak i rzad Al Skrzyn-
skiego maja do pokonania duze trudnosci finansowo-gospodar-
cze. Walka z nimi ma rézne fazy od rézowych perspektyw do
czarnych godzin. Pozaparlamentarny rzad WI. Grabskiego uzy-
skuje od izb ustawodawczych szerokie pelnomocnictwa w dzie-
dzinie finansowo-gospodarczej. Sejm daje je dlatego, ze nie ma
zdecydowanej wiekszo$ci, a tym samym jednolitego planu dzia-
lania. Partie drza przed utrata wplywéw u swoich klientéw
i dlatego nie sta¢ je na odwage rzetelnego kompromisu. Prze-
razone trudnosciami uciekaja od odpowiedzialnosci. Uchwa-
laja pelnomocnictwa dla rzadu, kazac sobie za nie placi¢ ustep-
stwami i koncesjami. Widowisko to budujacym nie bylo.

Gdy od polowy 1925 r. zloty poczal sie zalamywaé wsku-
tek deficytu budzetowego i ujemnego bilansu handlowego,
a rzad WL Grabskiego nie mial juz wiele do zaofiarowania
stronnictwom — los jego byl przesadzony.

Gabinet Al. Skrzynskiego byl rzadem parlamentarnym.
Zasiadali w nim i narodowi demokraci i socjalisci. Naprawa

skarbu wymagala, jak zawsze ofiar. Spér o to, ktére warstwy
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2 WSTEP

i w jakim stopniu maja one ponie$¢ ofiary na rzecz pan-
stwa — rozsadzil gabinet Skrzynskiego. Partie egzaminu w tej
dziedzinie nie zdaly.

A oprocz zagadnien finansowych i gospodarczych istnieje
sprawa wojska. Niezalatwianie powrotu Pilsudskiego do armii
sprawia zaréwno rzadowi WL Grabskiego, jak i rzadowi Al
Skrzynskiego duze trudnosci. Nie pomaga im tu ani skrzetne
ukrywanie ich przed opinia, ani konspirowanie tych trudnosci
przed samym soba.

Pilsudski jako warunek swego powrotu do wojska stawia
wowczas: wycofanie projektow ustaw, ktore grozily ztym zor-
ganizowaniem naczelnych wladz wojskowych i wprowadzenie
w zycie dekretu, ktéry wydal on w tej materii dnia 7 stycznia
1921 r. Czytelnicy znajda ten dekret w aneksach do niniej-
szego tomu. W dekrecie tym najwazniejszym bylo postano-
wienie, ze decyzje Scislej Rady Wojennej w zakresie przy-
gotowan wojennych, planéw operacyjnych i obrony kraju sa
obowiazujace dla Ministra Spraw Wojskowych i decydujace sa
kwalifikacje Scistej Rady Wojennej, tyczace sie dowoddcow
wyzszych jednostek od dowédcow pultkow wzwyz.

Komuz dzi$ przyszloby do glowy kwestionowaé zasade, ze
Ministerstwo Spraw Wojskowych musi prowadzi¢ prace, zwia-
zane najscislej z przyszla wojna, wedlug wskazowek tego, ktory
za nia ma wzia¢ odpowiedzialno$é, — i ze przyszly Wodz Na-
czelny musi mie¢ decydujacy wplyw na obsade wyzszych jed-
nostek wojskowych, ktéorymi bedzie podczas wojny dowodzil.

Przed dziesiecioma laty wytaczano przeciw tym, tak na-
turalnym zasadom, tysiace i jeden nieszczerych argumentow
az do takiej kolubryny wlacznie, ze podobne zasady nie da-
dza sie nigdy pogodzi¢ z konstytucja.

Dzi$ niewielu by sie takich jeszcze znalazlo, ktérzy by
chcieli kwestionowaé, ze powrdét Pilsudskiego do pracy wojsko-
wej byl wtedy dla panstwa potrzebny. Historia tu juz zawy-
rokowala.

Natomiast dla wielu dzisiejszych czytelnikéw tego tomu,
w ktéorym sprawa powrotu Pilsudskiego do armii zajmuje tyle
miejsca, trzeba juz, jak mi sie wydaje, tlumaczyé¢, jakie byly
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zrodla tej nieszezerej gry dwcezesnych czynnikéw politycznych,
dazacych do pozbawienia wojska jego bylego Naczelnego
Wodza.

Byli zdecydowani wrogowie polityczni Pilsudskiego, dla
ktérych samo jego istnienie bylo nienawistnym. Byli tacy, kté-
rzy pod wplywem oblednej, a niestety sugestywnej agitacji
uwierzyli, ze Pilsudski byl zrodlem wszystkich nieszczesé. Byli
ludzie, ktérzy widzieli tylko sprawy gospodarcze i nimi sie wy-
tacznie troskali, uwazajac wszelkie inne zagadnienia, nawet
sprawy obrony panstwa, za kwestie drugorzedne. Byli ludzie,
ktérzy stlusznie obawiali sie, ze gdy Pilsudski wréci do
armii, ich kalkulacje na jednanie sobie wojskowych dla swych
celow politycznych — spala na panewce. Byli wreszcie ci, kto-
rzy przenikliwie przeczuwali, ze powrét Pilsudskiego do pracy
panstwowej, to koniec ich metod politykowania, w ktorvch
czuli sie swojsko i wygodnie. Niecheé do sily, do zdolnosci i do
tych wartosci moralnych, ktére nidst w sobie Pilsudski i o kto-
rych wiedziano, ze nie zmieszcza sie one w rozpanoszonych
wowczas formach politykowania — byla geneza tworzenia sie
wtedy juz nie tyle koalicji stronnictw wrogich politycznie Pil-
sudskiemu, ile konfederacji przeciw wielkiemu czlowiekowi lu-
dzi malych ze wszystkich partii. Ten komplot stwarzal naj-
wieksza zapore powrotowi Pilsudskiego do wojska.

Pilsudski, zgodnie ze swa metoda pracy, postawil sobie
w okresie lat 1923—1926 cel jakby ograniczony. Pragnal dopiaé¢
tego, by wojsko bylo wolne od wplywow czynnikéw partyj-
nych. W trakcie tej walki temat mu sie poglebia, a cel narzuca
sie szerszy.

Pilsudski zdaje sobie sprawe, ze walka o wojsko idzie mu
opornie. Wrogiem jest tu obojetnos¢ spoleczenstwa dla zagad-
nien wojskowych i jego w tej dziedzinie analfabetyzm, majacy
swe zrédlo w zlej tradycji Polski, ktéra przez diugie wieki
sprawa wojska istotnie sie nie interesowala. Wiec chce ten na-
wyk wyplenié¢. Nie wystarczaja mu sentymentalne odruchy spo-
leczenstwa w stosunku do armii, ten «flirt» z wojskiem. Prze-
ciez historia znaczy swo6j pochéd wojnami tak czestymi. Prze-
ciez daja one tak olbrzymie zmiany loséw. Jakze mozna nie
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chcie¢ i rozumieé i poznaé spraw zwiazanych z wojna, nie prze-
nika¢ jej zagadnien. Przeciez w zaleznosci od ustroju problem
stosunku wojska do panstwa coraz to inaczej sie przedstawia.
Przeciez wojsko nie jest jedna z dykasteryj urzedniczych. Tylko
od zolnierza panstwo wymaga $mierci. Zolnierz umiera nie dla
siebie, «a wiec musi mie¢ swoja pieknos¢ wewnetrzna, cos, co
jest wyzsze ponad codzienne ludzkie rachunki, co jest wyisze
nad poziom powszedni». Musza zy¢ w sercach jakies wartosci
moralne, dla ktérych Zolnierz péjdzie po $mier¢. Bez nich nie
ma armii, nie ma obrony panstwa.

W demokracji emblematami dla wojska moze by¢ prawo
i honor. Gdy ladu, ktére prawo ma dawaé, nie wida¢, gdy wia-
dze panstwa mieszaja swe uprawnienia, gdy nie wiadomo «kto
rzadzi, a kto sadzi», gdy «swoboda daje naduzycie tej swo-
body», gdy zlo jest bezkarne — blaknie napis «prawo» na
sztandarach. Gdy wladze, bedace widocznym znakiem panstwa,
staja sie targowiskiem, na ktérym kupczy si¢ malymi intere-
sami, malymi ambicjami i malymi zawi$ciami — plami sie
sztandar <honoru stuzby». Znikaja wartosci moralne, a bez
nich obrona panstwa staje w znaku zapytania.

Pilsudski w okresie trzech lat poprzedzajacych maj 1926 r.
chcial jakby ograniczy¢ sie do obrony «intereséw moralnych
armii polskiej», uwazajac to jako pierwszy i najpilniejszy
etap naprawy. Zycie powiedzialo, ze celu tego osiagna¢ bez
zmiany calego owczesnego syStemu politycznego, bez zmiany
zaréwno zwyczajoéw, jak i ustroju nie mozna. I dlatego Pilsud-
ski zamknie ten tom slowami: «Staje do walki z glownym zlem
panstwa: panowaniem rozwydrzonych partyj i stronnictw nad
Polska, zapominaniem o imponderabiliach, a pamietaniem
tylko o groszu i korzysci».

We wstepie do tomu VI pisalem, ze Pilsudski postawil so-
bie w tym okresie jako drugi obok sprawy wojska cel: wydo-
bycie z dusz polskich szacunku dla prawdy. Chce on, by Po-
lacy na swe dzieje zarowno dawniejsze, jak i na najblizsze nau-
czyli sie patrzy¢ zimnymi oczyma prawdy, bez upiekszen, bez
schlebian sobie. Méwi otwarcie o minionych naszych stabo-
$ciach, grzechach i malo$ciach z wiara, ze im bardziej je sobie-
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uswiadomimy, tym latwiej potrafimy sie z nich otrzasnad.
W swoich rozwazaniach historycznych szuka metody, ktéraby
dawala jak najwieksza gwarancje dotarcia do prawdy. Uwaza,
ze kto nie potrafi wczué sie w dusze minionych pokolen, kto
nie potrafi uswiadomié¢ sobie i odtworzy¢ ich uczué i mysli,
kto nie potrafi uchwyci¢ «stylu epoki», ktéra rozwaza, ten sfal-
szuje historie. Na kartach tego tomu czytelnicy znajda zastoso-
wanie takiej wlasnie wnikliwej metody zaré6wno w odniesieniu
do epoki powstania styczniowego, jak i do czasow pierwszych
dni naszej niepodleglosci.

Te wlasnie rozwazania, ze kazda epoka w przeszlosci ma
swoj wlasny styl, zrodzily w tym tomie mysli o stylu epoki,
ktéra przyjdzie. One podyktowaly Pilsudskiemu tu kilka stro-
nic poswieconych przyszlemu pokoleniu Polski, pokoleniu
w wolnosci juz zrodzonemu.

Minelo «zycie kajdan». Przyjdzie nowe pokolenie, ktore
patrzy¢ si¢ bedzie zdumione, «ze mogly by¢ takie czasy, gdy
wiezienie, a wiec to, co jest upokorzeniem, drgniecia zapaltu
w nas budzi, oczy zapala usmiechem, lica krasi». Przyjdzie po-
kolenie, ktére inne zycie bedzie sobie tworzy¢, a ktore <obce
wkrotce nam bedzie, dlatego, ze tej czary goryczy i rozkoszy,
ktérejsmy dotykali, ustami swymi juz nie dotknie», naszych
«<burz dla nerw6w» nie zazna. I bedziemy «czekaé¢ na nowego
czlowieka, aby piekno chwili wiosny gdzies wyszlo, wiosny no-
wego polskiego zycia» ze swoja piesnia i «$miechem odro-
dzenia».

Réznice miedzy niniejszym tomem «Pism Zbiorowych»,
a tomem 6smym «Pism — Méw — Rozkazow», ktory obejmo-
wal ten sam okres dzialalnosci pisarskiej Pilsudskiego, sa na-
stepujace: 1) Aforyzm w jednodniéwce «Lwoéw Legionom»,
streszczenie przemowienia na komisji badajacej stan aktow
operacyjnych z 1920 r. i o$wiadczenie o przebiegu konferencji
w Belwederze odbytej w dniu 21 kwietnia 1926, ktére w t. VI1I
«Pism — Mow — Rozkazow» byly umieszczone w przypisach,
stanowia w tym wydaniu osobne pozycje. 2) Wydawcy
«Pism — Mow — Rozkazow» przeoczyli wywiad w «Expresie
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Porannym>» z dnia 23 lutego 1926 r. Wywiad ten podajemy na
str. 294—297.

Nie chcac ze wzgledow czysto technicznych obciazaé
tekstéw dolnymi przypisami zbyt obszernymi, w aneksach do
niniejszego tomu podajemy dokumenty odnoszace sie do
sprawy organizacji naczelnych wladz wojskowych i sprawy
aktow operacyjnych z 1920 r.

Kazimierz Switalski.



AFORYZM W JEDNODNIOWCE: «<LWOW LEGIONOM>»
(20 czerwca 1924 r.)

Z okazji dziesiatej rocznicy Legiondw wydano we
Lwowie jednodnidwke pt. «Lwdow Legionom», do ktdrej Pil-
sudski napisal nastepujacy aforyzm:

«Gdy kura jajko znosi — gdacze wesolo... Gdy legun-
jajko sie wykluwal — kura gdaka¢ nawet nie chciala. Niech
legun nigdy nie zada, by ktos nad nim gdakal wesolo, oprécz
niego samego.

Jozef Pilsudski.

Sulejowek, 20 czerwca 1924».

DEMOKRACJA A WOJSKO
(29 czerwca 1924 r.)

Dnia 29 czerwca 1924 r. wyglosil Pilsudski w «Klubie
Spoleczno-Politycznym» w Warszawie nizej przyloczony
odczyt o problemie pogodzenia demokracji z wojskiem. Pil-
sudski chcialby w sile symboléw: prawa i honoru znaleZé
rozwiqzanie glebokich sprzecznosci tkwiqcych w istocie de-
mokracji, opartej na swobodzie, i w istocie wojska, kidre
musi byé oparte na nakazie.

Tekst odczytu podajemy wedtug notatek trzech siu-
chaczy — redaktora miesiecznika «Droga» Adama Skwar-
czynskiego, Juliusza Lukasiewicza i Henryka Rajchmana
zestawionych przez Adama Skwarczyriskiego i drukowa-
nych w zeszycie wrzesniowym 1924 r. «Drogi», str. 1—8.
Redakcja «Drogi» poprzedzila druk odczytu nastepujgca no-
tatka: «Podajemy niniejszym w druku na podstawie doklad-
nych notatek kilku stuchaczy rekonstrukcje odczytu Mar-
szatka Pilsudskiego, wygloszonego dnia 25 maja w Klubie
Spoleczno-Politycznym w Warszawie. Marszalek dajqc ze-
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zwolenie na publikacje, opracowanie literackie rekonstru-
kcji zostawil na naszq odpowiedzialnos$é». Redakcja «Dro-
gi» popetnita w tej notatce pomylke co do daty odczytu.

Gdy przemawiam w klubie, pamietam, ze kluby maja
swoja ojczyzne. Pochodza one z wielkiego narodu, gdzie zro-
dzil je luksus sily. Anglia, gdy wytworzyla kluby, to wytwo-
rzyla je jakby dla luksusu, dla nadmiaru po koniecznej, co-
dziennej pracy.

Klub jest luksusem. Daleko od powszedniej szarzyzny
przyjaciele ]ednakowego mniej wiecej wieku, milosnicy pew-
nego tematu, zbieraja sie dla pogawedki, aby spokojnie, z dala
od utylitaryzmu uja¢ pewne zagadnienie, jakby ujmowali dia-
ment w rece. Czynia to, unikajac wszelkich zgrzytow, jakie
z musu daje codzienna szarzyzna zycia, jego walki i sprzeczne
interesy.

Dlatego i ja, przemawiajac w klubie, pragne wam da¢
czyste zagadnienie, jakbym dawal diament w wasze rece, by
rzucal nam swe blyski.

Jedne blyski jego beda dla mnie — dla was moze inne
beda widoczne. Kamien ten obrobiony sztuka szlifierska, jest
to luksus; daje kolory; barwa biala, barwa codziennosci, —
zanika, a wyodrebnié mozna oddzielnie kolory rozmaite...

Gdy mowie o ciezkim problemacie dziejowym — demo-
kracja i wojsko, sila i swoboda, dzialanie nakazu i brak na-
kazu — gdy méwie o tym problemacie, ktory sie mscit na ludz-
ko$ci strumieniami przelanej krwi, to wybieram kolory zgo-
dnie z checia unikniecia zgrzytow. Biore kolor lazuru nieba,
kolor wiecznosci, obojetnej na meke ludzka — i drugi kolor,
zieleni, kolor zycia, kolor nadziei, glupoty ludzkiej i tesknoty.

Rozpatruje problemat bez zgrzytow zyciowych. Lazur
nieba daje wieczno$é. Wieczno$¢ ludzka jest wzgledna, ale
istnieje jako pojecie. Ot6z jeden z rzeczownikow w tytule mego
referatu — wojsko — ma tre$¢ moze najbardziej w dziejach
wieczna. Czyz archeolog, odczytujac hieroglify, odnajdujac
rysunki dawne, nie znajdzie postaci rycerza, uzbrojonego
w dzide i strzaly i niosacego wojne? Szereg rycerzy, z wodzem
na czele, prowadzi dzieje czlowieka. Jak historia dluga —
wszedzie znajdujemy wojsko. W tej wzglednej wiecznosci na-
szej — Woisko jest wszedzie, wojsko jest musem. Oko etno-
grafa siegajace do glebi puszcz plerwotnych znajdzie wo]sko
i wodzoéw u kolebki ludéow. A réwniez i dziecko, gdy oczki cie-
kawie w ksiazki zapuszcza i1 z drzacym serduszkiem czyta
dzieje «Tygrysich pazuréw» i «Orlich piér», to znajdzie tam
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wszedzie dzieje wojownikow i ich wodzéw. Dotad ludzkosé
krwia znaczy swéj pochéd i dotad widzimy wieczyste istnienie
zolnierza i wojska.

To wieczne istnienie wojska daje nawarstwienia w dzie-
jach, ktore i dzi§ wywieraja swoj nacisk.

Dzieje wojska — to dzieje nakazu. Rozkaz jest zyciem
wojska, rozkaz, idacy od czlowieka do czlowieka, zmuszajacy
do tej, a nie innej czynnosci i pracy. Jest to odwieczne zycie
wojska — rozkaz i mus, zwiazany z rozkazem. A rozkaz naj-
glebiej siega tam, gdzie idzie nie tylko po przejawy zycia, lecz
gdzie zaprzecza jestestwu — i idzie po zycie samo. Rozkaz i po-
shluch, nakaz i mus — to sfera, w ktorej obraca sie wojsko.
Rozkaz wychodzi od czlowieka, nie ubiera si¢ on w zadne
abstrakcje. Uosobienie rozkazu mozna znalezé praktycznie
w rownym sobie czlowieku, — nawet w pogardzanym przez
innych; a jednak rozkaz dziala.

Czy jest co$ bardziej sprzecznego, gdy zestawi¢ to wszy-
stko z demokracja? Splata¢ w jeden rym demokracje i woj-
sko — czy jest co$ trudniejszego?

Wieczysty problem! Dla takich problemow wiek jest
mrugnieciem oka.

W przeszlosci dlugiej, w tej wiecznosci wzglednej czlo-
wieka, ogladamy i inne dziedziny, nie tylko Zolmierza, co bron
nosi, nie tylko to, co bylo zawsze funkcja sily. Pochéd ludz-
kosci z tych dawnych, zamierzchlych, a latwo zapominanych
czas6w wywleka postacie umarle, ktore teraz staja przed nami,
jak nagie kosciotrupy, $wiadczace o dawnym blasku zycia.
Ludzko$é ogromna czes$é swego bytowania przezyla pod wladza
krolow i cesarzy. Krolowie, cesarze, imperatorzy byli dla wszy-
stkich — i dla wojska, i dla tych, ktérych to wojsko bronito, —
zrodlem sily musu i nakazu. Sila musu i nakazu istniala nie
tylko dla tych, ktérzy byli rycerzami, ktérzy ubior druzyn kro-
lewskich nosili. Byl mus i dla tych, ktérzy w domu pozosta-
wali. Mus kro6low, cesarzy, imperatoréw. I gdy pod jedna pota
gronostajowego plaszcza bylo wojsko, to pod druga — wszy-
stko to, co wojskiem nie bylo. Byla rownos¢ obywatelska
wobec nakazu i musu. Ogromna prace dziejowa, nad ktora
dzi$ tylko echa graja, szczepy i narody przeszly w takle],
a nie innej formie, dajacej nie sprzeczno$é¢ zycia, ale jego je-
dnolitosé.

Gdy pochéd ludzkosci dotad wojnami jest znaczony, naj-
wyrazniejsza barwa, ktora litery historii sa pisane, jest barwa
krwi czerwonej, przelanej przez zolnierzy. Przy tej- barwie
znajdziemy barwe korony zlotej i barwe purpury plaszcza
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krolewskiego. A na pomoc szed! lazur nieba, szla cala
symbolistyka, na jaka ludzkos$¢ sta¢ bylo, by uswieci¢ prze-
lana krew. Niebo dawalo sile, dawalo tre§¢ moralna naka-
zom — nieraz bezecnym i potwornym.

I dlugo ludzkosé swietokradzka reka po korony siegnaé
nie $miala. Nie tylko wiec w zaraniu dziejow, w tajniach puszcz
odwiecznych, czy w trudnych do odcyfrowania ksiegach da-
wnych znajdujemy jednolitos$¢ musu i nakazu, tyczacego sie
i wojska, i nie wojska.

Przyszly czasy tak zwanej demokracji.

Dla zycia ludzkos$ci stanowia one mgnienie oka, chwilke
tak niedluga, tak krotkotrwala, ze tylko pozioma zarozumia-
tos¢ ludzka jest w stanie mowic o osiagnieciu szczytu. W zalo-
mach duszy uwarstwienie dawnych wiekéw daje sie wyczué
tak silnie, ze to, co nazywamy demokracja, wydaje si¢ nieraz
pozorem zycia — jak frak, ktory w od$wietne dni ubieramy.

W walce i krwi rodzila sie demokracja, w krwi i burzy.

I gdy my, zmeczeni siedmioletnia wojna, mowimy, Zze-
$my przeszli tak duzo, to pomyslcie o tym wstrzasnieniu i o tym
kryzysie, ktory nasi ojcowie przezyli. Gdy w r. 1789 *) dziecko
si¢ rodzilo, to gdy kryzys mijal, dziecko, dorostym bedac, umie-
ralo za cesarza. Pokolenie cale nie znalo innego zycia, jak cia-
gla burza, — niezliczone wojny toczylo, by to, co sie nazywa
demokracja, na $§wiat powstalo.

Gdy ksiegi tych dziejow przegladam, znajduje nowe
dzwieki: wiec panstwo rozumu, panstwo wyboréw, panstwo
réwnosci praw i obowiazkow, hasla: «égalité» ?), «liberté» *),
swoboda od nakazu, swoboda od musu, rownos$é praw kazdego
czlowieka. I wszystko to sila wprowadzane w zycie, sila bez-
wzgledna, z rozmachem okrutnym.

Czyz wtedy istote wojska — nakaz i mus — naruszono?
Czy chciano wtedy je tamaé, gdy setkami ofiar znaczono zwy-
ciestwo rozumu i demokracji — i trony, jak trzaski, padaly,
a dumne dwory klanialy sie marszalkom zwycieskiej demo-
kracji?*) Czyz wtedy ten mus lamano, czy prébowano sile na-
kazu naruszyé, czy szukano panstwa rozumu, coby obywatelo-
wi-zolnierzowi réwnos¢ prawa dawalo?

Owszem. Nie zatrzymano sie przed ta przegroda. Dano
wojsku prawo wyboru tych, ktérych stuchaé mialo. Dla wiel-

1) Rok wybuchu wielkiej rewolucji francuskiej.

2) Rownosé.

3) Wolnosé.

4) Mowa o marszalkach, mianowanych przez Napoleona I.
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kich republikanow niemozliwym bylo zatrzymaé sie przed ta
przeszkoda. Z wielkich republikanow najwiekszy — Danton,
suchy Robespierre, dla nich nie da¢ praw obywatelom, ludziom
rownym sobie — rzecza bylo nie do pomyslenia.

Sprobowano. Wybory w wojsku ogloszono. Kompania
wybierala dowodce kompanii, dowédcy kompanii — dowddce
batalionu, ci znow dowddce pulku i tak szlo wyzej. A wybér
tych, co najcenniejsi, tych, co mozgiem i dusza wojska sa, co
orlami bedac, w boj wojsko prowadza, krwawymi oczyma
i sila skrzydel burze tna, co symbolowi demokracji cokol pod
nogi stawiaja, — pozostawiono wybranej najwyzszej wladzy
demokracji. Glowy zas wielkich wodzoéw oddano jej w rece;
glowami bowiem wodzowie placili za porazki. Sila byla
potrzebna demokracji wobec sprzysiezenia calego $wiata.
W walce, w boju, ktérym demokracja zyla, szukano tego, co
broni potrafi uzywaé, co broni¢ jej mial, co kohorty obywateli
z dzwiekiem «Marsylianki» na ustach do boju mial prowadzic.

Lecz krotko trwaly te proby. Juz niedlugo potem cnotliwy
Carnot !), organizator sit wojskowych, i wszyscy referenci
krwawego Konwentu cofneli sie. Demokracja cofnela si¢ od
problemu, przerazona bezsilnoscia, odwrocila sie, zostawiajac
wojsku najbardziej starodawne normy z zamierzchlej prze-
szlosci, kazac mu, jak dawniej, nies¢ ciezar rozkazu indywi-
dualnego i musu, — nakazu i postuszenstwa.

Problem w walce pierwszej nie zostal rozwiazany. Sprze-
czno$¢ zostawiono nastepcom.

Zostal problem. Istnieje on dotad w calej pelni. I tylko
ten, kto nie chce widzie¢, nie widzi go.

Rzuce oto przed wami zielen nowoczesnego, demokraty-
cznego Zzycia.

Czy ktokolwiek z panéw ma nakaz ubioru? Nie widze
tego. Kazdy moze sobie wybraé¢ ubioér, jaki mu sie zywnie po-
doba. Od tego jest swobodnym demokrata. A zolnierza, dziecko
musu i nakazu, w guziki nakazu zapieto, — jest on niewolni-
kiem guzika! Czy ktokolwiek z pan6w, demokratéw, moze by¢
skrepowany w doborze malzonki? Czy ktéry z panéw o ten
wybor pytal kogokolwiek, proécz krewnych? Lecz w $wiecie
demokratycznym sa ludzie, ktérzy obowiazani sa to czyni¢,

1) Lazare Nicolas Marguerite Carnot, byl czlonkiem Komitetu Oca-
lenia Publicznego podczas wielkiej rewolucji francuskiej; zorganizowal
wtedy wojsko i nazywano go «organizatorem zwyciestway. ChociaZ po-
gladami politycznymi zblizal sie do jakobinéw, wpad! w konflikt z nimi
i zmuszony byl uciekaé z Francji. Napoleon powolal go na stanowisko
ministra wojny.
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i w przepisach zycia maja powiedziane, ze musza komu$ — ja-
kiemus moze glupcowi — da¢ prawo kiwniecia glowa na wy-
bor towarzyszki zycia, na zawarcie malzenstwa. Panowie swo-
bodnie wybieracie swo6j pokarm, lecz mamy dwiescie kilka-
dziesiat tysiecy ludzi, ktérzy jes¢ musza to, co im daja. Gdy
swobodny obywatel demokrata po alejach sie przechadza
i uklony znajomym tak lub inaczej oddaje, to obok niego jest
czlowiek, praw ludzkich, demokratycznych pozbawiony, ktéry
moze by¢ skrzyczany, gdy palec inaczej przylozy do daszka.
A zajrzyjcie do koszar, gdy obywatel swobodnej demokracji,
$wiezo w mundur ubrany, wybiera sie na miasto, — spostrze-
‘zecie dziecinna trwoge przed tak powszednia rzecza, przed ka-
zdym ruchem, ktéry ma wykonaé; on sie boi, czy na ulicy po-
trafi zachowad sie tak, jak zolnierzowi przystalo. Jesli zechce-
cie, panowie, dalej te sprzecznos¢ oglada¢, spojrzyjcie na wies,
jak dragal jakis, oplakiwany przez matke sam beczac, jak
dziecko, do wojska idzie. Biedny Maciek lub Bartek opuszcza
krasne dziewoje, opuszcza zycie i idzie gdzies na dwa lata na
stuzbe, — pozbywa si¢ zlotej swobody obywatelskiej, zlote]
swobody ruchow. Akrobatyczne sztuki czyni¢ mu kaza, a on
wie, ze tym czasem inny Bartek swobodnie z dziewczynami
zostanie, — ba! na posla wybranym by¢ moze.

To sa codzienne sprzecznosci demokracji i wojska. I nie
ma przesady Zadnej w tym, co opowiedzialem przed chwila.

W chwili wielkich walk o demokracje od problematu sie
cofnieto.

Bratnia Francja, probujac go rozstrzygnaé, chciala zrobié
z «soldat» ¥) — «citoyen-soldat» ?). I przestraszyla sie zadania.
Gdy w morzu krwi we Francji odtad problem ten sie rozstrzy-
gal, gdy wiecej, niz pol wieku, trwaly walki i wstrzasy, zna-
czone powstaniami kazdego pokolenia, — znajdujemy po co-
fnieciu sie demokracji od problemu zawsze to samo — oto
dzieci nakazu i dzieci swobody w wielkich wstrzasnieciach
stoja przeciw sobie. Dzieci nakazu bronia swego jestestwa,
bronia istoty nakazu, a obok tocza swa walke dzieci swobody.

W tej same] wielkiej Francji, co tyle dla ludzkoéci uczy-
nila i tyle uroku dotad daje swoja praca, przy ostatecznym
zda sie zwyciestwie demokracji i jej wyrazu, parlamentary-
zmu, znajdujemy kleske i porazke dzieci nakazu. W r. 1870
w dniach kleski Franciji, dzieci nakazu zostaly rozbite i wstyd
dtugo palit sie w ich sercach; a na ich porazce fundowalo sie

1) zolnierza.
2) obywatela-zolnierza.
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nowe zycie, nowa epoka demokracji. I gdy demokracja przez
tyle lat mowila: wielka niemowa — armia, dzieci nakazu we
wstydzie sie palily.

Ale i dzis, gdy dzieci nakazu w glorii zwyciestw chodzié¢
poczely, — to nie sadzcie, ze problem demokracji i wojska
teraz jako$ inaczej, niz jak po klesce wyglada.

A teraz dam jeszcze przyklad niewielkiego kraju, idealu
demokracji, malej Szwajcarii.

Przyklad, niedoscigly przez nikogo, perelka, przez Boga
rzucona dla demokratycznego eksperymentu, przyklad, gdzie
ludowladztwo sie isci, gdzie prawo musi by¢ uchwalone nawet
na budowe mostu, gdzie ludzie *s zycia glosuja i wybieraja
i gdzie nakazu indywidualnego i musu nikt by nie zniést*).

Céz tam sie dzieje z wojskiem? Szwajcaria wojsko po-
siada. Ubrala je niedemokratycznie. Nie zapomne nigdy wra-
zenia, ktorego doznalem w Genewie. Z jednym ze znajomych
bedac na dworcu, ujrzalem pana, ubranego po prusku, w «Ko-
nigsrock» ?), w mundur nieledwie galowy z wcietym pasem,
idacego elastycznym krokiem zolnierskim. — Ktéz to jest? —
spytalem. — To jest profesor uniwersytetu i pulkownik wojsk
szwajcarskich, ktory idzie obecnie na ¢wiczenia. — Pulkow-
nik — to w Szwajcarii najwyzsza ranga. Bylem zdumiony. Po-
tem, gdy bylem Naczelnikiem Panstwa, Szwajcaria przystala
do Polski swego reprezentanta *). Mam w oczach te chwile jego
przyjecia: wchodzi p. pulkownik, ubrany w mundur, i staje
przede mna na baczno$é! Przypomnialo mi sie owo wrazenie
z Genewy i moje zdumienie dwczesne.

Czyzby 6w problemat tam, w malej Szwajcarii rozwia-
zano? Czyzby obywatel i zolnierz tak sie tam zlewal w zyciu
demokratycznym, ze nie istnieja juz sprzecznosci? Czy nie jest
to po prostu wynikiem tego, ze Szwajcaria nie wojuje, ze nakaz
tam trwa pol dnia, a drugie pol dnia zolnierz jest wolny —
i moze méwié: «bon jour, monsieur» *); swemu wojskowemu
przelozonemu?

1) W Szwajcarii wedlug konstytucji z dnia 29 maja 1874 r. nie tylko
zmiany konstytucji i ustawy zwiazkowe ale i wszelkie postanowienia,
majace znaczenie ogdlniejsze przekazywane sa ludowi do przyjecia lub
odrzucenia droga powszechnego plebiscytu (referendum).

2) Kréj munduru wojskowego.

%) Mowa o Hansie Pfyffer d’Altishofenie, ktéry w roku 1921 byl
pierwszym poslem nadzwyczajnym i minisirem pelnomoenym Szwaj-
carii w Polsce i przebywal w Warszawie do pazdziernika 1923 r.

%) dzien dobry panu.
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Nie chce zmniejszaé wartosci wojska szwajcarskiego.
Wydobywa ono z siebie cuda pracy. Gdziezby jaka inna armia
potrafila, jak szwajcarska, w ciagu jednego dnia cata stanaé¢ na
nogi? W czasie ¢wiczenn wydobywa ona z siebie cuda sily i war-
tosci. Wiec moze wieczny problemat owych razacych sprzecz-
nosci znalazl tam rozstrzygniecie? Moze w ten sposéb znaj-
dziemy uspokojenie — i zgode dzieci nakazu i dzieci swobody?

Gdy ten problemat rzucam przed wami, to dlatego, ze
swoja zagadkowoscia i trudnoscia zawsze mnie necil. Bog za-
szczepil w moje lono elementy sily i mocy nakazu, co postuch
wzbudza¢ umie. Dal mi w zalazku, w uczuciu, miloé¢ dla mocy
i sily. A jednocze$nie przez dlugie zycie przeszedlem z bojow-
nikami demokracji. Dlatego to problemu owego szukalem. Szu-
kalem rozwiazania, nie cofalem sie przed zalamaniami, ktére
ultrafiolet daja, ktore ultrafioletem oslepiaja. Nie chcialem by¢
niewolnikiem, szukalem swobody; bylem dzieckiem swobo-
dy — i dla niej, dla tej swobody mocy szukalem. A mocy bez
sily nakazu i przymusu nigdzie nie znalazlem. I w tym wieczy-
stym problemacie, w tej sprzecznosci demokracji i wojska, by-
tem dlugo chowany Problemat ten ujmowalem w rece, nie
czujac Wstydu ani niecheci, bo bylem dzieckiem swobody Ale
sprzecznos$ci nakazu i swobody dotad nie rozwiazalem.

Problem ujmuje w oprawe i, jak kamien, go podaje. Zo-
staje préba rozstrzygniecia.

Gdy tysiace razy dzieje problemu w mysli przerzucatem,
gdy razacych sprzecznosci nie moglem rozwiazaé, szukalem
symbolu, tej potegi symbolu niezbadanej, ktéra ludziom postu-
szenstwo narzuca silniej, niz zwyczajna moc nakazu.

Symbolistyka duszy ludzkiej — jakaz ona jest gleboka!l
Jak wiele jest prawdy w cynicznym okresleniu pana wojny,
wielkiego Napoleona: Dajcie mi guzik — a zmusze ludzi zy¢
i umiera¢ za ten guzik!

Tajemnica symbolu z wieczystego nieba! Czy nie w niej
znajdziemy rozproszenie zgrzytu, usuniecie lub zlagodzenie
problemu?

Gdy ongis wladze krélewska w purpure i w zloto stro-
jono, nico$¢ ludzka tyml barwy pokrywa]ac Sciagano az
z nieba symbol wiecznosci, by nico$é nie razila. Potega sym-
bolu tego tak byla wielka, ze pod gronostajowym plaszczem
krolow ludzkosé wieki zyla. Gdy oficer pruskl z duma «Kai-
serrock» ) nosil, potega symbolu byla na nim wyryta.

1) Por. str. 13 przypis. 2.
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Czy demokracja symbolu nie znajdzie? Czy ma tylko ka-
mizelki i krawaty rozchelstane i nieokielzana swobode szar-
gania wszelkiej powagi? Radze si¢ namysle¢, dzieci swobody!

Wszedzie symbolem demokracji od jej poczatkow jest
to, co jest prawem. Usiluje ona da¢ surogat sily, dajac, jako
symbol, — prawo, wiszace nad ludem. Prawo usuwa kaprys
indywidualny, usuwa osoby, wyrazne twarze ludzkie, nie da-
rzac ich nigdy momentem wiecznosci, czyniac je zawsze re-
prezentantem czego$, kazac im stucha¢ wyborcow, dajac ab-
strakcyjny symbol. Prawo gronostaje krolewskie ubiera. Ko-
rone ztota na glowe mu klada. I dzi§ bledem jest demokracji,
ze sedziow tylko w skromne czarne togi ubiera.

Czy jest to symbol wystarczajacy? Czy zimny blask prawa
grzeje i pociesza? Czy nakaz i mus za soba prowadzi? Czy nie
ma w nim zbyt daleko siegajacych wyjatkow? Czy demokracja
sama sobie nie przeczy, gdy mowi: naszym krélem jest pra-
wo, — i zarazem grzechy krolikow w grzechy prawa prze-
istacza?

Szukajmy jeszcze dalej. Czy sa inne jakie$ symbole, ktore
w historii, jak cement, uzywane byly, jak spoidio, dla budowy
demokracji? Gdy mowa o wojsku, jeden symbol jest widoczny.
Gdy wladza krolewska sie chwieje, gdy nadchodzi nowa epoka,
zamiast symboléw, ktore z nieba braly swoj poczatek, zostaje
surogat cnoty: honor.

Honor — to bog wojska, ktory niesie nakaz; ma taka site
uderzenia, ze $mieré¢ wywoluje.

Strzezcie sie, panowie demokraci, go naruszaé! Ostatni
cement peka, ostatnia wiez peka! Honor jest potega. I wszy-
stkie zlaczone z nim zwyczaje, $mieszno$ci nawet sa upicksze-
niem zycia helotow demokracji, dzieci nakazu, zolnierzy i ich
wodzow.

Prawo i honor, honor i prawo.

Gdy zycie biore i barwe zielona zycia, kolor nadziei ludz-
kiej, rozpatruje, gdy tych rzeczy szukam, ktére maja sile sym-
bolu, — nie mogac rozwiazaé¢ problematu, wahajac sie pomie-
dzy miloscia dla sily a miloscia dla swobody, précz prawa i ho-
noru nic nie znajduje.

Prawo i honor. honor i prawo — cement to moze wy-
starczajacy.

Trzeba im daé¢ zyé. Gdy kwiaty te zaczna zyé — to i pro-
blem w calej swej bezwzglednosci odejdzie ku przyszlosci.
Niebo innym roslinom kaze wtedy zy¢ na ziemi... a my w niej
juz bedziemy.
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Wahajac sie pomiedzy miloscia dla sily i mocy a miedzy
mdlejaca sila swobody, problemu nie rozstrzygam. Oddaje go,
jak brylant w rece wasze. Problemat to jeden z najciezszych
ktory zyje Zyciem odruchéw, problemat, ktéry boja sie ludzie
w rece bra¢ i wola nad brylant prawdy blyskotki szychu
i pozoru.

A problem wsrod nas zyje i swe istnienie tarciami spo-
tecznymi przejawia, gloszac grozbe zaglady — tym czy innym:
czy dzieciom swobody, czy dzieciom nakazu, czy demokracji,
czy wojsku.

CZEREMOSZNO ")
(6 lipca 1924 r.)

Z inicjatywy i przy pomocy finansowej Pilsudskiego
wyszedt w 1924 r. tom 1 «Wspomniert legionowych» pod re-
dakcja Janusza Jedrzejewicza nakladem, niedawno wtedy
stworzonego «Instytutu Badant Najnowszej Historii Polski».
Do tego wydawnictwa napisal Pilsudski wspomnienie o swo-
ich przezyciach podczas marszu z Kowla do Czeremoszna
w dniu 15 wrzesnia 1915 r.

Dla zrozumienia tych wspomnieni komeczne jest przy-
pomnienie wypadkdw, ktdre zaszly od 11 wrzesnia 1915 r.,
w ktérym to dniu Pilsudski powrdcil z Warszawy do Bry-
gady, stojacej wowczas w Kowlu na Wolyniu. Wszystkie sily
Legiondw byly w tym dniu rozrzucone na ogromnej prze-
strzeni od Kaszdwki nad rzekq Stochdd, przez Powursk,
Czeremoszno, Zaprudie az po WyZwe, ostaniajac tym olbrzy-
mim przeszlo 60 kilometréw frontu obejmujgcym lukiem
Kowel od wschodu i pdinocy.

Praca wojenna w tym okresie, noszqc charakter dzia-
lani oslonowych, nie byla trudna, wyciericzala jednak woj-
sko i stwarzala mu wiele niespodzianek. To tez bezplano-
wosé i nerwowosé pracy Austriakdw pociagala za soba wy-
rywanie oddzialdw do najrozmaitszych dzialari, rozbijanie
zwiqzkdw, przerzucanie wojsk z jednego krarica frontu na
drugi, zaleznie od lokalnych uderzert rosyjskich. Na tem tle
doszlo do zajscia, ktdrego tresciq jest wspomnienie Pilsud-
skiego pt. «Czeremosznon».

Dnia 14 wrzesnia dowddca 4-ej armii austriackiej roz-

1) Wie§ na Wolyniu, 26 km. na pélnocny wschéd od Kowla.
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kazal Komendzie Legiondw wystaé dwa bataliony z Kowla
na poludnie, na Olyke, zostawiajqc poza tym reszcie niezmie-
nione zadanie. Komenda Legiondw polecila odkomendero-
waé te balaliony Komendzie I Brygady, naznaczajac na ich
dowddce szefa Szlabu 1 Brygady, podputkownika Sosnkow-
skiego.

Pitsudski postanowit nie dopus$cié do tego. Na popo-
fudnie tegoz dnia zwolal odprawe wszystkich wyiszych ofi-
ceréw 1 Brygady, bedqcych w Kowlu. Na zebraniu tym
przedstawil catosé sytuacji ogdlnej i wojskowej i swoje prze-
widywania co do dalszych mozliwosci pracy. Podal pod
rozwage zebranych oficeréw rézne sposoby wyjscia Brygady
z niezwykle trudnej sytuacji ideowej. Pierwszy — to ustg:
pienie swoje z Legiondw, porzucenie Brygady i wyjazd do
Warszawy dla osobistego poprowadzenia gldwnej pracy po-
litycznej; drugi — to ustapienie wszystkich oficeréw, a zatem
rozwiqzanie Brygady. Inne mozliwodci — to trwanie w sy-
tuacji obecnej, robienie skandali, albo tez wreszcie poddanie
sie Brygady pod wzgledem ideowym, zaustriacczenie jej.

Ogromna wiegkszo$é oficeréw wypowiedziala sie za
ogdlnym poddaniem sie do dymisji, odrzucala natomiast
mysl pozostawienia Brygady bez Pilsudskiego.

Pitsudski zdecydowal sie wtedy pozosta¢ w Brygadzic.
Dla prowadzenia prac na terenie Krdlestwa postanowil wy-
staé¢ Sosnkowskiego z kilku oficerami, przeznaczonymi do
pracy kierowniczej w P. 0. W. AZeby zas$ nie dopuscié do
rozbicia Brygady przez wyslanie dwdch batalionéw na po-
ludnie, zarzqdzil falszywy alarm.

O godzinie 3 rano dnia 15 wrzesnia na obsadzonym
przez oddzialy obserwacyjne «przedmosciuy kowelskim ode-
zwala sie gwattowna strzelanina i w chwile pdZniej przynie-
siono do Komendy Brygady meldunek od porucznika Woj-
sznara-Opieliriskiego, dowddcy kompanii, o zaalakowaniu jej
na przedmosciu przez kilka soini kozakéw. Natychmiast za-
rzadzono alarm wszystkich oddzialdw I Brygady w Kowlu
i ich wymarsz.

Dalszy cigg wypadkdw opisany jest w niZej przytoczo-
nym wspomnieniu, ktdre podajemy wedlug i. I « Wspomnien
Legionowych» («Ignisy Warszawa 1924 str. 207.).

Ledwiem zdrzemnal, gdy mnie obudzono. Zgodnie z roz-
kazem, wieczorem przeze mnie wydanym, Brygada cala jest
zaalarmowana. Na tzw. przedmosciu slyszano strzaly, a Opie-
linski *) przystal ulozona z géry wiadomosé, ze ma przed soba
kozakow. Wymaszerowujemy. Goraca herbata juz jest na stole,
konie rozkazano siodlaé, a w calej Komendzie Brygady zwy-

1) Porucznik Wojsznar-Opielinski, wéwczas dowddca 3-ej kom-
panii I batalionu 1-go pulku, p6zniej komendant naczelny Polskiej Orga-
nizacji Wojskowej w Warszawie (K. N. 1), a potem w Lublinie (K. N. 4),
umar! w pazdzierniku 1918 r.

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 2
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kly ruch ordynansow, pakujacych szybko rzeczy i bagaze, by-
tabor brygadowy nie opdznial pochodu. Dusi mnie dotad i ztos¢
jakas bezmierna, i pusty smiech. Po oczach oficerow sztabu
widze, ze doskonale wiedza, co sie $wieci. Chcieliby nawet za-
zartowa¢, lecz widzac mnie surowo namarszczonego, wycia-
gaja powaznie twarze, a $§mia¢ sie im chce, jak wesotym chlo-
pcom, gdy plataja figla. Herbata przelknieta — odmarsz, pa-
nowie!

Na dworze jeszcze ciemno. Kasztanka stoi przed gankiem
juz pod siodlem i niecierpliwie sie kreci. Zobaczyla mnie
i zwyklym ruchem wyciaga pysk po chleb, ktéry trzymam
w reku. Na ulicach i uliczkach w okolicy mej kwatery slysze
zwykly przed odmarszem rejwach. Stychaé juz turkot wozow
i armat, tupot nog kolumn kompanijnych, wymaszerowuja-
cych na miejsce zbiorki batalionow. Za chwile opuscimy Ko-
wel, ktory $pi jeszcze i nigdzie nie daje znaku zycia.

Otwieram w dziwaczny sposoéb nowa karte historii na-
szej. Ze $miechem pustym mysle, jak za pare godzin w szanow-
nej «K. und K. Kommando von Legionen»") dziko otworza oczy
na wiadomos¢, ze cala Brygada odmaszerowala w poscigu za
kozakami i ze zatem wychodzi z pod jej laskawej opieki. Lecz
jazda! I za chwile kasztanka wykreca w jakie$ uliczki waskie
i brudne, z ktorych wydostajemy sie szybko za miasto. Tu juz
kolumna sie wyciaga, dymia kuchnie, podciagaja wozy tabo-
rowe, szukajac swego miejsca. Smigly ?) melduje mi stan rze-
czy. Daje rozkaz odmarszu do Czeremoszna, z zairzymaniem
w pol drogi na pare godzin dla przerwy obiadowej. Licze, ze
w Czeremosznie piechota bedzie gdzie$ na godzine 4—5. Ko-
zakéw w drodze nie przewiduje zadnych, wiec polecam nie
zwraca¢ uwagi na mnie; Smigly otrzyma dalsze rozkazy w Cze-
remosznie.

Puszczam cugle kasztance, gdy kolumna juz jest w ruchu.
Klacz wyciaga nogi w stepie, wyprzedzajac zwolna kompanie
za kompania. Czuje wciaz na sobie oczy zolnierzy i oficeréw.
Jest w nich zapytanie, marsz ten jest dla nich niespodzianka.
Oficerowie salutuja i, udajac powage, daja poznaé, ze oni do-
skonale wiedza, o co chodzi. Zolnierze nie udaja nic i staraja

1) «K. u. K. Kommando von Legionen» — oficjalny, przez wladze
austriackie nadany Komendzie Legionéw tytul brzmial: «Kaiserliches
und Konigliches Kommando der polnischen Legionen». Tytul ten nie-
dwuznacznie podkreslal austriacki charakter Komendy Legionéw, stad
tez przez jej czlonkéw w stosunkach wewnetrznych uzywany niechet-
nie, a podkreédlany zlosliwie przez I Brygade.

?) Pplk. Edward Rydz-Smigly byl wtedy dowédea 1 pulku.
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sie z twarzy Komendanta wyczyta¢ odpowiedZ na pytania,
ktore sobie stawiaja. Witam sie co chwile, rzucajac od czasu
do czasu zartobliwe slowo. Kasztanka nie lubi tlumu i towarzy-
stwa. Kiwa wesolo Iysym lbem, omija starannie najmniejsza
kaluze, nie chcac zabloci¢ ponczoszek parska, jak gdyby mo-
wila «a ja wiem, a ja wiem». Nie dba o nic glupia klacz, gdy
nie slyszy strzalow. Jestem juz przy czolowej kompanii. Z dala
na szarej drodze wida¢ plecy szarej drobnej kolumny — to
kompania awangardowa, spieszaca, by wzia¢ nalezyty od kolu-
mny przedzial. Gdy mijam juz czolo, oficerowie salutuja,
a w oczach Zzolnierzy widze nagane dla mego posigpowania.
«Znowu Komendant bedzie maszerowal z awangarda, takze
zwyczajel»

Wreszcie jestem na drodze sam. Za mna kilku oficerow
i grupka konnych ordynansow. Zadnych oczu nie czuje na so-
bie, zadnych pytan do mnie skierowanych, zadnych niedyskre-
tnych kwestyj o tym — «co bedzie?> Bo co ja moge wiedzieé,
co wiasciwie bedzie? Ilez razy wsciekalem sie na to glupie py-
tanie! Dziwna rzecz, jak to jest $mieszne — im czlowiek jest
glupszy, tym bardziej szuka pewnosci tam, gdzie zaden rozu-
mny czlowiek pewnym nie jest. Tak i w tej kochanej ojczyznie,
gdy sie tylko zacznie rozmawiaé, zawsze to samo: trzeba wie-
dzie¢ na pewno, co jutro bedzie, dopiero wtedy jest sie rozu-
mnym. Trzeba wiedzieé, ale to tak na pewno, by to glupie py-
tanie rozwiazywaé, jak najprostsze arytmetyczne zadanie,
wtedy dopiero ma sie patent na rozum. A im glupszymi argu-
mentami si¢ operuje, tym pewniejszym jest efekt i tym pew-
niejszy patent. Np., to wiecznie zydowskie pytanie, ktora strona
wygra? Bo by taki pytajacy wiedzial przecie z kim trzymac
i, co gléwna, komu stuzyé. Nic nie pomoze odpowiedz, ze nikt
na $wiecie z tych, co wszystkie nici ma w reku, na to pytanie
odpowiedzie¢ samemu sobie nie moze. Nic nie pomoze! Od-
powiada¢ musi kto? — Polak, ktéry najmniej wie, najmniej
rozumie i ktérego, wyslugujac sie nim, jak bydleciem, kazdy
oszukuje! To dopiero nasz rozum polityczny! W takt kroku
kasztanki, ktéra o te madrosci nie dba, a z Zyda i filistra pol-
skiego ma tylko to, ze sie bardzo, ale to bardzo boi strzalow,
wzbiera we mnie wscieklosé.

Wiec znowu awantura! Kowel za mna, nie czuje nawet
«zapachu bardzo zdrowe» tego miasteczka. «Sliczne miasto
sobie stoi!» *) Pamietam, gdym kilka dni temu, przejechawszy

1) Cytat z humorystycznego wiersza, bardzo czesto deklamowa-
nego przez ppor. I Brygady Protasewicza-Suszkowskiego.

o
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setki kilometréw konmi z Warszawy, w Kowlu Brygade swoja
znalazl. Kowel, jak zreszta cala Polska, mial nowego pana.
Zniknal «<nasz» — Moskal, jest inny pan, nieznany, obcy. Zalat
miasteczko masa nowych zolnierzy, zmeczonych wojna, uwa-
zajacych taki Kowel za jaki$ raj utracony. Raj ten nalezy do
nowego pana — obcego, nieznanego zolnierza. I nieszczesny
cywil z zametem w glowie do nowego pana usiluje sie przy-
stosowad, cos$ od niego zarobi¢, gdzies go troche wyzyskaé, od-
nalez¢ jego slabe strony. Ba, mysle ze zloscia, przypominajac
obrazki kowelskie, cala Polska to samo robi, co te Zydki ko-
welskie. Moze mniej cynicznie, moze mniej otwarcie zabiega
i szuka jakiego$ nowego «<modus vivendi»*). Tu, w Kowlu, przy-
stosowanie idzie otwarcie. W sklepikach na ladach rozlozone
niewielkie ilosci tych czy innych towarow, wieksze sklady tego
towaru gdzies ukryte. W sklepikach pelno szwendajacych sie
bez celu zolnierzy. Z bezczelna twarza obmacuja wszystko —
i wdzieki sklepikarki, i smakolyki na ladzie. Wystraszone, lecz
chytre twarze autochtonow mrugaja do siebie, chcac oszukaé
to na cenie, to na pieniadzach i ich wymianie. Byle handel
szedt! Jakie$ zolnierskie przeklenstwo najbardziej cyniczne
kreci mi sie¢ po glowie i dusi gardlo. Tak radzi i Polska gdzie$
handluja! Wiec awantura!! Z gorzkim u$miechem przypomi-
nam weczorajszy wieczor. Rzucilem wisciekly rozkazy na zie-
mie ), wyrzucilem za drzwi oficera z «K. und K. Kommando»
legionowej, ktéry mi je przyniosl. Sosnkowskiemu, o ktérego
dusze juz chytrze sie targowano, necac kariera®), kazalem za-
chorowaé. Odmowil mi zastapienia mnie w dowodzeniu Bry-
gada, kazalem mu wiec wyjechaé na tyly i robi¢ jakies glup-
stwa w glupiej Warszawie. Whrew wszystkim rozkazom kaza-
tem, przygotowawszy alarm, wymaszerowaé, gdzie oczy po-
niosa — ku nieprzyjacielowi. Bede, psia wiara, charatal sie
z kozakami sam, bez tych Ko$ciuszkéw?) w obcych mundu-
rach, bez tych szpiegéw, udajacych najgoretszych patriotow,
a robiacych na naszych plecach kariere austriacka. Kaki®)
przeklete ze swymi szykanami w sosie patriotéw polskich!!

1) sposcbu zycia.

?) Mowa tu o rozkazie wyslania dwéch batalionéw pod dowddz-
twem Sosnkowskiego do Olyki.

) W owym czasie Komenda Legiondéw zaproponowala Pilsud-
skiemu podanie do awansu podpulkownika Sosnkowskiego.

%) W I Brygadzie nazywano zartobliwie dowddcow «KoSciusz-
kamip».

5) «Kaki» — szydercze przezwisko dla «cesarsko-krélewskich»
(eKaiserliche-Konigliche») oficerow z Komendy Legiondw.
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Dusi mnie pasja jakas i wscieklos¢ i z le] wizyly mojej
w Warszawie, i z widokow kowelskich, i z tych przekletych
stosunkéw w Legionach, i z tego, ze te malcy, idacy poslusznie
za mna w zwartych szeregach, nie chcieli zwolni¢ mnie od tej
mordegi’). Awantura! — maja wiec awanture razem ze mna.
Idziemy dzisiaj w niewiadoma przyszlo$¢, polamawszy wszy-
stko, co jest rozkazem w wojsku, co jest siuzba na wojnie.
Idziemy sami ku nieprzyjacielowi, nie szukajac nigdzie ani
oparcia, ani pomocy.

Uspakajam sie nieco, gdy o tej samotnej eskapadzie my-
sle¢ zaczynam. Wezoraj studiowalem mape, wytykajac droge
dla niej. Dzisiaj nieprzyjaciela nie mam, bede go mial dopiero
jutro. Za Stochodem — tez zabawka nowal -— stoi 2-ga ko-
zacka skombinowana dywizja. Te znam — byla pod Kowlem.
Teraz, zepchnieta za Stochod, co$ zapewne przeslania — ale
co? Tego na razie nie wiem, tajemnice odgadne dopiero po
jutrze. Bo jutro zepchne ku wschodowi oddzialy jej z brzegu
Stochodu pewno latwo. Dalej sam Pan Bég wie, co robi¢!
Chce si¢ oderwaé od dotychczasowych stosunkéw, by odejs¢
do innych. Raz juz mi sie¢ w ten sposob udalo, gdym przez
Uline wyrwal sie z opieki I korpusu?®). Trafilem wtedy niezle.
Zdecydowalem skreci¢ na poludnie i wyj$¢ gdzie$ za Styr kolo
Czetwiertni®). Tam konczy sie Hauer®) ze swym korpusem
jazdy i przyczepiona do niej «K. und K.» Komenda Legionow.
Tam wchodze w obszar sasiedniego korpusu jazdy, ktéry ja-
koby posunal sie znacznie ku wschodowi. Moze tam bedzie
lepiej. No, a moze skonczy sie wszystko przez ten skandal, co
zrobilem, i powiedza mi: dosy¢! Tym lepiej! W kazdym razie
skrece na prawo ku poludniowi. Lecz gdzie? Wezoraj zdecydo-
walem, ze zrobie to dopiero po zajeciu Trojanéwki®), ktéra
na kozakach zdoby¢ musze. Lecz czy wtedy Moskale dadza mi
mozno$é swe manewry czyni¢, czy nie skupia wiekszych, nie-
znanych mi sil przeciw mnie i mojej Brygadzie? Spojrzalem
na prawo. Gdzies w oddali majaczy dlugi szereg stupow. Jest
to telegraf, idacy obok kolei Kowel—Kijow. Jutro na tym tele-

1) Aluzja do présb oficeréw, azeby Pilsudski nie opuszezal wojska
dla pracy politycznej w kraju, groziloby to bowiem rozpadnieciem Bry-
gady. Ustapienie w tym wypadku pod naciskiem opinii oficeréw Bry-
gady kilkakrotnie Pilsudski okreslal jako blad w swojej dzialalnodci.

?) Por. t. IV,, s. 248—305.

3) Czetwiertnia — wie§ nad Styrem, 15 kilometréw na zacho6d od
miejscowosci Kolki.

1) Por. t. IV,, s. 66.

5) Trojanéwka — wie$ polozona na pln.-wsch. od Hulewicz.
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grafie brzecze¢ beda depesze, zawiadamiajace rézne oddzialy
w tyle za kozacka dywizja. Zwolywa¢ beda by¢ moze nowych
nieprzyjaciol przeciwko mnie. Machnalem reka. Niech! Lepiej
to wszystko, niz te wieczne glupie spory samego z soba, niz te
nikczemne szykany tam w Kowlu!

Jutro wiec musze rozerwac¢ zaslone kozacka, a po ju-
trze — co Pan Bog da! Jezeli za nimi blisko nie stoi nic, dam
sobie rade, jezeli zas maja gdzie$ niedaleko silniejsze rezerwy,
moze by¢ juz po jutrze cieplo i bardzo cieplo! Uspakajam sie
juz teraz zupelnie. W kazdym marszu naprzod jest jakis dziwny
urok, ktoéry tyle razy odczuwalem, a ktory zapewne odczuwa
kazdy oficer, gdy w zylach krew goraca mu plynie, a nie cu-
chnaca ciecz tchorza. Neci jakas tajemnica, ktora wszedzie sie
czai, wszedzie znaki pytania stawia. Jest ona nieledwie w ka-
zdym zdala widzianym krzaku, jak gdyby moéwila — «jestem,
jestem, nie zblizaj sie, rycerzu!» Jak w bajce!

Jestem juz na miejscu, wyznaczonym na przystanek
obiadowy. Spojrzalem na zegarek — mamy jeszcze czasu do-
sy¢, nie chce meczy¢ ludzi. Musza dobrze wypoczaé. Jutro be-
dzie ciezkie, a po jutrze jeszcze ciezsze! Przyjda noce nie-
spane, beda nerwy napiete az do zupelnego wyczerpania.
Niech narazie w spokojnym marszu z dluzszym wypoczynkiem
nie zmarnuja niepotrzebnie sil. Szeroka obszerna polana
z ubogimi lanami. Z dala wida¢ wioske, do ktérej juz widze
zdazajace patrole. Kolumna nadciaga. Za chwile zacznie sie
zabawa obiadowa. Slabsi poloza sie natychmiast, wyciagajac
nogi, silniejsi zrzuca ekw1punek i beda baraszkowaé. Gdy
ochota bedzie wieksza, zagrzmia muzyka i $piewy. Opanowu]e
mnie jakie$ rozleniwienie. Nie chce myéleé, ani rozmawiaé.
Decyduje sie po krotkim spoczynku jecha¢ naprzod wprost do
Czeremoszna, tak, aby jeszcze na wieczoér trafi¢c do Smolar,
gdzie Berbecki przygotowuje przeprawe przez Stochod. Spra-
wdze stan rzeczy, bede blizej tajemnicy jutrzejsze].

W zupelnym juz rozleniwieniu odjezdzam od kolumny
w strone Czeremoszna, dokad juz postano moje wozy i poje-
chal oficer kwaterunkowy. Nie chce mysle¢ o niczym, odkla-
dam wszystko na podzniej. Opanowuje mnie dziecinna cieka-
wo$é do nowych miejsc, do nowego, nieznanego dotad kraju.
Kasztanka zna juz na pamieé zwyczaje marszowe; wie, ze teraz
gdzie$ niedaleko czeka stajnia, obrok i odpoczynek. Przy-
spiesza kroku, by predzej stana¢ u mety. Ilez to marszow
mamy juz za soba, ilez tych nowych krajéw, nowych krajobra-
z6w! A jednak za kazdym razem jaka$ dziecinna wrazliwo$¢
nakazuje oczom szukaé jak gdyby calkiem innych, calkiem
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nieznanych obrazow. Jak gdyby sosna miala za kazdym mar-
szem rosnaé inaczej, inaczej bor ma szumieé, inaczej wdzie-
czy¢ sie brzoza, inaczej kwitna¢ kwiaty. Tym razem moglo to
byé¢ inacze] — wkraczalismy i szliSmy w glab obszaru Polesia
i oczy szukaly czego$§ nowego, nieznanego. Jest dziwny czar
wielkiej przyrody, gdy czlowiek czaru nie zakléca. Poczatek
jesieni, cieply, prawie letni dzien, nie dopuszczajacy jeszcze
mysli, ze gdzie$ juz czai sie zima. Pustkowie dokola — z pol
wojna wygnala ludzi. Gdzieniegdzie stoi dojrzaly nietkniety
owies, do$¢ wysokie, prawie ogrodowe grzedy z kartoflami.
Czlowieka ani dojrzeé. Przyroda lagodnie pieszczotliwym pod-
muchem lekkiego wiatru powoli koi wzburzone tak niedawno
mysli. Z daleka majacza krzyze cmentarza. Jakie dziwne
krzyze! Wysokie, z waskimi ramiony strzelaja ku niebu, a dwie
wlocznie lacza podstawe z ramionami. Niewielka figura Chry-
stusa ledwie widna gdzies u goéry. Pomimo, ze ludnos¢ pra-
woslawna krzyz nie przekreslony w zadnym miejscu. Cie-
kawe — mysle — jakiezby to wlasciwosci duszy ludzkiej te
inna konstrukcje krzyza wydaly? Krajobraz przypomina mi
nieco moj litewski — wszedzie dokola horyzont ograniczony
$ciana boru, piaski, jak u nas. A jednak jest inaczej — brak
weselszych zalaman i pofalowan gruntu. Plaska, melancho-
lijna, réwna przestrzen, ktora tylko las i wysokie krzyze uro-
zmaicaja.

Przyroda robi swoje. Zamiera zupelnie wewnetrzny
bunt, jest w powietrzu jaka$ kojaca cisza, jaka$ che¢ zapom-
nienia o burzach, bélach i walkach. «Nie bylo nas, byl las —
nie bedzie nas, bedzie las» — mysle, i gdzie$ powstaja jakies
senne, urywkowe wspomnienia z dawnej, dziwnej przeszlosci,
z dziecinnych przygéd przy konnych wycieczkach, z brater-
skich swaréw o przymioty i wartosci koni. Nie chce mi sie
nic, jeno pos$miaé sie troche bez troski o jutro, bez mysli zlo-
sliwej o czymkolwiek. A juz z daleka widze szeroko rozrzu-
cone Czeremoszno. Na skraju osiedla wida¢ duzy park, $wiad-
czacy o zabudowaniach dworskich, u wejscia do wsi konna po-
sta¢ oczekujacego na moje przybycie podoficera-kwatermi-
strza. Za chwile zsiadam z konia u wrét do parku. Oficer mel-
duje mi, ze caly dwér jest zupelnie zniszczony, ani jednego
mebla wewnatrz. Musze wybra¢ — albo stana¢ we wsi, albo
kaza¢ $ciagna¢ troche mebli do dworu na nocleg. Obchodze
park i zabudowania. Dziwny dwor! Niczym nie przypomina
naszych polskich dworow. Jest kilka will-szaletéw, rozrzuco-
nych w parku. Zrecznie wysuniete ganki barwnie oszklone ré-
znokolorowymi szybkami, pokoje o calkiem eleganckiej we-
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wnetrznej strukturze; posadzki i wysokie okna. Dokola gazony
i oranzerie! lLecz jakiez glupie, barbarzynskie zniszczenic!
Kazda najdrobniejsza szybka rozbita specjalnym uderzeniem,
gazony zdeptane, oranzerie polamane, wszedzie mnéstwo katu,
w pokojach ani jednego mebla, potluczone garnki i ta-
lerze rozsypane pomiedzy kwiatami. Jakas msciwa reka
musiala tu pracowaé i szukaé zemsty na wabiace] barwa
szybie, na picknym krzewie czy kwiatku. Dowiaduje si¢, kto
tego barbarzynstwa dokonal. Majatek nalezy — tak mi donie-
siono — do jakiegos ksiecia rosyjskiego, ktéry te zalotne sza-
lety dla swej kochanki pobudowal i tu z nia spedzal lato. Zni-
szczenia dokonano przez wloscian, gdy ich ewakuowano, spra-
wdzono zas, ze meble, a przynajmniej czes¢ ich, znajduja sie
juz w posiadaniu Zydéw w miasteczku. Decyduj¢ sie stanac
we dworze, by by¢ w tym pieknym parku, gdzie stare drzewa
moéwia o dawnych czasach, a krzewy i kwiaty o gniazdku mi-
losci $piewaja. Chodze po parku, nim kwatera si¢ oporzadzi
i nim herbata sie zagotuje.

Za chwile otacza mnie wesola, gwarna «banda», jak ja
nazywam, sztabowa. Jest cala podniecona, a widzi mnie usmie-
chnietego. Wypadki kowelskie sa zywo omawiane z Zzartem
i émiechem. Wszyscy sa zadowoleni — skandal w Kowlu ich
podnieca, idziemy wszyscy razem na awanture, na jakas nowa
bajke, gdy$my juz tyle bajek przezyli. Jest zupelnie wesolo.
Zaczyna si¢ proces ze mna.

— Dosy¢ tego, Komendancie, — wola gruby doktor ), —
my chcemy byé zolnierzami! Dosy¢ Komendant nas trzymal
w cuglachl...

— Ba! — dodaje inny — a skutek tych cnot, do ktérych
nas Komendant zmusza, jest taki, ze te Austriaki nas nie chca
uwazaé za zolnierzy i weiaz nam kluja w oczy, ze jestesmy cy-
wilna bandal!...

Wszyscy zaczynaja sie przekomarzac ze mna. Jeden przy-
pomina moje ostre okreslenia z czasow przedwojennych.

— Komendant zawsze mowil, ze mamy — my, Polacy —
nerwy slabe i sentymentalni jestesmy, jak histeryczki, ze wojny
nie wytrzymamy. Tak, tak, oto slowa Komendanta, ktére pa-
mietam: — Co6z chcecie? Wojna to jest gwalt i przemoc, to jest
pozoga, to jest gwalcenie kobiet, i kto méwi o wojnie, musi
wiedzie¢, ze to jest nieodlaczne od wojny. A jakesmy na wojne
poszli, to halt! Komendant wszystkim kazal byé¢ cnotliwymi.
Ani na pamiatke zadnej rzeczy nie wolno zabraé, gdv obok

1) Mowa o Stanislawie Rouppercie, wéwczas lekarzu naczelnym
1 Brygady.
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Wegrzy grabia do cna, zabieraja wszystko. Ani nawet plotu nie
zniszcz u jakiego$ nikczemnego endeka, gdy obok meblami
plecy grzeja. A badz z kazdym grzeczny! Dosy¢ tego rycerstwa,
Komendancie!

Jeszcze jeden filozoficznie dodaje: — Tak, a pamietacie
w tym dworze w Radomskim, gdy Litwinowicz *) krowy rekwi-
rowal i dziedziczka lamala rece, ze polski zolnierz holender-
skiej krowki nie szanuje. Bo¢ jesli jestes rycerz, to siedz o glo-
dzie. A Komendant kazal tej jedzy najchudsza krowine wy-
bra¢ dla zolnierzy!

— Cha, cha, cha! — zabrzmial chér $miechu — pamie-
tamy, pamietamy, zaraz przyszedl potem feldfebel austriacki
i na babe huknal. Zabral jej z obory z dziesie¢ krow najspo-
kojniej, to dziedziczka prawie gdzies go z szacunku pocalowata!

— Dosy¢, Komendancie, my chcemy byé¢ zolnierzami,
chcemy rabowaé, gwalci¢. Juz niech sobie Polska — juz ja
mamy za plecami — niech sobie piesci si¢ z nowym <naszym»,
ale tu dosy¢ tej cnotyl...

Opadli mnie, $miejac sie, jak duze dzieci. — Dosy¢, do-
sy¢! — ryczy choér caly. Wziela mnie ich pustota. Zmarszczylem
sie i zawolalem. — Dyzurny oficer do mnie!

Wszed! oficer dla wysluchania rozkazu, wyprostowal sie,
rzucajac na mnie pytajacym wzrokiem.

— Poruczniku! — dobitnie rozkazalem, zmarszczony —
dostarczy¢ ma pan i zarekwirowac jedna Zydowke, moze by¢
i stara, da¢ ja doktorowi, ma ja przy panu zgwalci¢. Wyko-
nanie zameldowac!

Wybralem dobrze. Doktor, zonkos$, ktory wiecej sie bal
zony, niz Komendanta i wszystkich kozakéw na $wiecie,

ostupial.

— Dlaczego ja, Komendancie? — zapytal.

— Wy tu jestescie inicjatorem, a ja na pewno pani wa-
szej to powiem. Mam dosyé tych skarg. Albo — albo, moj
panie!

Smiech byl powszechny. Wszyscy obiecywali kontrole
nad doktorem. Doktor sie oburzal i rzucal. Oficer ordynan-
sowy wodzil po wszystkich zdumionym okiem, stojac dotad
wyprezony na bacznos¢. Smialem sie i ja.

Wpad! podoficer, przynoszac meldunek Berbeckiego.
Rzeczywisto$¢é wolala do porzadku. Meldowal mi, ze wszystko
do sforsowania Stochodu ma przygotowane, ze boi sie tylko,
czy artyleria przez brod przejdzie i ze moze lepiej odestac ja

) Aleksander Litwinowicz, wéwezas intendent I Brygady.
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do Hulewicz *), gdzie brody sa zupelnie pewne, ze wreszcie nie-
przyjaciela na wschodnim brzegu jest bardzo malo, ze wiec
przejicie ranne jest zupelnie pewne.

Namyslatem sie chwile, wreszcie zdecydowalem. Nocuje
tu, w Czeremosznie, do Smolar nie pojade; wystarczaja mi te
dane. Wylenie sie troche i skoncze ten dzien bez troski, zosta-
wiajac klopoty na jutro. Klopot byl jednak bardzo blisko
i moja zlota swoboda juz sie skonczyta. Jak na zlos¢, gdym juz
sie przygotowywal do snu, szanowna «K. und K. Kommando»
dala zna¢ o sobie. Do Czeremoszna zjawil sie ofcer z zapiecze-
towana koperta, ktora mi wreczyl.

Pamietam, chwile dobra koperte trzymalem w reku, nie
rozpieczetowujac. Dziwne, — myslalem — gdybym byt si¢ nie
lenil i wyjechal, jak zamierzalem, do Smolar, koperta by tu
lezala, czekajac na mnie, a jabym spokojnie dalej byl swobo-
dnym. W kopercie znalazlem depesze od arcyksiecia?®), do-
wodcy armii, z rozkazem, bym jak najpredzej przyjechal do
Lucka do jego kwatery. Zasmialem sie. Depesza musiata by¢
skutkiem mego skandalu, ktérym w Kowlu zrobil. Chwile wa-
halem sie. Moglem swobodnie nie spieszy¢ i pare dni $ciagnac
w wyczekiwaniu, tym czasem za$§ zrobi¢ swoje — sforsowaé
Stochéd i stanaé w kontakeie z nieprzyjacielem. Dalem jednak
spokoj. Zdecydowatem jecha¢ zaraz. Rozumialem, ze bede miat
bajke, ktorej chcialem. Szukalem wyjscia, mam je gotowe.
Brygada moja zostanie, jak chcialem, na froncie jako szkola,
a ja bede mégt zerwaé «<bon gré mal gré» ®) z falszywa sytuacja.
Jeszcze kladac sie spa¢, gdym wydal rozkazy, by Smigly ko-
mende objal i Stochod jednak forsowal w tym czasie, kiedy ja
do Lucka pojade, myslalem ze $miechem przekory, ze los dal
mi wygrana nad moimi chlopcami. Jeszcze pare dni temu
w Kowlu nie chcieli ani mysle¢, by sie ze mna rozsta¢ i gwal-
tem zadali, by i§¢ na skandal z Austriakami razem ze mna.
Teraz, bedac w kontakcie z nieprzyjacielem, skandalu zadnego
nie zrobia, a ja bede go mial sam w kwaterze arcyksiecia. «<Ha-
bent sua fata homines!» %)

Druskieniki, 6-go lipca 1924 r.

1) Hulewicze — wie$ nad Stochodem, 10 kilometréw na poludnie
od Smolar.

?) Mowa o arcyksieciu austriackim Jézefie Ferdynandzie, dowédcy
4-ej armii, ktéremu Legiony woéwczas podlegaly.

3) chcac nie cheac.

%) Przeznaczenie rzadzi ludZmi.
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W DZIESIATA ROCZNICE POWSTANIA LEGIONOW
(10 sierpnia 1924 r.)

Dnia 10 sierpnia 1924 r. odbyt sie w Lublinie deroczny,
trzeci z kolei zjazd Legionistdw. Tego dnia popoludniu
w sali teatru «Corso» wyglosit Pilsudski nizZej przytoczony
odczyt, w kidrym pragnal uwypuklié¢ nastepujace fakty: Le-
gionisci wbrew woli olbrzymiej wiekszosci spoleczeristwa
polskiego poszli na prdbe stworzenia reprezentacji Polski
w wojnie Swiatowej przez wlasnych Zolnierzy, dowodzonych
przez ich wlasnego wodza. Prdéba stworzenia dobrego Zol-
nierza udala sie. Natomiast w walce o zdobycie swego wla-
snego wodza nie osiggnicto pozadanego skutku zardwno
wskutek oporu zaborcow jak i stabego poparcia w tej walce
ze sirony spoleczenstwa polskiego.

W archiwum «Instytutu Jézefa Pilsudskiego» znajduje
sie tekst tego przemdwienia, pisany reka Marszalkowej Pil-
sudskiej, ktérej aulor podyktowat swq mowe po jej wygto-
szeniu. W tekscie lym sq liczne wlasnoreczne poprawki
i wstawki Pilsudskiego.

Odczyt ten zostal wydany jako osobna broszura pod
tytutem: « W dziesiata rocznice powstania Legiondw. (Przemd-
wienie, wygloszone dnia 10 sierpnia 1924 na ZjeZdzie Legio-
nistéw w Lublinieyy. Warszawa, 1924. Towarzystwo Wyda-
wnicze «Ignisy. E. Wende i S-ka. Str. 31. Tekst niniejszy jest
przedrukiem iej broszury.

Szanowne panie i szanowni panowie!

Dziesie¢ lat! Dziesiecioletni jubileusz! W Brygadzie, ktora
dowodzilem, do jubileuszow spieszono. Obchodzono tam ro-
cznice 6-go sierpnia nie raz, lecz dwa razy do roku. Co p6! roku
musiala by¢ uroczysto$¢, przy ktérej wymagano ode mnie
mowy. Wedlug wiec I Brygady mielibysmy juz dwudziesta ro-
cznice, nie dziesiata. I nie moge nie stwierdzié¢, ze ten pierw-
szo brygadowy zwyczaj ma glebokie podstawy. Sadze bowiem,
ze $mialo moznaby bylo ilos¢ rocznic jeszcze powigkszyé, by
doj$¢ co najmniej do pédlwiecza, to znaczy okresu, w ktérym
jedno pokolenie w swojej wiekszosci wychodzi za $wiaty, by
da¢ miejsce nowemu pokoleniu i nowemu Zzyciu.

Niewatpliwie, moi panowie, okres czasu, ktéry przezy-
liSmy w przeciagu ubieglych lat dziesieciu, jest tak bogaty
w zmiany, ze zaden czlowiek nie mogl nie ulec réwnie glebo-
kim przemianom wszystkiego, co jest jego jaznia. Kazdy ma
swe codzienne zycie inne, niz dziesie¢ lat temu. I gdy uprzy-
tomnimy sobie, ile jest tych zupelnie innych mysli i zupelnie
innych czynnosci, ktore wypelniaja cale nasze dzisiejsze zycie,
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to mozemy zupelnie spokojnie i $mialo powiedzie¢, ze mamy
teraz do czynienia z calkiem innymi osobami, niz te, ktére no-
silty ongi$ to samo imie i to samo nazwisko.

Cala szarzyzna poprzedniego zycia codziennego jest dla
kazdego czlowieka inng, niz dziesig¢, jedenascie, pietnascie lat
temu. O kazdej z drobnych spraw, z ktérych sklada sie przeciez
zycie, inaczej sie dzi$ mysli, inaczej ja zalatwia. Znikly dawne
klopoty, zwiazane z najmniejsza chocby podréza, inaczej sie
dzis mysli o zajeciu codziennym, inaczej o rozkoszach zabawy.
Trwogi zas i bole, radosci i szaly, inny «timbre» *) majac, ryl-
cem swoim inaczej ksztaltuja dusze czlowieka, czyniac go nie-
podobnym do siebie samego z czasow przedwojennych. Fizy-
cznie moze jestesmy ci sami, lecz jako osobniki socjalne, be-
dace w zwiazku stalym i koniecznym z innymi ludzmi, zmieni-
lismy sie tak dalece, ze mowy by¢ nie moze o robieniu poro-
wnan nas z tymi samymi osobnikami fizycznymi z owych
przedkatastrofalnych czaséow. I jesli to mowie, szanowne panie
i szanowni panowie, to nie dlatego, zebym kazdego zwyczaju
I Brygady chcial przed wami broni¢ lub go uzasadnia¢, lecz
dlatego, by zdoby¢ prawo spokojnej oceny i spokojnego sto-
sunku do wszystkiego, co sie ongi$, temu lat dziesie¢ fizycz-
nych, a co najmniej z pie¢dziesiat lat moralnych, dzialo
i widzialo.

Pokolenie cale minelo 1 odeszlo w zaswiaty, mamy Zzycie
nowe, mamy zycie inne. Wiec niech nie brzmi paradoksalnie
dla pan i panow, gdy zadam i prosze o spokojna ocene grze-
chow i zaslug, $miesznosci i psot naszych — ze tak powiem —
ojcéw i matek, dziadow i babek. Mozna przeciez spokojnie
odnies¢ sie do tej epoki, nie szukajac koniecznie upiekszenia
soba samym glupstw czy niecnot swoich przodkéw.

Jestesmy calkiem inni i przykladow po temu nie brak.
Ja, np., w Polsce osiwialem, gdy niegdys réowiesnicy i koledzy
zazdroécili mi plowej czupryny, nie majacej siwego wlosa.
A gdy siegne do przedpotopowego i przedkatastrofalnego za-
siegu kulturalnego i wyciagne stamtad jakie$ znalezisko, np. —
mamuta, to nie moge tego ponurego wlosatego monstrum, ope-
dzajacego sie dlugim, $miesznym ogonem od mnéstwa napa-
stujacych owadéw, poréwnaé¢ z mlodym sloniatkiem, igraja-
cym w stoncu swobody Polski, — chociazby ten mamut i to
male sloniatko toz samo nosily imie. Albo, szanowne panie
i szanowni panowie, — inne znalezisko przedpotopowe: po-
czwarny potworek ichtiozaurowy! Ongi$ siedzial na podkur-

1) brzmienie, ton.
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czonym pod siebie, dlugim jaszczurczym ogonie, z wdzigcznie
kangurowato w palak wygietym grzbietem, nastawionymi
lisimi uszkami i chytrze biegajacymi oczkami. Czy mozna go
pozna¢ i uzna¢ za to samo stworzenie, gdy obecnie jaszczu-
rowatym ogonem, jak sztandarem, w gorze wywija, grzbiet po
wielkopansku prostuje, a na ziemie nasza z bezzebnej paszczy
krokodylej siarkowodér zieje?

Glebokie te zmiany, ktoresmy przezyli, siegaja tak daleko,
ze staliémy sie nowymi ludzmi. Wielko$¢ zmian nie odpowiada
wecale owemu wzglednie krétkiemu okresowi czasu, ktéry nas
dzieli realnie od zycia tych — wedlug mego okreslenia — ojcow
czy dziadéw naszych. Pochodzi to stad, ze pomiedzy nami
a miedzy rokiem 1914 istniala katastrofa, istnial potop z tak
szybko postepujacymi, nieuchronnymi i koniecznymi przezy-
ciami, ze o powolnej ewolucji mowy by¢ nie mogto. Gdy w pro-
cesach geologicznych $limaczek ze $limaczkiem gdzies sie zle-
piwszy, w wiek potem wytworza cal jakiego$ ladu, gdy drobna
kruszyna piasku gdzie$ z jakim$ startym do miatu kamyczkiem
zczepiona, w ciagu lat i wiekow wytwarza u ujécia rzek ma-
lenka wysepke, jest to proces ewolucyjnej pracy przyrody, za
ktérej skutkami czlowiek nie nadaza calym swoim zyciem.
Gdy za$ ziemia w jakiej$ potwornej konwulsji wnetrze swe
otworzy, wchlaniajac kilometry kwadratowe ziemi, potem
i praca ludzka zmienionej w ogrody i osiedla; gdy we wstrza-
$nieniach na powierzchnie morz wyrzuci nagle wielkie wyspy;
gdy zmieni lancuchy gor, lamiac i niszczac jedne, a tworzac
nowe, — mamy proces katastrof. Wtedy zycie ludzkie na miej-
scach dotknietych katastrofa skraca sie do jednej chwilki, tak,
ze wezoraj jest calkiem odmienne od dzisiaj. Dwa te procesy
ewolucji i katastrofy nie moga by¢ ze soba por6wnywane. Ina-
czej rzezbia one nasz padol placzu, inaczej kaza ludziom czas
hiczyé.

Mieli$my w ostatnim dziesiecioleciu katastrofe. Katastrofa
ta byla wojna europejska. Szla ona na Polske 6wczesna jakim§
piorunowym pedem, w jakich$ lamparcich podskokach, osza-
lamiajac szybkoscia swego rozwoju i nieublagana konieczno-
$cia wszystkich ludzi. Ilez wojen wypowiedzialy panstwa pan-
stwom! Portugalia ogtaszala wojne Niemcom. Niemcy stawialy
ultimatum na prawo i na lewo. Austria zaczynala wojne z Ser-
bia, Rosja z Austria i z Niemcami, Francja odrzucata ultima-
tum, Anglia je stawiala. Deklaracje wojen zajmowaly w dzien-
nikach owczesnych cale szpalty.

Trzeba stwierdzi¢, ze Polska 6wczesna, to znaczy ci Po-
lacy, ktorzy w owym czasie zyli, wojny nie chcieli i wojny nie
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wywolywali. Dobrze teraz od czasu do czasu nagle zadeklamo-
waé, ze Polacy, zgodnie z wola Mickiewicza, modlili si¢ o wojne
$wiatowa, ale to przeciez byl tylko Mickiewicz, ktoéry, jak wia-
domo, do pokolenia 1914 roku wecale nie nalezal! Pokolenie
owczesne, zgodnie ze wszystkimi $wiadectwami, do zadnego
ryzykanctwa sklonne nie bylo i gdyby politycy, rzucajacy sie
w wir wojny $wiata, zechcieli poslucha¢ sadéw i opinij 6wcze-
snych Polakow, trwozliwie rozmawiajacych w kawiarniach
i domach, to na pewno nie byloby wojny.

Polska wiec, stwierdzam to raz jeszcze, wojny nie chciala
i wojny nie wywolywala. Wiecej nawet! W mnostwie deklara-
cyj, skltadanych z powodu wojny, w calym szeregu méw odpo-
wiedzialnych kierownikow panstw, w nieskonczenie wielkiej
ilosci artykulow w pismach calego $§wiata, w rozmowach i dy-
skusjach o tej piorunowo na ludzi nastepujacej katastrofie
mowa byla o wszystkim. Mowiono wiec o nieprzedawnionych
prawach do tej czy innej prowincji sasiada, o odwiecznych
a zlosliwych wrogach narodu czy panstwa, o koniecznosci po-
siadania miejsca pod sloncem, o obrazach «prestige’u»*), o mor-
dach i zabojstwach bez kary, o gwarancjach pokoju czy bez-
pieczenstwa. Mowa byla o wszystkim, o wszystkich mozliwych
motywach czy powodach katastrofy, lecz o Polsce, czy jej pra-
wach i interesach, czy miejscu pod slonnicem — mowy nie bylo
wcale. Stwierdzi¢ to nalezy z cala stanowczoscia, gdyz z tego
wynikaly wielorakie nastepstwa. Dopiero znacznie p6zniej, gdy
wojna juz wielkie szczerby w sile wszystkich panstw zrobila,
zdarzyl sie fakt, ze Ameryka, przystepujac do wojny, zglosita
deklaracje, w ktorej jeden z jej czternastu punktow zadal Pol-
ski, jako panstwa, majacego mie¢ dostep do morza*®). Na po-
czatku jednak katastrofy, w r. 1914, nikt o Polske wojowac
nie chcial.

Polska wiec wojny nie szukala, wojny nie chciata, wojny
nie wywolywala — wojna, przez innych toczona, nie miala za-
dnych, cho¢by najmniejszych zadan, tyczacych si¢ Polski. Pol-
ska miala by¢ jedynie teatrem wojny. Z tego za$ faktu wynikly
rozne nastepstwa, do ktérych, miedzy innymi, nalezy i pocza-
tek Legionow.

Nim do wyjasnienia znaczenia teatru wojny przystapie,
zatrzymam sie na decyzji i postanowieniach nie Polski, gdyz

1) Znaczenia, autorytetu, godnoSci.

?) Mowa o 13-ym punkcie deklaracji (zwanej: «14 punktéw») pre-
zydenta St. Zj. Am. Pln. Woodrowa Wilsona, ktéra zawierala zasadnicze
podstawy programu pokojowego w stosunku do Niemiec i przedsta-
wiona byla przez Wilsona na Kongresie St. Zj. dn. 8 stycznia 1918 r.
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ta jako calo$¢ do decyzji powolana nie byla, lecz é6wczesnych
Polakow. Polska w owych czasach, jak to wszystkim wiadomo,
rozdarta byla przez trzy panstwa zaborcze: Rosje, Austrie
i Niemcy, ktére wlasnie przystepowaly do oreznej rozprawy.
Jezeli wezmiemy og6l Polakéow é6wcezesnych, to pomimo, iz zyli
w catkiem odmiennych warunkach, pomimo, ze w poczatkach
tej z blyskawiczna szybkoscia postepujacej wojny w zaden
zywy spos6b zmoéwi¢ sie nie mogli, to jednak decyzja wszyst-
kich Polakow wypadla zdumiewajaco jednakowo. Wszedzie
zdecydowano poddaé¢ sie losowi wojny i, oddawszy Bogu —
co boskie, — to jest westchnienie, odda¢ cesarzowi, co cesar-
skie, — to jest zycie i mienie. Nie chce wcale wchodzi¢ w to,
jakimi byly motywy, czy mysli, czy uczucia, czy sentymenty
w owej chwili. Chce jedynie stwierdzi¢ fakt niezaprzeczony, Ze
we wszystkich trzech czesciach Polski mobilizacja sil panstwo-
wych, t. zn. zaborczych, wzglednie najzupelniej sie powiodla.
Fakt ten mozna najrozmaiciej tlumaczy¢, najrozmaiciej upiek-
sza¢ lub gani¢, z powodu niego cieszy¢ sie czy bole¢, — przejs¢
jednak nad nim do porzadku dziennego, twierdzi¢, ze Polacy
postapili inaczej — niepodobna. Obojetnym jest rowniez, czy
ten lub 6w Polak szedl w szeregach obcej armii z trwoga czy
namietno$cia, z wyrachowania jedynie czy z przekonania, zaw-
sze w kazdym z tych indywidualnych Polakéw musiala by¢
czastka decyzji dla postepku tego a nie innego. Moge wiec
$mialto twierdzi¢, ze w ogoéle Polacy zdecydowali nie opierac sie
prawom swego panstwa zaborczego i stuzy¢ podczas wojny pod
sztandarami, godlami i znakami obcych, zaborczych armij.
Uzyczali w ten sposéb panstwom dla ich politycznych, niezwia-
zanych z Polska celow tego, czego panstwa te wymagaly, —
zolnierza.

Danina ta stawala sie dla Polakéw specjalnie ciezka.
Obciazalo ja dodatkowe brzemie, z powodu ktérego ludzie sza-
leli prawie z rozpaczy. Panstwa zaborcze mialy toczy¢ wojne
miedzy soba na polskim teatrze wojny — Polacy musieli by¢
awangarda i toczyé wojne od pierwszego momentu bratobdj-
cza. Przemawiam w Lublinie, i na niedalekich stad polach
pierwsze krwawe i mordercze boje toczone byly przez Pola-
kow z Polakami. Z jednej strony wiec — austriackiej — szly
ku Lublinowi korpusy I i X, krakowski i przemyski, w ktoérych
co najmniej 90% stanowili Polacy. Odwrotnie, z rosyjskiej
strony, w obronie Lublina i jego okolic stawal XIV korpus ro-
syjski, z tej wlasnie ziemi zmobilizowany. Na péInocy, ze strony
niemieckiej, szedl korpus XVII gdanski, zmobilizowany z dzi-
siejszego Pomorza, a przeznaczony do walki z korpusami ro-
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syjskimi, mobilizowanymi w Warszawie, Plocku, f.omzy, Gro-
dnie i Wilnie. Ten mus bratobdjczej walki nastepstwem byl
koniecznym i naturalnym oddania cesarzowi, co cesarskie,
i poddania sie losowi wojny, nie o Polske prowadzonej. Pod-
kresla to silnie fakt, ktéory zaznaczalem wyzej, ze Polacy
w ogole nie szukali jakiejkolwiek innej decyzji, jak tej, ktéra
im byla dana przez panstwa zaborcze. I znowu powtodrze, Ze
jest obojetnym dla samego faktu, jakie uczucia szarpaty serce
tego czy innego Polaka, gdy strzelal do swych zakordonowych
braci na rozkaz swego zaborcy. Przeciez nie mozna podejrze-
wa¢, by nasi bracia Wielkopolanie, zmobilizowani w V i VI
rezerwowym korpusie poznanskim, z duma i radoscia wkla-
dali na glowy pikielhauby i, w ciasny mundur pruski odziani,
szuka¢ chcieli zwyciestwa nad Francuzami pod Verdun.

Stwierdziwszy ten fakt niezaprzeczalny, przechodze do
wyjasnienia okolicznosci, ze Polska sta¢ sie musiala teatrem
wojny. Kazdy teatr wojny w kazdym starciu oreznym nie$¢
musi wielkie ofiary, lecz ma takze i swoje beneficja. Jest to
prawo wojny. Prawo, znane mi doskonale ze studi6w nad
wojna, znane rowniez z do§wiadczenia, jakie zebralem zaréwno
z wojny europejskiej, jak z nasze] — polskiej. Znaé¢ trzeba
dokladnie teatr wojny, gdyz daje to jedna z powaznych szans
zwyciestwa. A usposobienie ludnosci w stosunku do wojsk, to-
czacych wojne, niemale ma znaczenie, stwarza bowiem uta-
twienia lub przeszkody dla zolnierzy i ich wodzow.

Polska miala byé takim teatrem wojny. WidzieliSmy
wiec, jak w pierwszej chwili, gdy tylko wojna wybuchla, mo-
narchowie wszystkich trzech panstw zaborczych zapalali na-
gle wielka sympatia do naszego narodu, proklamujac ja w spe-
cjalnych odezwach. Niewiele roznily si¢ one zasadniczo po-
miedzy soba. Sedziwy monarcha ludow Austrii i Wegier, Fran-
ciszek Jozef, w tych samych prawie stowach stwierdzal swoja
ojcowska milos¢ dla Polakéw, jak surowy monarcha niemiecki
Wilhelm II i wielki ksiaze Mikolaj Mikolajewicz, ktéry stanat
na czele wojsk bialego cara®). Odezwami tymi, wyrazajacymi
uczucia i sympatie dla Polakow, starano sie ubra¢ przykry nie-
raz przymus postuszenstwa wzgledem zaborcow w jakies cho-
ciazby skrawki piekniejszych i idealniejszych motywéw. Poza
tymi odezwami zastosowano do Polski zwykly repertuar $rod-
kow, zwiazanych z teatrem wojny. Wiec najprzoéd terror w naj-
szerszym tego slowa znaczeniu. Wszystko, co mogto by¢ uznane
za podejrzane, co bez wojny mogloby zy¢ nadal spokojnie,

1) Por. t. V., s. 266.
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uwieziono, by internowaé gdzies w glebi panstw, toczacych
wojne. Wzmocniono, jak zawsze, prawa wojska w stosunku do
ludnosci, zaostrzajac kary za wszelkie wystepki, zakldcajace
dzialania wojskowe.

Skierowano tez, jak zwykle, na teatr wojny strumien
zlota, by tam, gdzie nie wystarczy skrawek idealizmu czy
strach, wzniecony terrorem wojny, sprébowaé zwyklego w ta-
kich wypadkach srodka — przekupstwa. Zloto wiec plynelo
pod réznymi pozorami: czy w postaci wynagrodzenia za
straty, dawanego hojniej pokornyvm, a odmawianego lub da-
‘wanego w matych kwotach obojetnym czy niepokornym; czy
w postaci najrozmaitszych subsydiow pismom, instylucjom
i towarzystwom; czy w tej najgorszej i najbrzydszej postaci —
kupowania sobie ludzi jako szpiegéw i informatoréw w naj-
rozmaitszych kwestiach i dla najrozmaitszych celow.

Oto zwykle ofiary i zwykle beneficja teatru wojny.

Bywaja jednak i beneficja nadzwyczajne, zwiazane albo
z wplywowymi na teatrze wojny ludzmi, albo ze szczeg6lnymi
wzgledami, ktore chce sie¢ bra¢ w rachube. Sa to, ze si¢ tak
wyraze, beneficja specjalne. Do nich nalezy i to, co nazywamy
teraz czynem legionowym. Czlowiek, noszacy to samo nazwi-
sko, co ja, nalezal do rzedu ludzi wplywowych, majacych w owe
czasy szczeg6lny, ze tak powiem, kaprys. Stal on bowiem na
«czele niewielkiej zreszta garsci ludzi, szerzacych przekonanie,
ze Polska z ponizenia niewoli wyj$¢ moze jedynie za pomoca
zbrojnego ruchu, korzystajac z tego czy innego momentu. Stra-
szono go wiec z jednej strony zwyklym srodkiem — zamknie-
«¢iem wraz z przyjaciolmi w jakichs twierdzach czy obozach dla
internowanych; z drugiej strony zgadzano si¢ na préby two-
rzenia oddzialéow polskich, z gory lekcewazac te poczynania.
Zgoda ta byla wiec jednym ze $rodkéw udzielania wplywowym
iudziom beneficjow specjalnych, ktérych prawdopodobnie
4 innej postaci, nie tak krzyczacej, udzielano laskawie ze
strony wszystkich trzech zaborcow. A ciekawy historyk pew-
nie w niedalekiej przyszlosci odnajdzie dosy¢ dokumentéw dla
potwierdzenia tej prawdy.

W ten sposob powstal poeczatek tego, co nazywamy obec-
nie czynem legionowym. Bylo to dla jednego z zaborcéow cos
w rodzaju sposobu rozdawania beneficjow specjalnych, dla
mnie zas i tych, ktérzy za mna poszli, byla to préba rozstrzy-
gniecia problemu, meczacego w owe czasy wielu Polakow, pod-
czas gdy ogromnej wiekszosci naszego narodu byl najzupelniej
obcy. Narody i panstwa, biorace udzial w wojnie, jako swoja
reprezentacje czynna wyslaly na plac boju wodzéw i zolnierzy.

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 3
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Wszyscy Polacy, jak to juz moéwilem, pogodziwszy sie z lo-
sem, wyrzekli sie jej. Dali zolnierza pod obce, zaborcze znaki
i godla i zwiekszyli w ten sposob sile reprezentacji obcych,
zaborczych wodzéw. My za$, legionisci, rozstrzygneliSmy te
sprawe inaczej. DaliSmy probe reprezentowania na polu bitwy
Polski, wiec narodu bez panstwa i rzadu — tak, jak to czynili
inni, to znaczy przez wlasnych wodzéw i wlasnych Zolnierzy.

Préba ta zostala zlekcewazona przez wszystkich, skazana
przez wszystkich z géry na nieudanie, przez wszystkich uznana
za niemozliwa do wykonania. Jest zupelnie obojetnym dla mnie
i dla moich wywodéw, jak kto o tym sadzil wtedy czy sadzi
teraz, jakie kto o mnie czy o moich kolegach wydawal wtedy
lub wydaje opinie. Jest obojetnym, czy kto§ za jakim$ zuli-
kiem Zamorskim ') powtarzal, iz prowadzila nas che¢ rabunku
i bandytyzmu, czy uwaza nas wraz z innymi za platnych agen-
tow Wilhelma czy Franciszka Joézefa, czy przypisywal nam
wowczas lub przypisuje teraz szalenstwo i bezrozum, czy na
moja siwiejaca glowe rzucal czy rzucaé bedzie przeklenstwa
za gubienie szlachetnej mlodziezy, czy wreszcie w owe czasy
sentymentalne ronil Izy nad ofiarami szlachetnych i zielonych
glow mlodych — jest to zawsze wszystko jedno dla historycz-
nego faktu, ze ja i legionisci postapiliSmy w te czasy, gdy po-
top wojny zalewa¢ zaczal nasza ziemie, inaczej, niz wszyscy
Polacy. Niepodobna bylo sfalszowaé tego faktu, gdyz kazdy
z przyszlych historykow znalez¢ musi dla tej chwili cale mné-
stwo dokumentow historycznych w postaci rozkazéw, rapor-
tow, opiséw dzialan i czynnosci, zar6wno moich, jak i moich
kolegéw z Legionow.

Jak juz wspomnialem, proébe te zlekcewazono ze wszyst-
kich stron, uwazano, ze niemozliwa jest do wykonania i Ze
wymaga co najmniej licznych i zasadniczych poprawek. Na-
wet przez wielu przyjaciol wystapienia mego i legionistow
rzecz uwazana byla za niepodobna do wiary i zastugiwala na
lekkie wzruszanie ramionami. Uwazano specjalnie jedna po-
prawke za konieczna ze stanowiska, jak sadzono, rozumu, roz-
sadku i uzyczenia powagi przedsiewzieciu. Sadzono, ze jest rze-
cza nieodzowna odda¢ cala prace organizacyjna, majaca prze-
ksztalcié¢ oddzialy strzeleckie w istotne wojsko, oficerom z ar-
mii austriackiej, inaczej przedsiewziecie nie bedzie mialo auto-
rytetu dla nikogo, nawet, jak moéwiono, dla nas samych — le-
gionistow.

Podkreslam wiec i powtarzam raz jeszcze — gdy wojna

1) Por. t. VL, s. 132
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w 1914 r. wybuchla, Polacy we wszystkich trzech zaborach
zdecydowali odda¢ Bogu — co boskie, cesarzowi — co cesar-
skie. Ja i legionisci postapiliémy inaczej, a bez wzgledu, jak
kto wtedy patrzal i jak teraz to widzi, zdecydowalismy sprébo-
wa¢, czy nie mozna da¢ naszemu narodowi bez panstwa przed-
stawicielstwa wojennego w postaci wodza i zolmierza. Usilowa-
nia te przyjeto albo zupelnie niechetnie, albo z niedowierza-
niem, specjalnie jesli chodzi o prébe zdobycia reprezentacji
przez wodza. Chciano wybra¢ go z pomiedzy oficerow
austriackich, chociazby dla dodania powagi i rozumu przed-
siewzieciu.

Odrzucilem od razu wraz z Brygada, ktéra dowodzitem,
wszelkie proby w kierunku obdarzania nas ta powaga i tym
rozsadkiem.

Wobec powszechnego niechetnego i niedowierzajacego
do nas stosunku zapytaé sie godzi, czy nam, legionistom, préba
ta sie¢ udala, czy zdolaliSmy choé¢ w czesci swe zamiary wy-
kona¢ i zrealizowaé. Nie chce powtarza¢ mysli, wypowiedzia-
nych w zesztorocznym moim odczycie, wygltoszonym we Lwo-
wie przy naszym dorocznym $wiecie. Powiem tylko, ze armia
austriacka, znajac powszechne ku nam niedowierzanie, po-
$pieszyla od razu wykorzysta¢ szeroka baze uczué, istniejaca
w Polsce w stosunku do nas, by wszelkimi sposobami nas skre-
powac, wszelkimi metodami nas pokory uczy¢ i wszelkimi dro-
gami, neglizujac nas, nam wladze narzuca¢. A jednak juz
w koncu r. 1914, zaledwie w trzy miesiace po rozpoczeciu przez
nas t. zw. czynu legionowego, zostaliémy postawieni na réwni
z normalnymi oddzialami wojska, i tez same, co innym, poru-
czano nam zadania. Ba, nie chce by¢ dumnym, ani sie chwa-
li¢, lecz w koncu pazdziernika, po ciezkim boju, nazywanym
przez nas pod Laskami '), nie komu innemu, jak mnie i nam,
powierzono najciezsza dla zolnierza stuzbe, sluzbe ariergardy,
oslaniajacej odwrét przed zwycieskim nieprzyjacielem. Po céz
negowac te fakty lub je falszowaé, gdy o tym szybkim awan-
sie naszym — na réwnorzednych z innymi Zolnierzy — $wiad-
czy cale mnéstwo dokumentéw w postaci raportéw, rozkazow
1 relacyj réznych dywizyj, korpusow i armij.

Niewatpliwie wobec silnego przeciwdzialania zaborcow,
opierajacego sie, jak mowilem, na niecheci lub niedowierzaniu
nam naszych wlasnych rodakéw, droga legionistow byla tru-
dna i zmudna. SzliSmy, zwolna torujac sobie nadzwyczajnymi
wysitkami droge ku postepowi, pozostawieni najczesciej tylko

1) 0Od 22—26 pazdziernika 1914 r.
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wlasnym sitom. I jezeli w sprawie zdobycia reprezentacji przez
zolnierza nie moglismy osiagna¢ dostatecznej liczby, dalismy
w zamian szacunek dla jego tezyzny. O wodza prowadzilismy
walke zacieta i czesto zupelnie beznadziejna. Zmagania te, jak
wiadomo, zakonczyly sie katastrofa dla legionistow i katastrofa
dla tego, kogo na wodza ich wysuwano, t. zn. dla mnie. Zosta-
lem aresztowany i wywieziony do twierdzy magdeburskiej,
a Legionom zlamano skrzydla i mozno$¢ rozwoju.

Nie mowie tego, szanowne panie i szanowni panowie,
w jakims celu osobistym. Zadajac od wszystkich, by umieli spo-
kojnie sie odnies¢ do dziejow naszych fizycznych osob z tej da-
lekiej moralnie przeszlosci, mam ten sam spoko6j w stosunku
do dziejow wlasnych. Podkreslam tylko z naciskiem, ze w walce
naszej o niezaleznego wodza byli zaborcy wlasnie najmniej
ustepliwi, ze posiadali w tej sprawie najsilniejsze poparcie pol-
skiego spoleczenstwa, ktore nawet wtedy, gdy popieralo Le-
giony, szukalo, jak gdyby naumyslnie, najbardziej zaleznego,
najbardziej zwiazanego czlowieka, aby mu odda¢ dowodztwo
nad nami. Bezwiednie przypominaja mi sie czasy juz swobod-
nej Polski, gdy nieraz sie zdawac¢ moglo, ze Polacy najbardziej
cieszyliby sie z mozino$ci osiagniecia tego, aby na ich czele,
a specjalnie na czele wojska, stal nie Polak, lecz czlowiek, za-
lezny od innego narodu lub bedacy pod rozkazami innego pan-
stwa czy armii. Widocznie jest to scisle zwiazane z charakte-
rem narodowym.

Gdy teraz, po dziesieciu latach fizycznych, a piecdziesie-
ciu co najmniej latach moralnych, rozwazam czesto probe,
czyniona przez nas w owe czasy, waham si¢ w swojej kon-
kluzji, jako historyk. Proba co do jakosci zolmierza udata
sie niechybnie znakomicie. Udala sie¢ w tak dziwnie szybkim
tempie, w tak nieslychanie krotkim czasie, ze zaszczyt to przy-
nosi wszystkim dowdédcom mniejszym i wiekszym, ktérzy tego
dokona¢ potrafili. Lecz nie ma watpliwosci, Zze pod wzgledem
liczby sila naszej reprezentacji wojennej byla nikla w porow-
naniu z liczba Polakéw. Proba zas sily, by zdoby¢ reprezenta-
cje w postaci wodza, zakoniczona katastrofa w 1917 r., powo-
dzenia nie miala, zostawiajac jedynie gleboki slad ciezkiej
walki naszej nie tylko w duszach legionistow, lecz w znacznie
szerszych kolach i kregach naszego narodu.

Usilowania te wiaza sie $cisle z inna, moze najbardziej
istotna cecha calej pracy legionistow w owych czasach. Mowie
tu o probie naszej podniesienia godnosci narodowej i honoru
polskiego. Nie ma dwoéch zdan, ze twarde prawo wojny z przy-
musem stalego ulegania musi dlawi¢ i dusi¢ ciezko ludzi
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w ogole, lecz gdy prawo to w obcej jest rece, ponizenie ludzi
staje sie najbardziej dotkliwym. Polska, bedaca teatrem wojny,
odczula to ponizenie od razu z trzech stron walczacych. Bo
jakby to sobie chcial kto upiekszy¢: czy zawilym rozumowa-
niem i taka czy inna racja stanu, czy naglym zamilowaniem
w brataniu Slowian, czy tez wdziecznoscia dla sedziwego mo-
narchy, Franciszka J6zefa, pod ktorego opieka byla Galicja naj-
swobodniejsza czes$cia Polski — wszystko jedno! — prawa
wojny ciazyly nad Polakami dotkliwiej, niz nad innymi, dajac
w skutkach upokorzenie kazdemu prawie Polakowi czy Polce.
Na ziemi polskiej tanczono olbrzymiego kontredansa, przy kté-
rym cale polacie polskiego kraju przechodzily z rak do rak
raz po raz. Ludzie si¢ zatracali w tym zmienianiu bezustan-
nym jednego pana na drugiego. Co chwila trzeba bylo przysto-
sowywa¢ sie do innych zadan, do innych wymagan i innych
kaprysow. Bezsilno$¢ i bezradno$é ludzka, ktéra obserwowa-
lem podczas tych kontredans6w na ziemiach polskich, byla tak
krzyczaca, ze nie moge sobie wyobrazi¢, by najmniej czuly na
godnos$¢ i honor narodowy czlowiek nie odczul glebiej ponize-
nia ludzkiego, ktdére czynilo z niego jakas istote nizszego rzedu,
spychana systematycznie do blota.

Nie mialem sposobnosci obserwowaé bezposrednio tych
zjawisk po stronie wszechslowianskiej armii rosyjskiej. Mo-
glem jedynie chwyta¢ blyski nienawisci ku tej armii na Pod-
halu, gdzie w bojach pod Limanowa tanczylem réwniez swego
malenkiego kontredansa i widzialem wsie i miasta, oswobo-
dzone od Moskali. Przypominam sobie z wsciekloscia powta-
rzane imie jakiego$ wszechslowianskiego generala, hrabiego
Kellera*), ktéry po pijanemu kazal sobie co noc sprowadzac¢
dziewuchy z okolic, zajmowanych przez jego dywizje jazdy.
Jeszcze silniejsze i jaskrawsze blyski nienawisci obserwowalem
wiedy, gdy Rosjanie przy cofaniu sie z Krolestwa palili wsie
i siola, pedzac ludnos¢, jak barany, w dalekie i obce kraje. Cie-
kawym jest, ze wlasnie od tego czasu zastygl na ustach polskich:
zaimek «nasz», ktéry do tego czasu stale byl uzywany w Kré-
lestwie w stosunku do zolnierza rosyjskiego.

Zjawiska ponizenia godnosci ludzkiej u Polakow i zatra-
cania sie¢ ich w ogromie wojny moglem z natury rzeczy obser-
wowac blizej po tej stronie wojny, gdzie walczyly wojska

1) Mowa prawdopodobnie o hr. Teodorze Kellerze, gen. ros., ktéry
w czasie wojny $wiatowej dowodzil 10 dyw. kaw., a nastepnie III korp.
kaw.; w 1918 1. pozostawal przez pewien czas w sluzbie hetmana Ukrainy
Skoropadskiego i mial powierzone d-two obrony Kijowa przeciwko
Petlurze.
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austriackie i niemieckie. Rzuce przed wami, szanowne panie
i szanowni panowie, kilka przykladow.

W czasie, w ktorym byliémy przyczepieni do I korpusu
austriackiego, skladajacego si¢ przeciez z 90% Zzolnierzy i 60%
oficerow-Polakow, w okresie walk, toczonych w powiatach
sandomierskim i opatowskim, otrzymalem razu pewnego od
komendy tegoz korpusu rozkaz okolny. Glosil on, jak dla Po-
lakéw, cynicznie, ze wojna nie toczy sie wcale o polskie inte-
resy, ze zatem komenda korpusu wymaga, aby w stosunku do
ludnos$ci zachowywa¢ sie jak najsurowiej, jako do ludnosci
wrogiej, i ze koniecznym jest utrzymanie autorytetu wojska,
chociazby jak najdrastyczniejszymi $rodkami. Osobiscie ten
rozkaz odestalem z oswiadczeniem, ze sluchaé go nie bede.
Lecz prosze wyobrazi¢ sobie uczucia oficeréw i zolnierzy-
Polakow, ktérzy w Opatowskim mieli si¢ zachowywaé¢ w sto-
sunku do swoich rodakéw jak najbardziej wrogo i surowo.

Oto obrazek drugi. W czerwcu 1915 r. z tego samego San-
domierskiego zostalem wezwany do Naczelnej Komendy
austriackiej. Przejezdzajac w aucie wzdluz etapow 1-ej armii
austriackiej, skonstatowalem, ze w miasteczkach polskich na-
kazano wszystkim mieszkancom, nie wylaczajac kobiet, scho-
dzi¢ z chodnikéw na ulice przy spotkaniu oficer6w, wszystkim
za$ mezczyznom zdejmowac przed nimi nakrycie gtowy. W Ko-
mendzie Naczelne]j austriackiej zrobilem z tego powodu awan-
ture 1 oswiadczylem, ze zaréwno ja, jak i moi oficerowie, za-
chowywac si¢ beda odwrotnie i sami przed kazda kobieta beda
schodzili z chodnika na ulice.

Nie moge wreszcie nie przytoczy¢ tu charakterystycznej
odpowiedzi, ktéra otrzymalem raz w sztabie stawnego Hinden-
burga’) w Kielcach, gdym dawal drastyczne przyklady spo-
sobu zachowania si¢ niemieckich zolnierzy i oficeréw w sto-
sunku do ludnosci. Twierdzilem, ze moznaby zupelnie $mialo
tych szykan nie robi¢ i nie zaczepia¢ np. rozmyslnie na ulicach
kobiet pytaniem, gdzie tu jest dom publiczny, nie pali¢ w pie-
cach meblami i nie rozbija¢ wszystkich szkiel od lamp przy
opuszczaniu wsi lub miasteczka. Wyzszy oficer sztabu, z kto-
rym w tej kwestii rozmawiatem, po obietnicy wydania rozkazu,
polecajacego inne postepowanie, dodal filozoficznie: «Panie,
gdySmy wchodzili do Polski, bylismy zupelnie niepewni tego,
jak sie ludnos¢ do nas odnosi¢ bedzie. Stad to wahanie miedzy
srodkami gwaltownymi i fagodnymi. Tym niech pan sobie ttu-
maczy Kalisz®), ktory wobec tego, cosmy w Polsce spotkali,
" 1) Por. t. VL, s. 66.

?) Dn. 7 sierpnia 1914 r. Niemcy zbombardowali Kalisz pod pre-
tekstem, ze ludno$¢ cywilna wystapila przeciwko nim.
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byl zupelnie niepotrzebny. Znalezliémy bowiem jakies migkkie
cialo, przez ktore gdy przechodzimy, to na spodniach zostaja
tylko tluste plamy>.

To cyniczne okreslenie sztabowca pruskiego stalo mi
w pamieci przez caly czas wojny, gdy z niepokojem w duszy
przygladalem sie temu, jak Polacy na zjawiska wojenne rea-
guja, jak $mieszni musza by¢ w oczach tych, ktérzy znaja
prawo wojny — ze swoja bezradnoscia sadéw, ze swoim po-
kornym przystosowywaniem sie do kazdego zadania i kazdego
wymagania. Nigdy nie bylo jednak dla mnie watpliwosci, gdym
na to patrzal, ze gdzies na dnie serc, gdzies w ukrytych zalo-
mach duszy bylo uczucie glebokiego upokorzenia i jakis sttu-
miony bunt przeciwko bezlitosnemu wdeptywaniu nas w bloto
coraz innym butem Zzolnierskim.

Legionisci byli w tych czasach wyrazicielami tego buntu
i to wyrazicielami jawnymi, walczacymi publicznie o szacunek
dla tego, co polskie nosi imie. Nie chce moéwi¢ o mojej walce,
ktora, rozgrywana na terenie wyzszych sztabéw i wyzszych do-
wodztw, nie mogla by¢ ani jawna, ani publiczna i wplywu bez-
posredniego na ludzi wskutek tego wywiera¢ nie mogta. Na
oczach natomiast wszystkich szli legioni$ci naprzéd, przepy-
chajac sie nieledwie lokciami, szli kazdego dnia — wbrew ogol-
nemu codziennemu upokarzaniu sie — na awantury, na male,
ale liczne utarczki z obca zaborcza reka w obronie swojej god-
nosci, jako zolnierzy polskich.

Ilez takich drobnych scen staje mi w pamieci, gdy o tym
mowie! Ilez $miesznych, komicznych epizodéw tej walki prze-
zy¢ musial nieledwie kazdy legionista w tych czasach, gdy no-
sil mundur, $wiadczacy o tym, ze jest Polakiem i pod polskimi
godlami i znakami chce stuzy¢!

Ktéz z tych, co w koncu wrzesnia 1914 r. byli ze mna
nad Wisla, pod Nowym Korczynem i Opatowem, nie wspomina
tej zabawnej sceny, gdy przybyla z Krakowa kompania uzu-
pelniajaca topila w Wisle czarno-zélte opaski, w ktére ja
ubrano przy opuszczaniu Krakowa? Wstydem bowiem bylo
u nas nosi¢ jakakolwiek oznake, przypominajaca mundury
Austriakéw czy ich kolory. Ilez to walk stoczono z tymi ozna-
kami! Ilez bylo star¢ publicznych na dworcach kolejowych,
na ulicach miast z powodu bezprawnego jakoby noszenia czy
to naszych wlasnych oznak na mundurach, czy naszych wila-
snych gard przy szablach, czy wreszcie, co si¢ najczesciej zda-
rzalo, z powodu oddawania honoréw nie cala dlonia, lecz tylko
dwoma palcami! Codzienna walke, widoczna dla oczu wszyst-
kich, toczyli legionisci o najmniejszy drobiazg, o polskie slowo
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komend, o glosne polskie rozmowy pomiedzy soba w miej~
scach publicznych, o otwarte demonstrowanie wspolnoty swo-
jej z otoczeniem polskim, o jawne szanowanie polskich zwy-
czajow, o odwet za proby obrazania tego, co polskie. Legioni-
$ci robili sobie z tej walki sport, przekraczajacy nieraz gra-
nice zwyklej przyzwoitosci, szukali czesto sami publicznej za-
czepki. Stali sie przez to glosnymi we wszystkich urzedach,
szczegblnie etapowych, i znosi¢ musieli ztego powodu catle mno-
stwo szykan. Odpowiadali na nie hardo, wyszukiwali specjalnie
obrazliwych stow, by wykaza¢ swoja wzgarde dla tych uklué.

‘Walka ta nie mogla by¢ niewidoczna dla ludzi. Nie mo-
gla réwniez nie dawa¢ pewnej dozy satysfakcji zdeptanemu
uczuciu honoru i dumy narodowej. I nieraz, gdy o tym my-
$le, przychodze do przekonania, ze ta hardo$¢ w pracy, nosza-
cej zewnetrzne cechy pracy polskiej, byla podstawa tego nie-
zaprzeczonego faktu, ze w koncu 1916 r. i do polowy 1917, gdy
Legiony staly postojem na ziemi ojczystej, mialy niezaprze-
czona szeroka popularno$¢ i cos w rodzaju sentymentu dla sie-
bie w obu okupacjach: niemieckiej i austriackiej. Osobiscie
odczuwalem ten stosunek zupelnie jasno i wyraznie podczas
swego pobytu w Warszawie, zakonczonego aresztowaniem i wy-
wiezieniem do Magdeburga.

Uczucia te zjawialy sie wszedzie, gdzie tylko legionisci
staneli kwatera. Szli oni tam tak jaskrawo w poprzek zarza-
dzeniom wladz okupacyjnych, tak $mialo i hardo przekraczali
rozmyslnie przepisy, ciazace nad cala ludnoscia, tyle czynili
zlosliwosci, z tak niezréwnanym humorem wykpiwali publicz-
nie robote austriacka i niemiecka, ze doprawdy nieraz oczeki-
walem, iz nastapi¢ musi jakies krwawe starcie, przy ktorym
cze$¢ ludnosci wesprze legionistow przeciwko wiladzom oku-
pacyjnym. Odczuwali te tlejace iskry dokladnie niektorzy z le-
gionistow, gdy w okresie t. zw. kryzysu przysiegowego,
w r. 1917, proponowali mi, jak rzecz wedlug nich mozliwa,
by sila oprzeé sie wszelkim prébom narzucania nam przysiegi.
Twierdzili przy tym, ze niechybnie beda podtrzymani w tym
wypadku przez wszystkich wloscian okolicznych.

Szanowne panie i szanowni panowie! Staralem si¢ w prze-
ciagu dzisiejszego swego przemowienia wyswietli¢ najistotniej-
sze cechy t. zw. czynu legionowego. Chcialem oswobodzi¢ sie
od wszystkich domieszek i dodatkéow, wytworzonych w prze-
ciagu ubieglych dziesieciu lat zaréwno przez tych, ktérzy nie-
chetnie do nas sie odnosili, jak przez tych, ktorzy ten czyn wy-
olbrzymiaja i przesadzaja jego znaczenie.

By¢ moze urazilem niektorych ze swoich stuchaczy, usu-
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wajac na bok w tej analizie pierwiastki uczuciowe. Uczynilem
to jednak rozmyslnie, gdyz nie mam zamiaru nigdy twierdzi¢,
ze my, legionisci, i ci, ktorzy nas kochali, maja wylaczne prawo
do milosci ziemi ojczystej, lub, jak to sie czesto mowi, do ty-
tutu ofiarnosci. Polska bowiem i Polacy poniesli podczas wojny
tyle ofiar, skladanych nieraz z wielka gorycza w sercu, Ze wo-
bec ich ogromu drobnostka byly nasze ofiary legionowe, opla-
cane przy tym wielka nagroda, bo wewnetrzna satysfakeja.

Wywody moje, ktére panom w tym przemoéwieniu da-
tem, sa owocem czestych moich rozwazan i rozmyslan nad
praca moja i praca kolegow, podjeta w epoce, gdy Polska do-
piero si¢ stawala, gdy sie odwracalo wielkie kolo historii, ktore
ongi$ nas w bloto niewoli wgniatalo.

Streszczam swe mysli. Polska i olbrzymia wiekszo$¢ Po-
lakéw wojny nie chciala, wojny nie wywolala i $wiadoma byta
tego, ze ona nie o Polske sie toczy. Nie majac samodzielnego
przygotowania do wypadkow wojennych, Polacy uczynili przy
wybuchu $wiatowej katastrofy to, co czynili juz dobre pélwie-
cze w zyciu codziennym — poddali si¢ nakazom zaborcéw,
wzmacniajac w ten sposob sily kazdego z nich. Niewielka garsé
ludzi, zwanych legionistami, zdecydowala postapi¢ inaczej.
Chciala da¢ Polsce podczas wojny reprezentacje w postaci pol-
skiego zolnierza i polskich dla niego dowodcow. Wskutek na-
turalnej niecheci i oporu ze strony zaborcow, wskutek ogél-
nego niedowierzania, by zamiar ten moégl by¢ zrealizowany, —
proba udala sie tylko w czesci. Stan ten musial doprowadzi¢
do silnych tar¢, przy ktorych my, legionisci, walczac nieustan-
nie o swoje cele, staliémy sie najjaskrawszym wyrazem obrony
honoru i dumy narodowej wobec systematycznego wgniatania
nas w bloto przez maszyne wojenna wszystkich trzech zabor-
cow. Dlatego tez, pomimo, iz uleglismy w walce, mamy za
soba te wielka satysfakeje, zeSmy pierwsi w Polsce zaczeli zy¢
zyciem wojska polskiego i przy powszechnym ponizeniu Pola-
kow mieli spokoj co do swego honoru i czeste zadoscuczynie-
nie dumy i godnosci narodowej.

Niech mi wolno bedzie na zakonczenie doda¢ sléw pare
o dziwacznej, tak czesto wypowiadanej, a gleboko dla mnie za-
bawnej opinii o czynie legionowym. Jest ona zwiazana z nad-
zwyczajnie $§miesznym interpretowaniem slowa «romantyczny».
Nie wiem doprawdy, czy ten przymiotnik nie byl istotnie naj-
czestszym, najbardziej uzywanym okresleniem w stosunku do
naszej pracy w spoleczenstwie polskim. Powiadam, ze wydaje
mi sie to niestychanie $miesznym. Slowo to przeciez oznacza
wlasciwie pewien okres w dziejach literatury calego swiata;
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okres ten wszedzie, a wiec i u nas, wydal ludzi, ktérymi sie
chlubi kazdy narod. Kazde dziecko zna nazwisko Adama Mic-
kiewicza. Mnéstwo miast ma jego pomniki, kazde boda] mia-
steczko ulice, ochrzczona jego wielkim imieniem. Lecz u nas,
po upadku powstania 1863 r., slowo «romantyczny» nabralo
jakiego$ dziwacznego charakteru, zaczelo oznaczaé po pro-
stu «glupi».

Ze $miechem zawsze mysle o tych nieromantycznych ta-
tach, ktorzy napedzaja dzieci do klepania na pamieé¢ wierszy
<romantycznego» wielkiego poety. A iluz to $§miesznych pisma-
kéw, uzywajacych slowa «romantyczny» po prostu jako «glu-
pi», pekloby z radosci i dumy, gdyby ktokolwiek trzepal tak na
pamie¢ ich pis$midla, jak dzieci nasze polskie mowia na pamieé
utwory «romantycznego» Mickiewicza.

Lecz chce ustapié¢ opinii polskiej i uzywaé¢ stowa «roman-
tyczny» jako «ghupi». Jest zwyczajem nazywaé grzecznie «ro-
mantycznym» tego, komu sie cos$ nie udalo. Jest zwyczajem,
Zzeby czlowieka niepraktycznego, ktory zabladzi chocby
w trzech sosnach, ktéry drogi zadnej znalez¢é nie potrafi, mie-
ni¢ nie glupim, lecz «romantycznym». «Romantyczny» to co$
w rodzaju malego, niezdarnego dzieciaka, ktory, siedzac na
reku matki, niepraktyczne, niepewne raczki wyciaga po jakas
blyskotke, i ku wielkiemu swemu zdziwieniu nie ja chwyta,
a np. kosmyk wloséw matki!

I takim wlasnie romantycznym dzieckiem mieliSmy byé¢
my, legionisci. Jakiz to zabawny sposob krytyki, swiadczacej
chyba tylko o glebokiej nieudolnosci myslenia! Czegoz chcieli
legionisci? Po co wyciagali oni nieudolne, dziecinne raczki?
Chcieli da¢ Polsce zolnierza. Powiedzmy, chcieli blyskotki.
Wyeciagali jednak raczke tak zrecznie i tak umiejetnie, dziatali
tak praktycznie, tak trafnie dobierali odpowiednich srodkow,
ze pomimo przeszkod, stawianych im w tym nie tylko przez
zaborcow, lecz i przez «nieromantycznych» Polakéw, — bly-
skotke te mieli w reku! Ba, powiedzie¢ nawet mozna wiecej!
Zdotali pomimo wszelkich trudnosci da¢ w dziedzinie wojsko-
wej imiona, ktérymi Polska moze sie¢ szczycié.

Porownajmy te praktyczna, umiejetna prace Legionow
z praca ich krytykéw. Z praca tych «nieromantycznych»!
Chcieli oni, siedzac na reku matki — panstw zaborczych —
mie¢ w nieromantycznej raczce nie glupie blyskotki, lecz prak-
tyczny kosmyk wloséw matki. Czyz go mieli i maja? Czyzby
wiec nie czas bylo, zamiast wzruszaé¢ ramionami na «roman-
tyczne», a zatem glupie gléwki legionistow, pomysle¢ o wlasnej
<romantycznosci» i glupocie. Czyzby nie czas bylo pomysleé¢
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o swojej nieumiejetnosci orientacyjnej, ktéra w 1914 r. zmu-
sila szanownych krytykéw do bladzenia pomiedzy trzema so-
snami zaborczymi, do czepiania sie kazdej z nich po kolei i do
tracenia czesto przy tym duzo zdrowia moralnego.

Szanowne panie i szanowni panowie! Koncze, proszac za-
wsze o jedno. Sprébujmy spokojnie odniesé¢ sie do faktow,
ktore sie dzialy ongis. Sprobujmy sobie spokojnie powiedziec:
grzechy, zrobione przy wybuchu wojny przez wielu Polakow,
glupota, ongi$ przez nich wykazana, nie upiekszaja, by¢ moze,
historii naszej ojczyzny, — dzialo sie to jednak tak dawno,
a my sami przezyliSmy tyle zmian, ze doprawdy nie warto
o tych wypadkach tak duzo klama¢. Nie warto na nasze pol-
skie imie narzucaé tyle falszu i tyle bezecnego lgarstwa, aby,
jak to mi niegdys mowil jeden z wielkich ludzi tego $wiata,
Polak i lgarz bylo zwyczajnym synonimem. Nie warto praco-
wacé tak usilnie falszem, aby slowom i okresleniom polskim
nie chciano nigdzie dawaé wiary. Na nasz czyn legionowy na-
rzucono nie wiadomo dlaczego tyle $mieci, tyle brudu i tyle
klamstwa, tylu ludzi pragnelo byé <auch ein wenig» *) legio-
nistami, jak gdyby chciano ciagle i dalej stwierdza¢, ze byloby
najlepiej dla Polski, gdyby w niej nie bylo ani jednego wyjatku
i wszyscy Polacy w chwili, gdy godzina dla nas na dziejowym
zegarze bila, poddali sie bez zastrzezen woli, nakazowi, zada-
niom i nawet kaprysom swoich zaborcéow. Czyz nie dosy¢ tej
dziwnej namietnosci do poszanowania czaso6w niewoli — nie-
woli, upokarzajacej Polakow i Polske?

LIST DO REDAKTORA «POLSKI ZBROJNEJ»
(25 sierpnia 1924)

Na trzecim walnym zjeZdzie legionistéw w Lublinie
dnia 10 sierpnia 192 zostala uchwalona rezolucja, w ktdrej
zjazd «domaga sie od Prezydenta Rzeczypospolitej, jako naj-
wyiszego zwierzchnika wojskowego, i od rzqdu, w szczegdl-
nosci za$ ministra spraw wojskowych, generata Sikorskiego,
podjecia inicjatywy, ktdra zapewni Jézefowi Pilsudskiemu
nalezne stanowisko w paristwie».

Odpowiednie depesze zostaly uchwalone i wyslane do
Prezydenta Rzeczypospolitej Wojciechowskiego, prezesa
Rady Ministréw, Wladystawa Grabskiego, i ministra spraw
wojskowych, gen. Sikorskiego.

Odpowiedziq niejako na te rezolucje byla opubliko-
wana w «Polsce Zbrojnej» z 2 sierpnia 1924 i powtdrzona
w innych pismach nastepujqca enuncjacja:

o _gjl;kze po trochu.
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«Dnia dzisiejszego mielisSmy sposobnosé¢ zasiqgniecia
informacyj w sprawie definitywnej organizacji najwyiszych
wiadz wojskowych i zlaczonego z tem powrotu Pierwszego
Marszaltka Polski Pilsudskiego do stuzby czynnej w armii.
Wedlug tych informacyj sprawa przedstawia si¢ w sposcb
nastepujqcy:

Bezposrednio po objeciu szefostwa rzaqdu przez pana
prezesa Rady Ministréw, Wladyslawa Grabskiego, Prezydent
Rzeczypospolitej na wniosek rzqdu zaproponowal powrdt do
czynnej stuzby Marszalkowi Pilsudskiemu, ofiarowujqc mu
stanowisko Generalnego Inspektora Wojsk lqcznie ze stano-
wiskiem zastepcy przewodniczacego Rady Wojennej, ktérym
w mysl prakiykowanych powszechnie zasad jest minister
spraw wojskowych.

Po odmowie Marszatka Pilsudskiego na propozycje
powyziszq, rzqd poswiecil swq uwage niezwykle dla obrony
panisiwa waznej kwestii organizacji najwyzszych wladz woj-
skowych. Po szczegélowym zbadaniu sprawy, poprzedni
projekt tej ustawy wycofano z sejmu, przy opracowywanit
za$ nowego usilowano zrealizowaé w calej pelni doswiad-
czenia, poczynione w ostatnich wojnach takze i przez inne
parnistwa, sprawe za$ obrony Rzeczypospolitej wylaczyé
z gry politycznej stronnictw i rozwiqzaé jq zgodnie z najzy-
wotniejszymi interesami narodu.

Wplyw czynnika stalego na sprawy naszego pogoto-
wia obronnego zapewniono przez stworzenie stanowiska Ge-
neralnego Inspektora Wojsk z szerokaq kompetencja, ktdrej
ramy zostaly nakreslone jedynie tylko rzeczowymi wzgle-
dami, z tym oczywiscie, ze rzad nie mdégl w projekcie ustawy
wychodzié poza obowiqzujqce normy konstytucyjne.

Przepracowany na Radzie Wojennej nowy projekt
ustawy, uchwalony przez rzad i aprobowany przez Prezy-
denta Rzeczypospolitej, wniesiony zostat dnia 11 marca 192%
roku do sejmu Rzeczypospolitej.

Sejm za ubieglej kadencji zajety byl — jak wiemy —
calym szeregiem waznych i bardzo pilnych dla paristwa
spraw, e wymienimy tylko rozpatrzenie i uchwalenie bud-
Zetu parnistwa, ustawe o petnomocnictwach rzadu, ustawy
jezykowe, ze spraw- ogdlnych za$ — ustawe o powszechnejf
stuzbie wojskowej, o podstawowych obowiqzkach i prawach
oficeréw marynarki wojennej, traktowane i zalatwione przez
komisje wojskowq sejmu i senatu oraz uchwalone przez
obie izby ustawodawcze.

Wyrazié nalezy pelne przekonanie, Ze na jesiennej ka-
dencji sejm w pierwszym rzedzie rozpatrzy i zalatwi pro-
jekt ustawy o najwyiszych wladzach wojskowych.

Za ostatnim pobytem odnos$nych ministréw u Pana
Prezydenta Rzeczypospolitej w Spale rozpatrywano te
sprawe i postanowiono zwrdcié sie po zwolaniu sejmu do
pana marszalka sejmu z wnioskiem o pilne traktowanie tej
sprawy.

Sejm poczyni oczywiscie pewne poprawki w proje-
kcie ustawy. Rzad za$ przy ich traktowaniu bedzie sie jedy-
nie kierowal pobudkami, ktére mu podyktuja wzglad na
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dobro armii oraz konieczno$é zapewnienia sprawnosci na-
szego pogotowia obronnego. ;

Rzqd ma rdéwnoczesnie nadzieje, Ze spokojne, rze-
czowe, objektywne i pozapartyjne traktowanie spraw armii,
ktére mialo miejsce w czasie ubieglej sesji sejmowej, takze
w lej niezwykle waznej sprawie dla naszej przyszlosci pan-
stwowej, odegra decydujqcq role. Wycofanie projektu ustawy
z sejmu i zalatwienie go przez dekret Prezydenta Rzeczypo-
spolitej uznano po rozpatrzeniu kwestii ostatnio w lonie
rzadu ze wzgledéw prawnych za niemozliwe.

Jak sie réwniez z miarodajnego Zrédla dowiadujemy,
minister spraw wojskowych po uchwaleniu ustawy zapro-
ponuje rzqdowi i Panu Prezydentowi Rzeczypospolitej na
stanowisko Generalnego Inspektora Wojsk Marszalka Jdzefa
Pitsudskiego».

List nizej przytoczony jest odpowiedziq na te enuncja-
cje, w ktérym Pilsudski podaje, jaki byl przebieg pertrakta-
cyj w sprawie jego powrotu do wojska i zawiera krytyke
projektu ustawy o organizacji najwyzszych wladz wojsko-
wych.

List podajemy wedlug «Polski Zbrojnej» z dnia 27 sier-
pnia 1924 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze Panskiego pisma z dnia 24 sierpnia ukazala
sie enuncjacja, powtérzona i w innych pismach, a zwiazana
w swej tresci z moja osoba.

Wobec tego, ze enuncjacja ta zostala wydrukowana bez
jakiegokolwiek z mej strony udziatu i bez powiadomienia mnie
o tym, musialy si¢ zjawi¢ w tym ogloszeniu niedokladnosci,
niekiedy przykre dla mnie, co mnie zmusza do prosby umie-
szczenia nastepujacego sprostowania.

Po pierwsze — po swoim wystapieniu z wojska w poto-
wie zeszlego roku, jedyna propozycja powrotu do stuzby pan-
stwowej w wojsku, ktora otrzymalem, byla propozycja nie
czyja inna, jak generala dywizji Kazimierza Sosnkowskiego *)
w koncu ubieglego roku. Zgodnie z moim pogladem postawi-
tem mu warunki, ktére poza krotkimi rozmowami z nim sa-
mym byly przedmiotem rozpraw, toczonych ze mna z kilku
cztonkami gabinetu p. Wiadyslawa Grabskiego®) w Belwede-
rze. Zaznaczam, ze mowy tam nie bylo ani o generalnym in-
spektorze armii, ani o jakichkolwiek jego funkcjach. Odpo-
wiedz odmowna na moje warunki ze wzgledéw politycznych
otrzymalem od p. premiera Wladystawa Grabskiego przez

1) Por. t. VL, s. 147.
2) Por. t. VL, s. 145.
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p. ministra Miklaszewskiego *), ktéry w tym celu przybyl do
mnie do Sulejowka. Wszystkie wiec inne okreslenia w enun-
cjacji, zwiazane z wymieniona propozycja, nie sa zgodne
z prawda.

Po drugie: czuje sie w obowiazku zaznaczy¢ dla uniknie-
cia nieporozumien, ktére moga by¢ wywolane dalsza trescia
enuncjacji, ze p. gen. dyw. Sikorski, obecny Minister Spraw
Wojskowych wkrotce po objeciu przez siebie urzedu przyslatl
do mnie swoj pro]ekt organizacji najwyzszych wladz wojsko-
wych z prosha o moja ocene i 0p1n1e co do tego projektu. Prze-
stalem Panu Ministrowi zgodnie z jego prosba te ocene ?).

Ogdlna tres¢ mojej opinii byla nastepujaca: Projekt zda-
niem moim nie daje sie zastosowa¢ w naszych warunkach,
a samo sformulowanie funkcyj trzech gléwnych os6b — Mini-
stra Spraw Wojskowych, Szefa Sztabu i Generalnego Inspek-
tora jest wedlug mego zrozumienia o tyle niejasnym i nieod-
powiadajacym wymogom pracy wojskowej, ze nic procz sta-
tych taré¢ i sporéw wyniknaé¢ z tego nie moze.

Czy projekt ten i w jakim stopniu zostal przez kogokol-
wiek zmieniony i w jakiej formie zostal do Sejmu wniesiony —
nie wiem, gdyz nikt mnie o tym nie powiadamial, dlatego tez
powstrzymuje sie od wypowiadania jakiegokolwiek o nim sadu.
Znajac jednak dotychczasowe proby ustalenia organizacji naj-
wyzszych wladz wojskowych, musze przypuszczaé a priori?),
ze 1 te ostatnie proby, czynione w dodatku beze mnie, nie od-
powiadaja moim pogladom, gdy dotad spotykalem sie prawie
zawsze ze sprzeciwem w tej wlasnie sprawie.

Prosze przyja¢ Szanowny Panie zapewnienie wysokiego
szacunku, z jakim pozostaje

J. Pilsudski.

Sulejowek, 25 sierpnia 1924.

PRZEMOWIENIA UTRWALONE NA PLYTACH
GRAMOFONOWYCH

(5 wrzesnia 1924 r.)

Na prosbe fzrmy B. Rudzkzego w Warszawie Pilsudski
wyglosil dwa przemdwienia w celu ufrwalenia ich na ply-
tach gramofonowych.

1) Boleslaw Miklaszewski byl Ministrem O$wiaty w gabinecie WL
Grabskiego od 19 grudnia 1923 r. do 11 grudnia 1924 r.

) Por. t. VI, s. 209—211.

3) Z gory.
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Pierwsze przemdwienie méwi o znaczeniu zbiorowej
pracy ludzi, drugie zawiera Zyczenie, by polskie dzieci
umialy sie $miaé¢ smiechem odrodzenia Polski.

Zdjecia dokonano 5 wrzesnia 1924 r. w mieszkaniu K.
Switalskiego. Po zdjeciach na oryginale woskowym plyty
zlozyl Pilsudski swdj podpis. Dostowny tytul plyt brzmial:
«Przemdwienie Marszatka Jézefa Pilsudskiego — na rzecz
uniwersytetu imienia Batorego w Wilnie. Zdjecie specjalne,
wykonane dla firmy B. Rudzki w Warszawie».

Teksty przemdwiert nitej podanych sa zgodne
z brzmieniem plyt.

L

Szanowne panie i szanowni panowie! Czlowiek jakoby
ujarzmia zywioly. Zywioly, nie jego reka wytworzone na na-
szym padole placzu. Zywioléow tych dawniej liczono zaledwie
kilka, a liczba ich rosnie prawie z roku na rok. Zaprzega je
czlowiek do roboty, jak jakie woly robocze. Woda wiec obraca
kolo, stonce ogrzewa pola i elektrycznos¢ pracuje we wszyst-
kich kierunkach. Ogien daje cieplo. Woly robocze czyni z ele-
mentow czlowiek i dumny jest z tego, ze dzielo nie swoje opa-
nowal i zmusil do niewolniczej roboty dla swojej jedynie
wygody.

Dumny jest z tego, lecz czyz ma dostateczne do tego za-
sady? Czyz nie spostrzega, ze zywiol, bedacy w codziennej ro-
bocie, i kleski zadawa¢ mu moze? Rozszalale powodzie, stonca
pozogi, spalajace pola, ogien, niszczacy miasta i wioski, pio-~
runy, z nieba bijace, zarazki powietrza, trzesienia ziemi —
czyz nie sa dostatecznym powodem do wiekszej skromnosci
cztowieka w stosunku do zywiolow?

A jednak jest zywiol nie boski, lecz ludzki i moze dla-
tego cztowiek tak malo go szanuje. Zywiolem tym jest praca,
praca ludzkich mézgéw, praca ludzkich serc i praca ludzkich
miesni.

Dzieje ludzkie, w calych tysiacleciach, wszystko to, co na-
zywamy kultura, sa wlasciwie przetworem tego ludzkiego zy-
wiolu, czlowieczej pracy. A czlowiek zamiast by¢ dumnym
z opanowania tego, co moze opanowac¢, chce by¢ dumnym
z opanowania zywiolu nie swego, Zywiolu boskiego. Specjalnie-
cztowiek nie chce szanowa¢ najwiekszej potegi swego zywiolu:
pracy zbiorowej, chociaz ta wlasnie najwieksze cuda tworzy.
Zdaniem moim, zasadniczym postulatem stosunkow jest zaw-
sze umowa i lojalne tej umowy dotrzymanie. Umowa polega
na warunkach, ktére wzajemnie umawiajacy sobie stawiaja.
I czy stréz, zamiatajacy ulice, czy minister, rzadzacy krajem,
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czy stolarz, obracajacy heblem, czy profesor, wykladajacy
w wyzszej szkole, dla wspolnej pracy z innymi warunki sta-
wia, warunki przyjmuje.

I gdybyz wzajemnie lojalnie je dotrzymywano, jakzeby
inaczej zycie wygladato!

Drugim podstawowym postulatem jest szacunek dla in-
strumentu pracy. Instrument bowiem nie szanowany kaleka,
lub efektu nie daje.

Wobec tego, ze mam przed soba instrument pracy, z ma-
szyny i zywego czlowieka zlozony, chce go lojalnie szanowac.

Warunkiem umownej pracy jest czas, ktory juz mi
mowi — dos¢l...

I1.

Stoje przed jakas dziwaczna traba i mysle, ze glos moj
ma sie oddzieli¢ ode mnie i p6j$¢ gdzie§ w swiat bez mnie, jego
wlasciciela. Zabawne pomysly maja ludzie! Doprawdy, trudno
sie nie $miaé z tej dziwnej sytuacji, w ktorej nagle glos pana
Pilsudskiego si¢ znajdzie. Wyobrazam sobie te zabawna chwile,
gdy jaki$ ananas korba nakreci, $rubke nacisnie — i jakas
traba zamiast mnie gada¢ zacznie. Ciekawe! Chcialbym wi-
dzie¢ wtedy zebrane dzieci, do ktérych traba ludzkim glosem
gada. A gdy pomysle, ze wsrod tych dzieci nagle znalezé sie
moga moje wlasne, ktére na pewno pomysla, ze tatu$ z nimi
gdzies za traba w chowanego sie bawi, pusty $miech mnie bie-
rze, ze ten biedny mdj glos, ode mnie oddzielony, przestal na-
gle by¢ moja wlasnos$cia, i nalezy juz nie wiem do kogo, nie
wiem do czego: do traby, czy do jakiegos akcyjnego towarzy-
stwa. Najzabawniejsza jest jednak mysl, zZe kiedy mnie juz nie
bedzie, glos pana Pilsudskiego sprzedawanym bedzie za trzy
grosze gdzies na jarmarkach, prawie na funty, jak pierniki,
prawie na luty, jak jakie cukierki.

Powiadaja, ze to jest uwiecznienie. Gdy wiec moja pu-
sta mysl laczy te trabe z wiecznoscia, chcialbym zasirzec, by
glos ten jedna piekna prawde krzyczal: prawde o $miechu.

Zywiolem szczescia jest $miech. A im bardziej jest pu-
stym i szczerym, im bardme] nazywamy go dziecinnym, tym
Wl@cej jest w nim szczescia, tym wiecej jest w nim nieba na
ziemi.

Umialem, jak dobry Zzolnierz, $mia¢ sie¢ wesolo, gdy zy-
ciu niebezpieczenstwo grozilo.

I gdy przed ta maszynka stoje, wciaz mnie jedna mysl
przesladuje, bym mogl uwieczni¢ nie glos, lecz $miech.
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Smiaé sie¢ na zaméwienie nie umiem, lecz powiem panom
jedna uwage z powodu $miechu.

Witali$my Polske odrodzona nie dzwiecznym $miechem
odrodzenia, lecz jakim$ kwasem $ledziennikow i jakas zgryzli-
woscia ludzi o chorych zoladkach. Wiec glosem z traby bla-
gam: matki i ojcowie, gdy sami $mia¢ sie nie mozecie, w kat
rzuécie instrumenty pedagogiczne, gdy wesoly srebrny dzwo-
nek smiechu rozesmianych buziakéw dziecinnych w waszych
domach sie rozlega. Niech sie $mieja polskie dzieci $miechem
odrodzenia, gdy wy tego nie umiecie! A gdy wam teraz do
$miechu juz usta sie ukladaja, s$miejcie sie dowoli, gdy ja z tej
traby was zegnam pustym, dziecinnym, zolnierskim $miechem
i stowem: do widzenial...

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 4



WPLYW WSCHODU I ZACHODU NA POLSKE
W EPOCE 1863 R.

(27, 28 i 29 pazdziernika 1924 r.)

Na zaproszenie grona profesoréw uniwersytetu wiler-
skiego wyglosit Pitsudski w dniach 27, 28 i 29 paZdziernika
1924 w sali Teatru Wielkiego na Pohulance w Wilnie trzy
niZej przytoczone odczyty o « Wplywie Wschodu i Zachodu
na Polske w epoce 1863 r.» W odczycie pierwszym Pilsudski
daje wyraz dumie, e rok 1863 stat w najscislejszym zwigzku
z dwcezesnymi pradami Europy, przeprowadza krytyke Zro-
det historycznych do powstania styczniowego i kreslac styl
epoki 1863 r. podnosi, Ze dwczesni nie sadzili o Polsce jako
0 nawpdl martwym organiZzmie a Zyla ona w ich sercach
jako Zywe panstwo z jej granicami historycznymi.

W odczycie drugim kresli Pilsudski obrazy: glebokich
dwczesnych przemian w Rosji, pomieszania w niej pojeé
i wspdldziatania rosyjskich organizacji rewolucyjnych z po-
wstaniem, co musialo u powstaricow zwiekszaé wiare w mo-
zliwosé powodzenia ich ruchu.

~ W odczycie trzecim mdwi Pilsudski o pomocy, jaka
powstanie czerpatlo w prgdach wolnosciowych Europy za-
chodniej, a wskazujgc na sile spisku w 1863 r. i na to, ze
powstanie styczniowe przez wytworzenie $cislego zwiqzku
miedzy wojskiem a narodem bylo nowatorem tego pradu.
ktdry w swiecie dzi$ zwyciezyl — pragnie zmienié stosunek
Polakdw do powstania styczniowego, ktdre nie na «$miech
i pogarde» a na szacunek zasluguje.

W archiwum «Instytutu Jézefa Pilsudskiego» znajduje
sie a) stenogram tych odczytdw, b) opracowanie stylistyczne
tego stenogramu dokonane przez K. Switalskiego z liczngmi
wlasnorecznymi poprawkami Pilsudskiego. Tekst ostatni,
aprobowany wiec przez autora, zostal przyjely przez wy-
dawcdw «Pism — Mow — Rozkazdw» jako podstawa. Od-
czyly niZej przytoczone sq przedrukiem z tego wydawnic-
twa (str. 856—138). ‘

WYKLAD 1

Szanowne panie i szanowni panowie! Chcialbym we wste-
pie do moich wykladéw wyrazi¢ slowa podziekowania i glebo-
kiej wdziecznosci dla Senatu Uniwersytetu w Wilnie. Bylo je-
dnym z marzen mojego zycia, gdy czas na ich snucie mialem,
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a wiec czy to w wiezieniu, czy w wolnych od pracy chwilach,
by méc w Polsce mowi¢ publicznie i spokojnie o wypadkach
1863 r. Bedac dzieckiem tej epoki, w ktorej o Polske walczono,
czulem zawsze te gleboka niesprawiedliwos¢, jaka pokolenie
nasze robilo pracy dziejowej ludzi 1863 r. Zdawalo mi sie, ze
wstyd mnie spali, Ze nie bede mogl przezy¢ tej bolesci wewne-
trznej, jezeli nie bede mogt kiedykolwiek, gdziekolwiek w Pol-
sce mowic¢ publicznie o 1863 r. Dlatego tez dzisiaj, gdy tutaj
w Wilnie, gdzie niegdys karano mnie za uzywanie polskiego
jezyka*), moge o tej karcie naszej historii opowiadaé i reali-
zowac w ten sposob moje marzenia, wyrazam serdeczna wdzie-
czno$¢ Senatowi Uniwersytetu za to ulatwienie mi ziszczenia
moich marzen.

Szanowne panie i szanowni panowie! Tytul moich wy-
ktadow jest: « Wplyw Wschodu i Zachodu na Polske w epoce
1863 r.». Wybralem ten temat, bo wydawalo mi sie, ze w dzie-
jach 1863 r. ta wlasnie strona jest za malo i pod mylnym ka-
tem widziana. Ogranicze sie rozwazaniem poczatku powstania.
Na szersze traktowanie przedmiotu nie pozwala mi ani czas,
ktérym rozporzadzam, ani nawet zakres mych prac, jakie temu
okresowi historii poswiecilem w moim zyciu.

Jezeli, moi panowie, méwimy o jakiej$ epoce, o pracy lu-
dzi, zyjacych w danym czasie, musimy zawsze sadzi¢ o nich
nie z punktu widzenia naszych wlasnych dzisiejszych przezyé,
lecz bra¢ ludzi takich, jakimi oni wtedy byli. Stad koniecznos¢
uwzgledniania tla epoki i zycia kulturalnego w tym czasie, gdy
u nas powstanie wybuchlo.

JesteSmy w stanie zna¢ dzis znacznie dokladniej, niz owi
ludzie, ktorzy powstanie robili, fakty historyczne, ktére przed
nim i po nim nastapily, mozemy skontrolowaé¢ pewne wy-
padki, ktére dla wspélczesnych jeszcze zakrytymi byly.
Epoka 1863 r. byla czasem najrozmaitszych zmian w calymn
prawie Swiecie. Na Zachodzie wtedy rozne rzeczy nowe
si¢ rodzily, a stare umieraly. Epoka ta byla dalszym cia-
giem tej dziwnej godziny dziejowej, ktora w 1848 r. burza prze-
szla przez cala Europe, by zatrzymaé sie u $ciany panstwa ro-
syjskiego. Prady oswobodzicielskie i ruchy wolnosciowe prze-
ptywaty wtedy przez wszystkie kraje Europy, wywolujac w nich
olbrzymie zmiany historyczne.

Dalszym ciagiem r. 1848 bylo wytworzenie cesarstwa fran-

) Reminiscencje z czaséw szkolnych, gdy Pilsudski uczeszczal do
gimnazjum rosyjskiego, ktére miescilo sie w obecnym gmachu Uniwersy-
tetu Stefana Batorego. Por. t. L, str. 47.

41
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cuskiego *). Niegdys wielka rewolucja francuska, zmeczona we-
wnetrznymi walkami, zlozyla jak gdyby na barki jednego czlo-
wieka swoje cale dziedzictwo, dajac mozno$¢ Napoleonowi
Wielkiemu na ostrzach bagnetéw swoich grenadieréw przejsé
przez Europe cala, nies¢ jej nowe prawa, nowe instytucje, nowe
mysli i lama¢ stare. Teraz rowniez przez taki sam zamach
stanu ?), jakiego 18 brumaire’a®) dokonal Napoleon I, dostal
czlowiek z tej samej dynastii, Napoleon III, takie same dzie-
dzictwo, ktérego Francja sama, zmeczona wewnetrznymi wal-
kami, wypelni¢ nie zdolala. Napoleon ITI mial wiec za soba re-
woluc;e 1848 r. i jej wymagama Jej haslem bylo oswobodze-
nie i zjednoczenie narodow 1 powolanie ich do zycia samo-
dzielnego.

Niedlugo przed powstaniem, w r. 1859, wojska francuskie
odniosly zwyciestwo nad wojskiem austriackim, dajac zycie
nowemu panstwu, panstwu wloskiemu *). Zjednoczenie Wloch
poprzedzilo tuz epoke 1863 r. Te wypadki wloskie, ktorym to-
warzyszyl zapal dwczesnego $wiatka wloskiego, 6wczesnego
$wiatka francuskiego, byly o$wietleniem, Zze tak powiem, tej
epoki i dla Polski. Rok 1848 i jego dziedzictwo w postaci ce-
sarstwa francuskiego mial trzy narody w Europie, ktore nie
byly oswobodzone, nie mialy pelnego panstwowego Zzycia, nie
byly zjednoczone. Byly nimi Wlochy, Niemcy i byli nimi Po-
lacy. Swiezo zyjace wiec w pamieci wypadki, jak niedawna
wojna austriacko-francuska, $wietne przejawy dzialalnosci
i zwyciestwa wloskich patriotéw i spiskowcow, pod kierow-
nictwem rewolucjonisty Mazziniego ®) i wielkiego poteznego ich

1) Drugie cesarstwo francuskie, proklamowane dnia 1 grudnia
1852 roku na podstawie wynikéw plebiscytu z dnia 20 i 21 listopada —
z cesarzem Napoleona III na czele.

?) Zamach stanu Napoleona III, dokonany w nocy z 1 na 2 gru-
dnia 1851 roku.

%) 18 brumaire’a tzn. 9 listopada 1799 — dzien zamachu stanu
(zniesienie Dyrektoriatu i rozpedzenie Rady Pieciuset), dokonanego
przez Napoleona po powrocie z Egiptu. Na skutek tego zamachu Na-
poleon zostal pierwszym konsulem.

1) Zwyciestwo wojsk francuskich nad austriackimi pod Solferino
(24 VI 1859 r.) spowodowalo pokdj w Villafranca i oddanie Francji Lom-
bardii, ktéra Napoleon III przekazal Sardynii.

5) Mazzini Giuseppe (1805—1872), wloski rewolucjonista, bO]OWnlk
o niepodleglos¢ we Wloszech, twoérca «Mlodych Wloch» (1832 roku)
i Zwiazku Trzech Narodow: Polakéw, Niemcéw i Szwajcaréw pod na-
zwa «Mlodej Europy»; uczestnik rewolucji w 1848 w Paryzu i we Wilo-
szech; w 1849 roku — czlonek triumwiratu w Rzymie.
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wodza Garibaldiego *), dawaly Polsce nadzieje i podniete. Obok,
w sasiednich Niemczech, dzialy sie rzeczy zgodne jeszcze z tra-
dycja 1848 r. Rozpoczynala sie wiec wojna o zjednoczenie Nie-
miec, wojna sluszna czy niesluszna — nie chce tu wchodzié,
faktem jest jednak, ze wojska malych panstewek niemieckich
w polaczeniu z Prusami i Austria rozpoczely wojne nie o co
innego, jak o przylaczenie kawalka ziemi, ktéra uwazano za
niemiecka. Mowie o wojnie dunskiej ?). Byla to epoka, w kto-
rej 1848 rok ze wszystkimi swoimi haslami jeszcze silnie dzia-
lal, a Francja, na ich rzecz rzucajaca wowczas cala swa potege,
dawala nadzieje, ze te hasla beda zwycieskimi i w innych zie-
miach, nie tylko we Wloszech.

Zaczynala sie, co prawda, 1 inna epoka. Rok 1863 stoi bo-
wiem jak gdyby na rubiezy zmian wielkich, poteznych, ktére
my, nasze pokolenie, przezywalo nieraz bardzo bolesnie. Nie-
dalekim byl r. 1866, gdy zwyciestwo Prus zmienilo posta¢ Rze-
szy Niemieckiej *). Niedaleki byl rok 1870, kiedy Prusy w po-
faczeniu z reszta Niemiec zwyciezyly Francje *). Ci sami ludzie,
ktorzy walczyli w 1863 r. w Polsce, walczyli w siedem lat poz-
niej jeszcze przeciwko Niemcom we Francji. Nastepowala
epoka, tak nam juz znana, epoka rozwoju panstwa niemiec-
kiego pod wzgledem techniki i kultury materialnej, panstwa,
dazacego tymi $rodkami do przewagi i panowania nad $wia-
tem. Byla to wiec wielka epoka, gdy na Zachodzie rodzila sie
nowa Europa, nam tak dobrze znana, gdy jeszcze nie umarla
stara. Zorza wieczorna dla jednych pradow i dla jednych my-
$li mieszala sie z zapowiedzia zorzy porannej nowego $wiata,
a zludzenia $wietlne laczyly jedna zorze z druga, jako zorze
wschodzacego slonca. '

Byl, prosze panéw, wplyw olbrzymi, wplyw ogromny na
Polske tej epoki, ktora przezywal Zachod. Cale mnosiwo ow-

) Garibaldi Giuseppe (1807—1882), wdédz i bojownik o niepodle-
glos$¢ i zjednoczenie Wloch.

?) Wojna dufiska — zwyciesko prowadzona przez Austrie i Prusy
przeciwko Danii w 1864 roku i zakonczona pokojem w Wiedniu, na
mocy ktérego Dania ustapila Prusom i Austrii ksiestwa: Szlezwig, Hol-
sztyn i Lauenburg.

3) Mowa o zwyciestwie Prus nad Austria pod Kénigsgratz w dniu
3 lipca 1866 r. zakonczonym pokojem w Pradze, w kidrym Austria zgo-
dzila sie na utworzenie zwiazku panstw pélnocno-niemieckich i polud-
niowo-niemieckich oraz na porozumienie obu tych zwiazkdéw.

%) Mowa o wojnie francusko-niemieckiej w 1870 r., zakonhczonej
pokojem frankfurckim (10 V 1871). W pokoju tym Francja utracila Alza-
cje i Lotaryngie.
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czesnych Polakéw bralo jeszcze udzial w walkach wloskich
Garibaldiego, bralo udzial jako czynni tych ruchow dzialacze.
Wystarczy wspomnie¢ nazwisko Langiewicza?), ktéry prze-
szedl kampanie wloska, jako oficer Garibaldiego. Duzo Pola-
koéw bralo woéwcezas udzial we wszystkich spiskach, ktore sie-
galy az do dworu w Tuilleries, do dworu Napoleona III. Naj-
blizszy kuzyn Napoleona III?), jego brat stryjeczny, bral
w nich udzial, a Napoleon III, ktéry niegdys przed swoim za-
machem stanu byl rowniez czlonkiem tych sprzysiezen, bal
sie jeszcze ich sily.

Nie mozna lekcewazy¢ tego olbrzymiego wplywu epoki
1848 r., ktéra zatrzymala sie w swoich reformatorskich daze-
niach na $cianie zachodniej panstwa rosyjskiego. Wywieraly
one bowiem wplyw na cala Europe, wywieraly one wplyw na
kazdy z narodow. Pociagaly one lub odpychaly, wywolujac ta-
kie lub inne zjawiska historyczne.

Innym byl wplyw Wschodu. Niedawno Mikolaj I przegrat
wielki pojedynek z calym $§wiatem. W krymskiej kampanii Ro-
sja zostala rozbita®), wojne przegrala i wielki przedstawiciel
Wschodu, a zarazem wielki dla calego $wiata przedstawiciel
legitymizmu, Mikolaj I, umarl*®), nie mogac przezy¢ wstydu
i hanby. W Rosji nastapila nowa epoka, epoka wielkich zmian
podczas panowania Aleksandra II°).

Reformy °), ktéore w owych czasach robiono, siegaly gle-
boko w podstawy panstwa rosyjskiego. Reformy te szly jedna
za druga, szly w jakim$ piorunujacym tempie, w tempie, ktore

1) Por. t. IIL, str. 20.

?) Mowa o Napoleonie Hieronimie Bonaparte (1822—1891).

3) Por. t. III, str. 55.

4) Mikolaj I zmarl nagle 2. III. 1855 r. w czasie kleski armii rosyj-
skiej pod Sewastopolem.

5) Aleksander II byl cesarzem rosyjskim od 1855 do 1881 roku.
Zakonczyl wojne krymska, przeprowadzil szereg reform. Podbil osta-
tecznie Kaukaz oraz kraje: Nadamurski i Nadussuryjski. Prowadzil
zwycieska wojne z Turcja (1877—78), ktéra zapewnila Rosji olbrzymie
wplywy na Balkanach.

8) Najdonio$lejsza reforma bylo uwlaszczenie wlo$cian, zniesienie
poddanstwa i cddanie im na stale uzytkowanie ziemi przy pomocy
finansowej panstwa (manifest z dnia 2 marca 1861 roku). Z reform
administracyjnych najwazniejsze sa ustawy ziemskie z 13 stycznia 1864,
ktore wprowadzily ziemstwa, to jest obieralny samorzad wiejski, oraz
ustawa miejska z 28 czerwca 1870, zapewniajaca miastom pewien samo-
rzad. Reforma sadownictwa z 1864 roku oddzielila wladze sadowa od
administracyjnej, wprowadzila jawno$¢ sadu, niezalezno$é sedziéw oraz
sady przysieglych dla ciezkich przestepstw kryminalnych. W armii znie-
siono kare cielesna.
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oszatlamialo ludzi, ktére nie pozwalalo przyzwyczaié¢ sie do je-
dnej chwili, gdy nazajutrz juz ta chwila byla przescignieta.
Szly reformy sadownictwa, zmieniajace je do gruntu, robiace
proby przescigniecia wzoréw europejskich, szty reformy admi-
nistracji, reformy samorzadu, reformy we wszystkich kierun-
kach zycia ludzkiego. Wreszcie rzucono najciezsza, najwieksza
reforme, zmieniajaca w zupelnosci strukture zycia 6wczesnego:
uwlaszczenie wloscian: zrobiono z wloscian ludzi, gdy dotych-
czas panstwo rosyjskie uwazalo ich za niewolnikéw. Bowiem
inaczej, jak niewolnictwem, nazwa¢ nie mozna bylo tego, ze
kazdy z uprzywilejowanych, ktory posiadl «dusze», mogl od-
dzieli¢ matke od corki i sprzedaé za pieniadze matke gdzie
indziej, a corke gdzie indziej, i mégl wyrwa¢ syna od rodziny,
aby go sprzeda¢ w innej stronie. Uwlaszczenie wloscian uwol-
nilo nagle cale mnéstwo ludzi od tego niewolnictwa. Ustroj ca-
lego zycia rosyjskiego pekal w ogniu tych reform, ktére szty
jedna za druga w blyskotliwie szybkim tempie. Zdawalo sie,
ze Aleksander 1l wraz ze swoimi wspolpracownikami chcial
sie oswobodzi¢ od wrazenia kleski starego swiata Mikolaja I,
kleski, poniesionej na polach krymskich, i dazyl do tego, by
jak najszybciej zblizy¢ Rosje do Europy. Te prady liberalne
wowczas, jak i dlugo jeszcze potem, nosily nazwe ruchu «za-
padnikow» *). Przyznawano sie do tego wiec otwarcie, ze
chciano stara Rosje zmieni¢ na sposob europejski, na sposéb
zachodni i zblizy¢ ja pod wzgledem struktury, pod wzgledem
zycia codziennego do Zachodu.

Szanowni panowie! Dla przerobienia takich reform
w szybkim tempie potrzebni sa nowi ludzie, nowi t. zw. «apa-
ratcziki», t. zn. ludzie, zdatni do stworzenia nowego aparatu
panstwowego, ktorzyby potrafili to zrobi¢ i przeprowadzi¢. Mu-
siano sie liczy¢ i z innym zjawiskiem, ze zjawiskiem oporu,
ktory stawiali dawni «aparatcziki». Musiano obawiaé¢ sie ze
strony ludzi dawnych czaséw sabotowania nowej pracy pan-
stwowej, przeciwdzialania ze strony tych, ktérych w dzisiejszej
Rosji nazywa sie «sabotaznikami». Gwaltowne wprowadzenie
reform musialo w Rosji wywola¢ okropne tarcia wewnetrzne,
gdy zycie wielu ludzi wywracalo sie najzupelniej. Nowa epoka
wysunela jakich$ nowych ludzi, ktérych wedlug dawniejszych
poje¢ trzeba bylo wlasciwie do wiezienia zamykaé¢. Ludzie ci
stawali u wladzy, u wladzy nad tymi, ktorzy tak niedawno je-
szcze ich zamykali, trzymali w wiezieniach, wysytali na Sy-
berie.

1) Zwolennikéw zblizenia Rosji do zachodniej Europy.
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Ten nagly przewrét, ten nagly skok w przepas¢ jednych
straszyl, drugich podniecal. Dlatego tez panstwo rosyjskie prze-
zywalo w owym czasie epoke ogromnych zmian, gteboko siega-
jacych w ustroj panstwa. Zycie w nim zblizylo sie pod wzgle-
dem tendencyj ogélnych do tego samego okresu, ktéry charak-
teryzowal si¢ na Zachodzie jako okres oswabadzajacy, jako
okres 1848 r., ktéry posiadal swoje wplywy panstwowe we
Francji, ktéry mial §wieza pamieé zwyciestwa swojego na po-
lach wloskich pod Solferino ) i $wieza budowe nowego pan-
stwa na zasadach r. 1848.

Gdy wiec méwimy o 6wczesnej epoce, w kitorej nasi ojco-
wie niegdys krwawe boje zaczeli stacza¢, musimy pamieta¢
zawsze o tym glebokim wplywie, jaki ona wywierala i na Pol-
ske. Musimy mieé¢ na uwadze, ze é6wczesne prady tak Zachodu,
jak i Wschodu, szly w tym samym kierunku, szly w kierunku
oswobodzenia, w kierunku budowy panstwa narodowego, tak,
jak tego chcialy 6wczesne hasla liberalne.

Szanowne panie i szanowni panowie! Zarysowalem w og6l-
nych zarysach éwczesna epoke i mam zawsze poczucie dumy,
gdy moéwie, ze r. 1863 stal w najscislejszym zwiazku z 6wcze-
snymi pradami Europy i ze w tym samym tempie on praco-
wal, co $wiat caly. Nie mozna wyrywacé r. 1863 z calej historii
$wiata cywilizowanego, robi¢ go jakims$ zasciankiem, przy kto-
rym sie wklada zalobne welony i na ktéry patrzy sie przez
lzawe szkielka. Rok 1863 byl rokiem takiej samej pracy dzie-
jowej, jaka dokonywala sie w owej epoce wszedzie: we Fran-
cji, w Anglii, we Wloszech, w Niemczech i w Rosji. Wyodreb-
nia¢ r. 1863 z tego éwczesnego $wiatowego pradu nie powinien
zaden historyk, ktory chce siebie szanowac.

Niech mi wolno bedzie powiedzie¢ kilka sléw o historii.
Historia kazda opiera sie na zrédlach, szuka w nich o$wietle-
nia obiektu swojej pracy. Nie mozna, $cisle méwiac, nazwac
historykiem czlowieka, ktory swoje wlasne lub zycie swoich
wspolczesnych opisuje. Praca jego moze by¢ tylko zrodlem dla
wlasciwej historii pozniejszej. Dlatego przed kazdym history-
kiem staje jako koniecznos¢ wejscia w epoke, zzycie si¢ z ludz-
mi, ktérzy ja robili, ktérzy byli wowczas czynnikiem historycz-
nym. Jest mus zetkna¢ sie z ludzmi, o pracy ktorych sie sadzi,
z ludzmi, ktérych sie opisuje, z ludzmi, ktorych sie krytykuje.
Historyk musi umieé¢ przez poznanie zrodel stanaé w parze
z tymi ludzmi, ktérych nie zna, ktérych nie widzi, ktérych

1) Por. str. 52, przyp. 4.
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pracy bezposrednio nie obserwuje. Gdy juz wejdzie on w prace
tych ludzi, wtedy wolno mu wybiera¢ tak, jak robili ci, ktérzy
w badanym przez niego czasie zyli cala pelnia Zzycia, wolno mu
wybiera¢, kogo ma potepié¢, a kogo uzna¢, bo on razem z nimi
przezyl te czes¢ zycia, razem z nimi wspolpracowal.

Obszerne dzieje 1863 r. maja tylko kilka dziel historycz-
nych, jezeli pominiemy wszystkie wspomnienia i ich zbiory,
jako majace charakter zrédel, i pominiemy dziela tych, ktorzy
sami, jak Kozmian *) lub Boleslaw Limanowski *), byli uczest-
nikami 1863 r., gdyz oni wlasciwie nie moga sobie rosci¢ pre-
tensji do miana historykow.

Przez dlugi okres czasu trudnym byl w ogoéle dostep do
zrédel 1863 r., a tym samym niemozliwe bylo ich zebranie. Sko-
rzystali z tego ci, ktérzy mieli dostep do pewnych materiatow,
a wiec niektorzy historycy rosyjscy, jak: Berg *), Pawliszczew *)
i inni. Z polskich dziel najbardziej znanymi i rozpowszech-
nionymi sa prace p. Walerego Przyborowskiego °), operujace
wielka iloscia faktéw, dat i nazwisk. Do jego dziesieciotomo-
wej historii nie mozna jednak nie odnosi¢ sie z wielka ostroz-
noscia. Ma ona specjalny uklad, specjalny swoj sposob pisania
i specjalna metode wykorzystywania materialéw. Glownym
zrédlem, na ktérym tak p. Przyborowski, jak i wspomniani hi-
storycy sie opieraja, sa cztery tomy zeznan, napisane podczas
$ledztwa przez Oskara Awejde ¢). Nalezal on zaréwno do Cen-
tralnego Komitetu Narodowego, przygotowujacego powstanie,
jak i do Rzadu Narodowego. Awejde po aresztowaniu w Wil-
nie zaczal, mowiac jezykiem technicznym, «sypaé» i «sypal»
bardzo duzo, bo napisal az cztery tomy. Do Oskara Awejde
przylaczyl sie mniej plodny w celach wieziennych pisarz, Ka-
rol Majewski ), ktory tak samo byl czlonkiem Rzadu Narodo-
wego i Centralnego Komitetu, a ktéry jest autorem dopiskow
do czterech toméw Oskara Awejde.

) Stanislaw KoZmian, polityk i publicysta, autor dziela: «Rok
1863». Warszawa 1903.

?) Por. t. III, str. 8. B. Limanowski nie bral udzialu w samym
powstaniu 1863 r., poniewaz zostal aresztowany i zeslany do Rosji pél-
nocnej juz w 1861 r.

3) Por. t. III, str. 84,

%) Por. t. III, str. 84.

5) Por. t. III, str. 85.

) Por. t. III, str. 84.

7) Majewski Karol (1832—1897), czlonek Rzadu Narodowego, are-
sztowany w 1864 r. i zeslany do Rosji. Po zeznaniach Awejdy zlozyl
szczegblowe zeznania o swoim udziale w powstaniu.
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Moi panowie! P. Walery Przyborowski odnosi si¢ do tych
zeznan z zupelnym zaufaniem, uwazajac, ze sa one zrodlem naj-
szacowniejszym i najbardziej pewnym. Wszyscy inni uczestnicy
powstania, ktérzy pozostawili mnéstwo wspomnien, mnéstwo
swoich zapiskow, dla niego prawie nie istnieja. Te zrodla nie
sa dla p. Przyborowskiego miarodajne, oprécz pewnych auto-
row, ktorzy sa dla niego faworytami. Natomiast Oskar Awejde
jest to autorytet i powaga. Moi panowie, siedzialem w wiezie-
niach i bylem nieraz «sypany»; skladano na mnie takie czy
inne zeznania i znam, jaka warto$¢ maja takie zapiski, w ten
sposéb zrobione.

Jednym z ludzi, najbardziej «zasypanych» zaréwno przez
p.- Oskara Awejde, jak i przez innych, ktérzy w tym czasie «sy-
pali», byl Zygmunt Padlewski®), ktérego mozna bylo uwazaé
za naczelnego wodza powstania, gdyz on wydawal instrukcje
i rozkazy przed wybuchem 22 stycznia. Padlewski byl juz wtedy
rozstrzelany gdy go «sypano». Wszyscy go ze spokojem «sy-
pali», przypisujac mu mnéstwo rzeczy, ktérych on wcale nie
robil, wlasnie dlatego, ze byl on juz rozstrzelany, a oszcze-
dzano np. Jaroslawa Dabrowskiego?), ktory nie zostal na
$mier¢ skazany. Jest to wzgledna uczciwosé «sypiacych», kto-
rzy kryja jednych, obciazajac innych.

W takich zeznaniach sledczych znaczenie maja stosunki
przyjazni i powinowactwa, one oszczedzaja niektérych, po-
mimo, Ze sa oni bardziej winni od tych, ktérych «sypano»
7 historii mojej, jako spiskowca i jako rewolucjonisty, znam
cale mnéstwo podobnych wypadkéw, ktére mnie samemu wy-
dawaly sie $miesznymi, o ktérych méwiono, jako o rzeczach
niewiarogodnych. Taka jest jednak psychika «sypiacych» Opie-
raé¢ historie na zeznaniach ludzi nieszczesliwych, ktérzy nie
wytrzymali proby sily charakteréw i ktorzy mnoéstwo ludzi po-
sylali na szubienice albo do ciezkich robét, na takich podsta-
wach robié¢ historie powstania jest rzecza dos¢ oryginalna.
Trzeba mie¢ szacunek dla upodlenia, zeby z takich danych
czerpaé¢ dane dla historii Polski.

Prosze panéw! Wezme przyklad, ktéry da wam probke
stylu historycznego p. Przyborowskiego. Lezy przede mna tom
pierwszy jego «Dziejow 1863 roku». «Padlewski, jako naczel-
nik miasta, w glebi duszy pragnacy powstanla trapiony
niepokojem serca, zranionegonieprawaipo-
zbawionanadziei mito$cia, liczacy wiele na mnie-

1) Por. t. III, str. 88.
2) Por. t. III, str. 88.
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many spisek oficeréw, ktérzy mu obiecali wydaé¢ Modlin, na-
kazal...» *) to i to. Jest to dziwny sposéb charakteryzowania
czlowieka. Niechybnie, prosze pandéw, milo$¢ prawa czy nie-
prawa wplywa na czlowieka. Ale zapytajcie historyka, dlaczego
on w stosunku do strony polskiej, t. zn. do naczelnego wodza
polskiego, uzywa tego motywu, ktérego nie uzywa nigdy w sto-
sunku do Rosji? Dlaczego nie moéwi on o wplywie historycz-
nym kochanek Trepowa ?), albo kochanek w. ks. Konstantego?
Dlaczego on znieslawia wodza polskiego i méwi o nieprawej
jakiej$ milosci, jak gdyby to wlasnie mialo charakteryzowac
dzialania Zygmunta Padlewskiego? Ten niesmaczny przysma-
czek, ktory znajdziemy raz po raz w «Dziejach 1863 roku»
Przyborowskiego sprawil, ze cho¢ praca ta stanowi na razie
jedyny zbior roznych danych, ktérych gdzie indziej sie nie
znajdzie, — zawsze, gdy bralem te ksiazke w rece, odrzucalem
ja z niesmakiem. Robi ona na mnie wrazenie roboty, oplaca-
nej przez rosyjski rzad dlatego, by zohydzi¢ powstanie 1863 r.

W «Historii dwoéch lat» tegoz samego autora znalazlem
charakterystyke jednego z ludzi, ktérzy byli w Centralnym Ko-
mitecie Narodowym przed wybuchem powstania. Jest to moj
znajomy, ktorego spotykalem na Syberii, z ktérym bylem
w wielkiej przyjazni — Bronislaw Szwarce ). Zostal on ujety
przed samym powstaniem, bo w grudniu 1862 r.*). Oto, jak
pisze o nim p. Przyborowski: «Szwarce, wychowany we Fran-
cji, inzynier z fachu, byl przy tym wszystkim glowa bardzo
staba, lekkomyslny i malo wyrobiony. W tym mézgu szalonym
idee zachodnie, rewolucyjne, nieprawy zwiazek zawarly z idea-
tami polskimi i mrzonki reform socjalnych z mysla odbudowa-
nia Polski; isiny groch z kapusta, ktéry czynil ze Szwarcego
osobistos¢ bardzo nlebezpleczna bardzo zaslepiona i przez cia-
snote umyslu grozna dla kraju i jego przyszlo$ci. Najrozum-
niejsze zdania, najoczywistsze dowody nie byly go w stanie ni-
gdy przekonaé, ze zle robi, ze ojczyzn¢ na wspolke z jej wro-
gami na krzyzu rozpina, jezeli w swej glowie zakutej, w swym
zacietrzewieniu uznal, ze wlasnie to, co on wymyslit i postano-
wil, jest najlepsze i najrozumniejsze» °).

Nie chcac mowi¢ o mojej opinii o Szwarcem, biore dla
poréwnania sad o nim innego czlowieka, znanego catej Polsce.

1) «Dsze 1863 rokuy, t. I, str. 24.

) Trepow Dymiir, gen. ros. (1855—1906), general-gubernator Pio-
trogrodu.

3) Por. III, str. 88—89.

%) Dnia 22 grudnia 1862 r.

3) W. Przyborowski: «Dzieje 1863 roku», t. V, str. 230 i nast.
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Jest nim wielki pisarz polski Teodor Tomasz Jez-Milkowski *),
ktory znal prawie wszystkich czlonkéw o6wczesnego Central-
nego Komitetu Narodowedo i ktéry pozostawil w swoich zapi-
skach najrozmaitsze o nich sady, sady niekiedy bardzo kry-
tyczne. Jako artysta, mial to wczucie w ludzkie charaktery,
mial te intuicje, te umiejetno$é odrozniania jednego cztowieka
od drugiego. Oto sa jego dane z Szwarcem: «Ufnos¢ najwiek-
sza wzbudzal we mnie Szwarce, obraz energii mlodej, cialem
i duchem silny, odwazny, bystro rzeczy umystem obejmujacy
i umiejacy w koniecznym kroczeniu ku wytknietemu celowi
$lepe miotanie sie odrézni¢ od ruchu obmyslonego. Losy skrzy-
wdzily nas, wydajac go przed samym wybuchem powstania
Moskalom w rece. Przekonany jestem, ze jego w tym momen-
cie i w ciagu walki obecno$¢ przyczynilaby sie byla znacznie
do unikniecia niejednego bledu, niejednego kroku falszy-
wego» ?).

Cytuje ten ustep jedynie dlatego, azeby wskaza¢ na nie-
bezpieczenstwo korzystania bezkrytycznego z prac p. Walerego
Przyborowskiego, bedacych, jak dotad, najobszerniejsza proba
historii 1863 r.

Prosze panow! Pierwszym i gléwnym bledem historykow
powstania 1863 r. jest absolutna ich jakas nieche¢ do zrozu-
mienia poprzedniego pokolenia, do zrozumienia jego epoki,
stylu, ze tak powiem, umyslowosci, duszy éwczesnego poko-
lenia polskiego. Widze wsrod panow ludzi mego wieku. Odwo-
luje sie do nich, jak oni styl pokolenia 1863 r. musieli odczu-
wac jeszcze w swoim dziecinstwie, jeszcze w swojej mlodosci.
Styl ten byl tak powszechny, tak silny, ze rodzice nasi byli
wlasnie nim przejeci, byli dzie¢mi epoki 1863 r. Bez uwzgled-
nienia stylu tej epoki pozostaniemy nadal niesprawiedliwymi
w swych sadach o 1863 r.

Dla unaocznienia tego stylu biore cytaty ze wspomnien
Dubieckiego °) i Szwarcego. Pan Marian Dubiecki jest cztowie-
kiem jeszcze zyjacym. Pracowal on duzo w powstaniu 1863 r.
Byl czlowiekiem o wielkim umiarkowaniu i o niezwyklej, ze

1y Milkowski Zygmunt (Teodor Tomasz Jez), (1824—1915), powie-
$ciopisarz, historyk i publicysta. W 1848 roku, bral udzial w rewolucji
wegierskiej. W 1861 przybyl do Warszawy dla porozumienia sie z Ko-
mitetem Centralnym. Mianowany pulkownikiem, utworzy! oddzial pol-
ski w Turcji. Po powstaniu tulal sie po Europie. Byl jednym z twér-
cow «Ligi Polskiej».

?) Z. Milkowski: «Komitet Centralny», wspomnienia drukowane
w zbiorze pt.: «W czterdziesta rocznice powstania styczniowegoy,
Lwow 1903, str. 294.

%) Marian Dubiecki (1838—1926), czlonek Rzadu Narodowego, hi-
storyk, autor szeregu prac odnoszacych sie do powstania styczniowego.
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tak powiem, lagodnosci. Dubiecki nie mial moze tego tempe-
ramentu, nie mial moze tej sily czy aktywnosci ducha, jaka
mialo wielu powstancow. Najwieksze zaslugi polozyl w okresie
t. zw. epoki Traugutta®), w ktérej pracowal jako jego sekre-
tarz, przekazujacy rozkazy Rzadu Narodowego do jego rozmai-
tych wydzialéw. Przed powstaniem bral udzial w manifesta-
cjach, za co zostal wyslany do péilnocnych gubernij panstwa
rosyjskiego.

Biore fragment z jego opisu wielkiej manifestacji, ktora
zrobiono na polach w Horodle. W dzisiejszej niepodleglej Pol-
sce o Horodle sie zapomnialo, natomiast w owych czasach pa-
mie¢ dawnej Polski byla daleko silniejsza i akt unii horodel-
skiej byl niezwykle czczony ). Urzadzono manifestacje wbhrew
zakazom rzadu owczesnego. Na polach horodelskich zebralo
sie mnostwo ludzi, ktérym starano sie udowodnié¢, ze ziemie
Rzeczypospolitej Polskiej pozostaly nadal, jak ongi, zlaczone.
Punktem kulminacyjnym wuroczystosci bylo usypanie malego
kopca i postawienie na nim krzyza. Dokonano tego w obliczu
artylerii i mnéstwa wojska rosyjskiego, $ciagnietego dla prze-
szkodzenia tej manifestacji. Na pamiatke tego aktu — jednej
z wielkich manifestacyj 6wczesnego pokolenia — stawiano po-
tem w réznych miastach krzyze, podobne do tego, ktory byl
postawiony na polach w Horodle, za co wielu rzad carski are-
sztowal wtedy i wiezil.

Oto fragment opisu przez Mariana Dubieckiego zjazdu
horodelskiego:

«Gdy podczas podniesienia wyniosta posta¢ kaplana Ho-
stie uniosta ku goérze i tak ja dluzsza chwile trzymala — piesn
ust i piersi w przestworzach zamarla; $piewaly jeno wsrod
ogdlnej ciszy — dusze owych tysiecy, a tkaly serca.

Po mszy $wietej byly przemowy... Chwila wielkiej dzie-
jowej przeszlosci w poczatkach XV wieku i chwila éwczesna,
na tychze polach Horodla $wiecona, dostarczaly wspaniatych
tematow dla mowcow. Wrazenie przeméwien bylo wielkie, gdy
zas jeden z mowcoéw wezwal do podpisania manifestu, w kto-
rym oswiadczono, ze protestuja przeciw rozdarciu spoleczen-
stwa, rzucono sie tlumnie do podpisow.

Miano chwilowe zludzenie, Ze to, co zdzialaly dziesiatki
lat i moc niezmierna klesk, — juz nie istnieje. Szly zastepy po
kilku lub bodaj samowtor czy samotrze¢ do podpisu z réznych
wojewddztw i ziem.

1) Por. III, str. 137.

?) Unia w Horodle zawarta zostala dnia 2. X. 1413 r. pomiedzy
Polska a Litwa.
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— My z Nowogrédzkiego, — wolano — z Nowogrodz-
kiego!l... — i przeciskaly sie przez zwarta mase podlasiakow
i sandomierzan promienne mlodoscia, w kontusiki przybrane
dziarskie postacie sasiadéw kolebki Mickiewicza.

— My ze Zmudzil... — wolano z innej strony — i suneli
do podpiséw Zmudzini.
— A ja spod Gdanska tu jestem!... — w tlumie wotat To-

karski, ziemianin z Pomorza, éwczesny posel do sejmu pru-
skiego, i kladl swo6j podpis.

I tak szli z owej réznobarwnej masy, zalegajacej $cierni-
ska pol horodelskich, jednostki i grupy z ziemi dalekich, od
dawna rozjednanych, w ktorych juz zapomniano, z jakich to
czesci ta prastara ich macierz sie skladala» *).

W opisie tym przebija sentymentalny styl éwczesnego
pokolenia, styl, ktérym my dzi$ juz tak swobodnie wlada¢ nie
potrafimy. Gdy sobie przypomne moich rodzicéw — ojca,
matke — to widze, ze oni i ci ludzie, opisani przez Dubieckie-
go, to jedno i to samo, to ten sam styl 6wczesnej epoki.

Oto drugi obrazek. Marian Dubiecki wyjezdza ze swoim
bratem do Wiatki?). Oto scena, ktéra przezywalo ze wzrusze-
niem cale mnostwo zeslancoéw. Jest zima i p. Mariana Dubiec-
kiego wraz z bratem w kibitce uwoza w dal nieznana. Dzieje
sie to w gubernii Mohylowskiej, nazywanej wéwczas woje-
wodztwem mscislawskim:

«W tym dniu wieczorem mieliSmy przekroczy¢ stara pol-
ska granice z r. 1772. Bylo to w dniu Zaduszek. Wieczorem
poznym rzeczywiscie dotarliSmy do owej miedzy granicznej,
prastarej, w rzeczywistosci niczym nieoznaczonej, na mapach
niezawsze teraz latwe] do odnalezienia, w pamieci ludzi
wszakze zyjacej. Jechalis$my... pedzac cwalem po réwnym, mu-
rowanym gos$cincu. Wreszcie woznica zwolnil biegu i w otwar-
tym polu nagle konie wstrzymal... i, wskazujac krotkim swym
biczem na co$ szarzejacego wsrod s$niezycy, powiedzial po bia-
torusku: «To Polski granica». Podnieslismy glowy, szeroko
rozwarly sie oczy, a mocno zakolataly serca.. Wpatrzywszy
sie pilniej w punkt, ku ktéoremu woznica reke wyciagal, do-
strzegliSmy jaki§ stup niezbyt wyniosty, moze w czesci $nie-
giem zasypany. — «To krzyz, na samej granicy on stoi..» —
mowil pocztarz. Wysiedlismy z bryki pocztowej, aby uchyli¢

1) Marian Dubiecki: «Z przeszloéci 1861—62», Kijéw 1910, str.
36 i in.

?) Wiatka, miasto gubernialne pélnocno-wschodniej Rosji euro-
pejskiej.
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czola przed ostatnim krzyzem przydroznym, jaki spotyka we-
drowiec, udajacy sie na wschod, aby pozegnaé ziemie zroszona
krwia i potem ojco6w naszych, zorana plugiem cywilizacji euro-
pejskiej. — «A stad Rosja juz sie zaczyna?» — pytaliSmy pocz-
tarza. — «Stad, — rzekl, rzucajac reka przed siebie — stad juz
«zabrany kraj» zaczyna sie, ale jeszcze nie «<Moskwa». — «Jak
to «zabrany»? — dopytywalem sie. — «Smolenszczyzna, kraj
od Polski kiedy$ oderwany — tlumaczyl mi zapytany» *).

Prosze panow! Jest tu przyklad stylu 6wczesnego pokole-
nia, w ktérego duszy zyje i istnieje panstwo polskie z jego daw-
nymi granicami.

A oto, co pisze Szwarce o sobie:

«Piszacy te wspomnienia nalezal od samego poczatku do
tej garstki, mozna powiedzie¢, ultra-konserwatywnej, dla kto-
rej wszystko, co sie stalo od rozbioru, a nawet od Saséw, bylo
nielegalnym, dla ktérej caly obszar Rzeczypospolitej byl wy-
taczna wlasnoscia ludow polskich i ktérzy zaznaczali te kon-
serwatywno$¢ na kazdym kroku ubiorem, wieczna protestacja,
wiecznym odwolywaniem sie do republikanskiej przeszlosci.
Dla nas nawet Konstytucja 3 Maja, haslo éwczesnych czarto-
ryszczykow, bylo reakcyjne, bo odstapilo od konstytucji XVI w.
i od zasad Unii Lubelskiej» *).

Prosze panow! To takze jest styl, styl 6wczesnego czasu,
i nie sadze, panowie, ze to jest pusty frazes, ze to tylko upiek-
szenie slowami tego, czego sie nie czuje, tego, czym sie juz nie
zyje. Otworzcie cale mnostwo 6wczesnych wspomnien ludz-
kich, a znajdziecie w nich zawsze jedno i to samo: zywa i trwala
prawde o panstwie polskim, ktére realnie przeciez nie istnialo,
znajdziecie zywa i silna mys$l o mechanicznym jedynie zlacze-
niu ziem polskich z innymi panstwami. Prawda ta byla wlasno-
$cia 6wczesnego pokolenia bez wzgledu na to, do jakiej war-
stwy, do jakiego zaboru ci ludzie nalezeli, bez wzgledu na to,
czy wychowywali sie w wojewodztwie mscislawskim, czy w wo-
jewodztwie krakowskim, czy w zaborze pruskim. W duszach
polskich istniala Zywa, trwala granica przynaleznosci panstwo-
wej ludzi do Polski, cho¢ jej, jako panstwa, nie bylo. To po-
czucie stanowilo woéwczas zycie wewnetrzne, sile, jazn ludzi
bez wzgledu na to, czy byli za powstaniem, czy byli przeciwko
niemu. Swiadomos$é ta byla podstawa 6wczesnych dusz ludz-

) Marian Dubiecki: «Z przeszlosci 1861—62», str. 85 i in.

?) Bronistaw Szwarce: «Zalozenie Komitetu Centralnego w r. 1862,
drukowane w zbiorze pt.: «W czterdziesta rocznice powstania stycznio-
wegoy, str. 442.
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kich, ktérej nastepnemu pokoleniu juz zabraklo. Studiujac owe
czasy i1 nad nimi sie zastanawiajac, zawsze wydawalo mi sie
przy poréwnaniu pokolenia 1863 r. z pokoleniem, w ktéorym ja
zylem i pracowalem, ze u moich wspolczesnych plynie krew.
przesiaknieta skladnikami krwi zaborcéow. Dla pokolenia zas
powstania 1863 r. obieg krwi panstwowej, bez wzgledu na to,
do jakiego panstwa Polacy nalezeli, byl tylko mechanicznym
obiegiem, przy ktéorym chemiczna wartos¢ krwi obcej, przekra-
czajac granice panstwa polskiego, roztwarzala sie w krwi pol-
skiej, nie czyniac w niej zadnych zmian. Pézniejsze pokolenie
przyjmowalo sole z krwi obcej juz jako swoje, mieszajac krew
swoja z krwia obca.

Ten styl 6wczesny, tak malo potem zrozumialy i tak nie-
kiedy dla nas naiwny i $mieszny, byl stylem Zzycia wszystkich
ludzi owej epoki, byl stylem ich mysli, byl stylem ich serc
i stylem calej ich jazni. Tak myslal i jaki$ szalony powstaniec,
i przeciwnik tego ruchu. Dla wszystkich istnialo panstwo pol-
skie, jako panstwo z jego granicami historycznymi, istniato
jako zywe i tylko mechanicznie bylo polaczone z innymi pan-
stwami. Zdaniem moim, takie samo pojecie istnialo i wsréd za-
borcow.

Kwestia polska istniala w owych czasach dla calego
$wiata, istniala jako rzecz, narzucajaca sie z koniecznosci, jako
dalszy ciag zwyciestwa francuskiego nad Austria i oswobodze-
nia Wloch, jako dalszy ciag pradéw wolnosciowych i jako dal-
szy ciag pradow liberalnych, powstajacych w panstwie rosyj-
skim. Sprawa polska wygladala w epoce 1863 r. calkiem ina-
czej, niz dla pézniejszego pokolenia. Obcym bylo w tym czasie
sadzenie o Polsce, jako o na wpdl zyjacym organizmie.

Historyk owego czasu powinien sprébowac¢ wchlonaé
w siebie te atmosfere epoki i wtedy dopiero ma prawo wyda-
waé swe sady, wtedy spokojnie moze si¢ odnies¢ zaréwno do
zastug, jak i do niecnot tych przodkéw, kitérzy ongis w innym
stylu zyli, mysleli i pracowali.

Moi panowie! Gdy mysle o dotychczasowej historii 1863 r.,
zawsze mi sie wydaje, Ze stawia ona pod pregierz jednych po
to, zeby méwi¢ o zastugach innych. Nie mozna mie¢ pretensii
do Zygmunta Padlewskiego za niewiedzenie, ze w 7 lat potem
inna epoka w Europie nastanie i pod druzgocacym mieczem
pruskim nastapi hegemonia $wiata, uzbrojonego w zelazne pie-
$cie, w wynalazki techniczne, bedace monopolem silnych. Sa-
dzi¢ Padlewskiego za to byloby rowniez $miesznym i réwnie
niedorzecznym, jak sadzi¢ Wielopolskiego i jego zwolennikow
za brak przewidzenia, ze w r. 1904 i 1905 mala Japonia pobije
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wielka Rosje, lub ze w 1924 r. jaki§ Jézef Pilsudski w sali tea-
tru wilenskiego, zaproszony przez uniwersytet polski w Wilnie,
mowi¢ bedzie o nim, jak i o Zygmuncie Padlewskim. Mowié¢
bedzie o jednym i drugim réwnie swobodnie, jednoczac ich
w zwiazek éwczesnego pokolenia, w zwiazek ludzi wierzacych
ze Polska, jako panstwo, majace okreslone granice, jest zyws
i nie tylko zywa, ale zdatna do tworzenia rzeczy realnych.

WYKLEAD 11

Szanowne panie i szanowni panowie! Staralem sie w po-
przedmrn mym wykladzie da¢ probe stylu polskiego dweze-
snej epoki 1863 r. Wspomnlalem réwniez bardzo ogdlnie o tym,
co si¢ dzialo wtedy na wschodzie od nas. Dzisiaj chce poswie-
ci¢ temu tematowi wiecej uwagi. Chce wskazaé, jak silnym
i jak glebokim bylo oddzialywanie pradow, ktére ogarnialy
w tym czasie Rosje, na zycie nasze éwczesne, jak silnym byf
ten wplyw i ile rzeczy on historycznie w Polsce przetwarzal.
Pragnalbym, podobnie jak to staralem sie zrobi¢ w stosunku
do Polski, da¢ mozno$¢ odczucia i zrozumienia, chociazby 0gol-
nikowo, czym byla éwczesna Rosja.

Zatrzymam si¢ na dziejach jednego z naszych rodakéow
ktérego tutaj, w Wilnie, czcicie — Zygmunta Sierakowskiego ).
W 1848 r. byl on wmieszany w jakie$ polityczne spiski czy kon-
spiracyjne gawedy w Petersburgu. Jako student uniwersytetu
petersburskiego zostal Sierakowski za to wyslany, jak wow-
czas mowiono, «w soldaty», gdzie$§ na stepy kirgizkie. Nie prze-
szedl przez palki wedlug 6wczesnych zwyczajow tylko dlatego,
ze nalezal do stanu uprzywilejowanego — byl szlachcicem. Miat
odslugiwa¢ jako zwykly zolnierz, jako szeregowiec, co uwa-
zano woéweczas za kare, swoje przewinienia. Bylo to w 1848 r.

1) Sierakowski Zygmunt (1827—1863), czlonek Komitetu Central-
nego Rzadu Narodowego. Jeden z zalozycieli «Ziemli i Woli». W roku
1848 skazany «w soldaty» do batalionéw orenburskich. Potem ukonczyt
akademie wojskowg w Petersburgu. Posiadal duzy wplyw na 6wecze-
nego ministra WOJny Milutina, ktéremu w roku 1862 zlozyl raport o mi-
litarnym znaczeniu calkowitej autonomii Polski i Litwy. Wezwany przez
Rzad Narodowy, stanal w roku 1863 na czele powstama na Zmudzi.
Dnia 21 kwietnia stoczyl zwycieska bitwe z przewaza]acym nieprzyja-
cielem pod wsia Ginietyny. W pierwszych dniach maja, ciezko ranny
w bitwie pod Blrzaml dostal sie do niewoli. Na rozkaz MuraWJew 2.
27 czerwca tego roku stracony publicznie w Wilnie.

Pisma Zbiorowe. T. VIII. 5
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Dopiero w r. 1854, wiec w jakie$ sze$¢ lat potem, dzieki usil-
nym staraniom jego znajomych zlagodzono mu nieco los. Zo-
stal awansowany na podoficera i jako taki mial prawo zamie.
szka¢ w stolicy tamecznych krajéw — w Orenburgu *).

Lecz jakzez gwaltownie zmienia sie zycie tego czlowieka
-od chwili upadku Mikolaja I i z przyj$ciem na tron Aleksan-
«dra II!' W jakim$ dzikim podskoku leci w gore ten czlowiek.
Awansowany na oficera w 1855 r., w 1857 konczy najwyiszy
wojskowy zaklad naukowy — petersburska akademie wojenna,
a w 1859 r. jest juz profesorem tej akademii, wykladajacym
wiec i uczacym innych rosyjskich oficeréw. Wkroétce potem
zostaje nieodlacznym, koniecznym koéltkiem machiny panstwo-
wej rosyjskiej, jest zaufanym czlowiekiem ministra spraw
wojskowych, Milutina?), jest delegatem panstwa rosyjskiego
na paru kongresach miedzynarodowych. Wywiera wplyw
w sferach wojskowych tak olbrzymi, Ze, jak powiadano wow-
czas w ministerium spraw wojskowych, nic sie nie dzialo w ar-
mii rosyjskiej bez woli lub wplywu Zygmunta Sierakowskiege.
Takie metamorfozy w panstwie «fachowcow», jakim byla «par
excellence» *) Rosja, wydawaly sie niepodobne do wiary. A je-
dnak kariera Zygmunta Sierakowskiego jest faktem historycz-
nym. Zygmunt Sierakowski nie uwaza nawet za potrzebne kry¢
swoich patriotycznych uczué, nie ukrywa, jak to czynili pdzniej
nasi rodacy, ze jest Polakiem. Mowi o tym glosno i spokojnie.
Zygmunt Sierakowski nie uzywa swoich wielkich wplywow
w stolicy carow, aby kogo$ protegowaé, nie uzywa swoich wply-
wow dla zburzenia spisku w Polsce czy wewnatrz Rosji.

Ten obrazek, ktéry wam tu daje, nie $wiadczy przecie
o niczym innym, jak o tym, jak glebokie zmiany wowczas za-
chodzily w Rosji, jak styl panstwa sie zmienial, a zycie stawalo
nieledwie do géry nogami i rzeczy niemozliwe wczoraj stawaty
sie mozliwymi dzisiaj, i wczoraj niepodobne bylo do dzisiaj,
a dzisiaj do jutra.

Biore drugi obrazek. Oto przyjaciel Zygmunta Sierakow-
skiego, putkownik sztabu rosyjskiego, Sawicki*), ktéry w po-
wstaniu przybral, podobnie jak to robili nasi legionisci, pseu-
donim «Stru$», opisuje we wspomnieniach swoj wyjazd do po-
wstania ze stolicy carow, z Petersburga. Dzieje sie to w maju,

1) Orenburg, gubernialne miasto nad rzeka Uralem.

?2) Por. str. 65, przyp. 1.

3) Wybitnie.

4) Sawicki-Stella Jan (Stru$), (1831—1911), wybitny uczestnik po-
swstania, autor prac: «Galicja w powstaniu styczniowym» i «Rok 1863».
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dnia 26 maja, gdy, jak wiadomo, powstanie wybuchlo juz 22
stycznia.

W nadnewskiej przystani parostatkow «zebralo si¢ grono
przyjaciol, odprowadzajacych mnie do Kronsztadu, gdzie mia-
lem przesias¢ sie na szwedzki statek i uda¢ do Altony. Wszy-
scywiedzielidokadipocojade, bo przed nimi nie
tailem zamiaru udania sie tam, dokad obowiazek mnie wzy-
wal. Dymisja ze stuzby wojskowej i paszport zagraniczny glo-
sily, ze jade dla poratowania zdrowia do zagranicznych wod
mineralnych. O czwartej po poludniu podniesiono kotwice
i statek ruszyl w dot wspanialej rzeki. W ciagu dwugodzinnego
przejazdu muzyka najeta grala i rozmowa toczyla sie wesolo,
wino ozywialo ja jeszcze»*).

Oto proba stylu epoki, panujacego w sasiednim panstwie.
Pulkownik sztabu generalnego rosyjskiego wyjezdza po to, zeby
si¢ bi¢ z Rosjanami, w chwili, gdy strzaly juz grzmia na po-
lach Polski. Zegnaja go nieledwie, jak attaché polskiego, kt6
rego nalezy szanowa¢ i ktéremu na pozegnanie mowi sie:
«Szczes¢ Bozel» Zegnaja go prawdopodobnie jego wlasni kole-
dzy wojskowi, ktérzy spokojnie mowia: Jutro, by¢ moze, na
polu bitwy spotkamy sie, lecz dzi§ jeszcze uscisnijmy dlon,
dzi$§ jeszcze mozemy powiedzieé¢ sobie: «Szczesé Boze!»

Czy nie widzicie, panowie, w tych dwoéch obrazkach tych
glebokich zmian i przeobrazen, ktére dokonywaly sie pod wply-
wem oswobadzajacego, liberalnego kierunku w Rosji? Byla to
epoka olbrzymiego zachwiania sie dawnych podstaw panstwa.
Na czele tego kierunku liberalnego stal nie kto inny, jak
wszechwladny pan Rosji — Aleksander II. Zagorzalym zwolen-
nikiem tego pradu byl inny czlonek rodziny panujacej, brat
carski, Konstanty, ktéry najsilniej i najdluzej podtrzymywat
ten kierunek liberalny w panstwie rosyjskim. On to wlasnie
zostaje wyslany do Warszawy, jako cesarski namiestnik.

Moéwitem juz o koniecznosci w takich czasach radykal
nych reform zmieniania «aparatczikéw», wykonawcow woli
rzadu. Mowilem o przeszkodach, ktére stawi¢ moga «sabotas-
niki» ktérzy nie chca lub nie moga przeprowadzi¢ w zycie rze-
czy niemozliwych dla nich do zrozumienia. Ilez przewrotaw
mys$lowych wyniklo w owych czasach w glebi duszy rosyjskiej,
ile powagi rzadu na szwank narazono, ilu autorytetami za-
chwiano, ile niemozliwych do rozstrzygniecia kwestyj stawiano
przed ciemne, oglupiale nieraz glowy urzednikéw i generalow!

1) Pamietnik plk. Strusia, drukowany w «Wydawnictwie materia-
16w do historii powstania», t. II, str. 3.

5:
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Gdy zajmowalem sie ta epoka, a studiowalem ja ze Zré-
del rosyjskich wiecej, niz z polskich, porywal mnie $miech nie-
kiedy i ogarniala mnie niewiara w fakty bezsprzecznie praw-
dziwe. Historia tego dziwnego czasu sprawia wrazenie jakichs
bajek z tysiaca i jednej nocy...

Niech mi bedzie wolno z tej historycznej literatury rosyj-
skiej przytoczy¢ fakt, ktéry wam, wilnianom, dziwacznosé
tych czas6w rosyjskich jaskrawo wyobrazi. Do Wilna zostaje
wystany Murawiew *). Byl on znany jako obrzydliwy zlodziej
i lupiezca, byl na czarnych listach wszystkich spiskéw, byl nie-
zdatny do uzycia w panstwie rosyjskim, nalezal do ludzi po-
gardzanych, gdyz byl jednym ze zdrajcow, ktorzy za czasow
spisku wydali sprzysiezonych w rece Mikolaja I. Chcac wigc
podwyzszy¢ autorytet wysylanego do Wilna Murawiewa, naka-
zano, zeby go zegnano na dworcu mozliwie najuroczysciej.
Lecz general-gubernator petersburski, kniaz Arkadiusz Suwo-
row, nie tylko sam nie wyszed! zegna¢ Murawiewa na kolej,
lecz zabronil swemu garnizonowi, by jakikolwiek oficer wazyl
sie zjawié na jego pozegnanie.

Ten jeden fakt daje wyobrazenie, w jakiej dziwacznej sy-
tuacji znajdowaé sie musial wtedy kazdy wykonawca woli
rzadu rosyjskiego, ile konfliktow mysli i serca musialo sie wy-
twarzaé¢ przy pracy rzadu rosyjskiego, jak oslabionym byto
panstwo rosyjskie w owym czasie, gdy sie spotkalo z kwestia
polska, ktéra, jak mowilem, zyla nie tylko w sercach i umy-
stach Polakéw, w sile nieznanej pozniejszym naszym pokole-
niom, lecz zyla rowniez w sercach wielu Rosjan.

W dalekiej Anglii dzialal wtedy jeden z emigrantéw ro-
syjskich, niezwykle zdolny publicysta i pisarz, Aleksander
Herzen *), ktéry zaczal wydawaé pismo pod tytulem «Kotokol»
(Dzwon). Historia méwi, ze jeden z egzemplarzy tego pisma

1) Por. t. I, str. 205.

?) Herzen Aleksander Iwanowicz (1812—1870), jeden z najwybit-
niejszych rewolucjonistow rosyjskich, organizator rewolucyjnego ruchu
wéréd mlodziezy rosyjskiej. Aresztowany w 1834 roku i zeslany do
Permu. W 1847 roku wyjechal za granice, gdzie spedza reszte Zycia.
‘W 1857 zalozy! w Londynie glo$ne czasopismo «Kolokol» (Dzwon), ktére
mialo olbrzymi wplyw na ksztaltowanie sie dwczesnej rosyjskiej opinii
publicznej w kierunku reform politycznych i spolecznych, domagajace
sie konstytucji, uwlaszczenia wloscian. W r. 1861 «Kolokol» zblizyl sie
do polskiego obozu narodowo-rewolucyjnego i propagowal niepodleglo$é
Polski. Po wybuchu powstania zdecydowanie popieral sprawe polska,
wskutek tego utracil swa olbrzymia popularno$é w Rosji.
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byt bity na specjalnym papierze. Dla kogo? Dla cesarza Ale-
ksandra II.

Oto, co pisze o wplywie tego pisma Wlodzimierz Milo-
wicz *), uczestniczacy w pracach Rzadu Narodowego, ziemia-
nin z Wolynia, czlowiek o wzglednie bardzo umiarkowanych
przekonaniach, ktory, kreslac swe wspomnienia znacznie pdz-
niej, stara sie byé krytycznym w stosunku do samego siebie
i do swoich kolegow:

«Herzen wzial sie do wykonania swego projektu (zalo-
zenia za granica pisma rosyjskiego) z zapalem i najzupelniej-
szym oddaniem sig, a bedac sam pisarzem znakomitym, posta-
wil rzeczywiscie pismo swe w rzedzie najlepszych publikacyj
tego rodzaju. Z poczatku pismo to nie dochodzilo prawie do
Rosji, bo Herzen byl osamotniony i z krajem swym stosunkéw
nie mial, ale po kilku miesiacach istnienia emigracja polska,
widzac w nim dobry $rodek szerzenia agitacji w Rosji, przyszta
Herzenowi w pomoc i stosunkami, i drogami, ktére miala od
dawna, zaczela rozpowszechniaé¢ je miedzy Moskalami. «Kolo-
kol» sprawil nadzwyczajne wrazenie na Moskali, kazdy numer
jego byl przepisywany na tysiace egzemplarzy i czytany z naj-
wiekszym zapalem, a poniewaz pismo to zajmowalo sie glow-
nie krytyka rzadéw Mikolaja i wykryciem naduzy¢, popelnia-
nych przez ludzi, ktérzy pozostali jeszcze w tych czasach na
najwyzszych szczeblach hierarchii urzedniczej, a ktérych miej-
sca chcieli zaja¢ urzednicy mlodsi, pismo Herzena znalazlo po-
czatkowo nie tylko pewna tolerancje rzadu, ale nawet tajem-
nych protektorow pomiedzy osobami, najblizej cara stojacymi.
Faktem to jest dowiedzionym, ze wiele szczeg6low, dotycza-
cych naduzy¢ i kradziezy, popelnianych przez dygnitarzy mi-
kolajewskich, przychodzilo do Herzena z rozmaitych ministe-
riow z Petersburga i od ludzi, u wladzy stojacych, a caly dwor
carski, wszyscy dygnitarze i sam car nawet, czytywali «Kolo-
kol». Imie Herzena stalo sie wiec glo$ne i popularne, a pismo,
przezen wydawane, rodzajem wyroczni, w ktorej cala Rosja
zaczela czerpa¢ madro$é polityczna i cnote» ®).

Herzen stanal od razu na stanowisku tym, na ktérym stali
Polacy, na stanowisku odrebnosci panstwa polskiego, uznawa-.
nia granic 1772 r., ktére, jak méwilem poprzednio, zyly jeszcze
w calej pelni w sercach, mézgach i nerwach polskich.

1) Wlodzimierz Milowicz, komisarz Rzadu Narodowego we
Lwowie.

?) «Z papieréw po $p. Wlodzimierzu Milowiczu», druk. w «Wy-
dawnictwie materialéw do historii powstania 1863—1864 r.», t. IV,
str. 32 1 in.




70 WPLYW WSCHODU I ZACHODU NA POLSKE W 1863 R.

Chcialbym da¢ przyklad, do czego prowadzi, moi pano-
wie, takie rozchwianie mysli panstwowej rosyjskiej, o kto-
rego skutkach i my, pézniejsze pokolenie, mozemy mie¢ takze
pewne wyobrazenie. Oto lezy przede mna pamietnik Romana
Roginskiego *), ktéry w momencie powstania stanal na czele
ruchu na Podlasiu i przygotowywal napad na garnizon rosyj-
ski, stojacy w Bialej. Garnizonem dowodzil gen. Mamajew. Ma
on pod swoim dowodztwem w Bialej baterie artylerii, kompa-
ni¢ piechoty i kilka kompanij inwalidéw, oprécz tego sotnie
kozakéw i zandarmoéw. Wszystkie wiec rodzaje broni sa tu re-
prezentowane.

Nie bede wchodzil w szczegoly planu akeji Roginskiego.
Nie udalo mu sie. Nie udalo mu sie dlatego, ze oficerowie ro-
syjscy, z ktérymi byl w zmowie, w ostatniej chwili przestrzegli
Mamajewa. Ten, nie czekajac wyznaczonej na wieczér zbidrki
powstancow, zamierzajacych dokonaé¢ napadu w nocy, juz o go-
dzinie 10 rano zaalarmowal caly garnizon.

Na rynku w Bialej stanela w pelni cala sila rosyjska. A na
drugim koncu tego samego rynku Roginski, zaskoczony alar-
mem, zbiera z trudem swoje sily. Od godziny 10 rano odbywa
sie ta powolna zbidrka sil polskich, nieledwie o 30—40 krokow
od sily rosyjskiej i trwa to, moi panstwo, godzinami calymi,
a gen. Mamajew nie rusza ani jednym krokiem. Ba, wiecej, Ro-
ginski, bojac sie o swoje polozenie, nakazuje eksira-poczcie,
zeby leciala czym predzej $ciaga¢ ludzi do niego. Poczta wy-
jezdza z tegoz rynku, przelatuje tuz przed frontem armat
i wojska rosyjskiego — Mamajew nie rusza ani krokiem.

«Sity nasze byly zbyt nierowne — pisze Roginski — bym
sie odwazy! uderzy¢ na rynek. Czekam wiec do dwunastej na
positki, lecz dwunasta wybila, a nikt jeszcze nie nadszedl. Wi-
dzac, ze posilkoéw jak nie ma, tak nie ma, wysylam trzy ekstra-
poczty z rozkazami. Wojska na rynku — rzecz charakterysty-
czna — przepuszczaja je, a trabki pocztylionow donosza mi,
ze rozkazy moje pobiegly. Rozkazalem, by oddzialy pospieszaly
i skierowaly sie na droge z Bialej do Janowa. Tam mialem za-
miar je spotkaé, jesli mi sie uda wyjs¢ z miasta. Przeczeka-
lem jeszcze do godziny pierwszej — bezskutecznie. Trzeba bylo
wiec co$ stanowczego przedsiewzia¢. Liczac na poploch i zde-
tonowanie przeciwnika, gdy nas zobaczy, wyciagnalem linie
moich kosynieréw, jednego kosyniera postawilem na brzegu
z kosa i zawolalem: «Prowadz! Pojdziemy przez rynek, nie za-
czepiajac wojska, za czym sie opamietaja, przejdziemy przez

1) Por. t. III, str. 113.
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miasto w kierunku Janowa, a tam spotkamy swoich, z ktérymi,
jesli bedzie mozna, wrocimy na powrdét do miastar. Sam zas,
majac za soba jedenastu strzelcéw, wznoszac rewolwer w gore,
zawolalem: «Bez mego rozkazu ani jednego strzalu! Bracia! Na-
przéd! W imie Boze!l» Tak wyszli§my na rynek. Stal tam gen.
Mamajew z cala swoja, dziesie¢ razy wieksza, sila, z odmiu ar-
matami, czterystu karabinami i stu lancami. Przechodzimy
o 30 krokow z dala przed frontem wojsk rosyjskich — glu-
che milczenie — slycha¢ tylko odglos naszych krokéw miaro-
wych. Tak przechodzimy rynek w ulice Janowska do skraju
miasta» ).

Coéz sie dzialo u Mamajewa? Co miala znaczy¢ ta jego
taktyka? Przeciez ten obrazek mowi o jakiej$ nieslychanej bez-
czynnosci, o jakim$ dzikim niezdecydowaniu. A objasnienie jest
proste: Mamajew sie boi, czy czasem poruszenie jego nie be-
dzie 7zle zrozumiane przez Konstantego, ktory siedzi w War-
szawie. Drzy, czy czasem nie straci laski swego przelozonego,
jezeli ruszy tych <oberwancow». On sie boi, on glowe ma roz-
chwiana, on nie wie, jak postapi¢. Otrzymuje instrukcje takie,
jakie mieli, pamietam, oficerowie etapéw, by z moja partia,
idaca na Sybir ?), obchodzi¢ sie grzecznie i surowo, i zaden ofi-
cer tego nie wiedzial, jak wybrna¢ z tej grzecznej surowosci
i surowej grzecznosci. Biedny Mamajew! Mial za malo elasty-
czna glowe, by wyjs¢ z takich lamiglowek i rozwiaza¢ rebusy
surowej grzecznosci i grzecznej surowosci w stosunku do po-
wstania. Oto préobka zametu poje¢ w glowach ludzi rzadu ro-
syjskiego. Zamet byl wywolany szybkimi zmianami, przy kto-
rych dzi$ nie bylo podobne do wczoraj.

Gdy pragnie sie pozna¢ styl jakiejkolwiekbadz epoki bez
moznosci, ze tak powiem, przebrniecia jej swym wlasnym Zzy-
ciem, trzeba umie¢ przyblizy¢ sobie zycie tamtych czasow do
wlasnych przezy¢.

Moi panowie! Nalezymy wszyscy do pokolenia, ktére
moze najwiecej z pomiedzy pokolen polskich przezylo w zyciu
zmian, pomimo tego, zeSmy sie o nie sami zanadto nie sta-
rali. Bylismy $wiadkami przemian tak wielkich, tak glebokich
i tak naglych, ze dosy¢ jest poruszy¢ niedawne popioly zapom-
nienia, by z nich iskry pamieci innego zupelnie zycia wydoby¢.

Jeden przyklad na mysl mi przychodzi, gdy widze przed

1) Roman Roginski: «Kartki z pamietnika». Biblioteka Warszaw-

ska 1907, t. II, str. 427.
?) Pilsudski zostal w roku 1887 skazany na zeslanie do Syberii

Wschodniej. (Por. t. I, str. 3).
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soba moja pania siostre*). Przyklad z czaséw, gdy wczoraj
jest niepodobne do dzisiaj, gdy dzisiaj jest niepodobne do ju-
tra. Biore epoke, gdy réwniez reformacyjna goraczka przebie-
gala po calej Rosji, epoke wojny japonskiej i rosyjskiej prze-
granej. Odwiedzilem wtedy siostre po raz pierwszy po dlugim
niewidzeniu sie, spowodowanym cobawa, by jej wobec wladz
rosyjskich nie skompromitowaé. Juz sam fakt, ze moglem ni
stad, ni zowad zjawié sie u siostry po dlugich latach, juz sam
ten fakt mowi, ze co bylo wczoraj, jest niepodobne do dzisiaj.

A bylo to tak powszechnym w owe czasy, ze gdy je przy-
pominam, smutno mi sie robi zawsze. Wydaje sie bowiem nie-
raz, ze wtedy najbardziej jaskrawo, najbardziej jasno wysta-
pilo na jaw, jak daleko wewnetrznie zostaliSmy «organicznie
wcieleni> do obcego nam organizmu. «Wcielano sie» wtedy
z zapalem od prawa do lewa, od starszych do dzieci. Ba! Zdrajca
kraju i wyzbytym z wszelkiego patriotyzmu czy innych wznio-
slych idei mozna bylo by¢ ogloszonym, gdy sie naruszalo ten
zgodny chor chwalcow «organicznego weielenia». Dom mojej
siostry byl jeszcze szczesliwym wyjatkiem pod wielu wzgle-
dami z tej powszechnej potulnej zgody z losem i z musem za-
palu dla «wcielenia sie» jak najchetniejszego.

Kiedys i siostra, i ja straciliémy nadzieje, ze sie kiedykol-
wiek spotkamy. Pierwszy raz wtedy zobaczylem jej dzieci. Jak
rzeczy sie zmienily! Dzieci z zapalem, godnym lepszej sprawy,
bawily sie nie w co innego, jak w «zabastowke» *). Z podziwem
ogladalem to, pani siostro, widzac, ze styl naszych ojcow i styl
naszych rodzicow byl nieco przyémiony. Dzieci, bawiace sie
w «zabastowke» przeciwko niewiadomo czemu, przeciwko ro-
dzicom, przeciwko szkolom, przeciwko bo ja wiem czemu, za
co by wczoraj rézgami ich sieczono i wyrzucano z gimnazjow,
to dowdd, jak dzis bylo calkiem niepodobne do wczoraj.

I jezeli, panowie, dotkniecie waszej pamieci, znajdziecie
réowniez w tych nagltych zmianach, ktéresmy przeszli, cate mno-
stwo weczoraj, ktore nie bylo podobne do dzisiaj, cale mnoé-
stwo dzisiaj, ktére nie bylo podobne do jutra. Dosy¢ wspom-
nie¢ epoke wojny i jej kalejdoskopowe zmiany, przez ktore
kazdy z nas przechodzil, nie mowiac o wielkiej epoce, ktora
obecnie przezywamy, gdy w r. 1918 zgodnie z okresleniem gali-
cyjskim «Polska wybuchla» i rzeczy, ktére byly niemozliwymi,
stawaly sie mozliwymi.

Niech mi wolno bedzie ze wspomnien, tyczacych sie

1) Mowa o siostrze Pilsudskiego, Zofii Kadenacowej.

?) Zabastowka — strajk. Mowa o fali strajkéw, jaka przeszla po
wojnie rosyjsko-japonskiej przez Rosje.
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1863 r., przytoczy¢ fakt, dowodzacy, jak wowczas szybko na-
stepowaly zmiany, jak rzeczy, niedawno jeszcze niemozliwe do
przypuszczenia, zamienialy sie na rzeczywisto$¢, jak weczoraj
stawalo sie niepodobne do dzisiaj.

Za czasow Mikolaja kuratorem okregu szkolnego w War-
szawie byl niejaki p. Muchanow *), czlowiek, ktory doszed! do
olbrzymiego wplywu po $mierci Paskiewicza®), gdy namiest-
nikiem byl niedolezny ks. Gorczakow *). Muchanow wlasciwie
rzadzil w Polsce. Byl on powszechnie znienawidzonym, drzala
przed nim cala administracja warszawska. Na jego skinienie
czekaly calte thumy urzednikéw. Jego rozkazy byly wypelniane
predzej, niz rozkazy Gorczakowa, a spoleczenstwo polskie zylo
w strachu przed tym potworem.

«Dnia 22 marca 1861 — pisze Giller *) — otrzymal dymi-
sj¢ Muchanow ze wszystkich swoich urzedéw i w tym dniu je-
szcze zdat tymczasowa wladze nad komisja spraw wewnetrz-
nych i duchownych w rece Biernackiego, naczelnika wydziatu...
Jednoczes$nie z Muchanowem otrzymal dymisje, jako czlonek
senatu, Pawliszczew i Plehwe, naczelnik wydzialu oswiecenia,
gléwny pomocnik Muchanowa.

Zmiany te byly dobrze przyjete, a szczegélnie dymisja Mu-
chanowa, ktora Kraszewski ®) oglosil publicznosci w Resursie,
a dzienniki oglosily dopiero nazajutrz, chcac mu bezpieczny
odwroét z Warszawy zapewni¢; oburzenie bylo w istocie wielkie
i nalezalo si¢ obawiaé¢ o jego osobe. Juz 22-go zebraly sie thumy
przed patacem Mostowskich z zamiarem zrobienia mu kociej
muzyki. Wyslani przez delegacje ze strazy obywatelskiej, na-
klonili piszczacych do rozejscia sie. W dniu jednak nastepnym,
w ktérym na godzine 9 wieczorem zamowiony byt osobny po-
ciag dla Muchanowa, zebralo sie przed dworcem kolei zelaz-
nej mnostwo ludzi ze $wistawkami, katarynkami dla przywi-
tania ministra wrzaskiem, piskiem, a pozegnania go pociskami.
Prozne bylo jednak oczekiwanie zwolennikéw dysharmonii —

1) Muchanow Pawel (1798—1871), historyk, zamianowany w roku
1851 kuratorem okregu warszawskiego.

?) Paskiewicz Iwan (1782—1856), rosyjski marszalek polny, na-
czelny wédz armii rosyjskiej w powstaniu listopadowym. Po zajeciu
Warszawy 8. IX. 1831 r. zamianowany zostal namiestnikiem Kroélestwa
Polskiego.

3) Gorczakow Michal (1795—1861), gen. ros., nastepca Paskiewicza
na stanowisku namiestnika Krélestwa Polskiego.

Y Por. t. VI, str. 160.

5) Jozef Ignacy Kraszewski (1812—1887), powies$ciopisarz, autor
wielu powiesci historycznych. W okresie przed wybuchem powstania

byl on redaktorem warszawskich dziennikéw: «Gazety Codziennej»,
a pézniej «Gazety Polskiej».
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wszechwladny przez wiele lat, trzesacy Polska minister, wymy-
kal sie z Warszawy tajemnie, bocznymi drogami, przez nikogo
nie odprowadzany, sam jeden w powozie z zona, mloda Polka,
drzaca z obawy o siebie i meza, ktéry marzyl dla narodu, z kto-
rego pochodzila, o krwawej kapieli, i wsiad! do pociagu kolei
zelaznej dopiero w Pruszkowie. Na kazdej jednak stacji, az do
granicy, a nawet za granica, we Wroclawiu, grano mu kocia
muzyke i rzucano w szyby kamieniami i sloma. Tak Polske
opuszczal Muchanow, ktéremu przed niedawnym czasem nikt
oprzeé sie nie $mial, na ktérego skinienie w milczeniu oczeki-
wali wielcy dygnitarze» *).

Moéwilem o «zabastowkach» w rodzinie mojej pani sio-
stry. Nasuwa mi to mile wspomnienie, ze jednym z pierwszych
objawow i przejawéw tych zmian, deckonywujacych sie w zy-
ciu panstwowym Rosji w 1863 r., byl bunt studentéw gimna-
zjum w niedalekich stad Swiecianach. Szczesliwym zbiegiem
okolicznos$ci spotkalem w zyciu swoim jednego z wybitnych lu-
dzi rosyjskich, ktory wywieral bardzo powazny wplyw na prze-
bieg wypadkow w Rosji i byl w swoim czasie do pewnego stop-
nia czym$ w rodzaju Herzena, — czlowiekiem niezwykle uta-
lentowanym, majacym wplywowe znajomosci — niejakiego
p. Natansona, sprawostawionego Zyda.

Ile razy z obcymi prowadzilem polemike o sprawie pol-
skiej, ile razy wystepowalem w obronie takich czy innych po-
gladow, tyle razy Natanson stawal zawsze po mojej stronie.
Szanowal kulture polska, szanowat granice dawne polskie i wy-
stepowal zawsze przeciwko szowinistycznym pradom rosyj-
skim. Gdy go raz spytalem, co go wlasciwie sklonilo do takich
zapatrywan, odpowiedzial mi z duma, Ze pierwszym jego wysta-
pieniem zyciowym, jako sztubaka pierwszej klasy gimnazjum
w Swiecianach, byl udzial w «rewolucji polskiej>. Dowiedzia-
lem sie od niego, na czym ta rewolucja polegala. Pewnego dnia
w Swiecianach zginely wszystkie godla rosyjskie, a w miejsce
ich zawisly biale orly. Gimnazjum, ma sie rozumie¢, zamknieto,
a sztubakow ostro ukarano. Ta demonstracja zawieszania go-
del polskich w Swiecianach, w granicach historycznych Polski,
miala styl 6wczesnego okresu. Sole polskiej krwi roztwarzaty
swa tezyzna wtedy jeszcze krew obca, ktora do niej wchodzita.
Dlatego Natanson, dzieki swym wspomnieniom dziecinstwa,
czul w krwi swojej epoke 1863 r.

W tym dziwnym czasie przed styczniowym powstaniem,

1) Agaton Giller: (Dzieje delegacji warszawskiej w 1863 r.», druk.
w «Materialach do historii powstania», t. I, str. 239.
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gdy wszystko bylo «zabastowka», gdy niespodziewane upadki
i dziwaczne kariery lamaly sile panstwa rosyjskiego, rodzilty
sie dla Polski r6zne mozliwosci wzmocnienia sil swoich, gdy
mechanizm wrogiego panstwa stawal sie tak slaby. Jedynie na
tej podstawie mozna zrozumie¢ moznos¢ powstania 1863 r.,
jedynie pod wplywem tych przemian i zmian zycia rosyjskiego
my$l polska nabierala odwagi. Przejawami wzrostu tej $mia-
tosci byly i zamierzenia powstancze, i proby zdobycia reform.
Dopiero gdy Muchanow wyrzucony zostal kocia muzyka z Pol-
ski, dopiero wtedy Wielopolski ') pisal swoje propozycje, swoje
zadania do rzadu, dopiero wtedy o$mielal sie on, jak o$smielala
sie cala Polska. Krew polska nie byla wtedy jeszcze chemicznie
zmieszana z krwia obca i jeszcze nie bylo miedzy nimi orga-
nicznego zwiazku, ale mechaniczny wspélny obieg panstwowy
nios! infekcje, nidst zaraze goraczki, niost zaraze mysli, dawat
Polsce nadzieje, ze to, co wczoraj bylo niemozliwym, to staje
sie¢ mozliwym dzisiaj.

Tylko wtedy, gdy sobie przedstawimy skazanego w «sol-
daty» Sierakowskiego, zasiadajacego prawie na ministerialnym
krzesle w Petersburgu, gdy sobie przedstawimy mozliwosci,
ktére sie wszystkim Polakom otwieraly w owe czasy, zrozumieé
jesteSmy w stanie epoke 1863 r. i prace dziejowa, ktérej po-
dejmowali sie wtedy ojcowie nasi.

Powstanie jednak bylo wojna w $cistym tego slowa zna-
czeniu. Strzelano, padaly trupy i ranni, odnoszono zwyciestwa,
ponoszono kleski. Dlatego tez, jak w kazdej wojnie, a wojna
trwala rok caly, wage ma to, co wygrywa, i to, co przegrywa:
waznymi sa oficerowie i wojsko. Dlatego wielcy ludzie é6wcze-
$ni, Sierakowski i inni, rozpoczeli na dlugo przedtem prace nad
spiskami i organizacjami wojskowymi. Organizacje wojskowe
byly niezwykle rozgalezione i rozwoéj ich do wybuchu powsta-
nia stawal sie coraz szerszy. Organizacja obejmowala oficerow
nie tylko polskich, ale i rosyjskich, tak, ze trudno niekiedy
ustali¢, gdzie sie konczyla konspiracja polska, a odkad zaczy-
nala rosyjska.

Zygmunt Sierakowski byl jednym z zalozycieli 6wczesnej
organizacji «Ziemli i Woli» ®), byl tym, ktéry pchnat, korzy-
stajac ze swoich wplywow, jakie mial w Petersburgu, mlodziez
wojskowa na droge konspiracyjna, na droge spisku. Po pew-
nym przeciagu czasu Centralny Komitet Narodowy zawarl
umowe z organizacja «Ziemli i Woli>. Umowa wymagala od

1) Por. t. ITI, str. 110.
2) Por. t. VI, str. 65.
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wszystkich oficerow, nalezacych do tej organizacji, przysta-
pienia do powstania w pierwszej chwili, wymagala postuszen-
stwa wladzom polskim, nie pozwalala zorganizowanym ani
chwili sie waha¢ i odstapi¢ od obowiazku wspolnej pracy. La-
two zrozumieé, jak taka mozno$¢ liczenia na pomoc w szere-
gach wroga ulatwia wojne, pozwala oblicza¢ rozumnie szanse,
daje podstawe techniczna dla spisku.

Chce przytoczy¢ pare ustepow z 6wczesnych wspomnien
na dowdd, jak szeroko rozgaleziona musiala byé organizacja
wsrdd rosyjskich wojskowych. Joézef Oxinski, pulkownik woj-
ska polskiego, zostaje przed samym wybuchem powstania wy-
znaczony na Kaliskie. Ma on za zadanie przetransportowywa-
nie broni, idacej przez Prusy, i przygotowanie wybuchu po-
wstania w ziemi kaliskie;j.

Oto, co pisze Oxinski:

«Na pare dni przed wyjazdem z Warszawy, to jest okolo
polowy stycznia, bedac u Potjebni, 6wczesnego prezesa zwiazku
rewolucyjnego moskiewskiego «Russkaja Ziemla i Wola», pro-
sitem go o wtajemniczenie w organizacje tego zwiazku miedzy
wojskami, w wojewddztwie kaliskim stojacymi, a poniewaz
nie moégl mnie w tej chwili objasni¢ z powodu, iz ta czescia
kraju nie zarzadzal, a jego zastepca na te czes$é¢ kraju chwi-
lowo jest nieobecny w Warszawie, przeto z powodu naglosci
mego wyjazdu powiedzial mi: «<Mozesz $§mialo rachowa¢ na ofi-
cerow artylerii — wielu z nich jest w zwiazku, a ci, ktorzy
w nim nie sa, sa tak przyzwoici i uczciwi ludzie, iz zaden roli
policyjnej nie podejmie sie» *). '

Czy panowie sobie przypominaja wyjazd p. pulkownika
Strusia-Sawickiego z Petersburga, gdy moéwia mu Moskale:
«Szczes¢ Boze!l» Teraz czytamy o radzie, dawanej oficerowi
polskiego powstania, ze do kazdego oficera artylerii rosyjskiej
mozna zwracaé sie $mialo i na pomoc jego rachowa¢, bo albo
do spisku nalezy, albo jest przyzwoitym czlowiekiem, ktéry nie
zdradzi. Wobec tego, ze artyleria byla rozrzucona po calym
kraju, tych «uczciwych i przyzwoitych ludzi» bylo cale mno-
stwo.

Popatrzmy teraz, w jaki dziwaczny sposéb Oxinski tra-
fia na nici konspiracji rosyjskiej, sposéb, ktéry mnie, starego
konspiratora, tylko $§mieszy¢ moze. Oxinski przyjezdza do mia-
steczka Warty, ktore wybral sobie jako gléwny punkt koncen-
tracyjny na wypadek powstania. Stoi tam miedzy innymi ba-

1) Jozef Oxinski: «Od 16 do 27 stycznia 1863», druk. w «Czterdzie-
:sta rocznice powstania styczniowego», str. 317.
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teria artylerii. Dowiedziawszy sie w cukierni o nazwisku i mie-
szkaniu dowodcy baterii, zwraca si¢ po prostu do niego.

Oto opis ich zaznajomienia sie: «Na podstawie udzielo-
nego mi objasnienia wstapilem do mieszkania kapitana arty-
lerii p. Splawskiego, a oddajac stuzacemu palto — zapytalem,
czy kapitan jest w domu i czy sam sie znajduje? — na twier-
dzaca odpowiedz wszedlem do pokoju, gdzie spotkalem sie oko
w oko z mlodym, okolo 30 lat majacym mezczyzna, o inteli-
gentnym wejrzeniu i ukladzie wojskowym, pytajacego mnie
czysta polszczyzna: «Czego pan sobie zyczysz?»> Zamiast odpo-
wiedzi wreczylem mu kartke blekitna, przedstawiajaca mnie
jako agenta Komitetu Rewolucyjnego «Ziemla i Wola», dodajac
jednocze$nie, iz jezeli spotkalem uczciwego czlowieka, udzieli
mi zadanych objasnien, — jezeli przeciwnie — moze latwym
sposobem uzyskaé jedna gwiazdke wiecej. Popatrzyl na mnie
uwaznie i, wyciagajac ze skrytki swego pugilaresu kartke wy-
gladu blekitnego, Wreczyl mi ja za cala odpowiedz.

Przekonawszy sie, iz spotkalem wspéltowarzysza w pracy,
zwrécilismy sobie nasze niewinne karty wizytowe, przy usci-
sku dloni, a powiedziawszy mu moje legalne nazwisko, usie-
dlismy z papierosami w ustach do kolezenskiej gawedy»>.

O czymze oni mowili?

Postanowilis’my — pisze dalej Oxinski — «1) proskrybo-
wanych i zorganizowanych pozostawi¢ w miescie i tajnie przy-
gotowac¢ dla nich siekiery i topory; 2) na pare godzin przed wy-
buchem maja si¢ znajdowaé¢ pod pozorem odwiedzin u gospo-
darzy domow, w ktorych kwateruja zolnierze, aby w chwili sy-
gnatu roztworzy¢ drzwi wchodowe do domow i wraz z przy-
bylymi proskrybowanymi badz wycia¢, badz uspokoié¢ znajdu-
jacych si¢ na kwaterach zolnierzy; 3) na koszary kozackie
i stajnie przeznaczy¢ 30 ludzi, uzbrojonych w bron palna i sie-
kiery, ktorzy, obstawiwszy drzwi i okna, nie dopusciliby wyj-
$cia zadnemu kozakowi, zabijajac bez litosci usilujacych sie
wydosta¢; 4) na szopy artyleryjskie przeznaczy¢ 25 ludzi,
uzbrojonych w siekiery i przynajmniej 5 strzelcow w dobre
dubeltowki, a zgladziwszy w cichy sposéb pod oslona nocy
szyldwachow, osadzi¢ drzwi i okna i nie wypusci¢ nikogo zy-
wego na zewnatrz».

Od tegoz rosyjskiego kapitana otrzymuje Oxinski zapew-
nienie, ze w terminie wybuchu sprosi on do siebie wszystkich
oficer6w i junkréw na uczte kolezenska — «aby tak zebranych
wszystkich oficer6w komendy w stanie upitym oddaé¢ pod roz-
porzadzenie powstancéw, sam bowiem, jako kolega z kolegami,
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a przede wszystkim jako uczciwy czlowiek — wzdrygal sie od
wszelkiego postepowania». ?).

Oto jest jeden z najjaskrawiej opisanych wypadkow
wspoldzialania powstancow z rosyjskim wojskowym. We wspo-
mnieniach o nocy styczniowej znajdziecie podobne wypadki
wszedzie. Znajdziecie wiec je u Lewandowskiego ?), ktéry byl
naznaczony dowddca wojewodztwa podlaskiego. Znajdziecie te
same wiadomosci u Roginskiego, ktéry wspomina, ze w spi-
skowej organizacji w Bialej «<mieli udzial dwaj oficerowie w ro-
syjskiej sluzbie: dowodca baterii Suchodolski i adiutant jego
Zalewski — oprocz tego bylo szesnastu kanonierow Polakow
w owej baterii i kilku Zolnierzy z piechoty»; owi oficerowie ro-
syjscy «zobowiazali sie w razie alarmu nie opuscié¢ swoich kwa-
ter, kanonierzy za$, nalezacy do organizacji, mieli wystraszy¢
konie wystrzalami, by ich trudno bylo uzyé artylerzystom» ®).

Podobne wiadomosci znajdziemy w wspomnieniach De-
skura *) ktérego sprzysiezeni olicerowie rosyjscy przestrzegaja
przed zamiarem aresztowania go, i t. d.”).

Bylo mndstwo wypadkoéw zdrad czy przestrachu oficeréw
rosyjskich w ostatniej chwili, lecz sam fakt rozgalezienia taj-
nej organizacji, sam fakt przystapienia w kazdym prawie miej-
scu oficeréw do sprzysiezen zaréwno polskich, jak i rosyj-
skich, mowi o ogromnym technicznym rezultacie spiskowej
pracy polskiej w owej chwili, méwi o tych ogromnych mozli-
wosciach, ktore sie mogly nasuna¢ i narzuci¢ ludziom powsta-
nia 1863 r., gdy obliczali swoje szanse powodzenia, gdy ro-
bili rachunek swojej pracy i rachunek tego jutra, przed kto-
rym stawali.

Prosze panoéw, przechodze do rzeczy najglowniejszych.
Wszyscy historycy bez wyjatku wspominaja o zasadniczym pla-
nie, powzietym na posiedzeniu Centralnego Komitetu Narodo-
wego. Wspomina o nim mimochodem i Walery Przyborowski,
unikajac prawdopodobnie wstydliwych zakatkéw historii, nie
naszej, ale rosyjskiej. Plan ten byl przyslany nie przez kogo
innego, jak przez 6wczesnego wodza polskiego, Jarostawa Da-
browskiego. Siedzial on wtedy, niestety, juz w cytadeli i zaste-

1) J. Oxinski: loc. cit.,, str. 319.

?2) Por. t. III, str. 90.

3) Roman Roginski: «Kartki z pamietnika». Bibl. warsz. 1907, t. II,
str. 424 i 426.

&) Bronistaw Deskur, dowoddca oddzialu powstanczego, ktéry ude-
rzyl na Radzyn.

5) Z pamietnikéw Bronislawa Deskura. «Wydawnictwo materia-
6w do historii powstanian, t. II, str. 150.
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powal go slabszy pod wzgledem charakteru od niego Zygmunt
Padlewski. Z chwila, gdy zdecydowano, ze wybuch nastapi¢
musi jako odpowiedz na branke Wielopolskiego, nie liczono
na natychmiastowe zwyciestwo i, odkladajac silniejsze wysta-
pienia do wiosny, zaczeto sciaga¢ do Polski transporty broni
Z za granicy.

Wowezas Jaroslaw Dabrowski przystal natychmiast swoéj
plan dzialania, wedlug ktérego napad mial by¢ prowadzony
przede wszystkim na fortece Modlin. Modlin mial obsade bar-
dzo staba, skladajaca sie z inwalidow, t. zn. zolnierzy, niezdat-
nych przewaznie do boju i spelniajacych tylko wartownicza
i garnizonowa sluzbe. Poza tym Modlin byl siedziba junkier-
skiej szkoly, ktorej polowa byla wciagnieta do spisku. Wresz-
cie w Modlinie, jak to zwykle w fortecy bywa, lezaly zapasy
wojskowe na wypadek wojny — przede wszystkim 70.000 ka-
rabinéw z mnostwem amunicji. Wiedzial o tym Dabrowski,
ktory byl jednym z wyborowych oficeréw sztabu rosyjskiego,
jednym z ludzi nadzwyczajnie zdolnych i energicznych i stad
wynikl jego plan napadu na Modlin. Wszystkie napady, ktore
robiono w nocy styczniowej, byly wlasciwie akcjami dodatko-
wymi, byly préba odciagniecia wojsk rosyjskich od miejsca
gléwnego ataku.

Rzad Narodowy byl tak przekonany o mozliwosci uda-
nia sie tego planu Dabrowskiego, ze poczynil przygotowania,
by czes¢ czlonkéw rzadu mogla wyjechaé natychmiast do
Plocka, gdzie mieli podpisa¢ juz wlasnym imieniem i nazwi-
skiem manifesty i deklaracje Rzadu Narodowego o wojnie
z Rosja. Chciano, jak na jednym z posiedzen méwiono, mieé¢
rzad jawny i byli gotowi odda¢ swoje nazwiska do wiadomosci
spoleczenstwa polskiego, a do rozporzadzenia wrogowi.

Nie chce wchodzi¢ w to, dlaczego plan sie nie udal, nie
chce rozpatrywac tych rzeczy, gdyz zawsze mam podejrzenie,
ze gdzies tam siedzial jaki$ rosyjski Oskar Awejde i na czas
donosil. Dziwilo mnie przy studiach nad tym okresem, jak
wiele niektorych usilowan zostalo na czas uprzedzonych. Z Mo-
dlina szkola junkierska zostala wyslana do Rosji i sprowadzony
zostal nowy garnizon.

Moi panowie! Przytaczalem fakty i urywki wspomnien
ludzi 1863 r., abyscie odczuli ten styl 6wezesnej epoki, styl za-
rowno polski, jak i rosyjski. Byl to czas glebokich zmian i prze-
wrotow umyslowych, czas rozchwiania potegi Rosji i wzmoc-
nienia sily polskiej przez najrozmaitsze wplywy. Bez uwzgled-
nienia tych objawow cala historia 1863 r. jest niezrozumiata,
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wydaje sie $§mieszna, jak chce to przedstawi¢ Walery Przybo-
rowski.

Nie chce zakonczyé¢ dzisiejszego wykladu bez przypom-
nienia jednego epizodu, ktéry odbiega od éwczesnego stylu pol-
skiego i ktéry jakby wskazywal na poczatek nowej ery i no-
wego pokolenia, do ktérego my nalezymy. Méwie o dziwacz-
nej probie zrobienia gdzies, nad Wolga, korzystnej dla powsta-
nia polskiego dywersji. Owczesni kierownicy losow Polski wie-
rzyli w skuteczno$é tego przedsiewziecia i poswiecili na nie
duzo sil. W Kazaniu rozstrzelano wtedy miedzy innymi kilku
oficerow polskich, rzuconych tam na te impreze.

Jaka wage przykladano do tej akcji nad Wolga, swiadczy
fakt, znany mi z opowiadan jednego z tych, ktoérzy konczyli
szkole kadetow w Brzesciu. Uczniowie starszych klas mieli wy-
znaczone przez kierownikow tajnych organizacyj wojskowych,
gdzie maja sie zjawi¢ w momencie wybuchu powstania. Tym-
czasem rzad rosyjski zamianowal nagle, bez egzaminéw, ucz-
niow wyzszych klas oficerami i wyznaczyl im garnizony w glebi
Rosji. Powstanie jeszcze nie wybuchalo i zaskoczeni tymi za-
rzadzeniami uczniowie wyslali delegatéw do Warszawy z za-
pytaniem, co maja robi¢. I oto ze strony wladz spiskowych
dano rozkaz, by do oficjalnych odkomenderowan zastosowali
sie ci, ktorzy zostali wyznaczeni do pulkéw, stojacych nad
Wolga. Co wiecej, byli ludzie, ktérzy z Polski wyjechali, by
bra¢ udzial w tej nadwolzanskiej imprezie, pomiedzy innymi
kapitan Mroczek, ktory mial, wedlug Roginskiego, juz wyzna-
czone dowodztwo na Podlasiu i ktéry przed samym powsta-
niem jedzie do Kazania, by by¢ tam rozstrzelanym.

Caly ten pomysl robienia dywersji nad Wolga, ktory ko-
sztowal duzo sil polskich, wynikl z egzageracji zaczynajacego
sie podowczas kierunku, t. zw. «narodniczestwa». Zaczeto wie-
rzy¢ w jaki$ mesjanizm rosyjski, w jakies wewnelrzne sity
ludu czy panstwa rosyjskiego, tak, jak niedawno wierzono
w stowianskie moce, w Rosji ukryte.

Zaczyna sie, moi panowie, przedsmak tych soli rosyjskich,
ktére do owego czasu w zylach naszych si¢ nie rozkladaty,
a ktoére w nastepnym pokoleniu juz zmienialy sklad chemiczny
naszej wlasnej krwi.

Rok 1863 wiec lezy na rubiezy naszych dziejéw, zmienia
styl zycia polskiego, daje nowe pokolenie, calkiem inne, niz
tamte, nad ktéorym sady tak latwo chca ludzie wydawacé.

Nakreslitem w tym wykladzie wplyw Wschodu, wplyw
Rosji, dla zrozumienia ludzi 1863 r. Widzieli oni skazancow,
ktérzy stawali sie nieledwie ministrami i widzieli ministréw Mi-
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kolaja, jak wygwizdani, o$mieszeni kocia muzyka, wyjezdzali
z Warszawy. Wszystko, co oczy ich widzialy, wszystko, co
nerwy ich czuly, ulegalo przemianom gwaltownym, niespodzie-
wanym i wielkim, przetwarzajac z dnia na dzien zycie polskie.
Rodzilo to w nich mysli o mozliwosci przedsiewzie¢ najsmiel-
szych, dawalo pewnos¢ posiadania szans powodzenia, ktorych
im pdzniejsze pokolenie stale chcialo odmowié.

WYKLAD 111

Szanowne panie i szanowni panowie! Przy omawianiu
oddzialywania Zachodu na epoke 1863 r. nie moge trzymac sie
sposobu, ktérego uzywalem przy rozpatrywaniu wplywow
Wschodu. Wplywy Wschodu skupialy sie w pewnych osobach,
czynnych w tym okresie lub w pewnych specjalnych dzialach
pracy. Wplyw Zachodu byl niezmiernie rozlegly, co wynikato
ze wspolnego z nim wlasciwie zycia Polski. Stad mnéstwo pier-
wiastkow, ktore sie na ten wplyw skladaly.

Przezyliscie, panowie i panie, niedawno swoje zmiany du-
chowe, jakze czesto pod wplywem Zachodu. Podlegali$cie nie-
raz w swych sadach i w swych postepkach nawet ploteczkom,
idacym z Zachodu. Latwo mozecie sobie wiec przedstawié, ze
Polacy 6wczesni malo sie réznili od was pod tym wzgledem.

Wplyw Zachodu dalby si¢ wszechstronniej wyjasni¢ do-
piero wtedy, gdybym przyniésl ogrom ksiag, zrodzonych na
Zachodzie, a oddzialujacych wtedy na Polske, gdybym czytal
noty dyplomatyczne, wskazywal tajne wskazowki, dawane
stamtad czy z owad, gdybym wreszcie zaczal cytowaé cale mno-
stwo 6dweczesnych plotek i cale mnéstwo drobnych najrozmait-
szych egzageracyj, podobnych do tych, ktére wy z wlasnego nie-
dawnego doswiadczenia, z wlasnego zycia tak dobrze znacie.

Oddzialywania Zachodu szly réznymi drogami. Na wyod-
rebnienie zastuguje wplyw Francji i Wloch. Wspomniatem juz,
7e caly rozped 1848 r., caly rozped wolnosciowych pradow,
uderzajacych o $ciane panstwa rosyjskiego, zesrodkowal sie
w dzialaniach Napoleona III. Nie rozporzadzal on, jak jego
przodek, wielka armia, gotowa na rzucenie jej w pierwszy lep-
szy punkt Europy. Narod francuski byl zmeczony i rewolu-
cjami, i wojnami, ale za to Napoleon III w calej swojej dzia-
lalnosci dyplomatycznej nie byl, bez watpienia, czlowiekiem
przecietnym. Dlatego wplywy Francji byly i w Polsce olbrzy-
mie. Laczyly sie one z ta legenda, ktéra szla stamtad, legenda

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 6
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oswabadzania i tworzenia nowych skupien panstwowych na
podstawie narodowosci.

Swiezy przyklad Wloch, niedawno pod wplywem zwycie-
stwa pod Solferino oswobodzonych od ucisku austriackiego
i zjednoczonych w jedno panstwo, byl zywym w pamieci ludzi,
ktorzy zaledwie kilka lat przedtem widzieli to ogromne zjawi-
sko zycia europejskiego. Wielu dziejopisow tego okresu stwier-
dza zawsze, ze wplyw Francji przedluzal wojne polsko-rosyj- -
ska, o$mielal Polakow, budzil nadzieje na danie nowej pomocy
z jej strony. Zewnetrznymi przejawami tego francuskiego po-
parcia byly znane noty dyplomatyczne, ktérych nie chce tu-
taj omawia¢. Ale ilez tajnych, procz tego, kanalikow bieglo
wtedy z Paryza w kierunku kierownikéw powstania, azeby ich
do trwania zacheci¢. Przesada jest zapewne mowié, ze wilasci-
wie cala epoka, poza kilku miesiacami powstania, byla dzielem
Francji, niechybnie jednak przedluzenie stanu wojny Polski
z Rosja bylo wynikiem wplywu Francji.

Wplyw jej laczyl sie i jednoczyl z legenda zjednoczenia
Wiloch. Wielu z was musialo mie¢ sposobnosé¢ ogladania albu-
mow uczestnikow powstania styczniowego. Wszedzie napotkaé
tam mozna fotografie Wlochéw, ktorzy pospieszyli na pomoc
Polsce. Lecz nie na tych objawach wspolpracy Polski i Wtoch
chcialbym sie zatrzymac¢. Pokonanie Austrii przez Francuzow
i Wlochow pod Solferino wywolalo w Europie podziw dla wiel-
kich patriotow wloskich. Jezeli sila woli, sita umystu i tezyzna
sprytu genialnego Mazziniego pozostaly ukryte i nie przema-
wialy wskutek tego do wyobrazni, to wystapienia zewnetrzne
wielkiego wodza Wloch — Garibaldiego, §miale rzuty, ktérymi
on Wlochy — ojczyzne swoja — przebiegal, stanowily epoke,
epoke mysli calej Europy. Teraz jeszcze, gdy sie mysli i mowi
o wielkich wodzach, przychodzi nam na pamieé¢ imie Gari-
baldiego.

Praca jego, jako wielkiego wodza, odznaczala sie spe-
cjalna cecha — zdobywal on znaczne efekty bardzo matymi si-
lami. Rozporzadzal tysiacami lub zaledwie setkami ludzi, a do-
konywal dziela historycznego wyzwolenia panstw i panstewek
wloskich ich wlasnymi wysilkami. Wszyscy znamy jedna
z pierwszych piesni powstania, $piewana przez nasze matki:
«Tysiac walecznych opuszcza Warszawe». Jest to kopia tych
«tysiaca walecznych», ktorzy opuszczali niegdy$ Nervi dla zdo-
bycia Sycylii i zdobycia Neapolu, tysiaca walecznych Garibal-
diego, ktérzy szli na zwyciestwa i na wywalczenie sobie zjedno-
czenia ojczyzny.

Wypadki wloskie, podobnie, jak to, co sie dzialo na
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Wschodzie, dawaly polskim wodzom $mialos¢ mysli, $miatosé
wystapien i poczucie szans zwyciestwa. Kazdy ze wspolczesnych
widzial i pamietal to zjednoczenie Wioch i zdawal sobie spra-
we, jak stosunkowo malymi $rodkami tak wielki efekt zostal
osiagniety. Ludzie 1863 r. byli z jednej strony, od Wschodu,
swiadkami oslabiania Rosji, pekania w niej autorytetow tak
niedawnych i tworzenia si¢ wewnatrz aparatu panstwowego
sprzymierzencoéw sprawy polskiej, a z drugiej strony, od Za-
chodu, szla do nich pewno$¢ pomocy francuskiej i dzialal przy-
klad wloski, fakt historyczny, ze istnieja Wlochy zjednoczone
i ze dokonane to zostalo wzglednie latwo, dzieki zwyciestwom
Garibaldiego na polach wloskich.

Podkreslam te dwa czynniki, nie chcac zapomina¢, jak
na codzienne zycie polskie, na codzienne nasze sady wplywaly
owczesne pojecia ogdlno-europejskie.

Rewolucja 1848 r. ze wszystkimi pradami, ktére wywo-
laly tak glebokie zmiany w Europie, stanela i zatrzymala sie,
jak mowilem, u $cian panstwa rosyjskiego. Rosja byla uwa-
zana za cos barbarzyniskiego, za co$ obcego $wiatu cywilizo-
wanemu. Pomimo, iz duch liberalny rosyjski i reformy Ale-
ksandra staraly sie zjednoczy¢ Rosje z Zachodem, to jednak
pozostalo stare przekonanie, wspolne nam i Europie, ze $wiat
kultury zachodniej konczy si¢ na wschodnich granicach Pol-
ski, ze dalej idzie Azja. Ten wplyw, jednoczacy Polske z Za-
chodem, byl nadzwyczajnie wyrazny, nadzwyczajnie jasny.
Spostrzegamy go nawet po upadku powstania, gdy i réwiesnicy
nasi, i starsze pokolenie chcieli widzie¢ przyczyne naszej prze-
granej, a wygranej Rosji — tylko w okrucienstwie Moskali,
w okruciefistwie barbarzynstwa moskiewskiego, o ktérym
z ust do ust méwilismy wtedy na spolke z calym $wiatem euro-
pejskim.

Wplywy Zachodu na codzienna nasza prace i codzienne
nasze mysli byly silniejsze od wplywow Wschodu. Szly one
jednak, jak panowie widzicie, w tym samym kierunku:
o$mielaly nas, dawaly nadzieje, orez myslowy, ba, nawet te-
chniczny.

Mowie o fakcie drogim Polsce, o fakcie, o ktorym zawsze
ze wzruszeniem myslalem, o proébie szukania miejsc dla pracy
panstwowe], zanim sie wolnosci na swych ziemiach nie wy-
walczy. Mowie o szkole wojskowe]j, ktora zalozono we Wlo-
szech.

Rozumiecie panstwo, ze wtedy, kiedy idzie sie na wojne,
i wtedy, kiedy sie do wojny przygotowuje, trzeba mie¢ dla niej
wyszkolony material ludzki. W spoleczenstwie éwczesnym,

6
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nie bylo tego cywilizmu i wstretu do broni, jaki p6zniejsze po-
kolenia polskie odznaczal. Wtedy jasnym i zrozumialym bylo,
ze trzeba tworzyé¢ szkoly wojskowe; byly one w logice zda-
rzen. Nie wystarczalo szuka¢ oficerow i dowodcéw w spiskach
tajnych, rozwinietych w wojsku obcym. Chciano wytworzy¢
swoja wlasna szkole, przygotowujaca przyszlych dowddcow.

Mowie ze specjalnym wzruszeniem o tym ze wzgledu na
to, zem sam przed wojna europejska taka szkole wojskowa
tworzyl i ze Cuneo?') to wlasnie taka szkola strzelecka. Prze-
szly przez nia setki ludzi, ktorzy wszyscy do apelu staneli, da-
jac wszedzie energie, sile charakteru i to, co daje wychowanie
wojskowe, — ciaglos¢ pracy i te psychiczna karno$¢ wewnetrz-
na, ktéra nie moze nie stuchaé rozkazéw. Dowodem spelnienia
swych obowiazkéw przez wychowankoéw szkoly w Cuneo jest
choc¢by to, ze straty ich sa procentowo nieré6wnie wyzsze od
ofiar innych uczestnikéw powstania.

Pomoc wiec efektywna, pomoc techniczna zostala, jak
widzimy, z Wloch dana. Ciekawym jest fakt historyczny, Ze ta
szkola w Cuneo przyczynila sie do pewnych zmian politycz-
nych Europy. Zostala ona bowiem zamknieta przez rzad wlo-
ski niedlugo przed powstaniem za cene uznania przez Rosje
zjednoczonych Wloch i Cavour ?) kazal zwina¢ te szkole wtedy
dopiero, kiedy otrzymal od Aleksandra II uznanie oficjalne
Wrioch zjednoczonych.

Chcialbym wreszcie zwrocié¢ uwage na jeden objaw wply-
wu na r. 1863 tradycyj zachodnich, zwiazanych z r. 1848.

Studiujac jeszcze przed wojna powstanie styczniowe, za-
interesowalem sie zagadnieniem dostawy broni do Polski.
Transporty broni mogly i§¢ przez Prusy lub przez Austrie. two-
rzace granice teatru wojny. Przekonalem sie, ze latwos¢ trans-
portu broni na calej granicy galicyjskiej zalezala stale i prze-
waznie od jednej rzeczy — mianowicie, jakie wojska staty na
granicy ze strony austriackiej. We wszystkich wspomnieniach,
cho¢by np. tegoz pulkownika Strusia-Sawickiego, znajdziecie
fakty wykorzystywania tych odcinkow, na ktérych staly we-
gierskie pulki, gdyz tam zolnierz, podoficer, nie méwiac juz
o oficerze wegierskim, otwieral brame granic w jedna i druga
strone, pracy polskiej przeszkod nie stawial, a wprost przeciw-
nie — ulatwial ja. Jest to wplyw 1848 r., wptyw walk Wegrow

1) Por. t. III, str. 91 i 102.
?) Cavour Kamil, wloski maz stanu, od 1852—1861 r. prezes mi-

nistrow, twoérca zjednoczonych Wloch.
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o swobode swoja i wplywy pomocy polskiej, wtedy im dane;j.
Generalowie z 1830 r., Bem*) i Dembinski®) byli generalami
wegierskimi, pamie¢ ich dzialalnosci musiala by¢ wtedy bardzo
silna, skoro jeszcze podczas niedawnej wojny spotkalem We-
grow, ktorzy stawali na bacznos¢, gdy wspominali imie Bema
lub Dembinskiego. Wskazuje na ten fakt, bo on réwniez ma-
luje styl epoki éwcezesnej, ktéory$Smy zatarli juz w duszach na-
szych, ktérego juz nie chcemy nieraz rozumie¢, a bez uwzgle-
dnienia ktérego sadzi¢ o powstaniu nie wolno.

Szanowni panowie i szanowne panie! Boje sie pewnego
wplywu moich wykladéw. Stylem naszego pokolenia bylo la-
twe oskarzanie rodzicow, ze zrobili powstanie 1863 r. Nasze
pokolenie starannie chowalo wstydliwe zakatki zaborcow, wy-
stawiajac na posmiewisko i pogarde prace naszych ojcow. I dla-
tego obawiam si¢ posadzenia, ze chce zwali¢ wine powstania
na Rosje albo na Zachéd, ze chce zmniejsza¢ prace powstania
i prace naszych ojcéw przez wykazywanie ulatwien, idacych
dla nich od strony Rosji albo ze strony Zachodu. Tak nie jest,
jestem od tego jak najbardziej daleki. Twierdze jedynie zawsze,
ze jezeli mamy szukac¢ winy czy zaslug, zwiazanych z 1863 r.,
to powinnismy ich szukaé nie gdzie indziej, jak u tych, ktérzy
tego powstania byli sprawcami.

Kierunki historyczne, wyrosle ze stylu naszego pokolenia
i jemu wierne, chcialy zmusi¢ nas do pogladu, ze kilkunastu
wartoglowdw, kilkunastu wariatow, kilkunastu gluptasow,
$wiadczac o lekkomyslnosci polskiej, $wiadczac o glupocie
polskiej, przeszkodzilo polskiej rozwadze, rozumowi i powa-

1) Bem Jozef (1794—1850), general polski. Ksztalcil sie w kor-
pusie kadetéw i szkole artylerii w Warszawie. Odby! kampanie rosyjska
w 1812. W 1815 mianowany profesorem w szkole artylerii w Warszawie.
‘Wzial udzial w powstaniu 1930 roku, po czym przebywal na emigracji,
w Paryzu. Podczas rewolucji marcowej w 1848 roku zorganizowal
obrone Wiednia przeciwko wojskom rzadowym. W 1849 roku powierzyl
mu Kossuth organizacje i gléwne dowddztwo wojsk wegierskich w Sie-
dmiogrodzie. Po szeregu zwycieskich walk z Rosjanami i Austriakami
zostal przez generala Liidersa pobity pod Temeszwarem i Hermem-
stadtem (w lipcu tego roku). Po powtérnej porazce pod Temeszwarem
schronil sie do Turcji, gdzie zreorganizowal armie.

?) Dembinski Henryk (1781—1864), general polski. Po wybuchu
listopadowego powstania, w randze podpulkownika bral udzial w wal-
kach powstanczych i przez pewien czas byl Naczelnym Wodzem. Po
upadku Warszawy przebywal we Francji. W 1848 r. byl naczelnym
wodzem wojsk wegierskich, po czym po pobycie w Turcji osiadl we
Francji.
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dze obdarzy¢ Polske nie wiadomo jakimi dobrami. Przeciwsta-
wiajac si¢ temu pogladowi, odpowiadam zawsze jedno: kiep-
ska jest ta powaga, kiepskim jest ten autorytet, kiepskim jest
ten rozum, ktéry nie zdolal zrobié tego, czego chcial. Byla
wojna, wojna rok caly trwajaca, wojna, panowie, ktora wielka
Rosja rok caly prowadzi¢ musiala, aby ja wygraé¢. Czyz mo-
zna takie zjawisko przypisa¢ jedynie glupocie i $miesznosci
polskiej, czyz mozna by¢ tak naiwnym, zeby przypuszczaé, iz
caly rok wielkie panstwo wysila¢ sie bedzie na to, by zdusié¢
kilku smarkaczy, zdusi¢ kilku gluptasow, ktérzy swymi dzia-
taniami staraja sie przeszkodzi¢ rozumowi stanu. Zawsze
twierdzilem, ze stronnictwo ruchu, jak wéwczas zwano oboéz,
ktory powstanie nakazal, zrobilo to, co chcialo, a ich przeciw-
nicy, ktérzy mysl powstania zwalczali, nie potrafili zrobié tego,
czego pragneli i czego chcieli. Wiec rozum, praktycznosé srod-
kow byla po stronie pierwszych, nie po stronie drugich.

Prosze panéw! Nieraz staralem sie poréwnywac prace na-
szych ojcow i matek w r. 1863 z dzialalnoscia naszych dziadow
i pradziadow w r. 1830. Nie moglem nigdy zgodzi¢ sie z tym wi-
docznym dla mnie nonsensem moéwienia o stabo$ci, glupocie,
czy lekkomyslnosci naszych przodkéw jedynie dlatego, ze zo-
stali oni zwyciezeni. Rok 1830 mial wiecej szcze$cia, niz rok
1863. Rok 1830 i 1863 dzialaly innymi metodami — w jednym
dzialala wojna, w drugim — spisek. Kto o tych réznicach nie
mysli, nie moze wyda¢ o tych dwoch epokach stusznego sadu.
Chcie¢ sadzi¢ o pracy 1830 r. i r. 1863 bez uchwycema sily spi-
sku i sily wojny — nlepodobna

Sita spisku, a wiec i jego szanse powodzenia, byly, moim
zdaniem, sto milionow razy wieksze w 1863 r., niz w 1830. Sila
spisku 1830 r. byla minimalna. Ilo$¢ ludzi, wciagnietych wtedy
do sprzysigzenia, i ich jakos¢ stanowily sile tak drobna, tak
mala i nieznaczna, ze dziwi¢ sie nalezy, w ]akl sposob qplqek
ten mogl osiagnaé swoje. Juz z samego faktu, ze nikt ze spi-
skowych nie wyszedl na goére, nikt z nich nie zostal wodzem
dalszej akcji, juz z tego samego wnosi¢ mozna, jak niklymi
byly sity tego spisku. Na podstawie wlasnych zeznan belweder-
czykow i podchorazych stwierdzié¢ sie musi, Ze nie bylo w nich
wiary, by oni sami mogli osiagna¢ zamierzone cele. Scigani
przez kawalerie rosyjska, nastepujaca na nich trop w trop, po
odparciu ich ataku, ida przez Nowy Swiat, stukajac beznadziej-
nie do bram i do okien. Sami oni $wiadcza, ze widzac gluche
miasto, zabi¢ sie chcieli z rozpaczy. Gdy stabo$¢ woli Konstan-
tego wyprowadzila wojska rosyjskie z miasta, przywodcey spi-
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sku — Wysocki '), Zaliwski®) i inni — przestaja istnie¢, jako
kierownicy, szukaja u innych ratunku dla wszczetej akeji, in-
nym maja odda¢ dorobek swego czynu, nie umieja wybrnaé¢
z sytuacji, ktéra sami stworzyli. Cala starszyzna wypowiedziala
sie przeciwko nim, wszyscy sie od nich chowali, jak od zarazy.
Oto jest stabo$¢ spisku, slabosé tego instrumentu, ktorym dzia-
ta¢ chciano.

Jakzez inna jest sila spisku w 1863 r. Rozkaz. przez jego
wladze wydany, jest bezapelacyjnie spelniany, tysiace ludzi
zbiera sie tylko dlatego, ze nakazano dzisiaj o godzinie takiej
a takiej stana¢ pod sztandarem.

Jest inna jeszcze réznica, dzielaca epoke 1830 r. od cza-
sow styczniowego powstania. W obu wypadkach spiski dazyly
do wywolania wojny. Narzedziem wojny jest wojsko. W stylu
czasow powstania listopadowego lezalo to, ze wojsko jeszcze
nie bylo $cisle zlaczone z ludnoscia, z narodem, bylo ono uwa-
zane za wyodrebniony od spoleczenstwa instrument rzadu, je-
mu jedynie podlegajacy. Dlatego tez spiskowcy polscy w 1830 r.
czekaja odpowiedzi tylko wojska, na nic innego nie rachuja,
o nic innego nie dbaja. Idzie im tylko o wojsko, jako o instru-
ment wojny.

Inaczej ma sie rzecz w powstaniu styczniowym. Wspom-
nialem juz, ze r. 1863 stoi na rubiezy, na rubiezy poje¢ i wiel-
kich prac dziejowych. Pewne rzeczy sie konczyly, a wschodzila
nowa zorza, zorza wielkich panstw, zakutych w Zelazo, wiel-
kich panstw, uzbrojonych w najswiezsze wynalazki, stosuja-
cych srodki techniczne, jako swdj monopol i jako swoja site.
Ale zarazem mocarstwa te poczynaja szuka¢ wzmocnienia
swych sil przez $cisly zwiazek swego aparatu z obywatelami,
z poddanymi, chca powiekszy¢ swa potege przez wytworzenie
spotki — pracy panstwa i spoleczenstwa. Epoka ta §wiezo przed
naszymi oczyma sie skonczyla. O wynikach ostatnich krwa-
wych zapaséw $wiata rozstrzygnela ostatecznie nie techniczna
praca, prowadzona przez samo wojsko, ale wysilek duchowy
milionow, ktéry pekal lub wytrzymywal. Narody cale szty mi-
lionami na to, by panstwo popiera¢, i od sily narodéw, ed ich

1) Por. t. III, str. 167.

?) Jozef Zaliwski (1797—1855), nalezal w 1830 r. razem z Wysoc-
kim do kierownikéw sprzysiezenia. W roku 1833 byl dowédca oddzialku
partyzanckiego, ktéry wkroczyl do Kroélestwa, z zamiarem wywolania
powstania. Zaliwski, aresztowany przez Austriakéw, uwieziony zostal
w Kufsteinie, skad wyszedl w 1848 r. zlamany fizycznie i moralnie.
Zmar! we Francji.
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wytrzymalos$ci, od ich wartosci jako czlowieka, od ich spoélki
z panstwem, prowadzacym wojne, zalezalo zwyciestwo.

Rok 1863 stoi na rubiezy. Nie skonczyla sie epoka 1863 r.,
a juz gdzies widnialy poczatki nowej epoki, zmieniajacej i za-
dania wojska. Rok 1863 dal ludzi, idacych w awangardzie no-
wych pradow. Polska mysl 6wczesna mocowala sie z nowymi
zagadnieniami. Widziala upadek dotychczasowych form pracy
wojskowej, form jedynie technicznych, form, opartych na
dwudziestoletniej nieraz sluzbie wojskowej. Nasza mysl ¢wcze-
sna szukala dla Polski, dla swego panstwa, nowych sil wojny.
Za tymi nowymi metodami pracy wojskowej poszla niedlugo
pod batem konieczno$ci cala Europa, gdy poczela przerabiaé
miliony ludzi na zolnierzy.

Spisek 1863 r., przewyzszajacy wielokrotnie swa sila i po-
tega spisek 1830 r., szukal sit szlachetnych, wrzacych w naro-
dzie, chcial znalezé oparcie o wewnetrzna calo$¢ moralna,
o wytrzymalos¢ calej masy ludzi, bedacych Polakami.

Przykladem nowych dazen byl Zygmunt Sierakowski. Po-
siadal w panstwie rosyjskim wplyw magiczny wlasnie dlatego,
ze szedl w nowym kierunku stworzenia Zolnierza, nie bedacego
fachowym bydleciem do zabijania, a obywatela, zwiazanego ze
swoim narodem. Jako spiskowiec polski, byl promotorem no-
wych metod, ktore szty juz na cala Europe, liczac, ze maszyna
rosyjska, dowodzona przez ludzi starej szkoly, wierzacych
tylko w palke i policje, nowych zmian nie wytrzyma i sila jej
peknaé¢ musi.

Prosze panstwa! Rok 1863 stal na rubiezy. Jeszcze wtedy
polskie struny brzmialy jednym brzmieniem ze strunami ca-
lego $wiata. Polska nie byla zasciankiem, rzuconym w kat,
szmata, ktéra poniewierano, o ktérej starano si¢ zapomniec.
Malos¢ Polski pozniejszego pokolenia jakzez daleko odbiega od
wielkosci Polski w tamtej epoce!

A jednak «vae victis»! Biada zwyciezonym! Jakzez rozne
byly koleje losu wielkich ludzi 6wczesnych! Gdy we Wloszech
nie znajdziecie miasta czy miasteczka, gdzieby nie staly pom-
niki Garibaldiego, nie bylo ulicy Mazziniego, to koledzy ich pol-
scy, ktérzy umieli by¢ autorytetem u Garibaldiego i innych,
podlegali losowi zwyciezonych.

«Vae victis»! Lecz kiedy zwyciezca te slowa wymawia
i mowi: biada zwyciezonym! — to jest to rzecza zrozumiala,
lecz kiedy sam zwyciezony potwierdza te slowa, by w $miech
i pogarde obraca¢ wielkos¢ swojej rzeczy, to biada narodowi,
ktory w ten sposéb do wielkich rzeczy swoich si¢ ustosun-
kowuje.
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Marzylem niegdys, jak to na poczatku tych moich wy-
kladéw wspomnialem, ze bede moze kiedy$ mial moznos¢ swo-
bodnie wypowiedzieé¢ ten bdl, ten wiciekly wstyd, ktérego za-
wsze doznawalem, gdym widzial stosunek mego pokolenia do
wielkiej epoki 1863 r., do wielkiej pracy narodu, ktéry w jed-
nym brzmieniu z calym otaczajacym $wiatem szedl na béj, na
béj wielki, béj wspanialy.

Naréd polski umial wtedy wydoby¢ z siebie wielkosé¢, po-
tege i moc, by rok caly walczy¢ z najwiekszym panstwem
$wiata, by rok caly zmaga¢ sie z nim i umie¢ w przeciagu tego
roku ulec, lecz ulec tylko zwyciezonym.

Czyz tylko wstyd jest udzialem zwyciezonych? Czyz my
teraz, gdy wolne panstwo zyje, gdy tyle naszej wlasnej stabo-
$ci poznalismy, czyz zawsze we wlasnych sercach, tak siabych
w wielu prébach, mamy jeszcze czci¢ tych, ktérzy nie umieli
zatrzymac¢ tego nieszczescia, jakim mialo by¢ jakoby powsta-
nie, a nie czci¢ tych, ktérzy mieli sile i odwage is¢ tak, jak
inni szli i jak my teraz idziemy? Gdy nie bedziecie odwolywa¢é
sie do tego, co jest bezsilnoscia, gdy nie bedziecie rozumowa¢
jako tchorze i gdy we wlasne przezycia wejrzycie, znajdziecie
w sobie szacunek i ufnos$¢ dla pieknej i wielkiej epoki, epoki
Padlewskiego, epoki Sierakowskiego, epoki Szwarcego i epoki
wielkiej dziejowe]j godziny, gdy ojcowie nasi szli ongis$ na boje.



PIERWSZE DNI RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
(15 i 16 listopada 1924 r.)

W dniach 15 i 16 listopada 192 r. Pilsudski wyglosit
w sali Starego Teatru w Krakowie dwa nizej przytoczone
odczyty pt. «Pierwsze dni Rzeczypospolitej Polskiej».

Po rozpatrzeniu prdéb tworzenia w pierwszej polowie
listopada 1918 r. w najrozmaitszych czesciach Polski «pdlrzg-
ddw» Pilsudski pragnie ustalié, od kiedy Polska, jako pari-
stwo, zaczela na nowo istnieé. Jako date ostatecznego sfor-
mowania sie paristwa polskiego przyjmuje Pilsudski dziert
28 listopada 1918. W tym dniu bowiem zostal wydany dekret
zarzqdzajqcy wybory do sejmu, dekret, kidry zostal przez
wszystkich obywateli ustuchany.

Drugim tematem poruszonym w odczytach jest analiza
«styluy tych dni, w ktdrych Polska na nowo powstawala.

W archiwum «Instytutu Joézefa Pilsudskiego» znajduje
sie a) stenogram tych odczytdw w jego surowej formie, b)
opracowanie stylistyczne tego stenogramu, dokonane przez
K. Switalskiego, ktdre bylo podstawq dla tekstu ogloszonego
w wydawnictwie «Pism— Méw — Rozkazdw». Tekst nizej
przytoczony jest przedrukiem z tego wydawnictwa. T. VIII,
str. 141—181.

WYKEAD 1

Szanowne panie i szanowni panowie! Gdy rok temu na-
myslatem sie nad odczytami swoimi w Krakowie, prébowalem
rowniez ustali¢ i tytul tych odczytéw. Jako tytul wybralem:
«Pierwsze dni Rzeczypospolitej Polskiej».

Tytul jest dwuznaczny. Slowo: «dzien» ma bowiem dwa
znaczenia: jedno — to dzien w pojeciu astronomicznym, to
okres czasu 24 godzin, majacy swa numeracje w miesiacu,
a wiec to, co sie data nazywa. Drugie znaczenie slowa:
«dzien» — jest figuralne. Oznacza wtedy ten wyraz nie $cisle
24 godziny, a okres czasu, ktory kazdy sobie najzupelniej do-
wolnie wyznacza.

Bylem w walce z soba, w jakim znaczeniu mam uzy¢
slowa: «dzien» — czy w znaczeniu astronomicznym, czy prze-
nosnym. Wolalem okres$lenie figuralne. Méwiac wiec o pierw-
szych dniach Rzeczypospolitej, biore okres czasu miedzy kon-



WYKLAD PIERWSZY 91

cem pazdziernika a koncem listopada, gdyz scisle daty z wielka
trudnoscia daja sie ustalaé.

Ta walka wlasnie z samym soba nad okresleniem bar-
dziej $cistym czasu jest moze charakterystyczna rzecza dla tej
epoki. Swiadczy to o trudnos$ci oznaczenia daty, kiedy Rzecz-
pospolita Polska, jako ustrdj panstwowy, mogla o sobie po-
wiedzie¢: jestem!

Robilem najrozmaitsze proby, aby dojs¢ do proby okre-
$lenia tej daty. Panowie wiecie dobrze, ze macie zawsze i wsze-
dzie wielkie trudnosci z ustaleniem dat czy to uroczystosci, czy
tez takich czy innych przykrosci osobistych. Zawsze bedziecie
wtedy bladzi¢. To samo dzieje sie, gdy idzie o calo$¢ Rzeczy-
pospolitej Polskiej. Staralem sie ustali¢ tu date, prébujac swej
metody, ze tak powiem, historycznej.

Chcialem ta metoda ustali¢ $cisle dale, zwiazana z tym
faktem, ze Rzeczpospolita jest, ze to zjawisko historyczne za-
czyna istnie¢. Probowalem drogi, by¢ moze, blednej, ale zwia-
zanej z moim sposobem myslenia. Prébowalem droga analizy
poszczeg6lnych prob rzadzenia znalezé wéréd najrozmaitszych
dat, jakie moga istnie¢ w umysle lub jakie pozostawila histo-
ria, date jedna, albo przynajmniej daty czesciowe, parcjalne,
w stosunku do pracy rzadzenia.

Kazdy ustroj panstwowy ma rzad, ktéry ma prawa w sto-
sunku do swych obywateli. Data powstania kazdego nowego
tworu panstwowego dalaby sie historycznie okresli¢ jakims$
przejawem zycia, np. jakas uroczystoscia, podobna do uroczy-
stosci polozenia kamienia wegielnego pod gmach, ktérego prze-
ciez jeszcze nie ma.

Skoro jednak kazdy ustréj panstwowy ma rzad, ktoéry
ma prawa w stosunku do swych obywateli, a ci — obowiazki
wobec niego, to istotnym sprawdzianem istnienia jakiego$
ustroju panstwowego jest to, ze przez pewien okres czasu
prawa rzadu sa historycznie zbadane i postuszenistwo tych, kto-
rzy go na pewnym obszarze, zwiazanym z ustrojem panstwa,
stuchaja i sluchaé musza, jest historycznie sprawdzone.

Wobec tego mam do czynienia z dwiema rzeczami — ze
zjawiskiem Rzeczypospolitej Polskiej z jednej strony, a z dru-
giej z probami odszukania tej daty, gdy obywatele Rzeczypos-
politej Polskiej ustuchali jakiego$ nakazu przez pewien okres
czasu.

Fakt, ze trudno jest znalezé¢ jakas uroczysto$¢ wspélna
dla wszystkich — wspolna dla wszystkich date — $wiadczy
o tym, ze Rzeczpospolita Polska sie stawala, t. zn., ze uply-
nal pewien okres czasu, zanim sie stala.



092 PIERWSZE DNI RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

W tym okresie czasu robiono wszedzie najrozmaitsze
proby czy poélproby tworzenia polrzadow, préby, ktore dawaly
te czy inne rezultaty i ktore w ten sposéb popychaly do osta-
tecznego historycznego faktu, ze Rzeczpospolita jest.

Przechodze do analizy tych prob.

Zaczynam od Krakowa, bo jestem jego gosciem. Jezeli,
panowie krakowianie, ustyszycie moze jakie$s gorzkic slowa,
to znaczy tylko, ze podzielacie los na réwni z innymi, ktérzy
podobnych okreslen tez stucha¢ moga. Spokojnie stawiam
swoja osobe w rzedzie tych, ktérzy moga stucha¢ gorzkich
stow. Dlatego prosze, abyscie nie byli rozgoryczeni, bo nie
bede mowil w checi dokuczenia krakowianom, a bede przy-
taczal historyczne fakty, ktérym ani ja, ani nikt inny pora-
dzi¢ nie moze.

Krakow chce $wiecié¢ dzien 30 pazdziernika, przynajmnie;j
probuje to ustalié. Co oznacza dzien 30 pazdziernika? Oznacza
akt zniesienia sposobem gwaltu tego, co istnialo przedtem,
t. zn. rzadu austriackiego i jego organow. Panowie! Akty
gwaltu moga istnieé¢, lecz nie oznaczaja jeszcze rzadzenia. Akt
gwaltu, dokonany wiec na przedstawicielach rzadu austriac-
kiego w Krakowie, t. zn. rzadu zaborczego w stosunku do cz¢-
$ci Polski, nie jest jeszcze rownoznaczny z aktem rzadzenia.
Historycznie rzecz biorac, ludzie, ktorzy dokonali tego gwaltu,
nie rzadzili. Ba, mam dokumenty, ktére stwierdzaja, ze rzadzi¢
nie chcieli. Instytucja tu dzialajaca byla «Komisja Likwida-
cyjna» ). Gdy zas uprzytomnimy sobie sama nazwe: «Komi-
sja Likwidacyjna», to jest juz w tym bardzo ostrozny stosunek
do spraw rzadzenia, albowiem jest ona <komisja> i w dodatku
«likwidacyjna»>. Wyglada to na to, ze «Komisja Likwidacyjna»
likwiduje wszystko i likwiduje i siebie.

Nazwa wynikla z tego, ze «Komisja Likwidacyjna» roz-
poczela swoje istnienie i swoja prace na podstawie aktu nie
swojego, ale obcego, zaborczego panstwa, na podstawie aktu
cesarza Karola, ktory rozwiazal niejako Austrie ?). Oparta na

1) Komisja Likwidacyjna powstala w Krakowie 28 pazdziernika
1918 roku; skladala sie z 23 posléw polskich do b. austriackiego parla-
mentu, reprezentujacych wszystkie stronnictwa.

?) W manifeécie z dnia 16 pazdziernika 1918 roku cesarz Karol
zapowiedzial przebudowe Austrii na panstwo zwiazkowe, «w ktérym
kazdy szczep na obszarze osiedlenia tworzy swo6j wlasny organizm
panstwowy». Ustep tego manifestu, odnoszacy sie do Polski, brzmial:
«Nie przesadza sie przez to bynajmniej zjednoczenia polskich obszaréw
Austrii z niepodleglym panstwem polskimy.
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tym akcie «Komisja Likwidacyjna» zaczela rzadzi¢ ta cze$cia
Polski, ktéra byla zwiazana z Krakowem. Dlatego nazwala sie
w tak dziwaczny sposéb «Komisja Likwidacyjna» — likwidu-
jaca stan zaboru i nie majaca wlasciwie charakteru rzadzenia.

Dos$¢ jest bowiem trudno przypusci¢, aby sam fakt rza-
dzenia opieral sie na likwidacji. Powtarzam, ze to oznacza
i likwidacje samej siebie, co tez historycznie i nastapilo. Ko-
misja ta jest zwiazana z likwidowaniem Austrii, ma zatem «Ko-
misja Likwidacyjna» z natury rzeczy cechy wspolrzadzenia
i pozbawiona jest charakteru tego, co jest zawsze rzadem —
suwerennosci w stosunku do swych dziatan.

Panowie! Mam przed soba pewien dokument, ktory chce
scharakteryzowac¢. Autorami jego, jak wydaje sie z tresci ode-
zwy, sa ludzie, ktérzy akt 30 pazdziernika, t. j. rozbrojenie, ro-
bili. Podpisana jest ta odezwa przez Polska Organizacje Woj-
skowa. Czytamy w niej: «Nocy dzisiejszej dokonaliémy tego,
czego naréd pragnal. W miejsce austriackich wojsk i obcej
komendy staje garnizon polski, poddany najwyzszej wiadzy
w kraju, Polskiej Komisji Likwidacyjnej. Dzi§ rano oddajemy
owoc naszej pracy do dyspozycji Polskiej Komisji Likwidacyj-
nej, jej decyzje i jej rozkazy wskaza dalsza droge postepo-
wania».

Ludzie, ktérzy dokonali tego aktu rozbrojenia i usuniecia
cech zaborezych, mogli dziala¢ albo z poruczenia, albo bez po-
ruczenia «Komisji Likwidacyjnej», ktorej sie potem poddali.
Nie chce tego badaé i nie chce tego faktu, ktorego dobrze nie
znam, gdyz przy tym nie bylem, analizowa¢. Odezwa $wiadczy-
laby jednak, ze «Komisja Likwidacyjna» tego rozbrojenie nie
nakazala i publicznie do tego sie nie przyznala, ze <Komisja
Likwidacyjna» — rzadzaca, czy probujaca rzadzi¢ — nie ula-
twila tego aktu. _

Przypomina to z naszej przeszlosci fakt, gdy Piotr Wy-
socki z Zaliwskim urzadzili noc 29 listopada i nazajutrz
szukali — uzywajac sléw cytowanej przed chwila odezwy —
«do czyjej dyspozycji» maja <oddaé owoc swej pracy», i jak
wiemy, odda¢ tej wladzy nie mieli komu.

Dokumenty, ktére za chwile przytocze, $wiadcza, ze ten
stan wspoélrzadzenia trwal do§¢ dlugo. Czytamy w «Czasie»
z dnia 6 listopada 1918 r. nastepujacy telegram wlasny
z Wiednia:

«Dzienniki tutejsze donosza, ze minister dla Galicji dr
Gatlecki podatl sie do dymisji».

W «Czasie» z dnia 8 listopada 1918 r. znajdujemy w zwia-
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zku z ta wiadomoscia inny telegram wlasny z Wiednia, ktory
mowi: «Ministrowi Galeckiemu Komisja Likwidacyjna pole-
cila zastepstwo w Wiedniu. Minister Galecki z ramienia Komi-
sji Likwidacyjnej objal agendy poszczegédlnych resortéw mi-
nisterstwa, o ile one dotycza Galicji. Wiadomos$¢, podana przez
niektore dzienniki tutejsze, jakoby minister Galecki podal sie
do dymisji, jest nieprawdziwa».

Samo okreslenie, mowiace tu o jakiej§ niewyraznej pracy
«Komisji Likwidacyjnej» i bylego ministra dla Galicji przy rza-
dzie austriackim, $wiadcza o tej polowicznosci pogladow, o tej
polowicznosci decyzji, o tym stanie wspolrzadzenia z innymi.

Najcharakterystyczniejsza pod tym wzgledem dla moich
wywodow jest depesza z dnia 9 listopada 1918 r., w tymze «Cza-
sie» pomieszczona. Brzmi ona: «Polnische Nachrichten» upo-
waznione sa ze strony miarodajnej do o§wiadczenia, ze donie-
sienie, jakoby prezydent ministrow Lammasch *) dotad nie za-
latwil prosby dra Galeckiego o dymisje, z tego powodu jest nie-
prawdziwe, ze p. Galecki prosby takiej w ogdle nie wreczyl.
Takze twierdzenie, ze p. Galecki powolany zostal przez rzad
warszawski do Komisji Likwidacyjnej jest nieprawdziwe. Dr
Galecki zamianowany zostal przez Polska Komisje Likwida-
cyjna jej reprezentantem na Wieden».

Jak widzicie panowie, znowu mamy akt, ktéry swiadczy
o jednym i tym samym. «Komisja Likwidacyjna» nie ma pre-
tensji, aby by¢ rzadem polskim. «Komisja Likwidacyjna» ma
tylko tendencje likwidowania, razem z innymi krajami Austrii.
To jest jej cel i zadanie. Praca jej jest nie rzadzenie, a wspol-
rzadzenie. Suwerennos$ci «Komisja Likwidacyjna» w stosunku
do siebie nie ma i nie ma jej w stosunku do kraju.

Mamy tu do czynienia z charakterystycznym dla owego
czasu stawaniem sie Polska — okolic, ze tak powiem, Krako-
wa, gdyz jest faktem historycznym, ze wszelka praca «Komisji
Likwidacyjnej», majaca jaki$ jednolity charakter, zatrzymala
sie jednak na granicach niedalekich stosunkowo od Krakowa.
«Komisja Likwidacyjna» nie siegnela swoja dzialalnosécia poza
linie, od ktorej na polnoc zaczynala sie cze$¢ Rzeczypospolitej
Polskiej, okupowana wtedy przez Austrie; zatrzymala sie na
Sanie, nie przekraczajac prawem rzadzenia tej granicy, ponie-
waz tam to prawo zostalo skontrowane przez innych ?); nie
wspominajac juz o takich tworach, z ktérymi i ja mialem po-

1) Henryk Lammasch byl ostatnim premierem Austrii przed jej
rozpadnieciem (od. 25 X. do 1 XI. 1918).
?) Mowa o Ukraincach.
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tem swoje klopoty, jak np. Tarnobrzeg*) i okolice, gdzie byl
rzad ksiedza Okonia, nie poddajacy sie wcale «Komisji Likwi-
dacyjnej». Zakres jej dzialania jest wiec terytorialnie znacznie
ograniczony. Caly ten okres czasu jest proba rzadzenia, jest
okresem stawania sie Polska — jednej czesci naszego kraju.

Przechodze do innego zaboru, do zaboru pruskiego,
w ktorym znajdziecie zupelnie analogiczne zjawiska robienia
w owym czasie prob stawania sie Polska. Proba rzadzenia pol-
skiego w tej dzielnicy znana jest pod nazwa t. zw. «Rady Lu-
dowej> w Poznaniu?). Zobaczymy, jak ona sie stworzyla.

Pierwsze podobienstwo miedzy zaborem austriackim
a pruskim, ktére rzuca sie w oczy, polega na tym, ze proby
rzadzenia polskiego wywolane sa przez nie co innego, jak
przez akty samych zaborcow, zmieniajacych swe urzadzenia
panstwowe. Po t. zw. rewolucji nastapil w Niemczech rzad
o dzikiej nazwie, nieznanej dotychczas w $wiecie Zachodu,
a importowanej z Rosji: «Soldatenraty» i «Arbeiterraty» °),
rady robotnicze i zolnierskie. Z nakazu zaborcy zostaty utwo-
rzone «Soldatenraty» i «Arbeiterraty» wszedzie na calej prze-
strzeni panstwa niemieckiego. W Poznaniu réwniez z nakazu
rzadu niemieckiego zawiazaly sie «Soldatenraty» i «Arbeiter-
raty», jako cze$é prac panstwa niemieckiego. Do tego, ze tak
powiem, przyczepila sie strona polska i oglosila, ze istnieje Ko-
mitet Obywatelski polski, ktoéry zostal utworzony poprzednio,
a teraz z mrokow tajnosci wychodzi na jaw.

Mam przed soba <Kurier Poznanski» z dnia 12 listopada
1918 r. Jest to drugi czy trzeci dzien po rewolucji berlinskiej

1) W powiecie tarnobrzeskim, w Malopolsce zachodniej, na skutek
dzialalnoéci ksiedza Eugeniusza Okonia i posta Tomasza Dabala, czesé
ludnosci nie uznala wladz, istniejacych w Warszawie, Krakowie i Lwo-
wie i utworzyla tzw. «Republike Tarnobrzeska». Dzialalnoé¢ Okonia
i Dabala rozpoczela sie w listopadzie 1918 roku; rozruchy, wywolane
ta dzialalno$cia, zostaly ostatecznie stlumione w koncu stycznia 1919 r.

?) Por. t. V, str. 63.

3) Arbeiterraty i Soldatenraty — przedstawicielstwa robotnikéw
i zolmierzy, ktére — podobnie, jak w Rosji — powstaly w Niemczech
przy koncu wojny i przejely wladze. 10 listopada powstala w Berlinie
Centralna Rada robotnikéw i zolnierzy, proklamowala siebie jako naj-
wyisza wladze polityczna i zazadala natychmiastowego zawarcia pokoju
i uspolecznienia narzedzi produkeji. Rada ta zatwierdzila powstala
w tymze dniu Rade sze$ciu pelnomocnikéw ludowych, jako rzad poli-
tyczny (fachowi ministrowie mianowani 14 listopada), ktéry przetrwal
az do chwili utworzenia pierwszego rzadu normalnego (13 lutego 1919
roku). Po ukonstytuowaniu sie tego rzadu i zebraniu sie niemieckiego
zgromadzenia narodowego (6 lutego 1919) — Rady robotnicze i Zolnier-
skie traca swoj wplyw i znikaja latem 1919 roku.
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i po powolaniu tego dziwnego rzadu «Soldaten-» i «Arbeiter-
ratowo».

Czytamy w nim: «Zebranie Komitetu Obywatelskiego od-
bylo sie po poludniu o godzinie 3, w mieszkaniu dra Glowac-
kiego, dyrektora «Vesty». Zanim sie rozpoczelo, wkroczyli na
zebranie wyslannicy Rady Zolnierzy, oswiadczajac, ze zebranie
rozwiazuja. Dopiero po wyjasnieniu, ze Komitet Obywatelski
nie zamierza bynajmniej przeciwdziala¢ Radzie zolnierzy, lecz,
przeciwnie, zdaza réwniez do podtrzymania ladu i porzadku,
wystannicy wojskowi zgodzili sie na odbycie zebrania, zazna-
czajac, ze jako delegatow Komitetu Obywatelskiego na zebra-
nie Rady zolnierzy taz Rada zamianowala panéw Karola Rze-
peckiego, Kazimierza Krajne, dra Stanislawa Krzyzankiewicza
i Franciszka Budzynskiego. Z lona Komitetu oswiadczono, ze
ci czterej panowie sa na zebraniu obecni i ze do Komitetu na-
leza, ze jednak Komitet zasirzega sobie w calej pelni prawo
swobodnego wyboru oséb, a zarazem, ze prosi o przyznanie
Komitetowi siedmiu delegatéw na pierwsze zebranie, ktore
Rada wyznaczyla na godzine 7 w gubernatorstwie poznanskim.
Delegacja zolnierzy zgodzila si¢ na to, po czym niemieccy de-
legaci zebranie opuscili, a za wzajemna zgoda pozostali na ze-
braniu trzej polscy delegaci zolnierzy».

Tak powstaje ta pierwsza proba rzadzenia sie polskiego.
Od razu spotyka ona sprzeciw zaborcy, ktéry narzucil jej swa
forme, nieznana dotychczas w Polsce, mianowicie forme Rady
robotniczej i zolnierskiej. Ba, po pewnym czasie pertraktacje
doprowadzily do zwyciestwa nazwy «Volksratu» nad nazwa
Komitetu Obywatelskiego i nazwa ta znika predko pod naci-
skiem zaborcy na korzy$¢ «Polnischer Volksrat in Posen».

Ta «Rada Ludowa» przystepuje do wspoélirzadzenia. Pewne
akty tego wspolrzadu sa dos¢ komiczne. W «Kurierze Poznan-
skim» z dnia 13 listopada czytamy nastepujace <oswiadczenie»:

«Pogloska, jakoby legionisci polscy byli w pochodzie na
Poznan, zaniepokaja ludnosé. Rada robotniczo-zolnierska na-
tychmiast utworzyla komisje, ktéra pod przewodnictwem po-
sta dra Seydy i z udzialem innych posléw polskich do parla-
mentu i sejmu udala sie na granice kraju. Postowie pols:y
o$wiadezyli, ze w zadnym wypadku nie dopuszcza do starcia
z zolnierzami niemieckimi.

..Rada robotniczo-zolnierska oswiadcza, ze wykluczone
jest zupelnie niebezpieczefistwo dla ludnosci Poznania"...

1) Opuszczony tu w cytacie ustep «o$wiadczenia» brzmi: «..Pod-
trzymanie spokoju i porzadku jest zagwarantowane. Uchwalono utwo-.
rzenie strazy obywatelskiej, skladajacej sie ze wszystkich kél Iudnoéci».
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Wzywamy wszystkie klasy spoleczenstwa, aby zachowaly spo-
koj i porzadek».

Wiec na skutek nacisku Rady zolnierskiej, «Volksrat> —
«Rada Ludowa» w Poznaniu zarzadza kroki dla powstrzyma-
mia nieprzyjacielskich jakoby krokéw jakich$§ Legionéw pol-
skich, majacych atakowa¢ Rade zolnierska niemiecka w Po-
znaniu.

Jak wida¢, te proby rzadzenia sa zawsze zwiazane nie
z czyms$ innym, jak z istniejacym dotychczas zaborca, ktoéry
narzuca forme pracy polskiej, nakazuje kroki nieraz przykre,
prac jakoby do wystapienia przeciw innym Polakom i nakazu-
jac utrzymac Scisle te granice, jaka byla narzucona przez za-
borcow. Zaborca jest tu wciaz wspélrzednym rzadem, zaborca
istnieje obok Polakow.

Analizujac probe poznanska, ktora historycznie trwala
wzglednie dlugo, musimy powiedzie¢, ze ona najbardziej i naj-
silniej podlegala zaborcy. Albowiem «Komisja Likwidacyjna»
spokojnie i jasno stwierdzila, ze jest tylko instytucja «likwidu-
jaca». stosunek zaborcy do Polski. W Poznanskim jest wy-
razne wspolrzadzenie, nawet uleganie dalsze zaborcy. Widaé
to ze wszystkich aktéw, o ktérych na chybil trafil méwilem,
dlatego, aby stwierdzi¢, ze wszyscy w Poznanskim pod tym
wzgledem nie szli na dalej idace kroki.

Oto mam przed soba znowu «Kurier Poznanski» z 15 li-
stopada, w ktérym jest odezwa wszystkich postow Kola Pol-
skiego w sejmie pruskim i Kola Polskiego w parlamencie nie-
mieckim. Czytamy w niej:

«Patrzymy na niebywaly przewroét stosunkéw politycz-
nych i spolecznych w Niemczech. Pod jego wplywem powstaja
wszedzie Rady zolnierzy i robotnikow. O ile w naszej dzielnicy
zadaniem ich jest utrzymanie ladu, porzadku i wyzywienia
ludnos$ci, wzywamy lud polski, aby w tych granicach wszedzie
z Radami Zzolnierzy i robotnikéw wspoldzialal, zapewniajac
sobie przynalezny wplyw».

Panowie, ktérzy sa pod ta odezwa podpisani, nie moga
mie¢ chyba pretensji, zeby by¢ specjalnymi amatorami «Sol-
daten-» i «Arbeiterratéow». A jednak takie wezwanie pod-
pisali.

Taka sama instrukcje znajdujemy w odezwie «Komisa-
riatu Naczelnej Rady Ludowej», podpisanej przez ksiedza
Adamskiego, Korfantego i Poszwinskiego, gdzie czytamy:

«Rady Ludowe powiatowe, miejskie i gminne ... tam,
gdzie istnieja Rady zolnierzy i robotnikéw, postaraja sie o po-

Pisma Zbiorowe. T. VIIIL 7
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rozumienie z nimi i o wprowadzenie do nich przedstawiciel-
stwa polskiego» *).

Znowu wiec mamy fakty wspolistnienia obu wiladz, przy-
musowego wspoirzadzenia i poddawania sie wladzy zaborcow,
jako wladzy bardziej silnej, bardziej suwerenne;j.

Przechodze do zaboru rosyjskiego.

Zabor rosyjski mial w owym czasie te charakterystyczna
ceche w porownaniu z innymi zaborami, ze by! rozdarty, po-
dzielony wedlug woli okupantéw *). Jezeli panowie zechcecie
odtworzy¢ sobie w pamieci te mile czasy, to przypomnijcie so~
bie, ze, jadac stad do Warszawy, w pewnych miejscach na
prawo od kolei byl zabor austriacki, a na lewo zabér pruski ?),
tak, ze na stacje, o ile byly na prawo polozone od toru kolejo-
wego, trzeba bylo bra¢ przepustki od wladz niemieckich. Ten
podzial kraju wzdluz linii kolejowej wzbudzal we mnie §miech
i twierdzilem wowczas, ze z rownym sensem mozna by popro-
wadzi¢ granice wzdluz ulicy Marszalkowskiej w Warszawie
i wymagac¢ przepustek, pozwalajacych na przechodzenie z jed-
nej strony ulicy na druga.

Zaborca, t. zn. wojska niemieckie i wojska austriackie,
gdyz okupacja byla militarna, pokrajaly zabdr rosyjski w tym
czy innym kierunku na najrozmaitsze czesci i z tego powodu
narzucily w czasie powstawania Polski inny sposéb postepo-
wania w réznych czesciach bylego Krolestwa. Dlatego znowu
daty préb rzadzenia w tej czy innej czesci tego kraju z soba
sie nie zgadzaja.

Proby w okupacji niemieckiej ida w parze i w pewnej
réwnoleglosci z prébami w Poznanskim, gdyz zalezaly one nie
od czego innego, jak od takich czy innych aktéow, od pracy lub
bezpracy zaborczego rzadu. Poniewaz zabdr austriacki, jak
w ogole cala Austria, usuwal dotychczasowe rzady predzej,
niz zabér niemiecki, wiec Lublin, czyli okupacja austriacka,
mial moznosé dzialania szybszego, w poréwnaniu z okupacja
niemiecka.

Dla charakterystyki stosunkéw w okupacji niemieckiej
wybralem dokument, zwiazany z moja osoba. Jak wiadomo,
w koncu pazdziernika 1918 r. utworzyl sie nowy rzad w War-
szawie, t. zw. rzad Swiezynskiego *), ktéry mianowal mnie mi-

1) Cytowane wedlug «Kuriera Poznanskiego» z dnia 16. XI. 1918.

2) Por. t. V, str. 136.

3) Mowa o odcinku linii kolejowej miedzy Sosnowcem a Cze-
stochowa.

8) Rzad Jozefa Swiezynskiego byl powolany przez Rade Regen-
cyjna dnia 23 pazdziernika 1918 roku bez zatwierdzenia wladz oku-
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nistrem ku wielkiemu mojemu zdziwieniu, gdyz nic o tym nie
wiedzialem i dowiedzialem sie o tym, siedzac w Magdeburgu,
z dziennika «Woche», wreczonego mi pokryjomu przez pod-
oficera, majacego rozkaz mnie pilnowac. Przeczytanie tej wia-
domosci, ze juz jestem ministrem polskim, wywolalo $miech
ogromny zaro6wno u mnie, jak i u gen. Sosnkowskiego. Nie
wiedzialem réwniez o tym, ze Swiezynski zadal mego zwolnie-
nia. Na to zadanie kanclerz niemiecki odpowiedzial:

«Pan prezes ministrow Swiezynski, Warszawa.

Mam zaszczyt potwierdzi¢ Waszej Ekscelencji odbior te-
legramu z dnia 23 pazdziernika 1918 r., w ktérym pan donosi
mi o objeciu urzedu prezesa ministrow i daje wyraz nadziei,
ze rzad niemiecki okaze gotowos$¢ internowanemu obecnie
w Magdeburgu brygadierowi Jézefowi Pilsudskiemu, wobec
jego powolania na stanowisko ministra spraw wojskowych,
umozliwi¢ powrot do ojczyzny. Niemiecki zarzad okupacyjiy
zdecydowal sie w swoim czasie tylko z naglacych wzgledow
utrzymania porzadku i spokoju w kraju na to, aby brygadiera
Pilsudskiego, ktory z poczatkiem wojny po stronie mocarstw
centralnych walczyl o uwolnienie swej ojczyzny i jako czlonek
Tymczasowej Rady Stanu bral czynny udzial w rozpoczetej
przez mocarstwa okupacyjne budowie panstwa polskiego, in-
ternowa¢ w Niemczech. Ekscelencja wyraza przekonanie, ze
lezy to w dobrze uzasadnionym interesie obustronnym panstw
obu, aby brygadier Pilsudski niezwlocznie powrocit i objal po-
wierzony mu urzad. Zapatrywanie to moglbym podzielaé¢ tylko
wtedy, gdyby brygadier Pilsudski porzucil wrogie stanowisko
wobec wladz okupacyjnych, ktére doprowadzilo do jego usu-
niecia z Polski, i gdyby z cala szczeroscia stanal na gruncie
przestrzegania obustronnych intereséw panstwowych. Jest
w mocy polskiego rzadu przyczynié sie do tego przez dostar-
czenie zarzadowi okupacji takich dowodow, kiéreby mogly
usunaé¢ watpliwosci, zachodzace obecnie w kwestii powrotu
brygadiera Pilsudskiego, tudziez przez objecie za dalsze zacho-
wanie sie jego takich poreczen i gwarancyj, ktorych zada¢ ma
prawo rzad niemiecki, dopdki, jako wladza okupacyjna, po-
nosi odpowiedzialnosé¢ za utrzymanie spokoju i porzadku na
terenie okupacji. Kanclerz Rzeszy

Maksymilian, ksiaze Badenski?).
pacyjnych i dymisjonowany reskryptem Rady z dnia 4 listopada
tegoz roku.

1) Cytowane wedlug «Kuriera Warszawskiegoy, z 1 listopada
1918 roku.

7:
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Z wielka przyjemnoscia odczytuje te slowa, od bardzo
niedawna mi znane. Nie znajac tej depeszy, zawsze myslalem
z podziwem, dlaczego tak uporczywie przesladuje mnie oskar-
zenie o specjalny germanofilizm. Wytlumaczenie tego znajduje.

Natomiast odpowiedz Swiezynskiego z dnia 2 listopada
1918 r. na te depesze jest nastepujaca:

«Na telegram Waszej Wielkoksiazecej Wysokosci z dnia
31 pazdziernika 1918 r. mam zaszczyt imieniem rzadu polskiego
o$wiadcezyé, co nastepuje:

Wedlug naszego rozumienia, powolanie na ministra
obrony krajowej brygadiera Pilsudskiego sluzy za najlepsza
gwarancje, ze tylko w razie jego uwolnienia mozemy wzia¢ od-
powiedzialnos¢ za spokéj w kraju i poprawne likwidowanie
okupacji, niezbedne ze wzgledu na obustronny interes.

Powrot Pilsudskiego jest dla rzadu polskiego rekojmia
utrzymania spokoju w kraju, wobec czego musimy ponownie
klagé nacisk na niezwloczne umozliwienie mu przybycia do
kraju.
Prezydent ministrow Swiezynski» ).

Znowu wiec znajdujemy tu okreslenie <likwidowanie»,
tak, jak gdyby to stowo szlo krok w krok, para w parze z praca
i probami rzadzenia w Polsce. :

Wybratem tylko te dwa dokumenty. Dlaczego? Dlatego,
ze ze wszystkich prob, czynionych w Polsce — o swojej po-
wiem na koficu — proba rzadzenia wbrew okupacji byla ze
strony rzadu Swiezynskiego najsilniejsza i najbardziej ostra.
Jezeli wiec ta proba rzadzenia whrew okupantom, wbrew rza-
dowi zaborczemu, miala taki charakter, ze wszystkie slowa
i okreslenia mowily tylko o tym, ze rzad okupacyjny jest sil-
niejszy od rzadu Swiezynskiego, to wtedy nie ma mowy o in-
nych, ktérzy byli znacznie slabsi w wystapieniach, niz rzad
Swiezynskiego.

Przechodze do t. zw. «rzadu lubelskiego».

Zostal on stworzony bardzo péino w pordwnaniu z in-
nymi prébami rzadzenia, albowiem, jezeli wszystkie proby rza-
dzenia, o ktérych mowilem, nosza daty ostatnich dni pazdzier-
nika, to «rzad lubelski» ?) przekracza pazdziernik i wchodzi
pod koniec pierwszego dziesiatka dni listopada. Rzad ten mial
wiec w poréwnaniu z innymi, bardziej ulatwione zadanie.

1) Cytowane wedlug «Kuriera Warszawskiego», z 2 listopada

1918 roku.
?) Por. t. V, str. 15.
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Rzad austriacki, jezeli jeszcze mial co likwidowa¢ wewnatrz
Austrii, na terenach panstw z niej powstajacych — to w oku-
pacji swojej w Krolestwie nie mial nawet co likwidowaé¢, i byt
strona slabsza w poréwnaniu z sila zaborcy we wszystkich in-
nych czesciach Polski. Dlatego tez w wystapieniach «rzadu lu-
belskiego» jest nuta, ktérej gdzie indziej nie ma. Nuta, ktéra
moéwi o rzadzie, a nie o wspolrzadzie i dlatego jest to proba,
ktora poszla najdalej i najsilniej w kierunku stania si¢ rzadem
polskim. «Rzad lubelski» poszedl nawet tak daleko, ze przed-
stawial sie, jako rzad jedyny, i zadal od wszystkich innych
prob rzadu, aby mu sie poddaly*). T. zn., zrobil on pierwsza
historyczna probe zrobienia rzadu jednolitego na calym ob-
szarze Rzeczypospolitej, probe, ktora jednak historycznie nie
dala rezultatu.

«Rzad lubelski» powstaje wtedy, gdy proces oslabienia
panstw zaborczych juz poszed! bardzo daleko, z drugiej zas
strony ma samego zaborce najmniej zorganizowanego. Ma
wiec ten rzad ulatwienia takie, jakich kto inny nie mial, zaro-
wno dzieki slabosci zaborcy, jak i wskutek tego, ze jest proba
rzadzenia, powstala wzglednie pozno. Wskutek tego cokolwiek
mogloby sie mowié¢ przeciw t. zw. rzadowi lubelskiemu, pozo-
stanie prawda to, ze poszed! on w probie rzadzenia najdalej
i wyglada on pierwszy na rzad polski.

Konkurentem zaréwno dla Niemiec, jak i dla «rzadu lu-
belskiego», byla t. zw. «Rada Regencyjna»®), ktéra istniala
juz wezeéniej, jako rzad polski «in spe» i kontynuowala
w swoich wystapieniach éwczesnych proby rozciagniecia tego
rzadu na razie na zabor rosyjski. Sa nawet proby rozszerzenia
jego wiadzy i na zabor austriacki, gdyz jest faktem, ze do Kra-
kowa, do «Komisji Likwidacyjnej», zjawil sie przedstawiciel

1) W proklamacji rzadu lubelskiego z dnia 7 listopada 1918 byly
nastgpujace zwroty:

«Rada Regencyjna dzialajaca na szkode narodu polskiego, z dniem
dzisiejszym z woli ludu polskiego przestaje istnie¢. W razie, gdyby Rada
Regencyjna oraz rzad, przez nia utworzony, tej woli ludu polskiego nie
chcialy sie poddaé, ogloszone beda za wyjete spod prawa. Sciganie
i ujecie w rece naszych wladz wykonaweczych bedzie obowiazkiem kaz-
dego obywatela panstwa polskiego.

Istniejacemu obecnie w Warszawie prowizorycznemu rzadowi
urzedniczemu rozkazujemy niniejszym natychmiast podporzadkowa¢ sie
nam i sprawowaé swe funkcje az do chwili otrzymania od nas bliz-
szych instrukecyj, w przeciwnym razie beda postawieni w stan oskarze-
nia przed trybunalem ludowym, ktérego sklad i kompetencje beda
niebawem ogloszoney.

2) Por. t. V, str. 15.



102 PIERWSZE DNI RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

«Rady Regencyjnej» *), zadajac od Komisji poddania si¢ Ra-
dzie. Czytalismy w poprzednio przeze mnie cytowanych ak-
tach, ze istnialy nawet pogloski, jakoby 6wczesny minister dla
Galicji Galecki poddal sie 6wczesnemu rzadowi warszawskie-
mu, czyli «<Radzie Regencyjnej».

Jakiekolwiek bylyby jednak czyjes sady o tych dwdch
instytucjach, wystepujacych w roli pewnych konkurentéw, hi-
storycznie pozostanie faktem, ze ani <Rada Regencyjna», ani
«rzad lubelski» w pierwszych dniach Rzeczypospolitej Polskiej
nie utrzymaly sie przez czas dluzszy.

Na innych obszarach Polski byly réowniez woéwczas naj-
rozmaitsze proby rzadzenia sie samodzielnie czy wspolrzadze-
nia na podstawach polskich, préby jak gdyby przygotowania
faktu stawania sie Polski. Mowie tu o kresach.

Swiezo bawiac w Wilnie, méwilem ze znanym prof. Ru-
szczycem?), ktéory mi opowiadal bardzo ciekawe szczegoly,
jak przy wypieraniu zaborcow, Niemcow, probowano wsze-
dzie skupi¢ sie, aby probowaé rzadzi¢. W oszmianskim powie-
cie prébowano za pomoca komitetow parafialnych by¢ goto-
wymi do ujecia w swoje rece rzadu w imieniu Polski. Takie
proby znane mi sa z Wilna ®), Wilenszczyzny, Grodna i Gro-
dzienszczyzny. Dzieki specjalnym stosunkom rozbijaly sie te
usilowania na poszczegolne czesci i kawalki — bez moznosci
zwiazania sie w jednos¢.

Przechodze do préby rzadu emigracyjnego. «<Komitet Na-
rodowy» *) w Paryzu szed! na probe utworzenia rzadu na emi-
gracji, podajac sie za rzad, bo ja wiem jaki, i prébujac rzadzi¢
wspolnie ze zwyciezcami Niemiec i Austrii, wspélnie z rzadami
t. zw. «Ententy». Nawet byl uznany przez jej rzady®). Nie
$mial on braé¢ na siebie nazwy rzadu, tak, jak to zrobil «rzad
lubelski». Nazwal sie skromnie nie komisja likwidacyjna, bo
nie mial w «Entencie» czego likwidowa¢ dla Polski, a «Komi-
tetem Narodowym>», ktéry byl tylko préba ze strony Polski

1) Dn. 31 pazdziernika 1918 mianowala Rada Regencyjna Witolda
Czartoryskiego komisarzem dla Galicji.

?) Ferdynand Ruszczyc byl wybitnym malarzem, profesorem
Szkoly Sztuk Pieknych w Warszawie, Akademii Sztuk Pieknych w Kra-
kowie, profesorem i dziekanem wydzialu sztuki na Uniwersytecie Wi-
lenskim.

%) Mowa o «Samoobronie Litwy i Bialorusi» — por. t. VI, str. 100.

%) Por. t. V, str. 45.

5) Polski Komitet Narodowy w Paryzu, byl uznany oficjalnie
przez Francje (20 wrzesnia 1917 roku). Anglie (15 pazdziernika 1917
roku), Wlochy (30 pazdziernika 1917) i Stany Zjednoczone (1 grudnia
1917 roku).
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kierowania losami Polski wspdlnie z innymi. Prawa suweren-
nosci nie bral na siebie, bo zaznaczyl zbyt silnie, kto z nim
wspolrzadzi, zreszta — jak mial wykonywaé prawa suweren-
nosci w stosunku do Polski, z oddalenia, z Paryza? Préba tego
rzadu o tyle byla w tym czasie slaba, ze, jak panom wiadomo,
przy zawieszeniu broni, ktére tez wypadlo na okres listopa-
dowy, nie prébowano nawet, jak przypuszczam, wymagacé tego,
azeby Polska zostala oswobodzona od Niemiec czy Austrii,
i odlozono, ze tak powiem, zadania Polski na czas lepszy, albo-
wiem w podpisanym ostatecznie 12 listopada zawieszeniu
broni z Niemcami ani slowa o Polsce nie ma*). Nie ma w nim
wymagania od Niemiec, aby w stosunku do Polski jakiekol-
wiek nakazane pakty wykonaly.

Przechodze wreszcie do prob moich.

Powroécilem z Magdeburga 10 listopada. Préby moje od
razu byly bardzo nikle. Bylem przerazony tym, co zastalem,
i chcialem — wyznam — najbardziej tchorzliwie uciec z War-
szawy. Zastalem tam bowiem to, co w myslach nazwalem od-
dawna konkubinatem z zaborca, konkubinatem, w ktérym za-
borca jest zawsze silniejszy od Polski. Dlatego, zastawszy stan
chaosu — polrewolucji, p6! — nie wiem czego — chcialem
nazajutrz wyjecha¢ z Warszawy. Wykazalem wiec te sama
nieche¢ do rzadzenia, te sama niecheé¢ do wyraznego postawie-
nia sprawy, jaka mieli wszyscy inni, robiacy w owym czasie
proby rzadzenia. Bylem w tym pierwszym okresie przesci-
gniety przez «rzad lubelski», o ktorym, gdym przyjechal, nie
mialem zielonego pojecia.

Zastalem w Warszawie ten sam fakt — jak go nazy-
wam — konkubinatu z zaborca, konkubinatu, z ktérym mieli
do czynienia i nasi rodacy w Wielkopolsce. «Arbeiterrat» nie
moégl byé tu sformowany, bo nie wystarczylo na to sil, ale za to
«Soldatenrat» zostal tu rowniez stworzony. W nocy tego sa-
mego dnia, w ktérym przyjechalem, zjawili sie do mnie przed-
stawiciele «Soldatenratu» ?) z prosba o omowienie sposobu,
za pomoca ktorego mozna by bylo zarzadzi¢ likwidacje oku-
pacji, czyli istnienia zaborcy w Polsce. Pamietam dobrze ten
moment, gdy w chwili kladzenia sie spa¢ zjawilo sie do mnie
sze$ciu czy siedmiu pandéw, pierwszy raz widzianych, ktérzy mi
prosbe ulozenia sposobu likwidacji zakomunikowali. Darem-
nie dowodzitem, ze to do mnie nie nalezy i ze nie chce sie do
tego mieszaé, ze to nalezy do «Rady Regencyjnej» i naprézno

1) Por. t. V, str. 51.
?) Por. t. V, str. 13.
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namawialem ich, by zwrécili sie do kogo chca, ale nie do mnie.
Wtedy ci panowie wyrazili swoje obawy, ze jezeli sie zwroca
do jednych, to drudzy za to tylko, ze sie do tamtych zwrocili,
zaczna na nich napadad i zarzynaé, gdy zas zwroca sie do prze-
ciwnikéw «Rady Regencyjnej», to kto wie, czy «Rada Regen-
cyjna» nie zacznie ich napada¢ i wyrzyna¢. W polozeniu tym,
w jakim sie znalezli, musza mie¢ gwarancje, ze zolnierze, ofi-
cerowie, zony oficerskie i t. d. powrdca do kraju. Zadaja od-
powiedzi, gdyz jutro beda musieli przejs¢ do zabezpieczenia
swego zycia i swoich podwladnych. Wtedy dopiero si¢ zawa-
halem i postawilem warunek, ze moge wzia¢ na siebie obrone
ich zycia, ale musza przyrzec posltuszenstwo. Ewakuacja od-
bedzie sie na moj rozkaz, nie na ich. Caly material kolejowy
i cala bron pozostanie w Polsce. Tylko w tych warunkach ide
na zgode. Delegaci odwolali sie do swoich «Soldatenratow»
i przyjeli te warunki.

Pierwsze wiec moje proby czynione byly znowu w oko-
licznosciach, ktére shlusznie nazwalem konkubinatem, od kto-
rego nie mozna sie bylo uwolnié¢. Réznica byla tylko ta, ze
w tym konkubinacie ja bylem na gorze, a zaborcy na dole.

Nie bede sie¢ zatrzymywal nad pracami moimi w tych
pierwszych dniach po powrocie do Polski, bo zdazam do usta-
lenia daty, daty, zdaniem moim, jedynej, ktéra mozna wybrac
dla powiedzenia, ze Polska jest. Bo proby tworzenia rzadu,
o ktérych bede mowil jutro, to jest co innego, ale dopoki ten
rzad polski nie wydal jakiego$ edyktu, ustuchanego historycz-
nie, dopoty Polski, jako panstwa, nie bylo. Dlatego tez przy
przebiezeniu mysla swojej pracy éwczesnej, zatrzymam si¢ na
jednej wyraznej dacie, ktora ze swej strony proponowalbym
jako date prawnie i historycznie sprawdzona, na dacie, ktéra
moéwi, ze Rzeczpospolita istnieje, bowiem wszystkie zarzadze-
nia, ktére wtedy zostaly uczynione — zostaly przez Polske
usluchane i trwaja nawet dotychczas.

Jest to mo6j dekret, ustalajacy naczelne wladze panstwa ),
i dekret, nakazujacy wybory sejmowe ). Pochodza one z konca
listopada. Zarzadzenie, zawarte w dekrecie, podpisanym przeze

1) Mowa o dekrecie o najwyzszej wladzy reprezentacyjnej Re-
publiki Polskiej z dnia 22 listopada 1918 roku, na mocy ktérego Mar-
szalek Pilsudski objal, jako «Tymczasowy Naczelnik Panstwa, najwyzszg
wlade Republiki Polskiej» az do czasu zwolania sejmu ustawodawczego.

?) Mowa o dekrecie, o wyborach do sejmu ustawodawczego
z dnia 28 listopada 1918 roku, zarzadzajacym wybory na dzien 26 stycz-
nia 1919 roku na podstawie ordynacji wyborczej, ustalonej dekretem
z dnia 28 listopada 1918 r.
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mnie dnia 22 listopada 1918 r., a kontrasygnowanym odrecz-
nie przez dwczesnego prezydenta ministrow Moraczewskiego,
ustalito fakt istnienia Naczelnika Panstwa, fakt istnienia rzadu
z musem odpowiedzialnosci czyjej$§ przed czyms$?®), wreszcie
nazwe: Rzeczpospolita Polska. Wszystkie tym dekretem usta-
nowione instytucje istnialy przez dluzszy czas. Istnial Naczel-
nik Panstwa, istnial prezydent ministrow, kontrasygnujacy
jego zarzadzenia®), pomimo, ze Naczelnik Panstwa z tego
stanu nie bardzo sie cieszyl, i t. d.

Drugi fakt, to wydanie dekretu o ordynacji wyborczej
i o wyborach do sejmu, dekretu, podpisanego 28 listopada.
Istotnie na skutek tego aktu historycznie sejm zostal na pod-
stawie zarzadzonej wowczas ordynacji wybrany, zebral sie®)
i trwal te nieszczesne cztery lata mojego naczelnikowania.

Wiec okres pomiedzy 22 listopada a 28 listopada 1918 r.
jest okresem ostatecznego sformowania sie panstwa. Jezeli
wezme date 28 listopada, jako date dekretu, zarzadzajacego
wybory do sejmu, dekretu, ktéry w calej swojej rozciaglosci
zostal przez obywateli panstwa wykonany, to przyjmujac ja
jako date powstania panstwa polskiego, bylbym w porzadku
ze swoim okresleniem, ze wtedy panstwo poczyna istnieé¢, gdy
dekrety i ustawy rzadu sa przez obywateli usluchane. Wiaze
wiec swoja propozycje z data 28 listopada. 28 listopada jest
bardzo bliski 29 listopada, tym bardziej, ze dekret ten byl pod-
pisany w nocy. Laczy sie to $cisle z data 29 listopada, z dniem:
rocznicy powstania listopadowego. Wtedy ustanawialem réw-
niez miejsce rezydencji Naczelnika Panstwa. 29 listopada prze-
nioslem sie do Belwederu*) i dotychczas ten gmach jest rezy-
dencja panstwa.

Znowu wiec mamy fakt, ktéry, wtedy ustanowiony, trwal
historycznie przez pewien czas dluzszy, tak, jak stworzona
wowezas wladza centralna, podpisujaca dekrety, ktore histo-
rycznie znalazty powszechny postuch u obywateli.

Panowie, jezeli przy tej mojej probie ustalenia daty Rze-
czypospolitej Polskiej mowilem przykro, to — powtarzam —
mowilem o sobie samym rowniez przykro. Chcialem stchorzyé

1) Art. 2 tego dekretu brzmial: «Rzad Republiki Polskiej stanowia
mianowani przeze mnie i odpowiedzialni przede mna az do zebrania
sie Sejmu Prezydent Ministrow i Ministrowien.

7) Art. 4 tego dekretu brzmial: «Akty rzadowe kontrasygnuje Pre-
zydent Ministréwy.

3) Por. t. V, str. 55.

%) Pilsudski przenidsl sie w tym dniu ze swego mieszkania przy
ul. Mokotowskiej 50 do Belwederu.
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i chcialem w pierwszym momencie ucieka¢ z Warszawy. Mo-
wie to samo sobie, co innym, wiec prosze sie nie obrazac.

Przechodze do drugiej cze$ci mego odczytu, ktéra sie
tyczy stylu epoki owych dni. Jestem zdania, ze ten, kto nie
chwyta stylu danego okresu, nie jest historykiem, nie ma
prawa mowi¢ prawdy o danej epoce. Styl to jest cos, co Scisle
okredli¢ sie nie da; jest to jednak to, co zmusza w pewnym
okresie czasu ludzi nawet niechetnych do méwienia zaré6wno
w aktach urzedowych, jak i na ulicach, rzeczy podobnych i ro-
bienia mniej wiecej jednego i tego samego. Ten, kto nie potrafi
wykry¢ stylu danego okresu, kto nie umie przezy¢ wewnatrz
siebie zycia pewnej epoki, ten nie jest w stanie zrozumieé tego
czasu, ktory chce bada¢. Daremnie bedzie sie silil na przedsta-
wienie tych czy innych form organizacji, takich czy innych
aktow. W splocie roznych faktéw zawsze pozostaje styl, ktdéry
nie wykryty nie da klucza, ze tak powiem, do duszy danego
okresu. Dlatego tez staram sie mozliwie wnikna¢ w pierwsze
dni Rzeczypospolitej Polskiej i danemu okresowi historyczne-
mu wyszukaé styl, zrozumie¢ oOwczesnego czlowieka, zrozu-
mieé¢ jego nedze, biede, stabosé.

Pierwsza rzecza, ktora sie w te] epoce rzuca od razu
W oczy, jest stabo$¢, stabosé, wyrazajaca sie w niemoznosci po-
wiedzenia tego, czego sie chce. Na zegarze dziejowym bije go-
dzina Polski. Wszyscy nie maja sil, aby powiedzie¢ to, co ze-
gar wydzwania. Wszyscy jak gdyby szukaja ucieczki od wypo-
wiedzenia tego, co kazdy pragnie, do czego kazdy dazy. Ucie-
kaja tak, jak ja chcialem uciec z Warszawy, w ktorej zatrzy-
mal mnie nie kto inny, jak «Soldatenrat».

Wszyscy chwytaja sie polpowiedzen, példecyzyj. Rzadem
jest «Komisja Likwidacyjna», rzadem jest «Volksrat> poznan-
ski, rzadem jest nierzadzaca «Rada Regencyjna», ktéra rzadze-
nie w nocy komu$ innemu oddaje?), rzadem sa efemerydy,
ktoére, jak «rzad lubelski», wystepuja i w kilka dni konaja.
Wszedzie mamy pélstowa, polérodki, példecyzje, charaktery-
zujace ogblna stabosc.

Slabo$¢ ma zawsze jedna konsekwencje — zamilowanie
do wielkich stow bez tresci. Mamy tez to wszedzie. Jezeli sie
przebiega dokumenty historyczne, czyta éwczesne okreslenia,
znajdziemy wszedzie pompatyczne slowa, ktérym tres¢ nie od-
powiada. Wszedzie, ze tak powiem, slowa przekraczaja za-
miary, gdyz zamiary istotnie sa skromne, a wielkie slowa wy-
rzucane sa jak gdyby dla przykrycia skromnych zamiarow, dla

1) Por. t. V, str. 14.
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ukrycia swej niemoznosci istotnego wprowadzenia w zycie
tego, co sie¢ mowilo. Jest to charakterystyka zawsze stabosci.
Silny nigdy tak nie postepuje.

Zwiazana jest z tym jaka$ dziwna nerwowos¢, ktéra jest
tez wyplywem stabosci. To, co jest, wie sie dzi$, a nie wie sieg,
co bedzie jutro. Wydaje sie, jak gdyby wypadki biegly, nie
liczac sie najzupelniej z tym, co czlowiek moéwi i co mysli,
przerastajac w danej godzinie czlowieka, ktéry jest za maly
w stosunku do zdarzen. Stad ciagle oczekiwanie, ze kto$ co$
zrobi.

Jest wreszcie stabosé, polegajaca na poczuciu zaleznosci
od czego, co nie jest Polska, i na braku sil do zlamania tego,
co nie jest Polska. Nie jest nam przyjemny konkubinat, jednak
na ten konkubinat idziemy, godzimy sie na wspoélrzadzenie
z tym, co nas chce zalama¢. Wszystkie te wybitne cechy sta-
bosci sa najbardziej charakterystyczne dla stylu owej epoki.

Jest jeszcze jeden rys 6wczesnego stylu, niezalezny zu-
pelnie od nas samych. Ulegamy temu, co idzie z zewnatrz. Jest
charakterystycznym, ze w tym czasie wszyscy, ktorzy byli prze-
ciwnikami pewnych sléw, nieraz bardzo surowo je sadzac —
sami zaczynaja te wlasnie slowa wypowiada¢. Wiec mowia
o «szerokich warstwach pracujacych», o <koniecznosci udziatu
ludu» w tym czy innym, o <koniecznosci ludowladztwa» —
wszyscy przeciwnicy «ludowladztwa» i «warstw pracujacych».
Dochodza oni do tego, ze, nienawidzac tych okreslen, spokoj-
nie podpisuja te wszystkie slowa w aktach urzedowych. Po-
wtarzam, trudno podejrzewa¢ wielu ludzi, podpisanych pod
aktami «Rady Ludowej» poznanskiej, aby byli zakochani
w «Arbeiterratach» i «Soldatenratach», a wypowiadaja stowa,
zwiazane z <Arbeiterratami» i «Soldatenratami», i klada pod
tym swoje nazwiska i imiona. To samo jest z rzadem Swiezyn-
skiego, ktérego odezwy do ludnosci méwia o koniecznosci
wprowadzenia do rzadu wielkich idei sfer ludowych®) i t. d.,
i t. d., gdy nikt poprzednio nie podejrzywal ani Swiezynskiego,
ani jego rzadu o zywienie takich checi.

Ten mus ulegania podobnym slowom stanowi styl epoki

1) Odezwa rzadu Swiezynskiego zawierala nastepujace zwroty:

«.rzad polski rozumie, ze jedvnie olbrzymi, zbiorowy wysilek
narodu, a nade wszystko pracujacego ludu polskiego, sprosta wielkiemu
zadaniu stawiania podwalin pod gmach zjednoczonej, wolnej Polski
ludowej», — rozumie réwniez — «..Ze interesy warstw uprzywilejowa-
nych musza w tej historycznej godzinie ustapi¢ dobru Ojczyzny», i Ze
jest to sprawa nie cierpiaca zwloki; ze «Rzad narodowy, w wiekszoSci
swej z przedstawicieli pracujacego ludu zlozony, powstaé powinien
bezzwloczniey.
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6wczesnej. Tym stylem szli wowczas specjalnie sasiedzi nasi
z prawa i lewa, z zachodu i wschodu, i Polska ulega pod tym:
wzgledem temu, co idzie z zewnatrz. Jest to charakterystyczne
dla zbiorowych poczynan naszej duszy. Jezeli wezme szumnie:
brzmiace odezwy «rzadu lubelskiego», to watpie, czy rzad ten
chcial wszystkie w nich wypowiedziane slowa wprowadzié
w zycie') — tyle jest tam okreslen nie swoich, ale zywcem
wzietych z manifestow takich czy innych rzadow.

Niedawno, przed przyjazdem do Krakowa, rozmawialem
o pewnych cechach «rzadu lubelskiego» z postem Poniatow-
skim ?), ktory byl w nim ministrem rolnictwa. Od niego do-
wiedzialem sie, ze pierwszym aktem «rzadu lubelskiego» bylo
doprowadzenie nie do czego innego, jak do porozumienia oby-
wateli ziemskich ze strajkujacymi parobkami, gdyz rzad ow
obawial sie, by wskutek strajku nie powstaly trudnosci apro-
wizacyjne. Po rozmowie z p. Steckim ?), jak i z innymi wlasci-
cielami ziemskimi, opublikowal za pomoca plakatéw, bo in-
nego $rodka zawiadomienia nie mial — zniesienie strajku prze-
ciw tym obywatelom ziemskim, ktérym grozil nie wiem czym
w odezwach. Ten system, ktory zmuszal ludzi do pewnego jak
gdyby falszowania siebie, jest niechybnie stylem epoki.

Cecha dalsza owego okresu pierwszych dni Rzeczypospo-
litej jest niezwykla rozbieznos¢ wszystkich prob rzadzenia.
Wyglada to tak, jakby czterdziestu mezow prébowalo robic¢
kazdy z nich odrebny rzad, a za nic w $wiecie nie chca sie oni
porozumieé miedzy soba.

Wszedzie proby sa odrebne. Wszedzie te proby na cos
ciagle jeszcze czekaja, zeby sie porozumie¢ i wtedy dopiero
probowaé stworzenia ogélnego rzadu. Wszedzie jest ta dziwna
rozbiezno$é celow tych prob rzadzenia i srodkow, uzywanych
dla tych celow. A wiec likwidacja, jak to stawial sprawe zabor
austriacki, ktéry tym samym zacie$nial sie tylko do pewnej
czesci Polski, bo likwidacja tyczyla sie tylko Austrii. To samo
w zaborze pruskim. Ale tym zajme sie szerze] w nastepnymr
wykladzie.

1) Manifest «Tymeczasowego Rzadu Ludowego Republiki Polskiej,.
ogloszony w nocy z 7 na 8 listopada 1918 r. w Lublinie, proklamowal
miedzy innymi upanstwowienie donacyj, majoratéw i laséw, oraz za-
powiadal wniesienie do sejmu projektow ustaw o wywlaszcezeniu wiel-
kiej i éredniej wlasno$ci, o upanstwowieniu kopaln i t. p.

?) Juliusz Poniatowski, ktory bral udzial w Legionach i w pracy
P. O. W., byl ministrem rolnictwa w rzadzie lubelskim.

%) Jan Stecki, byly posel do pierwszej i drugiej Dumy, minister
spraw wewnetrznych za Rady Regencyjnej, przedstawiciel sfer zie-
mianskich.
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Pozostaje wreszcie jeszcze jeden styl owej epoki, ktorego
nie chce wywyzszac specjalnie, lecz ktéry istnieje historycznie,
t. zn. styl zolierski. Ten styl nie byl tylko naszym stylem.
Przeciez rzady «rad zolnierskich» byly wymyslem innych. Styl
ten jest zwiazany z epoka wojny, dlatego tez styl zolmierski
robi swoje, wywiera swoj wplyw. I wyznaje panom, ze ze
wszystkich owczesnych stylow najblizszy mi byl styl Zolnier-
ski, gdyz byl on najszybszym w postepowaniu, gdyz nie dawat
sie wyprzedza¢ wypadkom, gdyz szukal wyrazu sily, gdyz szu-
kal on zawsze zrobienia czego$ tak wyraznego i jasnego, by
nikt juz potem nie byl w stanie temu zaprzeczy¢.

Dlatego tez mamy wowczas wszedzie jakby wyodrebnie-~
nie sie wojska od tego, co nie jest wojskiem. I choé¢ to wojsko
bylo nieraz slabe, czy w owej chwili nikle, to jednak wszedzie
mielismy natychmiast do czynienia z szukaniem jakiej$ wladzy
wojskowej, ktora bierze wszystko w reke i przez to samo ra-
tuje spoleczenstwo od tego chaosu, ktéry idzie na Polske. To-
tez kiedy probowalem odezwa¢ sie do Zzolnierzy, wszedzie sta-
neli mi oni z pomoca, bez wzgledu na to, jaki byl ten zolierz.

W Warszawie natychmiast gen. Rozwadowski poddat sie
pod moje rozkazy, gdy tego od niego zazadalem, pomimo, ze
byl dowoddca odrebnej zupelnie jakiej$ czesci armii®). Tak
samo wyodrebnil sie Rydz-Smigly z «rzadu lubelskiego» *)
i o$wiadezyl, ze stucha mojej komendy. Tak samo tutaj, w Kra-
kowie, Roja rowniez natychmiast poddal sie jednej wladzy
wojskowej.

I to jest, panowie, ten styl zolmierski, ktéry ogromnie
ulatwil prace dziejowa w owym czasie, by wyprzedzajac in-
nych, stworzyl potem mus ulegania tym faktom. Na to bowiem
nie ma ratunku, ze ten, kto w tyle idzie, musi ulegaé¢ temu, co
naprzod kroczy.

Panowie, musze zakonczy¢ ten wyklad przykra dla mnie
koniecznosécia méwienia o sobie.

Czy czlowiek ma prawo mowi¢ o sobie?

Jestem postawiony w tym dziwnym polozeniu w Polsce,
7e jezeli kto§ mowi o sobie — to mowi o mnie rzeczy przykre,
lecz jezeli ja mowie o sobie — to nie jest to w porzadkuy, to ja
choruje na egotyzm. Przyzwyczailem sie oddawna do takiego
stawiania sprawy. Twierdze, Ze mam pewne prawo mowienia

1) Gen. Tadeusz Rozwadowski byl woéwczas «Szefem Polskiego
Sztabu Gléwnego».

?) Tymczasowy Rzad Ludowy swoim aktem z dnia 7 listopada
1918 r. zamianowal «Komendantem naczelnym wszystkich wojsk pol-
skich — zastepce J. Pilsudskiego, plk. Edwarda Rydza-Smiglego».
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o sobie, gdyz kazdy historyk, ktéry sie zetknie z ta epoka,
musi mowi¢ o mnie, musi moéwié, czy chce, czy nie chce, o tym
obiekcie historycznym, ktéry sie nazywa Jozef Pilsudski, dla-
tego, bo bylem skazany na prace indywidualna. Moja praca
indywidualna polegala na tym, ze naczelnikow panstwa nie
moglo by¢ dwéch w jednym panstwie, jak rownie dwoch na-
czelnych wodzow. Mimo wszystkie rozbieznodci, jakie woéwczas
istnialy, Polska doszla jednak do tego zrozumienia, ze nie po-
trzebuje szesciu czy dwunastu naczelnikéw panstwa i dwudzie-
stu pieciu naczelnych wodzow.

‘Wobec tego, ze bylem na tych stanowiskach jednym, hi-
storia musi trzymac sie tego faktu, iz przez dluzszy okres czasu
byl w Polsce czlowiek, ktory sie nazywal Jozef Pilsudski
i ktéry byl skazany na indywidualna prace, czy to jako Naczel-
nik Panstwa, czy jako Naczelny Wo6dz armii polskiej.

Dlatego musze moéwi¢ o sobie i o swoim stylu perso-
nalnym.

Pamictam dobrze te chwile, kiedy, o niczym nie majac
zadnych informacyj, wyjechalem pociagiem specjalnym, zlozo-
nym z jednego wagonu i lokomotywy, z Berlina do Warszawy.
Mialem jako towarzysza, opiekujacego sie mna, jakiego$ ofi-
cera pruskiego *), ktéry, zdaje sie, uciekal wtedy od «Soldaten-
ratow», gdyz na kazdej stacji wyskakiwal, wypytywal sie, czy
w te] miejscowosci jest juz «Soldatenrat», czy «ancien ré-
gime» *) i z ulga komunikowal nam wiadomosci, ze tu jeszcze
stary porzadek panuje.

Oficer ten przez caly czas bal sie, by jego misja odstawie-
nia niebezpiecznego towaru do Polski nie zostala skontrowana
przez inna wladze. Odsylal mnie bowiem z Niemiec «ancien
régime> w chwili przymusowego konkubinatu z nowa wladza,
i oficer batl sie, ze odstawienia mnie do Polski moze dokonaé
rzad inny. Z Polski zadnego pozwolenia na przyjazd nie bylo.

Jechalem, nie wiedzac zupelnie, co w Polsce sie dzieje,
gdyz jedynym informatorem moim, ktéry mi podczas swej
u mnie wizyty w hotelu berlinskim pare stéw o Polsce powie-
dzial, byl hr. Lerchenfeld ?).

Ja i gen. Sosnkowski skazani byli§my na zupelna niewia-
domos¢ tego, co sie w Polsce dzieje. Nie dawano mi w niewoli
zadnego pisma, procz «Magdeburger Zeitung». Dlatego, nie
majac zupelnie zadnych danych, nie mialem w pociagu nic
innego do roboty, jak mysli i marzenia, wytykajace sobie takie

1) Mowa tu o rtm. Pawle van Giilpenie.

?) Dawny rzad, dawna administracja.
3) Por. t. IV, str. 117.
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czy inne drogi postepowania, gdy sie zjawie w Polsce. I musze
powiedzie¢ panom o jednym stylowym dla mnie marzeniu,
kioére nie przestalo dotychczas by¢ marzeniem. Sadzilem, ja-
dac radosnie wreszcie do Polski, ze w chwili, gdy Polska po-
spiesznie sie buduje, zastane tam kochanych i niekochanych
rodakow, zmieniajacych pod wplywem tego samego faktu, ze
Polska powstaje, i swoje dusze i ze w ich piersiach znajde pier-
wiastek sity, ktorego dotychczas w Polsce brakowalo. Z tym
marzeniem i z ta iluzja przyjechalem do Polski.

Panowie widzieli, gdy méwilem tu o 6wczesnej slabosci,
ze zostalem rozczarowany bardzo silnie. Przy pierwszym spo-
tkaniu swym z Polska nie znalazlem tego, czego sie spodzie-
walem.

WYKLAD 11
(16 listopada 1924 r.)

Szanowne panie i panowie! Weczora] mowilem o stylu
tych dni, w ktérych Polska sie stawala. Wskazalem, jako na
gléwna ceche tego stylu — na stabos¢. Slabos¢ nieodlaczna jest
od stanu niewoli, od stanu zaleznosci. Dlatego ceche te mozna
bylo przewidzie¢, oczekiwac jej, gdyz i poprzednie dni dawaly
zawsze slabo$¢ Polakom.

Dzi$ chce sie zaja¢ inna cecha owej epoki — rozbiezno-
$cia usilowan Polski, cecha, ktora niekoniecznie wynika tylko
ze stabosci, ktéra musi mie¢ wiec specjalne swoje przyczyny.

Moéwilem juz wczoraj o tej rozbieznosci usilowan, ktéra
zrédlo swe miala w dwczesnej stabosci Polski. Wszedzie we
wszystkich probach rzadzenia, z wyjatkiem moze «rzadu lu-
belskiego», widzielismy jak gdyby konieczno$é¢ tego przekle-
tego konkubinatu z zaborca, ktory jeszcze istnial, z ktorym
Polacy wspoldzialali czy to z musu, czy to pod wplywem roz-
wagi i rozumu, czy to dla tych, czy innych racyj.

Ta jak gdyby koniecznos¢ kondominium Polakéw i za-
borcow, wynikajaca ze stabosci polskiej, wytwarza rozbiezno-
§ci w poszczegolnych czesciach Polski, gdyz zalezni jesteSmy
nie od swojej woli, ale od woli zaborcéw. Stwarza to mus sta-
wiania sobie innych celéw w réznych czesciach Polski i uzy-
wania innych srodk6w w kazdym z tych, jakby sasiadujacych
ze soba panstewek polskich. Rozbieznosé¢, stad plynaca, wy-
wiera ogromny wplyw na przebieg pierwszych dni Rzeczy-
pospolitej Polskiej.

Niestety, rozproszenie usilowan polskich szlo jeszcze da-
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lej. Nawet dla jednakowego celu wytwarzal sie jak gdyby mus
stosowania zupelnie roznych $rodkéw. Gdy nad tym faktem
sie zastanawialem i probowalem go zanalizowa¢, zawsze przy-
chodzilem do wniosku, ze najlepszym okresleniem, tlumacza-
cym rozbieznosci, tak daleko idace, jest slowo: «ghetto».

Co to jest «ghetto»? «Ghetto» to ugrupowanie ludzkie,
ktére mimo, ze musi wspélzy¢ w tych czy innych dziedzinach
z otoczeniem, wytwarza dla siebie swoje wewnetrzne prawa,
swoje ustawy i ustawki, nieznane innym, a ktore sa dla tego
ugrupowania ludzkiego silniejsze, niz jakiekolwiek inne ze-
‘wnetrzne dzialania.

Kazde «ghetto» tworzy okreslenia, niezrozumiale dla in-
nych, kazde «ghetto» stwarza jezyk, swoj zargon, tworzy slowa,
ktoére obowiazuja «ghetto», a ktore nieznane sa innym ludziom.

Nie wiem, czy gdziekolwiek w naszej historii jest epoka,
czy sa gdziekolwiek dni, w ktorych walka o slowa byla tak
silnie rozwinieta, jak w owym czasie, gdy slowa ukochane
przez jednych byly wstretne dla drugich, gdy na podstawie
slowa bez tresci sypano oskarzeniami, gdy stow jednych nie
chcieli rozumieé¢ drudzy i gdy te same slowa, ktore gdzie in-
dziej przez ludzi byly uzywane, jako element zgody, u nas do-
prowadzaly do walki.

Znam te «ghetta» slow, w ktorych niektére wyrazy i okre-
slenia sa $wiete i dotkna¢ ich nie wolno, «ghetta», w ktérych
slowa i okre$lenia lacza ludzi dla celéw, majacych nieraz
z tymi slowami bardzo maly zwiazek. Znam ten zargon niezro-
zumialy dla innych, a ktéry ulatwia wspoélzycie «ghetta», uta-
twia prace takiej czy innej kliki, takiej czy innej grupy. Gdzie
istnieje prawo jezyka «ghettowego», istnieja zamilowania do
zycia «ghetta» i istnieje wspdlna nieche¢ do wszystkiego, co
poza «ghettem» sie znajduje, co innego uzywa zargonu i ina-
czej o stlowach mysli.

Nalezalem zawsze do ludzi, ktorzy byli przeciwnikami
«ghetta», ktérzy sie starali wyj$¢ poza nie. Dlatego w kazdym
ugrupowaniu ludzkim, w ktérym kiedykolwiek bylem, bytem
uwazany za co$ w rodzaju heretyka, za czlowieka, ktory z za-
milowaniem walczy przeciw slowom, walczy przeciw $wieto-
$ciom, walczy przeciw slowom, ktére tresci nie maja. We
‘wszystkich ugrupowaniach, do jakich w zyciu swoim naleza-
tem: czy to bylo male stowarzyszenie gimnazjalne, czy wiekszy
zwiazek, zmierzajacy do jakiego$ celu — zawsze bylem taki
sam. Byl to moj styl personalny, ktory nieraz dawal mi wielkie
plusy, gdyz «ghetta» latwiej rozumialem, gdyz tatwiej pustos¢
dzwiekéw 1 sléw spostrzegalem i latwiej istotny sens rzeczy
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chwytalem, bo mnie nigdy zadne prawo «ghetta» i zadna $wie-
tos¢ stow, zadne uklony w kierunku takiego czy innego pu-
stego dzwigku nie braly.

Jak panowie wiecie, przeszedlem podczas wojny $wiato-
wej przez silne «ghetto», jakim byly Legiony. Znacie barwny
styl Legionow, ktéry wytworzyl specjalne okreslenia, zrozu-
miale tylko dla tego zrzeszenia. Dla jego jezyka trzeba by en-
cyklopedie stworzyé¢, aby zrozumie¢ znaczenie i sile jego «ghet-
towych» okreslen. Przyszedlem do Polski ze swojego «ghettar,
z tego «ghetta» silnych okreslen, nie bojacych sie niczego, nie
dbajacych o zadne inne «ghetta» i przechodzacych z radosnym
usmiechem nad wszystkim w Polsce do porzadku dziennego.

Sile wszelkich «ghett> polskich powiekszal element za-
skoczenia. Jak widzielismy wczoraj, Polska w owym okresie
nie tworzy swych losow i dziejow samoistnie. Zapoczatkowa-
nie wszystkich préob samodzielnosci bylo czesto zawisle jedy-
nie od tego, czy zaborca slabnal, czy padal; proby te byly za-
lezne od tych czy innych zmian w Wiedniu czy w Berlinie, od
zwyciestw dalekiej «Ententy». ZalezeliSmy od dzialan innych
i dlatego wypadki skakaly naprzéd lamparcim skokiem, wy-
przedzajac mysli i dzialania Polakéw, stwarzajac coraz to
nowe sytuacje, coraz to nowe koniecznoséci, do ktorych staby
dopasowaé sie musial. Ten element zaskoczenia sprawial za-
wsze to, ze «ghetta» polskie, bedace w tyle, stanowily hamu-
lec, nie pozwalaly na ruch, nie pozwalaly na przystosowanie
sie do nowo stworzonych sytuacyj. A wypadki w stosunku do
Polski biegly z szybkoscia elektrycznosci, a nie powolnym ru-
chem zo6lwia. Godziny na zegarze dziejowym spieszyly, bity
szybko jedna za druga, jak gdyby wymagaly od Polakéw, aby
szli w takt bicia zegaru, gdy godzina do gedziny stawala si¢
niepodobna.

Moze najwiecej zaskoczonym bylem ja sam. Przyszedlem
z miejsca, gdzie przez rok caly nie mialem w rece ani jednego
polskiego drukowanego slowa, gdzie przez rok caly nie widzia-
tem ani jednego Polaka, gdzie przez rok caly nie wspolzylem
w ogole z Polska. Czulem na sobie ten ciezar izolacji, odcigcia
od calego Zzycia, czulem te nieznajomos¢ ludzi, zmieniajacych
sie w tej godzinie dziejowej szybciej, niz poprzednio, czulem
jakie$ wasnie, o ktérych nic nie wiedzialem, czulem jakies
spory, z ktérymi nigdy nie mialem do czynienia. Bylem sam,
zupelnie samotny.

Przyjechalem, jak moéwilem, z mysla, ze odrodzenie Pol-
ski odrodzi i dusze, ze znajde innego czlowieka, ktory latwiej,
niz przedtem, do zadan zycia dopasowywac sie bedzie.

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 8
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Mialem wtedy ciagle do czynienia z proba wytworzenia
jakiego$ centralnego rzadu. Wszystkie usilowania zblizenia lu-
dzi do siebie, zmuszenia ich do wspolpracy ze soba, pekaly mi
w reku w jednej chwili, gdym tego zagadnienia dotykatl*). Ni-
kogo namo6wié¢ nie moglem, aby przekroczyl przeklenstwo
«ghetta», przeklenstwo jezyka c<ghettowego», aby Polacy ze-
chcieli sie zastanowi¢ nad koniecznoscia wspolpracy, nad ko-
niecznoscia umowy i nad koniecznoscia ugody juz nie z za-
borca, lecz z samymi soba.

Nie moglem niczego zrobi¢. Gdym pertraktowal z «rza-
dem lubelskim», to ten w calosci oswiadczyl mi natychmiast,
ze z nikim w calym zaborze rosyjskim pertraktowa¢ nie be-
dzie i z nikim do zgody nie pojdzie. Pod wplywem mego na-
stawania zgodzil si¢ wreszcie «rzad lubelski> poj$¢ na probe
pertraktacji z obcym dla tego «ghetta» elementem, ale tylko
z takim, ktory pochodzi z zaboru pruskiego. Zgoda, powiedzia-
lem, i wezwalem panéw z zaboru pruskiego, aby zechcieli sta-
na¢ do wspolpracy, do wspolnej roboty.

Panowie! Dwa ciezkie dni spedzilem na katorznej robo-
cie, aby stuchaé «ghettowych» okreslen jednej i drugiej strony,
ktore w zaden zywy sposob punktu stycznego nie znachodzily,
bo slowa jednych wzbudzaly u drugich od razu slowa prze-
ciwne, bo mus sprzecznosci wyrastal natychmiast. Dwa dlugie
katorzne dni spedzilem na sluchaniu tych samych argumen-
tow, powtarzanych co godzina, a sprzecznych z soba. Zdawalo
mi sie, ze mam do czynienia z ludzmi, z ktorych kazdy mowi
innym jezykiem, chcac widzie¢ w slowach to, czego w tych
slowach nie bylo, i robiac wrazenie ludzi, ktorzy przyszli jedy-
nie po to, aby w twarz sobie plué, a nie po to, by sobie poda¢
rece.
Mowilem w przeszlym wykladzie o stylu pierwszych dni
Rzeczypospolitej, o tym musie i nakazie, ktéry szedl na staba
Polske z lewa i z prawa, z Zachodu i ‘Wschodu, nakazie, ktory
cisnal i dusil, i zmuszal ludzi do wypowiadania slow innych od
tych, ktorymi chcieliby naprawde mowié. Byl mus bycia ra-
dykalnym, mus wypowiadania wspanialych slow, ktorych ni-
gdy przedtem nie moéwiono, sléw o «rzadach rzesz pracuja-
cych», o «ludzie, ktory musi wzia¢ wladze w swoje rece». Ten
mus sklanial, jak mowilem, panéw w Poznanskim do wypo-
wiadania sléw, ktérych moze nawet nienawidzili, do ulegania

1) Jest tu mowa o pertraktacjach, prowadzonych w dniach 11—17
listopada 1918 roku przez Jozeta Pilsudskiego z przedswawicielami
stronnictw politycznych. Por. t. V, str. 18—19.
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presji «Soldatenratu»; ten mus kazal rzadowi p. Swiezynskiego
wydawac¢ demagogiczna proklamacje *).

Mimo dwoch dni katorznej pracy dla znalezienia mozli-
wosci wspélpracy, nie bylem w stanie «ghetta» przelamac, zar-
gonu usunac. Zargon i prawa «ghetta> byly silniejsze!

Niemozno$¢ osiagniecia porozumienia wydaje sie tym
dziwaczniejsza, ze wszyscy zdaja si¢ mowié¢ rzeczy podobne.
Dla przykladu biore «Kuriera Poznanskiego» z dnia 15 listo-
pada 1918 r. Jest w nim umieszczona, cytowana juz przeze
mnie, odezwa poslow polskich, nalezacych do Kola polskiego
w sejmie pruskim i do Kola polskiego w parlamencie nicmiec-
kim. Znajdziemy w tej odezwie nastepujace zwroty:

«Ginie $wiat stary, rodzi sie nowy. Z gliszczow i pozarow
powstaje nowy ustroj ludzko$ci, zwiazek narodéw, a filarami
jego wolnos¢ narodow, swoboda obywatelska i sprawiedli-
wos¢ spoleczna»,

a dalej:

«Donioslo$¢ chwili wymaga skupienia wszystkich sil na-
rodowych i podzialu brzemienia odpowiedzialnosci na kola
najszersze. Przyszla Polska ludowa bedzie i ludem tylko sta¢
moze».

Wyrazenia te niedaleko odbiegaja od stylu proklamacii
«rzadu lubelskiego». Dlaczegoz jednak panowie Poznanczycy,
gdy w Warszawie sie znalezli, tutaj slow takich uznaé nie
chcieli? Bo te same slowa inaczej byly rozumiane w «ghetto-
wym» jezyku poznanskim, a inaczej w jezyku «ghettowym»
«rzadu lubelskiego», bo «ghetta» te zazdros¢ i zawis¢ wzaje-
mna unosila, bo «ghetta» te nienawiscia na siebie pluly.

Prosze zastanowi¢ sie, jak bylo ciezko przedrze¢ sie przez
te «ghetta», aby co§ wspdlnego dla wszystkich zrobié, aby za-
cza¢ spaja¢ w jeden rym usilowania, wszczete po réznych ka-
tach Polski i uzvwajace tak rozmaitych i rozbieznych $rodkow.

Kazdego historyka, ktéry o6wcezesne dokumenty i podpisy,
pod nimi polozone, odczytywac¢ bedzie, zastanowi na pewno
i ten jeszcze dziwny fakt, ze ci sami ludzie w jednym miejscu
zgodnie pracowa¢ moga, a w innym miejscu ci sami ludzie
klocié sie musza.

Prosze wziaé «Komisje Likwidacyjna». Skladala sie ona
ze wszystkich mozliwych stronnictw?), ze wszystkich mozli-

1) Por. t. VIII, str. 107.

?) Sklad partviny Komisji Likwidaecyjnej dn. 28 X. 1918 r. hvl
nastepujacy: 6 ludowcéw, 4 narod.-demokr., 4 socjalistéw, 3 polskich
demokr., 2 polskich konserwatystéw, 1 ze zjednoczenia narod.., 1 z par-
tii postepowej, 1 z partii robotn.-narod., 1 ze $laska.

g
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wych «ghett». Wszyscy razem w niej si¢ znaleZzli i pomiedzy
siebie najrozmaitsze funkcje podzielili. Wasnie i spory mogly
sobie gdzies dalej is¢, ale to nie przeszkadzalo temu, ze mozna
bylo zasiada¢ do jednego stolu i przy czarnej kawie i papiero-
sie spokojnie — jak ongi$§ w Wiedniu — rzeczy roztrzasac.

Ci sami ludzie, gdy nie o konkubinat z zaborca a o prébe
centralnego rzadu polskiego chodzilo, stawali si¢ wrogami, nie
chcacymi pomiedzy soba rozmawia¢. Wygladalo to tak, jakby
w Wiedniu czy Berlinie, pod batem zaborcy, zawisci wstrzy-
mywac i godzi¢ sie¢ umiano. Umiano w «ghettach» parlamen-
tarnych przy czarnej kawie zasiada¢ i rece sobie podawaé, by
niekiedy szynk czy koncesje z rak zaborcy wyrywaé, a nie-
kiedy wsrod obcych taka czy inna prace dla Polski zrobié. Ale
ten mus opanowania siebie niknal natychmiast, gdy Wieden
i Berlin znikly.

Zjawial sie mus klétni i sporéw nawet nie miedzy stron-
nictwami, a miedzy «ghettami», przekraczajacymi podzial na
partie. Dlatego te same slowa, ktére byly uzywane w oficjal-
nych enuncjacjach posléw polskich do Berlina, stawaly sie,
jak wskazalem, zdroznymi w Warszawie. Przy tak olbrzymim
pomieszaniu w tych pierwszych dniach Rzeczypospolitej
«ghett» i zargonéw wydawalo mi sie niekiedy, ze, gdy wszyst-
kie «ghetta» jednakowo usiluja i daza wszelkimi $rodkami do
wiecznego platania wezlow jednego za drugim na sznurze dzie-
jowym, to nie ma sily, aby te wezly, raz po raz wiazane, mo-
zna bylo co chwila rozplatywac i ze nie ma innego wyjscia, jak
uzy¢ sily Aleksandra Wielkiego, ktory wezel gordyjski mie-
czem przecial.

W «ghettach» wszelakich, ktére niewola u nas stworzyla,
wytworzyly sie odrebne zargony. Ten mus moéwienia innym
jezykiem byl tak silny w Polsce, jak silna byla niewola. A przy-
wiazanie do slow bylo wtedy ogromne. Slabosé sily istotne]
nie posiada i dlatego nagos¢ swa ubiera w slowa, slow szuka,
aby sie upiekszy¢. Stad ta psychologiczna niejako konieczno$é
kochania slow, w ktére stroila sie tesknota do sily. Dlatego
w tym momencie, gdy niewola ustawala, gdy zaczynalo sie
stawanie sie Polski, tak wielkie znaczenie i moc mialy slowa
i okreslenia, nie majace nieraz z istota rzeczy nic wspdlnego.

Wszedzie wéwezas, gdzie polska mowa sie rozlegala,
tworzyly sie lokalne ugrupowania polskie, usilujace stworzy¢
site wlasna. Takie usilowania byly zar6wno w Polsce central-
nej, gdzie zaborcéw sila oslabla najbardziej, jak i na kresach,
gdzie Polacy lacza sie dla znalezienia sily zaré6wno w dzikich
warunkach rewolucji rosyjskiej, jak i tam, gdzie istnial nacisk
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niezlamanej jeszcze potegi niemieckiej*). Wszystkie te lokalne
ugrupowania, trzymajace sie jednego ogélnego nakazu, by site
Polski wytworzy¢, stwarzaja réwnoczesnie coraz to inne lo-
kalne «ghetta». Tworza si¢ nowe wezly, utrudniajace pochod
ku jednosci, czyniace ten pochod uciazliwym i trudnym.

Gléwnymi «ghettami» byly zabory. W swoich odczytach,
wygloszonych niedawno w Wilnie o 1863 r. ?), méwilem, ze styl
epoki 1863 r. jest calkiem inny, niz styl epoki mojego pokole-
nia. Wéwczas byly tylko mechaniczne zwiazania krwi polskiej
z zaborcami, chemicznego zwiazku krew polska nie dopu-
szczala. Przy krazeniu krwi panstwowej w olbrzymich orga-
nizmach zaborczych mamy wtedy zawsze to zjawisko, ze sole
obce, idace z zewnatrz, artretyzméw i podagry starczej w na-
szym organizmie nie wywolywaly.

Styl epoki naszej, epoki popowstanczej, byl inny. Krew
panstw zaborczych miala sile dokonywania w naszej krwi
przemian chemicznych, wywolujacych w tych czy innych za-
fomach podagre starcza.

Jakze ten wlasnie styl jest widocznym w chwili, gdy w r.
1914 godzina dziejowa poczatek Polski wydzwaniala! Wszy-
scy Polacy poszli wtedy na sluzbe do swoich zaborcow. Styl
epoki 1863 r. nie pozwolilby na takie zachowanie sie, taki
fakt w tamtym pokoleniu bylby niemozliwy.

Po przelomach wojennych, po burzach, pozogach i mor-
dach, po trudach i zmeczeniach, ktére wojna wywolala, po
wystugiwaniu sie zaborcom, po daniu im krwi swojej, po prze-
kletej epoce t. zw. <orientacyj» zjawia sie mus, nad ktorym
przejs¢ do porzadku dziennego nie bylo mozna, mus wytwo-
rzenia wlasnego rzadu. Czyz panowie w tych chwilach, gdy
Polska sie stawala, gdy szly godziny, ktére Polske musialy
budowaé¢, nie znajdziecie przeklenstwa epoki niewoli, cho¢
Polska juz jest wolna, a jej zaborcy w proch padli? Czyz nie
znajdziecie «orientacyj», «ghett>, ktére zaborcom shuzyly,
a teraz zaborcze plwociny w oczy innym Polakom pluja,
«ghett», rzucajacych oskarzeniami, «ghett», podstawiajacych
sobie nogi? Sole krwi zaborcow tworza podagre, sole zabor-
cow, w krwi polskiej bedace, zmuszaly do plwocin, przeklen-
stwo niewoli wiazalo «ghettowe» wezly i wzniecaly spory
o stowa, ktore juz zadnej tresci nie mialy.

Bo niech by sobie kto$ byl kiedy$ moskalofilem, austrofi-

1) Jest tu mowa o okupacji wojskowej niemieckiej na Kresach;

por. t. V, str. 123.
2) Por. t. VIII, str. 50—89.
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lem, czy germanofilem. Prosty interes wykluczal, by ktokol-
wiek w Polsce w godzinie jej powstania moglt by¢ germanofi-
lem, austrofilem czy moskalofilem. To bylo skonczone. A prze-
ciez tymi oskarzeniami pluly na siebie stronnictwa. Te krzyki
1 wrzaski niczym innym nie byly, jak echami przeszlosci, ktéra
znikala, a rzeczywistoscia bylo to, ze — gdy caly $wiat w po-
koju poczynal zy¢ — na Polske, zmeczona wojna, szla nowa
pozoga, nowa burza, i ze Polska o synow wola¢ musiala.

Panowie! Gdy epoke te badam i §ladéw siebie w tych
dniach szukam, doznaje jakiejs niecheci. Bylem zawsze prze-
ciwnikiem wszelkich «ghett», przeciwnikiem przykiadania sto-
wom zbyt wielkiej wagi. Bylem czlowiekiem, rozkochanym
w «réalité des choses» *), szukajacym rzeczy samej, ktora sto-
wami nieraz okresli¢ sie nie daje, a o ktorej zawsze jednak
pamietaé trzeba. Bylem czlowiekiem, ktéry fizycznie choruje,
gdy decyzji powziac¢ nie moze, ktory spiesznie wszystko na bok
odrzuca, by mie¢ przed soba najprostsze rozstrzygniecia: «tak»
lub «nie» i ktory wtedy, gdy «tak» lub «nie» powiedzieé¢ sobie
nie moze, wybiera trzecie rozstrzygniecie: «odlozy¢».

Czlowieka tego los rzucil, aby przeniost kiotnie, brak de-
cyzji i spory o slowa, w ktorych wartosé¢ do tego nie wierzono.
Dalem panom weczoraj przyklady tego stylu szumnych slow
i robienia tego, co z tymi stowami bylo sprzeczne. Jak Polska
szeroka i dluga, wszedzie i ciagle biegla ta sprzecznos¢ stow
wielkich z malymi czynami.

Klécono sie o drobiazgi, najczesciej o slowa. «Réalité
des choses» zanikla w powodzi sprzecznosci slow, w mnostwie
wezléw, zaplatywanych codziennie, co godzina na sznurze dzie-
jowym, wezléw, ktore prosily i blagaly, by miecza wydoby¢
icia¢ je jeden po drugim.

Gdy siegam pamiecia w owe czasy, gdy mysla dzien po
dniu i tydzien po tygodniu przebiegam, gdy przypominam so-
bie 6wczesna prace innych i swoja, to nie szukam goryczy,
a prawdy jedynie, ktora daje historie, te wielka mistrzynie zy-
cia. Prawda cicho jeszcze stapa przez Polske, ktéra historii
swojej dotychczas nie zna.

A prawda jest tak latwa: wszyscySmy grzeszyli, wszyscy
bylismy slabi, wszyscy$my od muséw dziejowych uciekali.
Czyz prawda tak trudna jest do powiedzenia? Czyz trzeba przez
slowa klamliwe nowe wezly plataé¢? Czyz Igaé ciagle o Polsce
trzeba, gdy sie o sobie méwi?

Powtarzam zawsze i blagam: prawdy pod korcem nie

1) Por. t. VI, str. 185.
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chowaé, bo ona wyjdzie, skoro jedno klamstwo drugiemu za-
przecza¢ musi. Nie wiem, czy dzieci nasze, swoimi oczkami na
nas patrzac, nie wyczuwaja tej powodzi klamstwa, w ktdrej
rodzice zyja, i czy nie trwoza si¢ glowki dziecinne, gdy widza
starszych tak zaklamanych.

Mowilem o stylu dziejowym pierwszych dni Rzeczypo-
poslitej, o slabosci polskiej i jej skutkach, o «ghettach», ktére
stworzylo przeklenstwo niewoli. Niech mi bedzie wolno na za-
konczenie usprawiedliwi¢ i te objawy:

Nie lubie ckliwych poetow, lecz umieja oni niekiedy da-
wa¢é cudne okreslenia. Rosyjski poeta Natson') méwi gdzies
w jednym ze swych malych wierszykow, jak to serce ludzkie
jest dziwne, ze kajdany kwiatami wiosny ubiera¢ musi.

Z przezy¢ moich siegam do dni najwigkszego mojego
tryumfu, gdy hejnal zwyciestwa bil mi w piersi, gdy dzien
wielki swoj $wiecilem, gdym do Wilna swego, jako zwyciezca,
wkraczal ?), gdym konno po ulicach Wilna jechal, gdy przede
mna szwadron podkowami po bruku tetnil i gdy wtedy w takt
podkéw $nil mi sie — dzwiek lancucha. I gdzies pod powieka
u zwyciezcy lza tesknoty sie zbierala za snami pieknymi nie-
woli, ktéore Mickiewicza nam daly, za cierpieniami i bélami,
za zapachem kwiatow, ktore kajdany ubieraja.

Podczas naszej dlugiej stuletniej przeszlosci, gdy$my wol-
noéci nie mieli, wytworzyliémy, biegnac tesknotami z poko-
lenia na pokolenie, swoje zycie niewoli i swoje zycie kajdan.
Ilez cudéw piekna dalo to zycie, ilez tesknot, b6low i cierpien,
ilez szczytéw pozwolilo osiagnac!

Ida teraz godziny za godzinami, zwyciestwo za nami,
przed nami szerokie zycie. Burz dla nerw6w nie ma, piekno
jakby stygnie i czlowiek czeka na nowego cztowieka, aby pie-
kno odrodzenia gdzie$ wyszlo, piekno chwil wiosny — wiosny
nowego polskiego zycia.

Gdy mysle o tym, zblizajac sie co krok do grobu, to za-
wsze mi sie zdaje, ze odrodzenie, piekno i piesn odrodzenia
nie z naszych niewolniczych piersi sie¢ wyrwie — ze piersi dzie-
cinne i glosiki dzieciece te piesn, gdy dorosna, wyspiewaja, Ze
one zobacza Polske odrodzona, pelna $émiechu i szczescia, gdy
my, niestety, spotkalismy Polske z kwasem $ledzinnikéw i bur-

czeniem ludzi o chorych zoladkach.

1) Na{son Siemion Jakowlewicz, poeta liryczny rosyjski z drugiej

polowy XIX w.
?) Dnia 21 kwietnia 1919 roku.




W KSIEDZE PAMIATKOWEJ SZKOLY PODCHORAZYCH
(21 listopada 1924 r.)

Podane w tekscie stowa Pitsudskiego byly drukowane
na czolowej stronie w jednodnidwce pt. «W Swieto Szkoly
Podchorqiych 29 XI 1830—29 XI 1924», wydanej nakladem
kadry Szkoly Podchorqiych piechoty na dzieni swieta szkol-
nego i zjazdu kilku dawnych klas szkoly.

Kiedym w r. 1918, dnia 29 listopada, wzial jako mieszka-
nie Belweder, nakazatem, by Szkota Podchorazych zaciagnela
tam warty *). Méwiono mi, ze pewnej nocy ks. Konstanty uka-
zal si¢ ktéremus$ z podchorazych, ze ogladal jakoby warty
w otoczeniu Belwederu. Smialem sie z tego, twierdzac, ze zdzi-
wiony chciat zapytaé, co zacz sa nowi mieszkancy i wartow-
nicy Belwederu. Co za nowi, nieznani ludzie? Po szesciu latach
nieraz pytam siebie znowu, co zacz sa nasi podchorazowie, ten
nowy gatunek ludzi, ktorzy wkladaja mundur zolierski, by
sie sta¢ w naszej armii oficerami? Mamy dwuletnia stuzbe woj-
skowg, ktéra wielu uwaza za czas stracony, nieznosny dla sie-
bie, czas, ktéry sie dluzy, gdy sie trzeba zajaé¢ rzeczami i pra-
cami niezrozumiatymi. Czy oficer, ktoremu czas dwuletni jest
krotkim zaledwie okresem jego sluzby, potrafi uczynié, by czas
dla innych tez si¢ nie dluzyl? Czy zdola uczyni¢ go czasem zy-
skanym, a prace piekna i zrozumiala? Czy zdola wreszcie spra-
wié, by stojacym na warcie zolnierzom inne, niz ks. Konstanty,
$nity sie duchy?

Jozef Pilsudski.

Sulejéwek, dnia 21 listopada 1924.

1) Pilsudski przeniést sie z prywatnego mieszkania do Belwederu
dnia 29 listopada 1918 roku; w tymze dniu Szkola Podchorazych zacia-
gnela warte w Belwederze; Szkola pelnila sluibe wartownicza do 22
grudnia 1918. Ustalil sie odtad zwyczaj, ze stale w dniu 29 listopada
podchorazowie pelnili w Belwederze warte honorowa.
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5-TY PULK PIECHOTY LEGIONOW
(21 listopada 1924 r.)

Nizej przytoczone wspomnienia o dziejach nazwy:
«5-ty Putk Piechoty Legiondw» okazaly sie w jednodnidwce,
wydanej w Warszawie w 1924 r. pt. « W dziesiglq rocznice
5 putku piechoty Legiondw 1914—1924».

Ma pulk liczbe pie¢! Dlaczego?... pyta zdumiony histo-
ryk. Musial byé chyba sformowany, gdy juz istnialy cztery
inne, a jednak nie jest to prawda, historia bowiem jest bardzo
zaplatana i niewyrazna. Jesli wezmiemy poczatkowe formacje
legionowe, znajdziemy, ze w r. 1914 w Kielcach zostaly sfor-
mowane tylko bataliony, ktore otrzymaly numery porzadkowe
od I do VI. I wtedy zadnych innych formacyj nie bylo. Bata-
liony te weszly jednoczesnie do formacyj putkowych, przy czym
nie mozna powiedzie¢, by pulk 5-ty cho¢ o jeden wlos byl mtod-
szym w formacji od 1-go, nie méwiac juz nic o pulkach 2-im,
3-im i specjalnie 4-tym, ktory zostal sformowany o rok péznie;j.
Od 1-go wiec nie byl mlodszy pulk 5-ty, gdy w jednoczesnej for-
macji putkowej wzial dla siebie II i IV bataliony, wtedy gdy
1-y pulk piechoty otrzymal I i III. Nazywal sie wiec przez dluz-
szy czas w Brygadzie nie inaczej jak pulkiem 2-im strzelcow.
Numer 5-ty otrzymal znacznie pézniej, gdy sie niby ustalala
nie nasza, ale austriacka numeracja pulkéw legionowych.

W polskiej juz armii pulk 5-ty znowu mial pecha ze star-
szenstwem. Byl wlasciwie 1-ym w calej armii polskiej, bo jako
pierwszy pulk stanal do boju i ruszyl samodzielnie z Przemy-
sla na zagrozony Lwow i miasto oswobodzil calkiem, tak, ze
juz z rak Polski nie wyszlo*). Nie istniala wtedy w polu zadna
inna formacja pulkowa, musialby wiec znowu pulk 5-ty mieé
najwyzsze starszefnstwo z numerem 1-ym, gdy w legionowych
formacjach jest konkurentem 1-go pulku co do starszenstwa.
Jakaz wiec jest ta miska soczewicy, za ktéora pulk 5-ty uste-
puje wciaz starszenstwa formacji przy numerowaniu w histo-
rii wojska polskiego? Gdy mysle o tym, znajduje zawsze jedna
i to zaszczytna. Najciezsze boje, najbolesniejsze proby zyciowe
przeszed! pulk w czasie, gdy nosil dumnie nazwe 5-go pulku
legionéw. Zwiazalo to oficeréw tak silna tradycja z tym nume-
rem i liczba, Zze nawet bedac 1-ym nie chcial si¢ wyrzec mlod-
szej, lecz tak drogiej cyiry i liczby — 5.

Sulejowek, 21/XI. 1924, Jézef Pilsudski.

1) Por. t. VI, str. 90.
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WYWIAD W SPRAWIE PROJEKTU ORGANIZACJI
NACZELNYCH WELADZ WOJSKOWYCH

(11 grudnia 1924 r.)

Dnia 11 XII 1924 r. o godz. 1430 odbyta sie w Prezy-
dium Rady Ministréw na zaproszenie prezesa Rady Mini-
stréw Wladyslawa Grabskiego konferencja w sprawie orga-
nizacji naczelnych wtadz wojskowych. W konferencji brali
udzial: Pilsudski, marszalek sejmu Rataj, minister spraw
wojsk. Sikorski, minister Thugutt i referent projektu ustawy
o organizacji naczelnych wladz wojskowych pos. Stefan Dq-
browski.

Na konferencji tej omawiany byl projekt ustawy,
ktéry po poprawkach przyjetych do niego przez Rade Mini-
strow w dniu 5 XII 1924 r. (por. aneks, str. XIII—XVII),
przybral inng forme od projektu z dn. 14 III 1924 r. (por.
aneks, str. IX—XIII).

Pilsudski tego samego dnia po konferencji udzielil wy-
wiadu «Kurierowi Porannemu», ktéry poddaje krytyce te
nowq redakcje projektu.

Tekst wywiadu podajemy wedlug «Kuriera Poran-
nego» z dn. 12 XII 192 r,

Na zapytanie, czy projekt ustawy umozliwialby Marszal-
kowi przyjecie tego stanowiska, ktére ma byé réwnoznaczne
ze stanowiskiem Naczelnego Wodza na wypadek wojny, Mar-
szatek oswiadczyl:

— Ustawa o organizacji najwyzszych wladz obrony pan-
stwa wprowadza Generalnego Inspektora wojsk, ktéry jest
«przewidziany na Naczelnego Wodza wojska polskiego w cza-
sie wojny». Poniewaz Naczelnego Wodza mianuje Prezydent
Rzeczypospolitej dopiero w chwili wybuchu wojny, moze nim
by¢ i inny general. W kazdym razie Generalny Inspektor jest
tym, ktéry przygotowuje prace Naczelnemu Wodzowi.

Generalny Inspektor, ktory przygotowuje lub bierze na
siebie najtrudniejsze zadanie — dowodzenia w czasie wojny,
musi by¢é uwazany przez wojsko z natury rzeczy za oficera
o najwyzszym autorytecie.

Projekt ustawy o organizacji najwyzszych wladz obrony
panstwa zostal tak sformulowany, by utrudni¢ przysztemu wo-
dzowi jego odpowiedzialna prace i by ja odda¢ w rece innych.

Ustawa wnosi jaki$ falsz do zycia panstwa i wojska, gdyz
nakazuje, jakoby z obowiazku, zywié¢ niezaufanie do tego, kto
ma byé¢ w razie wojny Naczelnym Wodzem. Tendencja ta jest
widoczna zwlaszcza w sposobie ujecia w projekcie ustawy sto-
sunku Generalnego Inspektora do szefa Sztabu Generalnego.
Oba te czynniki sa w jednakowym prawnym polozeniu, gdyz
obaj konstytucyjnie nie sa odpowiedzialni. Szef Sztabu Gene-
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ralnego jest w mysl projektu ustawy «przewidziany na szefa
‘Sztabu Naczelnego Wodza w czasie wojny», jest wiec jego bez-
posrednim pomocnikiem w okresie wojny *).

Jest on jednak mianowany przez Prezydenta Rzeczypo-
spolitej na «<wniosek Rady Ministrow, przedstawiony przez mi-
nistra spraw wojskowych» ?) i Generalny Inspektor nie ma za-
dnego wplywu na wybér swego najblizszego pomocnika na czas
prowadzenia wojny. Ten szef Sztabu «podlega bezposrednio
ministrowi spraw wojskowych, nie podlega wiec Generalnemu
Inspektorowi», kieruje on pracami Sztabu Generalnego, pode;j-
mujac je na podstawie rozkazu ministra spraw wojskowych,
dyrektywy Generalnego Inspektora i z wlasnej inicjatywy ).

Wiaza wiec szefa Sztabu tylko «dyrektywy» Generalnego
Inspektora, a pozostawione mu zostaje pole dla jego wlasnej
‘inicjatywy. MoZe wiec on «na podstawie rozkazu ministra spraw
wojskowych» i z wlasnej inicjatywy rozpoczynaé¢ prace i je
‘prowadzi¢ wrecz odmiennie, niz tego chce ten, ktory jest prze-
widziany na jego bezposredniego przelozonego w czasie wojny.
Ta nieufnos¢ do Generalnego Inspektora, do przyszlego Wodza,
idzie tak daleko, ze w mysl artykulu 13 wykonywa¢ moze
«zwierzchni nadzor nad Wyizsza Szkola Wojenna» nie bezpo-
$rednio, ale nawet ten «zwierzchni nadzér» musi wykonywac
jedynie przez szefa Sztabu®). Chodzi wiec o to, by Generalny
Inspektor byl jak najstaranniej ukrytym przed wojskiem i by
bron Boze, nie zetknal si¢ bezposrednio ze swymi przysztymi
jpodkomendnymi.

— Czymze motywowano tak zdumiewajqce postawienie
sprawy?

— Dla usprawiedliwienia ograniczen zakresu dzialania
{Generalnego Inspektora uzyto w projekcie ustawy zupelnie bez-
wartosciowych frazesow. W artykule 13 jest powiedziane, ze
minister spraw wojskowych zatwierdza plany operacyjne,
plany mobilizacji i koncentracji armii, «stosujac sie¢ w tym
wzgledzie do ogdlnych zamierzen rzadu, ktéry okresla cele
wojny». Co znaczy to okreslenie celow przez rzad w okresie po-

1) Art. 16 brzmial: «Szef Sztabu Generalnego, przewidziany na
‘Szefa Sztabu Naczelnego Wodza w czasie wojny, podlega bezposrednio
Ministrowi Spraw Wojskowych; kieruje on pracami Sztabu Generalnego,
podejmujac je na podstawie rozkazu Ministra Spraw Wojskowych, dy-
rektywy Generalnego Inspektora Wojsk i z wlasnej inicjatywy.

?) Ust. 2 art. 1-go.

2) Art. 16.

1) Art. 13 miedzy innymi méwi, Ze «Generalny Inspektor Wojsk...
wykonuje za posrednictwem Szefa Sztabu Generalnego zwierzchni nad-
zér nad Wyzsza Szkola Wojennay.
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kojowym? Celem wojny jest zawsze odniesienie zwyciestwa,
inne cele moga sie zjawi¢ podczas wojny, ale nie przed wojna.

Projekt ustawy chce zrobié¢ z przyszlego Naczelnego Wo-
dza blazna, a ministra spraw wojskowych i szefa Sztabu wsta-
wi¢ w polozenie nie do zniesienia pod wzgledem moralnym dla
ludzi honoru. Decydowa¢ maja w najmniejszych drobiazgach
o pracach, przygotowu]acych wojne, a ciezar jej prowadzenia
i moralna za nia odpowiedzialno$¢ spychaja na barki kogo
innego.

— Skadze sie wzigé mogly tak niestychane pomysty?

— Geneza projektu takiego unormowania stosunku do
siebie najwyzszych wladz wojskowych lezy, jak mi sie zdaje,
w tym, ze przyzwyczailiSmy si¢ patrze¢ na wzory armij mo-
narchicznych, w ktérych kazdy panujacy niezaleznie od swo-
ich zdolnosci i wyksztalcenia byl Naczelnym Wodzem.

Zrodzito to tendencje obstawiania takiego «Naczelnego
Wodza» tak, by nie on, a kto$ inny byl tym wodzem de facto.
Jest rzecza niezdrowa dla demokracji i§¢ za wzorami monar-
chicznymi i, jesli temu przyszlemu wodzowi powierza sie
obrone demokracji, to trzeba umie¢ rowniez obdarzy¢ go
i zaufaniem.

— Co Pan Marszatek sqdzi o innych postanowieniach
tego projektu?

— Projekt ustawy jest w ogole zredagowany tak niezu-
pelnie i niedokladnie, ze wymagalby on wydawania pozniej
mnostwa rozkazoéw uzupelniajacych, redagowanych pod wply-
wem subiektywnego ujmowania tych kwestyj przez tych, kto-
rzy te rozkazy beda pisali.

Przechodzac do szczegélow, zwracam uwage na niektore
artykuly projektu ustawy. Artykul 3 ustala sklad Rady Obrony
Panstwa, do ktorej, jak widaé¢, wchodza wszyscy prawie mi-
nistrowie, procz ministrow o$wiaty, sprawiedliwosci i pracy.
Przyjmujac taki sklad tego ciala, wydawaloby si¢ rzecza o wiele
rozsadniejsza bra¢ juz pelna Rade Ministrow i uzupelnié¢ ja
przedstawicielami wojska. Projekt ustawy wymienia jako czlon-
kow Rady Obrony Panstwa ze strony wojska précz ministra
i Generalnego Inspektora jeszcze i szefa Sztabu, podkreslajac
jeszcze raz w ten sposob, ze oba te czynniki sa réwnorzedne.
Innych przedstawicieli wojska nie ma?). Nie wiadomo np. dla-
czego pominiety jest szef Administracji Armii, o ktéorym sig

1) Ust. 1 art. 3 brzmial: «W sklad Rady Obrony Panstwa wcho-
dza: Prezes Rady Ministrow, jako staly zastepca przewodniczacego;
jako czlonkowie: minister spraw wewnetrznych, minister spraw zagra-
nicznych, minister spraw wojskowych, minister skarbu, minister prze-
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nagle w artykule 19 mowi, ze «zastepuje w zasadzie ministra
spraw wojskowych wobec izb ustawodawczych i w rzadzie» Y).

Artykul 6 wprowadza generala, ktory kieruje pracami se-
kretariatu Rady Obrony Panstwa. Jest on powolywany i od-
wolywany przez prezesa Rady Ministrow na wniosek ministra
spraw wojskowych ?). Znowu wiec ktos, kto ma za specjalne
zadanie zajmowania sie¢ obrona panstwa, a ktéry jest najzu-
pelniej bez wplywu Generalnego Inspektora wyznaczany
i ktéry ustanowiony jest chyba tylko w tym celu, by odstawié
Generalnego Inspektora od zetkniecia sie z rzadem, by — bron
Boze — nie mial na niego wplywu.

W artykule 7 powtorzono dla zwiekszenia powagi mini-
stra spraw wojskowych okreslenia z zakresu jego wladzy z ar-
tykulu 46 Konstytucji?). Opuszczono jednak postanowienie te-
goz artykulu, ze minister spraw wojskowych jest odpowie-
dzialny za «akty, zwiazane z dowodztwem w czasie wojny»,
gdyz to zmuszaloby go by¢ istotnym Naczelnym Wodzem.

Artykul 9, ustanawiajacy Rade Wojenna, poleca mini-
strowi spraw wojskowych zasieganie jej zdania we wszystkich
«de facto» kwestiach wojskowych *). Przy czym Rada ta zbiera
sie cztery razy do roku ®). Na ministrze spraw wojskowych nie
ciazy natomiast obowiazek zapytania sie w ciagu calego roku

myslu i handlu, minister kolei, minister robét publicznych, generalny
inspektor wojsk i szef Sztabu Generalnego.

1) Por. aneks, str. XVIL

?) Ust. 2 art. 6 brzmial: «Pracami Sekretariatu Rady Obrony Pan-
stwa kieruje general, powolywany i odwolywany przez Prezesa Rady
Ministréw na wniosek Ministra Spraw Wojskowych.

3) Art. 7 ustawy brzmial tak: «Minister Spraw Wojskowych jest
naczelna wladza we wszelkich sprawach kierownictwa wojskowego
oraz dowodca sil zbrojnych panstwa w czasie pokoju». Art. 46 Konsty-
tucji brzmial nastepujaco: «Naczelnego Wodza sil zbrojnych Panstwa
na wypadek wojny mianuje Prezydent Rzeczypospolitej na wniosek
Rady Ministréw, przedstawiony przez Ministra Spraw Wojskowych,
ktory za akty, zwiazane z dowodztwem w czasie wojny, jak i za wszel-
kie sprawy kierownictwa wojskowego — odpowiada przed Sejmemy.

%) Art. 9 brzmial: «(Rada Wojenna jest organem doradezym Mini-
stra Spraw Wojskowych, ktéry zasiega jej zdania we wszystkich spra-
wach, dotyczacych zasad organizacji, mobilizacji, zaopatrzenia, uzbro-
jenia i wyszkolenia sily zbrojnej, a takze w sprawach dotyczacych
fortyfikacji i przemyslu wojennego. Poza tym Rada Wojenna rozpa-
truje plan dyslokacji i koncentracji wojsk oraz opiniuje liste kandyda-
tdw na stanowiska wyzszych dowodcown.

5) Ust. 1 art. 11-go brzmial: «Rade Wojenna zwoluje Minister
Spraw Wojskowych z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Generalnego
Inspektora Wojsk — w kazdym razie nie mniej niz cztery razy do roku».
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ani razu o zdanie w tych sprawach Generalnego Inspektora.
Jeszcze raz w ten sposéb zostala zaakcentowana nieufnosé¢ do
przyszlego Naczelnego Wodza.

— A jak sie przedstawia strona redakcyjna projektu
z wojskowego punktu widzenia?

— Sa pewne niejasnosci w terminach, uzywanych w pro-
jekcie ustawy. Tak np. w artykule 9 mowa jest o «planie dyslo-
kacji i koncentracji» ). Mozna moéwi¢ o zmianach, ale nie o pla-
nie dyslokacji. Chyba wiec w planie dyslokacji kryje sie nie-
zrozumiala tajemnica, ktéra w polaczeniu z planem koncen-
tracji daje powéd do nieufnosci dla Generalnego Inspektora.

Artykul 13 nakazuje Generalnemu Inspektorowi «usta-
la¢ wytyczne dla planéw operacyjnych oraz dla planéw mobi-
lizacji i koncentracji armii na wypadek wojny» ). Sa to znowu
terminy bardzo niejasne. Na zapytanie moje, co znaczy termin:
«plany operacyjne», minister spraw wojskowych na konferen-
cji odpowiedzial mi, ze rozumie przez to «mysli operacyjnes.
Poniewaz istota pracy przygotowawczej sa plany koncentracji,
a wszystko inne jest juz tylko «<myslami operacyjnymi», ktére
«ustali¢ sie» nie daja i poniewaz dalej te plany koncentracji
przepracowuje szef Sztabu Generalnego, podlegajacy rozkazom
ministra spraw wojskowych, Generalnemu Inspektorowi pozo-
staje snucie «mysli operacyjnych» i ich «ustalenie» dla samego
siebie, podczas gdy istota pracy przygotowawczej oddana zo-
staje ministrowi spraw wojskowych i szefowi Sztabu, ktorzy
wojny nie prowadza i od odpowiedzialnosci za jej los uciekaja.

— Gdzie lezy przyczyna takiego projektu ustawy, ktoéry
réwnoczesnie robi z (Generalnego Inspektora manekina,
a z ministra spraw wojskowych i szefa Sztabu Generalnego lu-
dzi, ktorzy decydujq o sprawach, za ktérych prowadzenie jakby
wstydzili sie wziecia odpowiedzialnosci?

— By¢ moze, ze mamy tu do czynienia z wplywem czyn-
nika personalnego, ktéry oddzialal przeciez i na redakcje Kon-
stytucji. Wymieniany jestem jako kandydat na stanowisko Ge-
neralnego Inspektora. Widocznie brak zaufania do mnie wy-
woluje che¢ obstawienia mnie zawczasu w taki sposob, jaki
praktykowany byl za czaséw monarchistycznych w stosunkach
do glupich monarchéw, bym nie mogl dziala¢ ani na szkode
panstwa, ani wojska, ani rzadu, czy sejmu. Jezeli tak jest, to
stokro¢ razy lepiej nie bra¢ mojej kandydatury pod uwage,
wzia¢ kogo innego na to stanowisko i nie psu¢ personalnymi

1) Por. przyp. 4, str. 125.
2) Por. aneks, str. XVL



WSTEP DO T. II «<WSPOMNIEN LEGIONOWYCH» 127

wzgledami i ustawy, i zycia wojska. Lepiej jest albo takiej
ustawy nie uchwala¢, albo zdecydowac¢ sie¢, by zrobi¢ ministra
spraw wojskowych Naczelnym Wodzem w razie wojny. Be-
dzie to przynajmniej logicznym i nie bedziemy mie¢ do czynie-
nia z ubieraniem przyszlego Naczelnego Wodza w szaty blazna,
ani ze strojeniem si¢ ministra spraw wojskowych i szefa Sztabu
Generalnego w cudze piorka, czyniac im wstyd, a wojsko obra-
zajac.

WSTEP DO TOMU IT «<WSPOMNIEN LEGIONOWYCH»
(17 grudnia 1924 r.)

Z poczatkiem 1925 r. wyszedl tom II «Wspomnieri Le-
gionowych» pod redakcjq Stanislawa Falkiewicza i Janusza
Jedrzejewicza.

Do tego tomu napisal Pilsudski nizej przytoczony
wstep, zawierajacy zachete do pisania wspomnient z okresu
Legiondw, kitdre dalyby przyszlym historykom mozZnosé od-
tworzenia stylu tej epoki.

Tekst, ktory podajemy, jest przedrukiem z wyzej
wspomnianego wydawnictwa.

Pierwszy tom « Wspomnien legionowych», wydany z mo-
jej inicjatywy, wbrew oczekiwaniom wielu nie zalega potek
ksiegarskich, tak, ze rozpoczete wydawnictwo ma swoja pod-
stawe finansowa. Daje to pewnos¢, ze cele wydawnictwa latwiej
uda sie osiagnac.

Gdym rozpoczal starania o prébe wydania szeregu wspo-
mnien z zycia legionowego, szukalem nie tylko rozpowszech-
nienia niesfalszowanych danych o naszym zyciu wsréd obec-
nie zyjacego pokolenia, lecz zarazem chcialem da¢ przyszlym
historykom swoisty material «in crudo» *). Jako wzér bratem
znany zbiér wspomnien powstancoéw 1863 r., wydany w czter-
dziesta rocznice powstania®). Studiujac w swoim czasie po-
wstaniowa dobe, znalazlem w tym prostym, «in crudo» poda-
nym materiale cale mnéstwo wyjasnien dla meczacych mnie

1) W stanie surowym.

?) Mowa o wydawnictwie zbiorowym pt. «W czterdziesta rocznice
powstania styczniowego 1863—1903», Lwéw 1903, ktore zawiera 79
wspomnien uczestnikéw powstania, bioracych w nim udzial w réznym
charakterze i na réznych stopniach, od najwyiszego kierownictwa do
szeregowego. Pilsudski w swoich studiach nad 1863 rokiem korzystal
obficie z tego zrédla, uwazajac je za pierwszorzedne.
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pytan, a wiele z watpliwosci, ktore mialem, zostalo rozwia-
nych. Bez takich wspomnien bowiem historyk nie ma spraw-
dzianu, gdy wreszcie dokumentéw potrzebnych jest brak lub
wzbudzaja watpliwo$ci, czy nie sa rozmys$lnie sfalszowane.
Wreszcie wspomnienia daja to, co nazywam stylem epoki,
daja bowiem przezycia ludzi, ktérych dzielem i praca byto to,
co jest obiektem pracy historycznej, daja dobe miniona, prze-
sztos¢, ktora zawsze odmienna jest od terazniejszosci, a cechy
je] istotne trudne sa czesto do odcyfrowania, jak hieroglify
dawnych zapomnianych ludéw i szczepow.

Niechybnie, kazdy historyk doby stawania sie Polski, ka-
zdy historyk pierwszych lat istnienia Polski nowoczesnej be-
dzie zmuszony odby¢ studia i nad tym zjawiskiem naszego zy-
cia spolecznego, ktére my nazywamy Legionami. Wydaje mi
sie to musowym z wielu wzgledow. Wymienie jeden, moze na-
wet nie gléwny istotnie, lecz narzucajacy sie, ze tak powiem,
zewnetrznie. Jest nim fakt niezaprzeczony, ze fakty historyczne,
to jest to, co sie stalo rzeczywiscie po r. 1914 — po poczatku
wojny europejskiej — jakgdyby daly racje nie komu innemu,
jak nam, ktérzysmy od samego poczatku wzieli najwyzszy ton
w pozadaniach, pragnieniach i pracach wsrod spoleczenstwa
polskiego. Zadalismy bowiem od siebie i od innych nie sluzby
dla tego czy innego zaborcy — a ci historycznie przegrali, —
lecz préoby samodzielnego zycia wojennego Polski, co znowu
wbrew oczekiwaniom ogromnej wigkszosci Polakow ziscilo sie
historycznie. Bylismy wiec jakby awangarda historyczna, taka
za$ awangarda wymaga zawsze od ludzi silniejszych, niz prze-
cietne, charakteré6w oraz wielkiej spoisto$ci w pracy. Bujne
wiec zycie legionowe ma swdj niezapomniany przez legioni-
stow urok wraz z ta sila kolezenstwa, co nieraz uraza, juz nie
wiem dlaczego, innych. Pociaga¢ wiec bedzie, powtarzam, kaz-
dego historyka w przyszlosci cheé¢ zbadania tego zycia, jako
koniecznego elementu pracy historycznej Polakéw z doby po-
wstawania i powstania Polski wolnej i niepodleglej. A ze z le-
gionistami walczono nieraz zaciecie, wiec zgodnie z ta walka
starano sie, niestety, zbyt czesto sfalszowac to zycie czy w do-
kumentach, czy w opowiadaniach i wszelkiej pisaninie dodat-
kami i przekreceniami, ktére w blad moga wprowadzi¢ nie
wspoélezesnych z nami ludzi — bo o to mniejsza, — lecz przy-
sztych badaczy i historykow. Niech wiec koledzy zechca sie
przyczyni¢ swymi pracami do wyjasnienia prawdy historycz-
nej, niesfalszowanej, swymi szczerymi opisami momentow,
przezytych ongi$ we wspdlnej pracy.

Zwracajac sie¢ w ten sposob do kolegéw legionowych i za-
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praszajac ich do wspolpracy, nie szukam wcale ani literackich,.
przerobionych praca i mozolem utwordw, ani wspomnien oso-
bistych dluzszych, gdyz wiem dobrze, ze wyjatki tylko z pomie-
dzy nas zdolaja to uczynié. Szukam wspomnien ulotnych, uryw-
kow — ze tak powiem — Zycia, ktére najjaskrawiej w pamieck
pozostaly, nie beda bowiem zatarte przez przezycia po6zniejsze
i odtworza w ten sposob bez falszu i pretensji ten czy inny mo-
ment, silniej przez poszczegélnego kolege przezyty. Prace te
literacka doprowadzi¢ do przecietnej formy zdota komitet re-
dakcyjny. W ten sposob kazdy prawie z legionistow stac sie
moze naszym wspolpracownikiem.

Wreszcie chcialbym wspomnie¢ i zaprosi¢ do udzialu
w naszej pracy i tych, ktérzy nas otaczali sympatia, ktérzy nam
w pracy legionowej pomagali, nie bedac z nami w szeregach.
Dadza oni bowiem moze latwiej, niz to my zrobi¢ mozemy,
odtworzenie przezyé calego ogolu polskiego podczas naszej
awangardowej historycznej roboty. Zapraszamy nawet tych,
ktorzy w stosunku do Legionow byli niechetni lub im byli prze-
ciwni, byle ich wspomnienia ze spotkania z nami nosity cha-
rakter szczerosci historycznej i nie mialy w sobie cech falszu.
Polemiki z kimkolwiek i czymkolwiek unikamy, nie chcemy
tylko klamstwa i odpieramy wszelka probe przekrecania na-
szego zycia, naszych prac i naszych cech.

Koncze wyrazeniem nadziei, ze to moje wstepne stowo nie
pozostanie bezskutecznym i znajdzie laskawe echo u wszyst-
kich kolegow i u tych, co miluja prawde historyczna.

Sulejowek, 17 grudnia 1924 r.

DEDYKACJA NA EGZEMPLARZU KSIAZKI: «ROK 1920>
OFIAROWANYM WALEREMU SEAWKOWI

(24 grudnia 1924 r.)

Dedykacje podajemy wedtug tekstu drukowanego w t.
VI1II «Pism — MJw — Rozkazdw», zgodnego z oryginalem na
egzemplarzu ksiqzki.

Kochany Gustawie!
Jeszcze wezoraj widzialem twe rozdraznione na mnie

oczy*) i myslalem, ilez to razy mielismy na siebie w zyciu
rozdraznione oczy. Jestesmy jak dwa stare niezmeczalne ko-

1) Mowa o rozmowie w mieszkaniu K. Switalskiego, podczas ktérej
najblizsi éwezesni wspélpracownicy Pilsudskiego chcieli go odwie$¢ od
uzywania stylu drastycznego.

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 9
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nie, co chodzac czesto jakimi$§ wertepami osobno, spotykaja
si¢ na prostym goscincu swego zycia raz po raz, by sie przy-
wita¢ wesolo i stana¢ razem do ciagniecia tej samej bryki.

CiagneliSmy dawniej razem kalamaszki i bryczulki?),
ciagneliSmy i ciezkie ladowne czesto blotem bryki — znane,
stare, niezmeczalne konie!

Smieszne, co?! Na gwiazdke, moj drogi, przyjmij wraz
z ksiazka przyjaciela przyjazn i serca calej rodziny.

Sulejowek, 24 grudnia 1924 r. J. Pilsudski.

OZAROW?
(29 grudnia 1924 r.)

Pilsudski napisal do tomu II «Wspomnieri Legiono-
wychy nizej przytoczone wspomnienie o skutkach, jakie dalo
niszczenie ziem b. Kongresdwki przez wojska rosyjskie, pod-
czas ich odwrotu w okresie letniej ofensywy patisiw central-
nych 1915 roku.

W archiwum «Instytutu Jézefa Pilsudskiego» znajduje
sie rekopis tej pracy.

Tekst podajemy wedlug t. 11 « Wspomniett Legiono-
wychy str. 40—48.

Stanalem kwatera w Bidzinach *). Ladny dwor, mile oto-
czenie. Wiasciciele*) sa w jakim$ pokrewienstwie z belinia-
kami, jak wiele z doméw obywatelskich w Sandomierskim.
Oprocz tego dwor jest nam wdzieczny. Nasze patrole ulanskie
zbawily dwoér od zniszczenia. Dwor stoi niespalony dzieki krwi
ulanéw, ktérzy na polach bidzinskich stoczyli zwycieska po-
tyczke, spedzajac kozakow, przykrywajacych poczatek palenia
Polski.

Tak — pali¢ maja Polske Moskale, wycofujacy sie wi-
docznie ku wschodowi. Patrole moje doniosly, ze niedalekie
miasteczko Ozarow jest spalone zupelnie, ze ludnosé cala jest
wygnana gdzies na wschod i ze ko$ciol nie chcial sie palié,
wiec go frzykrotnie nafta oblewano, by go zniszczy¢. Linia na-

Y) Aluzja do wspélnej pracy Pilsudskiego z Walerym Slawkiem
w czasach przed niepodleglo$cia Polski.

2) Ozaréw, miasteczko w powiecie opatowskim, wojewoédztwa
kieleckiego, 23 kilometry na poélnocny-wschéd od Opatowa. W czasie
ofensywy panstw centralnych w roku 1915, I Brygada Legionéw, ru-
szywszy z nad Nidy, po bitwie i dluzszym postoju pod Konarami, doszla
w dniu 25 czerwea pod Ozaréw.

8) Bidziny — wie$ i dwoér, 6 kilometréw na poludnie od Ozarowa.

1) Bilinscy.
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sza staneta przed Ozarowem, gdzie na ruinach miasteczka stoja
forpoczty rosyjskie.

Wieczorem w Bidzinach zacicha zycie. Sztab m6j miesci
sie w oficynie, gospodarze dyskretnie pozostawili mnie samego.
W parku i sadzie co$ cicho szemrze, strzalow nie slychaé¢ na
froncie, natomiast rozlega sie zwykle wiejskie szczekanie psow.
Mozna sie zapomnie¢, mozna mysle¢, ze sie jest gdzie§ u sa-
siadow, dbalych o wygody goscia. Przede mna stoi mocna her-
bata, jakies ciasto na talerzyku — wojny jak gdyby w tej chwili
nie ma, nic mi jej nie przypomina. W glowie jednak mam za-
met, nie moge sie pogodzi¢ z kwietyzmem, gdy uparcie $wi-
druje mi glowe pytanie — co znacza wlasciwie te pozary, to
palenie Polski?

Nie moge znalez¢é zadawalajacej odpowiedzi na to pyta-
nie i to mie dreczy i niepokoi. Najbardziej prawdopodobna hi-
poteza wydaje mi sie dotad, Ze jest to wysiedziana mysl jakie-
go$ bardzo glupiego «staeblera» *) rosyjskiego czy w Peters-
burgu, czy w kwaterze w. ks. Mikolaja, sztabowca, ktéremu
w pamieci staly wzory, zaczerpniete z «otieczestwiennoj wojny»
1812 r.?). Wiem przec;ez jak ta wojna uwazana byla za objaw
patriotyzmu rosyjskiego i rozumu specjalnie Wo]skowego Iluz
poetow, nawet wielkich, ja opiewalo! Przeciez mnie w szkotach
uczono lermontowskich wierszy:

Wied’ nie darom
Moskwa, spalonnaja poZarom,
Francuzu oddanal...?)

Gdzies historia i dokumenty troche inaczej o tym mowia,
twierdzac, ze pajacowaty Rostopczyn®) uznal pozary w Mo-
skwie jako swdj czyn, gdyz byla to praca zwyczajnych roz-
bojnikéw i lupiezcow. Lecz legenda zrobila z tego nie tylko
czyn wielkiego patriotyzmu, ale i czyn glebokiego rozmyshu,
ktory jakoby wypedzil Napoleona z Moskwy. Kon by si¢ z tej
madrosci $mial!

1) Staebler — austriackie okreslenie oficera sztabu generalnego.

?) Otieczestwiennaja wojna — wojna ojczysta, nazwa, uzZywana
w Rosji w odniesieniu do wojny 1812 roku, kiedy Rosjanie, cofajac sie
w glab swego kraju, — niszczyli zbiory i palili osiedla dla utrudnienia
marszu i wyzywienia armii napoleonskiej. Po wkroczeniu Napoleona do
Moskwy i ona réwniez zostala spalona.

3) Przeciez nie darmo Moskwa, spalona pozarem, oddana Fran-
cuzowi — jest to cytat z bardzo popularnego w Rosji wiersza Michala
Lermontowa — Borodino.

%) Gen. Fiodor Roztopczyn przygotowywal obrone Moskwy
w roku 1812.

9*
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Wiec teraz jaki$ inny pajac sztabowy z wielkiego patrio-
tyzmu polsko-rosyjskiego zaspiewal:
Wied’ nie darom
Polsza, spalonnaja pozarom,
Niemcu oddanal...

i z ta lekkomyslnoscia glupca zostaly wydane rozkazy: palié,
wysiedlaé, zostawiaé¢ tylko pustynie! Brawo! Pustynia! fadna
pustynia! Jak okiem siegna¢ — pola i pola, na ktérych czeka-
jace pracy zniwiarza stoja zboza, chylace ku ziemi dojrzewa-
jace klosy. Przyjdzie po nie nie zniwiarz, co je sial, zostawione
sa one dla nowego pana, z tym, by nie dal juz nic a nic pedzo-
nemu gdzie§ w $wiat siewcy. Zabraknie doméw do mieszka-
nia? Co za glupstwo dla wojska! Piekne, cieple lato jakby za-
prasza do biwaku zolnierza. Zabraknie ludnosci na ziemi? Ale
c6z to dla celow wojny Niemcom i Austriakom szkodzi? Niech
sobie, moze nawet lepiej, mniej klopotow! I zreszta to spalenie
doszczetne udaé sie technicznie nie moze, nawet gdyby zwo-
zono na to pociagami specjalnymi nafte z Kaukazu. Ko$ciol
w Ozarowie trzy razy nafta oblewano. Wyobrazam sobie, gdyby
tak zaczeto pali¢ Warszawe, Lublin. Przeciez to praca, ktora
wobec operacyj wojennych przerywaé trzeba w zaleznosci od
nacisku nieprzyjaciela.

W glowie mi sie maci, gdy mysle o tym. Ani rozumnego
celu, ani dostatecznych $rodkéw do wykonania tego zamiaru
nie widze, tylko jakie$ bezecne znecanie si¢ nad niewolnicza
ziemia. Wydaje mi sie, ze wszyscy zaborcy, ktorzy na naszej
ziemi bija sie obecnie, chichota¢ musza rozkosznie, gdy Polska
sie pali. Zadnemu z nich to nie szkodzi.

Czuje jakby policzek na twarzy. Pali mie ta hanbiaca
bezsilno$é nasza. Spedza chlopkow i baby nahajem, puszcza
czerwonego koguta ) i hulaj dusza bez kontusza — szeroka na-
tura Wschodu! Dwor gdzieniegdzie wykupi sie lapéwka, tak
samo, jak niektére miasta czy miasteczka. Odpowie ten, kto
najglupszy lub najslabszy. Nie moge sobie da¢ rady, gdy cho-
dze niespokojnie, ¢miac papierosa za papierosem. Czy to ghipi
pomysl nowego bezrozumnego srodka wojny, czy po prostu
zwykle bezmys$lne moskiewskie barbarzynstwo?

*

3 k
Noc spedzilem zle, nie daje sobie rady z tym nowym zja-
wiskiem. Chce uniknaé rozmoéw, a wiem, ze otoczenie — ofi-

cerowie, gospodarze domu, austriackie komendy — bedzie py-
1) To znaczy: podpala.
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talo o zdanie, bedzie zadalo rozmowy na temat pozaréw, a ja
wlasciwie zdania nie mam. Zdecydowalem sie jecha¢ obejrzeé
ruiny Ozarowa, lezacego tuz przed naszymi forpocztami. Roz-
kazy, ktore otrzymalem, méwia mi, ze gdzies na poélocy pro-
wadzony bedzie przez Austriakéw atak; my wilasciwie zadania
nie mamy — prawie dzien spoczynku dla mnie i dla wojska.

Siadam na kasztanke i jade. Roéwnia sandomierska, prze-
cinana jarami. Gdzies majacza slupy telegraficzne przy zupel-
nie nowej kolei, zbudowanej za drogie pieniadze i licho, a od-
danej do uzytku wojska akurat na kilka dni przed wycofaniem
sie ku wschodowi ). Takze pustynia! Cieply, upalny dzien,
wszedzie dokola stoi niezzeta pszenica z ciezkimi ztotymi klo-
sami. Drwi ze zniszczenia, usmiechajac sie do nowych panow.
Mijam jaki$ drobny folwark — zdaje mi sie, Wyszmontow —
ktory jeszcze nie ulegl zniszczeniu. Tu zatrzymuje mnie jakas
komenda — prosza, bym dalej nie jechal konno. Dawna, le-
niwie pracujaca, tchorzliwa dywizja z korpusu Miszczenki
gdzie$ znikla z przed oczu, przed nami stoja grenadierzy mo-
skiewscy ?). Ci pracuja lepiej — ich patrole i posterunki ba-
daja dobrze okolice; stychaé¢ od czasu do czasu karabinowe
strzaly do nieostroznych i ciekawych legunéw. Nie ma co ro-
bi¢, zsiadam z konia i ide w dal pieszo w kierunku Ozarowa,
ktorego spalone mury widne mi juz sa od czasu do czasu, gdy
wejde na szczyt jakiegos sfaldowania terenu. Miedza wsréod
zb6z wznosze sie zwolna ku malej placéwce, lezacej na skraju
pola i ukrytej w zbozu. Schylajac sie, ukladam sie w zbozu
i przygotowuje lornetke, by obejrze¢ Ozaréw. Zolnierz — nie-
wysoki chlopak — lezy wsréd porozrzucanych naboi kolo
mnie, $ciskajac w reku karabin. Szepcze mi:

— Komendancie, tam za tym duzym kominem jest ich
dwoch. Tu niedobrze, raz po raz strzelaja.

Jakby na potwierdzenie sléw, slysze nad soba cichy, me-
lancholijny $piew kuli. Ilez to razy slyszalem ten dziwny
dzwiek! Zawsze mysle, ze kula $piewa o $mierci — $mierci
czlowieka, czy kuli, co legnie gdzie$, zaryta w ziemie. Spiew la-
godny, nie moge go poréwnac z gwizdem czy $wistem, tak, jak
o nim moéwia potocznie. Wydaje mi sie zawsze, ze kula $piewa.
Jest w niej i przy niej jakas powaga $mierci, ktéra moze zmu-
sza ludzi sklania¢ przed nia glowe, tak, jak przed pogrzebem.

1) Mowa o linii kolejowej Ostrowiec — Tarnobrzeg, zbudowanej
przez Rosjan w r. 1915.

?) Naprzeciw I Brygady od marca do 24 czerwca 1915 wystepo-
wala 83 rezerwowa dywizja z XXXI korpusu rosyjskiego generala Mi-

szczenki, po czym na jej miejsce, po wycofaniu calego korpusu, weszla
3-cia dywizja grenadieréw z XXV korpusu.
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Tak i teraz w zbozu sklonilismy glowy, przyciskajac je do
ziemi. Powoli rozejrzalem sie w sytuacji i dostrzeglem nieco
w bok ode mnie wysuniete poza pole jakies spalone domostwo,
jakby przysiolek Ozarowa. Spytalem zolnierza, czy tam stoja
nasi?

— Tak, Komendancie, tam stoi oficerska placowka.

Zdecydowalem sie odejs¢ stad, gdzie przez zboze trudno
obserwowa¢. Zsunalem sie raczej, niz odszedlem, troche na
dol i na przelaj przez zboze, brnac, jak w gestej wodzie, w buj-
nej pszenicy, doszedlem do ruin kilku murowanych domow,
o jakie pol kilometra odleglych od samego Ozarowa. Usado-
wilem sie wygodnie i przez lornetke zaczalem obserwowaé spa-
lone miasteczko.

Miasteczko mialo jeszcze niedawno, jak mi méwiono,
kilka tysiecy mieszkancéw. Stare miasto, prawie cale muro-
wane, bylo teraz ruina. Nie poddalo si¢ pozarowi w zupelno-
§ci, jak widziane nieraz potem slabe drewniane budowy sadyb
wiejskich. Przewaznie spalily sie tylko wewnetrzne urzadze-
nia, mury jednak staly wzdluz ulicy, idacej w glab gdzies ode
mnie ku jakiemus$ rozszerzeniu — prawdopodobnie rynkowi
miasteczka. Domy-trupy $wiecily na ulice pustymi oczodola-
mi — oknami bez szyb o zczernialych od dymu bokach. Gdzie-
niegdzie czesci muréw spadly na ulice, tworzac na niej rumo-
wiska i zastaniajac jakies dziwaczne szczerby i zazebienia, jak
w starych zamczyskach.

Z tego oddalenia Ozarow wygladal piekniej, niz byl moze
za zycia. Przypominal jaka$ umarla dawno siedzibe ludzka,
ktora upicksza nie tylko kaprysna rzezba czasu, strojaca mur
w koronki i nieoczekiwane zalomy, lecz i groza oraz powaga
$mierci, $§mierci nie ludzi, lecz i wiekowych wysitkow, i dlugie]
a wytrwalej pracy. Obserwowalem dlugo, myslac wciaz: po co?
na co? Nie pod celowa praca wojny, szukajacej zwyciestwa po-
tega ognia z dzial, zginal Ozarow, lecz z jakiejs dzikiej, bez-
myslnej zabawy w pustynie. Gdy po kilku dniach maszerowa-
lem spokojnie z wojskiem przez ulice Ozarowa, ktéra oglada-
lem uprzednio przez lornetke, nie zatrzymala mnie rzekoma
pustynia nie na dzien jeden, lecz nawet nie na minute.

Po co wiec i na co?

sk
% *

E pur si muove!*) A jednak jest i daje sie spostrzega¢
wplyw tego barbarzynskiego aktu palenia Polski dla jakichs

A jednak porusza sie! — powiedzenie Galileusza, ktéry, we-
zwany przed sad inkwizycji za napisanie dziela «Dialogo», opowiadaja-
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wielkich strategicznych korzysci. Wplyw — ale jaki? — aku~
rat odwrotny chyba, niz tego spodziewali si¢ podpalacze! Czuje
to, gdy mowie z ludzmi o tym. Dodam od razu, ze gdym wkrotce
potem Wisle przeszedl, by w skladzie innej armii i§¢*) na pol-
noc przez Lubelszczyzne ku Lublinowi, odczutem to juz zu-
pelnie wyraznie. Zaczyna zanikaé¢ ten, tak mi znany, zaimek
«nasz».

Z tym «naszym» przezylem sam w sobie zabawna, chociaz
duzo mnie kosztujaca, ewolucje uczu¢ i mysli. Spotkalem sie
z tym zaimkiem w ustach wlo$cian wszedzie. W Krolestwie
mowiono o rosyjskim wojsku, ze jest «<naszym». Moéwiono
w ten sposob: «nasz» juz poszedl, «nasi» tu wréca. Ba, nawet
wtedy, gdy ostrzegali mnie przed Moskalami, gdy mi opowia-
dali o nich szczegély, gdy moéwili o nich niechetnie — i wtedy
uzywali przez przyzwyczajenie <nasz», «nasi>. Odwrotnie —
w Galicji méwiono tak samo o wojsku austriackim. Tam zol-
nierz austriacki byl «nasz», wojsko austriackie bylo «nasze».
Niekiedy dla lepszego wytlumaczenia dodawano w Krolestwie:
«ten ruski», w Galicji: «cesorski». Bylem na razie w poczatku
wojny wsciekly na ten niewolniczy zaimek; wydawal mi sie on
czyms$ wstretnym i oburzajacym, jakims $wiadectwem spodle-
nia i znikczemnienia Polski.

Moze do czas6w ozarowskich jedynym wyjatkiem bylo
Podhale, gdy w dlugich moich tancach przed wielka bitwa pod
Limanowa *) przemaszerowalem w okolicach Limanowej i No-
wego Sacza®) prawie wszystkie wsie i drobne miasteczka tej
okolicy. Tam jedynie do chwili spotkania ozarowskich poza-
réow tym «naszym» bylem ja z moimi kilku batalionami. Da-
wano mi tak chetna i tak narazajaca siebie pomoc, ze zawsze
z rozrzewnieniem wspominam te ciezkie zimowe dnie, gdy czu-
lem wspolne z otoczeniem zycie. Wojska austriackie nazywane
<austryjoki» albo «cesorscy», przeciwnicy byli «<moskale» i «ko-
zacy», my zas$ bylismy «nasi» i «strzelcy», nawet nie «leguny» —
z czedo zreszta i ja, i moi zolnierze byliSmy niezmiernie radzi.
Pamietam, jak bylem zdumiony i rozrzewniony, gdy w pro-
stej chacie goralskiej, w biednej okolicy, gazdzina za nic przy-
cego sie za teoria Kopernika, i zagrozony torturami, wyrzekl sie teorii
Kopernika o ruchu ziemi. Po rozprawie jednak mial zgnebiony Galileusz.
ofwiadczyé: «E pur si muovel»

) Przejscie przez Wisle I Brygady nastapilo dnia 7 lipca 1915 r.
pod Rachowem. I Brygada weszla wtedy w sklad X korpusu armii
austriackiej.

?) Mowa o bitwie pod Limanowa dnia 8. XIL 1914 r., w ktére}

wojska austriackie pobily Rosjan.
3) W koncu listopada i w grudniu 1914 r.
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ja¢ nie chciala zadnej zaplaty za produkty, ktére dla siebie
i swej adiutantury wzialem. Co prawda, gléwnymi przedstawi-
cielami Austrii byly wojska wegierskie, z ktérymi czesto nikt
nawet dogadaé sie nie mogl, a ktore nieraz ciezko dawaly sie
we znaki mieszkanncom wlasnego «Vaterlandu» *).

Przyzwyczailem sie potem do tego zaimka. Z zawilej psy-
chologii chlopskiej wylowilem wreszcie prosta mysl, ktora po-
legala na konsekwencji faktu, ze parobczaki poszly do jakie-
gos wojska, ktére przez to stalo sie «naszymo.

Jeszcze niedawno slyszalem zabawne okreslenie i rozu-
mowanie. Gdysmy w maju wymaszerowali naprzéd za cofaja-
cymi sie Moskalami z nad Nidy, otrzymalem rozkaz, by przy-
gotowa¢ sie do ataku na nowe pozycje nieprzyjacielskie, wy-
budowane w okolicach Staszowa ?). Byly rozdane szkice tych
pozycyj, zrobione ze zdjeé lotniczych — nowos¢ w 6wczesnych
czasach — i moja Brygada otrzymala wyrazny odcinek dla
przypuszczalnego ataku. Rozkazy co do ataku brzmialy nieco
chwiejnie — byliémy, co prawda, na tym odcinku frontu wzgle-
dnie stabi, a pozycje wydawaly sie mocno i solidnie zbudo-
wane. Okazalo sie jednak, ze cofajacy sie nieprzyjaciel nie bro-
nil tych pozycyj wecale i wystani naprzéd moi ulani spedzili la-
two stabe ariergardy kozackie, zajmujace okopy za silnymi dru-
cianymi przeszkodami. Gdym ogladal te fortyfikacje spotka-
lem paru niemlodych wloscian, z ktérymi nawiazalem roz-
mowe.
— Nie wréca juz «nasi», panie, — kiwajac glowa, mowit
mi sedziwy gospodarz — nie wroéca juz!

— Dlaczego? — pytalem, zdumiony tym po raz pierwszy
uslyszanym proroctwem.

— Alez, panie, — machnal mi pogardliwie reka — tyle
pracy, cala zime kopali, tyle lasu zepsuli, tyle drutu nakrecili
i poszli sobie, nie bronili sie wcale. Nie wroéca «nasi», nie
wroca...

W tym sadzie nie slyszalem i nie odczulem ani cienia go-
ryczy, ani cienia zawodu.

A teraz stysze ten sad inaczej brzmiacy. Gdy rozmawiam
z ludzmi, zaimek «nasz» niknie najwidoczniej w $§wiecie. Teraz
jest to <lajdak» i jest to, jak zwykle «kozak», na ktérego glowe
tradycyjnie w Polsce latwo sie zwala wszystko to, co wstretne
czy barbarzynskie; jest to wreszcie «zboj», «$winia», czy inne
jeszcze jakie wyzwisko. Nikt zrozumie¢ nie moze, dlaczego nie-
dalekie stad wioski, o dzien marszu na zachéd oddalone, nie-

1) Ojczyzny.
?) Miasto w pow. sandomierskim (woj. kieleckie), nad rzeka Czarna.
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tkniete zostaly kleska, dlaczego wlasnie Ozar6w i okolica na-
wiedzone zostaly przez tego <lajdakan.

Zastanawialem sie i ja nad tym poczatkowo, rozpytujac
sig, czy moze ludno$¢ swoim zachowaniem dala jaki po temu
powod. Odrzucilem jednak te hipoteze, gdy wszyscy inteligent-
niejsi i wiecej wiedzacy stwierdzili mi, ze jest to nowy rozkaz
i tyczy sie calej Polski, ktéra, jak mysle, ma by¢ ta obszerna
Moskwa, co

..nie darom
spalonnaja pozarom
Niemcu oddana...

Wiec skutek widoczny jest: jakie§ psychiczne przesunie-
cie sie zaimka. Zaczynam si¢ u$miechaé, myslac o tym. Jeden
z panéw Polski odchodzi widocznie, wyrzeka sie swej zdoby-
czy i utrzymac jej nie moze. Czy to ulatwi, czy utrudni stosu-
nek do nowych panéw — Niemcow i Austriakow? I czy to uta-
twi, czy utrudni nasze zycie — legunow I Brygady — tego ma-
tego chochlika, «ducha wiecznego rewolucjonisty»? *) Tym kon-
czylem swoje rozmyslania, bo wojna wolala o swoje prawo.

Sulejowek, 29 grudnia 1924.

DEDYKACJA NA EGZEMPLARZU KSIAZKI <ROK 1920»
OFIAROWANYM ALEKSANDROWI PRYSTOROWI
(6 stycznia 1925 r.)
Dedykacje podajemy wedtug tekstu drukowanego w .

VIII «Pism — MJéw — Rozkazdw», zgodnego z oryginalem na
egzemplarzu ksiqzki.

Kochany Olku!

Nie dla starej przyjazni, lecz dla honoru sluzby ze mna,
Kolego, ofiarowuje Ci te ksiazke, pierwszy pléd moézgu, pra-
cujacego nad prawda o wojnie i pierwszych dniach Polski. By-
tem tam Naczelnikiem Panstwa i Naczelnym Wodzem. W tych
zawilych, a tak brudnych, tak wsciekle brudnych stosunkach
wojna na chlodny rozum musiala by¢ przegrana. Méwilem to
sobie tysiace razy, gdym obiektywnie i chlodno szanse swoje
i Polski rozwazal. Rok kryzysu, 1920 rok, prawie to udowod-
nil, prawie pokazal, gdziesmy wlasciwie stali ze swym rodzi-
mym brudem i brakiem honoru stuzby, a z nadmiarem hanby
shuzby sobie tylko lub jedynie jakim$ brudnym obliczeniom na
rzecz mafii tej czy innej, szukajacej jakas bandycka droga
zysku i wladzy.

1) Slowacki: Do autora «Trzech Psalméwy.
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W tych warunkach okret panstwa w stanie wojny czesto
podlega katastrofom i bez masztow i zagli jest wlasciwie roz-
bitkiem, oddanym prawie na laske fal i wiatru. I wtedy
wszystko zalezy od kapitana-sternika, jego woli, jego nerwéw
i jego serca. Zaloga czy pasazerowie albo sa balastem i prze-
szkoda, albo pomoca. Wirod zalogi naszego okretu bylem tym
kapitanem-sternikiem, a w niej mialem zaledwie kilku ludzi,
ktorych przy analizie nazywam «équipe de la volonté du
chef» ') — zaledwie kilku*)! Kilku tylko ufalem bezgranicznie,
ze ani mnie i moich tajemnic nie sprzedadza dla zysku i wla-
dzy, ani przyczynia sie do ostabienia woli czy nerwow, ani wre-
szcie swoja niedostatecznie udolna praca nie wywolaja z mo-
jej strony nadmiaru pracy i nadmiaru nerwowego wysilku.
Broniles mej woli, Kochany Kolego, wszedzie i zawsze, z zu-
pelnym zapomnieniem o sobie, dla dziela zwyciestwa, stawa-
tes wszedzie, gdzie Cie poslatem, znoszac wszystkie cigzary mo-
ralne, ktore na Cie spadaly, bez skargi i szemrania, tak, jak
znosisz, niestety, i teraz czesto nastepstwa Twej honorowej
stuzby.

Z wdziecznym sercem posylam Ci swoja prace, proszac
Cie przyja¢ jako upominek i che¢ serdecznej z Twej strony
pamieci o czlowieku, ktéry, patrzac na brudy i zdrady pol-
skie, szukal w reku bata, mogac go mie¢, najczesciej wtedy,
gdy brud i zdrada dotykaly zbrodnicza re¢ka nie mnie, lecz
Was, tej «équipe de la volonté du chef> podczas burzy i zeglo-
wania bez masztow i zagli po rozszalalym morzu.

Sulejéowek, 6 stycznia 1925 r. J. Pilsudski.

DEDYKACJA NA EGZEMPLARZU KSIAZKI «ROK 1920»
OFIAROWANYM BOLESEAWOWI WIENIAWIE-DLUGO-
SZOWSKIEMU

(6 stycznia 1925 r.)

Dedykacje podajemy wedtug tekstu drukowanego w t.
VIII «Pism — MJw — Rozkazdw», zgodnego z oryginatem na
egzemplarzu ksiqzki.

Kochany Wieniawo!
Szalenicze, co uzde starasz si¢ naklada¢ sam sobie, nie dla

starej przyjazni, lecz dla honoru sluzby ze mna, Kolego, ofia-

1) Zesp6él wykonujacy, realizujacy wole wodza.

?) Aleksander Prystor w okresie bitwy warszawskiej byl najbliz-
szym towarzyszem Pilsudskiego, pelniac formalnie funkcje oficera do
specjalnych poruczen.
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rowuje Wam te ksiazke, pierwszy pléd moézgu, pracujacego
nad prawda o wojnie i pierwszych dniach Polski. Bylem tam
Naczelnikiem Panstwa i Naczelnym Wodzem. W tych zawi-
tych, a tak brudnych, tak wsciekle brudnych stosunkach wojna
na chlodny rozum musiala byé przegrana. Méwilem to sobie
tysiac razy, gdym obiektywnie i chlodno szanse Polski i swoje
rozwazal. Rok kryzysu, rok 1920, prawie to udowodnil, prawie
pokazal, gdzieSmy wlasciwie stali ze swym rodzimym brudem
i brakiem honoru stuzby, a z nadmiarem hanby sluzby sobie
tylko lub jedynie jakim$ brudnym, sprzedajnym czesto ma-
fiom, szukajacym czesto bandycka droga zysku i wladzy.

W tych warunkach okret panstwa, bedacego w stanie
wojny, czesto podlega katastrofom i bez masztéw i zagli jest
wiadciwie rozbitkiem, oddanym na laske fal i wiatru. I wtedy
wszystko zalezy od kapitana-sternika, jego woli, jego nerwow
i jego serca. Zaloga czy pasazerowie albo sa wtedy balastem
i przeszkoda, albo pomoca. Wsréd zalogi bylem tym kapitanem-
sternikiem, a w niej mialem zaledwie kilku ludzi, ktérych przy
analizie nazywam «équipe de la volonte du chef> — zaledwie
kilku!*) Kilku tylko ufalem bezgranicznie, ze oni mnie ani
moich tajemnic nie sprzedadza wolnie czy bezwiednie, ani
przyczynia sie do oslabienia woli czy nerwoéw, ani wreszcie
swoja niedostatecznie udolna praca nie wywolaja z mojej
strony nadmiaru pracy i nadmiaru nerwowego wysitku. Bro-
niliscie wtedy mej woli, kochany Kolego, wszedzie i zawsze
z zupelnym zapomnieniem o sobie dla dziela zwyciestwa i sta-
waliscie wszedzie, gdzie Was poslalem, znoszac wszystkie cie-
zary moralne, ktére na Was spadaly, bez skargi i szemrania,
tak, jak teraz znosicie, niestety i teraz czesto, nastepstwa tej
honorowej stuzby.

Z Wdziecznym sercem posylam Wam swoja prace, pro-
szac Was przy]ac jako upominek i cheé¢ serdecznej z Waszej
strony pamieci o czlowieku, ktéry, patrzac na brudy i zdrady
polskie, szukal w reku bata, mogac go mie¢, najczesciej wtedy,
gdy brud i zdrada dotykaly zbrodnicza reka nie mnie, lecz
Was, tej «équipe de la volonté du chef» podczas burzy i zeglo-
wania bez masztéw i zagli po rozszalalym morzu.

J. Pilsudski.
Sulejéwek, 6 stycznia 1925 r.

1) W okresie bitwy warszawskiej Wieniawa-Dlugoszowski byl
Adjutantem Generalnym Pilsudskiego.



ODCZYTY O DOWODZENIU
(19 i 26 stycznia 1925 r.)

W dniach 19 i 26 stycznia 1925 r. wyglosil Pilsudski
w sali Towarzystwa Hygienicznego w Warszawie dwa od-
czyly o dowodzeniu.

W pierwszym odczycie méwi Pilsudski o trudno$ciach
dowodzenia taktycznego, ktére musi odbywaé sie w niebez-
pieczenistwie, w niepewnosci i w ciqglych sprzecznosciach,
mogqcych byé rozstrzygnietymi tylko rozkazem. W drugim
odczycie mowi Pitsudski o rdéznicy miedzy nizszym a wyi~
szym dowodzeniem.

Wydawcy  «Pism — Méw — Rozkazéw»  zaopatrzyli
druk tych odczytéw nastepujgcymi uwagami:

«Krétkie streszczenia tych wykladéw pomieszczone
byly w «Kurierze Porannymy» z 20 i 27 stycznia 1925. W pa-
pierach pani Marszatkowej Pilsudskiej znalazly sie steno-
gramy tych wykladéw w odpisie maszynowym, Na kilku po-
czatkowych stronach stenogramu pierwszego odczytu sq po-
czynione nieliczne poprawki rekq Pilsudskiego, kidry wido-
cznie zamierzal wydaé odczyty te drukiem i w trakcie pracy
zamiaru tego zaniechal. W skrypcie drugiego odczytu brak
przy koricu jednej lub dwdch stron, ktdrych wydawcom nie
udalo si¢ odnalezé. To tez zakoriczenie drugiego odczytu mu-
sieliSmy podaé wedlug streszczenia, drukowaneqo w «Kurie-
rze Porannym» z 27 stycznia 1925 roku. W stenogramie mu-
siano jednak skreslié, wzglednie przeredagowaé, kilka uste-
pow, niewaqtpliwie Zle lub metnie przez stenografa zanoto-
wanychy.

Tekst nizej podany jest przedrukiem tych odczytéw
z «Pism — Mow — Rozkazdw», t. VIII, str. 215—250.

WYKLEAD 1

Stajac przed tym audytorium, przypominam sobie dawne
ubiegle lata, gdym niegdys w miastach Galicji probowal bu-
dzi¢ mysl polska, by sie zechciala zaja¢ zjawiskami wojny.
Wydawalo mi sie, jako czlowiekowi, zyjacemu intelektualnym
zyciem, ze jest niepodobienstwem, aby ludzie nie wiedzieli, jak
silnie na ich zycie, na ich los, wplywaly w przeszlosci i mialy
wplywaé¢ w najblizszym czasie zjawiska wojny. Wydawalo mi
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sie po prostu niezrozumialym, dlaczego ludzie tak obojetnie
i tak spokojnie przechodza nad zjawiskami wojny, ktére ich
depcza, dlaczego nie staraja sie ich zbada¢, dlaczego przecho-
dza nad swoim wlasnym losem, nad swoim wlasnym interesem,
gdy nieszczescia wojny, ktérego sie obawiaja, od ktérego zba-
wienia prosza w §wiatyniach Pana, — nie chca zrozumieé.

Staralem sie wtedy — i uwazalem to za poczatek swojej
kariery wojskowej — cho¢ najogdélniejsze pojecie da¢ ludziom
o zjawiskach wojny, tak, jak ja je rozumiatlem. Ciesze sie wiec,
ze teraz moge po dlugich latach sprébowa¢ niejako kontynuo-
wac swoja dawna prace.

Szanowni panstwo! Sam przechodzilem prace wojskowe
w specjalny zupelnie sposéb. Studia swoje zaczalem nie tak,
jak inni; studia swoje prowadzilem bez jakichkolwiek nauczy-
cieli; jestem wiec tym, co si¢ nazywa samoukiem. Przedziera-
tem sie przez lasy sprzecznosci i trudnosci, ktére si¢ na mnie
walily, nie pytajac sie nikogo, jak sprzecznosci te rozwiklac.
Ten dziwolag pracy, ze tak powiem, ktérego dokonalem w tej
dziedzinie, jezeli by! obdarzony efektem, $mialo moéwie, za-
wdzieczam tylko wybitnym zdolnosciom w tym kierunku. Mu-
sialbym upas¢ pod tym ciezarem, jaki si¢ na mnie walil, i je-
zeli wybitne zdolno$ci, talent, ktére posiadalem w tej dziedzi-
nie, pozwalaly mi wyj$¢ z tej pracy calo, to jednak, jezeli to
moéwie teraz, to nie dla pustej chwalby, lecz dlatego, by wam
powiedziec¢, ze samouctwo zostawia swoje glebokie slady w me-
todzie i ujeciu pracy, ktore to ujecia czesto do innych przy-
chodza juz przezute i przygotowane przez nauczycieli. Znaj-
dziecie zapewne i w moich terazniejszych wywodach te wia-
$nie $lady.

Gdym przystapil do swoich studiéw wojskowych na jaki
dziesiatek lat przed wojna, mialem ogélne pojecie o wojsku,
to ogolne pojecie, jakie spotykamy wszyscy wséréd siebie sa-
mych. Gdy przychodzicie do wojska, albo do niego wchodzi-
cie, albo tez — odwrotnie — nie wchodzac do niego nigdy,
o nim myslicie i spytacie siebie znienacka, jaka jest charak-
terystyczna cecha wojska w poréwnaniu do niewojska, to znaj-
dziecie zawsze jedno wyrazne okreslenie: jest nim nieznosne
postuszenstwo wzgledem czlowieka, wzgledem tego drugiego,
ktoremu zolnierz jest obowiazany postuszenstwo.

Prowadzi to od razu do ogoélnego pojecia, ktére znajduje
kazdy nawet najmniej myslacy: jest to posluszenstwo wzgle-
dem swego dowodcy. Zdawaloby sie wiec, ze pojecie dowédcy
przenika¢ musi calo$¢ myslenia wojskowego, ze to, co jest do-
wodca, i to, co jest praca dowoddcy, powinno byé przede wszyst-
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kim brane w rachube przy wszystkich pracach wojskowych.
Prosze sobie wyobrazi¢ moje olbrzymie zdumienie, gdym przy
poczatku moich studiéw zostal zupelnie oszolomiony, znajdu-
jac, ze wcale tak nie jest, znajdujac, ze to, com przypuszczal,
to, czegom szukal, — czlowieka dowodzacego i czlowieka do-
wodzonego, w calym olbrzymim przerzucanym materiale ksiaz-
kowym, czytajac ksiazke jedna za druga, nie znalazlem. Zda-
walo mi sie to tak potwornym nonsensem i tak $miesznie dzi-
kim, ze nie chcialem sam sobie wierzy¢. Wydawalo mi sie, ze
albo ja jestem wariatem, ktéry nie rozumie co czyta, albo —
odwrotnie — panowie wojskowi nie umieja powiedzieé¢ tego,
co istotnie czuja. Spotkalem systematyczne, stale zawalanie
pracy nie czym innym, jak formulami, prawidlami i prawidel-
kami, za ktérymi czlowieka prawie nie dostrzegalem. Spotka-
lem cale mnéstwo technicznych najrozmaitszych okreslen,
ogromnie rozwinieta terminologie, poza ktérymi tak samo czlo-
wieka nie ma. Wydawalo mi sie czasami, ze panowie wojskowi,
piszac ksiazki, starannie unikaja czlowieczenstwa w swojej
pracy, jak gdyby chcieli powiedzie¢, ze stuchaé nalezy prawi-
del, ustaw i ustaweczek, wszelkich technicznych okreslen, ale
nie czlowieka.

Pamietam swoje olbrzymie zdziwienie, gdym czytajac je-
dna z pierwszych ksiazek wojskowych, ktére zaczalem studio-
waé, mianowicie — wielkie wydawnictwo najwyzszej w owym
czasie instytucji wojskowej, wielkiego niemieckiego sztabu ge-
neralnego, spotkalem obliczenie wojska, w ktérym starannie
chciano uniknaé cztowieka; liczono tam bowiem nie na ludzi,
lecz na szable i bagnety, a wiec na to, co czlowiek nosi, tak,
jak gdyby ten czlowiek, ktory te szable nosi, tym karabinem
blyska, nie istnial wcale, tak, jak gdyby dziala nie byly przez
nikogo obstugiwane. W tym samym dziele czytalem o tym duzo,
ze wszystkie proby dzialania wlasnie tym palaszem, wlasnie
tym bagnetem sa zawodne i ze dawno minely czasy, kiedy trzeba
bylo liczy¢ na szable i bagnety. Pamietam swoje ogromne zdzi-
wienie i swoja skltonnos¢ do przypuszczania, ze panowie ofi-
cerowie niezbyt umieja swoja mysl wyrazi¢, gdy zaprzeczajac
warto$ci szabli i bagnetow, obliczaja siebie na szable i bagnety.
Dlugo, moi panowie, z ta dziwna prawda rady sobie da¢ nie
moglem, dlugo szukalem, co wlasciwie powoduje te dziwna nie-
cheé do czlowieka, to dziwne poszukiwanie zawsze prawidel,
takich czy innych martwych rzeczy, wtedy, gdy sie ma do
czynienia z ludzmi; skad to wlasnie plynie, jaka jest tego
przyczyna glebsza, gdy we wszystkich prawie studiach swo-
ich ten typ pracy spotykalem?
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Po dtuzszym dopiero czasie moglem sie pogodzi¢ z ta me-
toda teoretyzowania wojskowych, jedynie po dluzszej walce
i przelamaniu siebie zgodzilem si¢ na to, by dalej pracowa¢:
tak nonsensowna wydawala mi sie ta praca, tak nonsensowny
sam spos6b myslenia. Wydawalo mi si¢ bowiem, Ze na pierw-
szym planie musialo by¢ wysuniete nie co innego, jak czlo-
wiek, ktory dowodzi, i czlowiek, ktory jest dowodzonym; tym-
czasem musialem brnaé¢ przez cale morze prawidel, najroz-
maitszych szczegélow, nim docieralem do czlowieka.

Moi panowie, ten stan rzeczy jest wynikiem nie czego in-
nego, jak ogromnej pracy technicznej, ktéra kazdy ksztalcacy
sie wojskowy przej$¢ musi, azeby dojs¢ do tego, by by¢ do-
brym w swoim fachu. Jezeli uzy¢ nieodpowiedniej metody, pro-
wadzi to niechybnie do zabicia cztowieka. Im bardziej technika
wojskowa sie rozwija, im bardziej przychodzi skomplikowana
praca z instrumentem broni, tym wyzsze stawia sie¢ oficerowi
wymagania. I z pewnym przerazeniem mysle, ze gdy zazadamy
od oficera, by byl elektrotechnikiem, jakim jest najlepszy mon-
ter, bron rozumiatl tak, jak inzynier, gdy zazadamy od niego,
by byt nieledwie dobrym szoferem i naprawiaczem automobili,
przy tym gdy zazadamy, by jezdzil i znal konie, jak w cyrku,
robil palaszem tak, zeby mogl wystapienia publiczne robié¢ pa-
laszem, jezeliby najrozmaitsze gimnastyczne sztuki w dodatku
czynil, gdy zawalimy go jeszcze calym mnostwem ustaw, usta-
weczek, stow pisanych i wszelkiego rodzaju nomenklatury, to
boje sie, ze miejsca nie wystarczy na czlowieka. Ze studiami
swoimi pogodzitem sie wtedy dopiero, gdym spostrzegl w dzie-
dzinie praw wojny, ze prawa czlowieka sa dostatecznie zagwa-
rantowane, ze wszedzie poza ta masa techniki i pracy istnieje
czlowiek. Niemozliwym jest przypuszczaé, aby bylo inaczej,
gdyz najlepsza maszyna wojenna nie jest nic warta, jezeli czlo-
wiek ja popsuje zla albo niechetna praca. Zadna praca wojenna
nic nie daje, jezeli czlowiek w niej nie bierze udzialu, jezeli
czlowiek jej nie przeprowadza; zas wszelkie bledy czlowieka
odbijaja sie natychmiast na skutkach jego pracy.

Zbudowawszy ten sylogizm, moéglbym juz by¢ spokojnym,
gdyby wszystkie studia i obserwacje wojny nie doprowadzily
mnie do pewnika, ze czlowiek w wojnie ma bardzo szerokie
granice pracy i dzialania. Z ta chwila komunal, ze wojsko obo-
wiazuje posluszenstwo, zyskuje na sile. Wojsko zatem jest kie-
rowane przez ludzi, ktorzy dowodza. Cala reszta jest dodatkiem
do ludzi i ten dodatek moze wywola¢ te czy inne skutki, jezeli
cztowiek tych wszystkich rzeczy umiejetnie czy nieumiejetnie
umie uzy¢.
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Prosze panow, azeby od razu usunaé wszelkie przeszkody,
przechodze rowniez do falszu ogélnego w stowie, jaki istnieje,
kiedy sie mowi o dowodzeniu. Przecigtne slowa, ktérych sie
uzywa, zdawalyby sie $wiadczy¢, ze czlowiek nie chce dowo-
dzi¢ ludzmi. Mowi sie, ze oficer dowodzi pulkiem, tamten do-
wodzi szkola, inny plutonem, batalionem, armia i t. d. Znowu
sa to same pojecie, ktérymi sie w tym wypadku operuje,
a w ktorych jest zanik czlowieka, — sa to pojecia zbiorowe,
pojecia niezyjace. I w tym jest falsz w slowie, ktéry odnaj-
dziemy bardzo latwo, jezeli wejdziemy w istote pracy, jaka
czlowiek spetnia. Dowodca pulku dowodzi putkiem, dobrze, —
lecz dlaczego on nie dowodzi kazdym czlowiekiem z osobna,
stojacym w szeregach pulku? Dowodzi kilkunastu ludzmi,
wszyscy inni sa dowodzeni przez kogo innego, przez jego pod-
wladnych. Mozna, naturalnie, znalezé stowa usprawiedliwienia,
ze dowodca moze kazdego zolnierza wywola¢ z szeregu, dowo-
dzi¢ nim, lecz przecietna jego codzienna praca jest dowodzenie
dowodcami nizszymi. Ten ogolny falsz ma raczej symboliczne
znaczenie, pojecie bowiem realne mowi, ze dowodca dowodzi
dowodcami, ze od samego dolu az do goéry idzie lancuch do-
wodcow, laczacych sie w pracy dowodzenia nad drugimi.

Z chwila, gdy przechodze do wyjasnien, co to jest dowo-
dzenie, do szukania wyrazu tego dowodzenia, to wszystkie
proby moje, ktére robilem, doprowadzaly mnie zawsze do jed-
nego okreslenia: ze dowodzenie jest to rozkazywanie. Wszel-
kie proby, ktére czesto czynia w tych czy innych podreczni-
kach, w tych czy w innych okresleniach, sa skierowane raczej
ku temu, aby powiedzie¢, jak dowodzi¢, zeby dojs¢ do dobrego
dowodzenia, ale nie méwi sie o same]j istocie i tresci dowodze-
nia. Mozna dowodzi¢ zle i dobrze, a jednak dowodzenie istnieje.
Znana jest rzecza, ze nie tylko sa dobrzy i zli dowodcey, ale sa
zupelnie marni dowodcy, ktérzy jednak sa dowodcami. Istotng
trescia dowodzenia jest zawsze tylko rozkaz ludzki, dany lu-
dziom, ktory inni ludzie musza wypelni¢. Praca dowodzenia
jest stalym rozkazywaniem ludziom, ze wszystkimi tego kon-
sekwencjami.

Przechodze do najciezsze] pracy dowodzenia w warun-
kach, dla ktérych wojsko wlasciwie istnieje, do dowodzenia
podczas wojny. Przezylismy tyle wojny, 7 lat dlugiej pracy wo-
jennej, ktéra na naszych ziemiach sie przewalala. Wiemy do-
brze, dlaczego to ludzie modla sie po kosciolach, szukajac zba-
wienia od glodu, ognia i wojny.

Wojna pociaga za soba jedno bardzo nieprzyjemne uczu-
cie, to jest mianowicie strach. Strach za$ jest wywolany przez
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niebezpieczenstwo. Na wojnie wiec dowddca i czlowiek dziala
w niebezpieczenstwie. Jest to okreslenie starego Clausewitza *),
ktoéry od tego swoje prace o filozofii wojny zaczyna: dzialanie
wojenne jest to dzialanie w niebezpieczenstwie. Zeby wam to
uprzytomnié, tym, ktérzy niebezpieczenstwa wojennego bezpo-
$rednio nie przezywali, dalbym przyklad chociazby w tej sali.
Calkiem inaczej panowie sluchaliby$cie moich wywodow,
gdyby nagle te szyby brzecze¢ zaczely i kule przelatywac przez
pokoj. Ta praca, czyniona w niebezpieczenstwie, jest rzecza
stala, codzienna dla dowodzacego. Te same nagle uczucia. kto-
reby powstaly przy przykladzie w tej sali, znajdziecie réwniez
w pracy dowodcy i dowodzonego, podczas niebezpieczenstwa
w czasie wojny. To znaczy, z géry sama atmosfera pracy wo-
jennej w niebezpieczenstwie oddzialywa na prace dowodzenia.
Druga rzecz, ktora Clausewitz porusza, jest to dzialanie w nie-
pewnosci; w niepewnosci, t. zn. w stanie chwiejnosci duszy.
Jest to z jednej strony wywolane przez niebezpieczenstwo,
a z drugiej strony przez specjalna ceche dzialan wojennych,
dzialan, o ktdérych szerzej bede musial powiedzie¢, dzialan
W sprzecznosci.

Ja tylko dotkne tej sprawy. Niepewnos$¢ polega na niepo-
siadaniu dostatecznych danych o tym, z kim sie walczy, a z dru-
giej strony jest wynikiem nie czego innego, jak tego, Ze sie
dziala w ustawiczne] sprzecznosci.

Dla ilustracji tego, co mowie, rzuce przed wami kilka
przykladow zmyslonych, niehistorycznych. Dzi§ méwie o do-
wodzeniu nizszym i trudno z historii dobieraé¢ przykladow dla
takiego dowodzenia, wiec biore wypadki zmyslone i tym spo-
sobem staram sie doj$¢ do nowych praw, zwiazanych z dowo-
dzeniem.

Prosze panéw! Kazdy z panéw wojskowych zna na pewno
jedna droge, ktora czesto przejezdzam i ktéra czesto ogladalem,
t. j. droge do Rembertowa®). Przy skrecie z szosy brzeskiej
w strone Rembertowa sa zabudowania obok drogi, rozmaicie
rozsypane, i wreszcie droga prowadzi do lasu przez Rember-
tow; przed lasem sa pagoreczki, zdatne do ukrycia dosy¢ wiel-
kiej ilosci ludzi

Dla przykladu, wyswietlajacego prace dowodzacego
w niebezpieczenstwie i niepewnosci, daje przyklad: zbliza sie
wieczor i na tej drodze ukazuje sie pluton kawalerii z dowodca

1) Clausewitz Karol, general i pisarz wojskowy pruski w epoce
napoleonskiej, autor slawnego dziela o sztuce wojennej «Vom Kriegey.

?) Miejscowoséé i poligon wojskowy pod Warszawa, na drodze
z Warszawy do Sulejowka.

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 10
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na czele, ktéry ma za zadanie stwierdzi¢, gdzie sie¢ nieprzyja-
ciel zatrzymal. Przy skrecie otrzymuje strzaly, idace od lasu.
Oto jest sytuacja, wobec ktorej postawiony jest dowddca nie-
wielkiej ilosci wojska, 10—15 ulanéw. Pierwsze, co sie rzuca
W oczy, jest to mozliwos¢ z jego strony wszelkich rozstrzygnieé.
Jest on zupelnie swobodny w wyborze i od razu musi go do-
kona¢. Pierwsze jest stwierdzenie, ze nieprzyjaciel stoi pod la-
sem i strzela, zalem dalej nie potrzebuje i§¢ — zrobil swoje,
zadanie swoje wypelnil. Drugie rozstrzygniecie jest sprébowaé¢
stwierdzi¢, co to jest za nieprzyjaciel, blizej go zaobserwowac.
Trzecie rozstrzygniecie jest, kiedy kule zanadto gwizdza, tro-
che zosta¢ w tyle, znalez¢ ukrycie i napisa¢ raport, ze sie bacz-
nie obserwuje nieprzyjaciela. Ja widze, ze panowie si¢ $mieja,
jako doswiadczeni kawalerzysci. Mamy wiec trzy proste roz-
strzygniecia — jest ich cale mnéstwo. Czlowiek dowodzacy ma
zupelna swobode wyboru pod tym wzgledem. Moze zupelnie
spokojnie rozstrzygnaé, zrobié jedno, drugie, albo trzecie.

Panowie, ktéorzy do broni wybranej przeze mnie nie na-
leza, musza wiedzie¢ rowniez o wielkim czynniku, ktory istnieje
w kawalerii, tj. o koniach; tu znowu mnoéstwo jest rozstrzy-
gnieé, zwiazanych z koniem. Pierwsze: staje, a w poblizu sa
murowane domy, za nimi ukryje konie. Inny sadzac, ze nie-
przyjaciel sie cofa, mysli: zaszarzuje go i, nie szczedzac koni
i czlowieka, puszcze konie naprzéd, by czym predzej dopas¢
slabo strzelajacego nieprzyjaciela. Mamy wiec przyklad, przy
ktorym czlowiek ma do wyboru kilka rozstrzygnie¢, a jest ich
cale mnostwo. Ba, jest jedno rozstrzygniecie, i to jest jedno
z najgorszych: nie wiedzie¢, jak rozstrzygna¢, i sta¢ pod kulami;
to na pewno prowadzi do straty koni i ludzi. Mozna znalez¢
wreszcie rozstrzygniecie najgorsze: zostawi¢ wszystkich i wsko-
czy¢ do tego domu murowanego, ktéry daje oslone. To jest
takze rozstrzygniecie, ktore sie czesto na wojnie zdarza, ubrane
w rozne preteksty, chociazby dlatego, zeby napisa¢ raport do
dowodcy; do napisania go trzeba mieé przeciez spokoj. Tak
wiec w tej sytuacji tak prostej, tak prawie codziennej na woj-
nie, mamy dowddce, ktory staje przed mozliwoscia dania roz-
strzygnie¢ w najrozmaitszych kierunkach i ma swobodny wy-
bor, jak postapié¢ dalej.

Prosze panow, wezme drugi przyklad z bronia inna, arty-
leria. Wezme na tej drodze polozenie nazajutrz. Nieprzyjaciel
cofa sie i ta droga, ktora prowadzi do Rembertowa, idzie ba-
talion piechoty, a za nim bateria artylerii. Slychaé strzaty,
i pada rozkaz do komendanta baterii, by wyprowadzit armaty,
stanal na pozycji i otworzyl ogien. Mamy znowu dla komen-



WYKLAD PIERWSZY 147

danta cale mnéstwo rozstrzygnie¢ bardzo podobnych do tych,
ktére mial kawalerzysta. Moze sie dlugo namysla¢, a wowczas
bateria z dlugim szeregiem wozéw stoi na drodze, zawalajac
droge innym, pozbawiajac batalion piechoty, ktory poszed! na-
przod, tej pomocy, ktora mu da¢ moze. Drugie rozstrzygnie-
cie: natychmiast zorganizowa¢ prace swoja w baterii, wybraé
miejsce dla armat, dla obserwacji, zrobi¢ to wszystko mozli-
wie szybko, gdyz widocznie dowddca chce otrzymaé pomoc
ognia armat. W tym rozstrzygnieciu moze on armaty postawic¢
nieco naprzéd lub nieco w tyle, i wtedy albo wyzyskuje dale-
konosnos¢ swojej armaty na cofajacego sie nieprzyjaciela zna-
cznie dalej, albo, postawiwszy armaty bardziej w tyle, nie be-
dzie mogl wyzyskaé jednego albo péltora kilometra dalekono-
$nosci swojej armaty.

Gdy juz rozkazal, zaczynaja sie musowe konsekwencje
jego rozkazu; gdy rozkaz, wyrazajacy decyzje dowodzacego,
ma juz spelnienie swoje przez dowodzonych, ktérzy takze
w swoich granicach maja swobode wyboru swego postepowa-
nia, konsekwencje wtedy sa juz nieuchronne i ida jedna za
druga, a dowodzacy musi je braé na siebie.

W przykladzie z wywiadem kawalerii, np. w razie roz-
kazu ruszenia naprzod, otrzymamy jako konsekwencje duze
straty, gdyz nie wiedzac dobrze o tym, jak silny jest przeciw-
nik, mogl natrafi¢ na silny oddzial, ktéry go zniszczy; wow-
czas braknie go w dalszej walce. W drugim wypadku moze na-
pisa¢ raport, niedostatecznie wyjasniajacy sytuacje, tak, ze na-
zajutrz glowne sily wojska wpadna w zla sytuacje, dlatego, ze
kawaleria nie spelnila swego ostatecznego zadania; bedziemy
mieli ciagle konsekwencje, ktére ida jedna za druga i tak da-
leko, ze niepodobna ich potem odwolaé, bowiem one sie juz
staly w chwili, kiedy rozkaz jest dany.

Gdy rozkaz zaczeto wykonywa¢, mozna go odwolaé i prze-
rwaé tylko nowym rozkazem, ktéry jest znowu wyborem mie-
dzy kilku rozstrzygnieciami.

Prosze panéw, nigdy nie zapomne swego wrazenia, gdym
przyszed! do przekonania, ze czlowiek istnieje z wlasciwoscia
swobodnego wyboru swego postepowania, ze pomimo calego
ogromu pracy technicznej, jaka jest zuzytkowana przez ludzi
wojny, istnieje czlowiek, swobodny w wyborze swoich decy-
zyj. Istnieje wiec co§ w rodzaju wolnej woli, co§ w rodzaju za-
przeczenia musowosci pracy wojennej, a wyraza sie to tak ja-
skrawo, gdy kto wejdzie glebiej w istote wojny, ze moze w zad-
nej czynnosci ludzkiej tak jaskrawo istnienie wolnej woli nie
wystepuje, jak na wojnie. Lecz z chwila, gdy rozkaz jest dany,

10*
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ida z zelazna konieczno$cia najrozmaitsze konsekwencje i kon-
sekwencje te przy kazdym wyborze sa rozne, wywolujac to, co
mowilem poprzednio, — wiklanie si¢ w sprzecznosciach. Je-
zeli kto$ poszedl na prawo, to znaczy poszedl na prawo; jezeli
ktos stoi na miejscu, to znaczy nie poszedl naprzéd. Sa to za-
przeczenia przez wydawanie innego rozkazu. Wydawanie in-
nego rozkazu jest zaprzeczeniem wszystkim innym mozliwym
rozkazom, ktore mozna bylo wydac.

Stad wynikaja bardzo daleko siegajace sprzecznesci dla
pracy dowodzenia. Gdyby, powiedzmy, ten podporucznik,
ktory dowodzil plutonem jazdy na skrecie do Rembertowa, ze-
chcial dluzej pomysleé, toby te sprzecznosci z latwoscia wyna-
lazl. Polegalyby one na tym, ze jezeli on idzie naprzéd, to moze
mie¢ oslabiony pluton, moze potraci¢ konie, wiec wszelkie poj-
$cie naprzdd jest zwiazane z oslabieniem sily, ktéra pluton po-
siada, i jaka pulk, do ktérego nalezy, posiada¢ winien. Odwrot-
nie, jezeli nie pdjdzie naprzod, to nie da tego, co mu naka-
zano, — dowiedzie¢ sie $cisle o nieprzyjacielu. Mamy wiec
sprzecznos$é, ktorej rozwikla¢ zadnym rozumowaniem nie mo-
zna, bo to, co jest dobre, zeby dowiedzie¢ sie o nieprzyjacielu,
jest zle dla strat. Jezeli wezmiemy, ze zdecydowal pracowaé,
to przez to konie, instrumenta pracy, beda bardziej zmeczone,
mniej zdatne dla pracy jutrzejszej, beda dluzej sta¢ pod sio-
dlem, a kon, jak i jezdziec, bardzo zle na tym wychodza, jesli
sa kwaterowane po nocy. Znéw staje sie w sprzecznosci, ktérej
inaczej nie mozna rozstrzygnaé, jak rozkazem i wzieciem na
siebie odpowiedzialnosci za to, co sie kazalo. Jes$li wezmiemy
artylerie, to wyjechanie niedalekie naprzéd moze rzeczywiscie
da¢ znaczna pomoc piechocie, i artyleria nie potrzebuje zmie-
nia¢ pozycji, a na znacznie dalsza przestrzen da od razu woj-
sku jak najdalej idaca ochrone; lecz za to piechota latwo tra-
fia pod ogien. Znow mamy te sprzecznosci; z jednej strony
straty ludzi, straty koni, zaprzezonych do armat, a z drugiej —
efekt, ktéry mozna w danej sytuacji wydoby¢ z narzedzi pracy.
Sprzecznos¢ niemozliwa do rozstrzygniecia, dopdki nie zapad-
nie decyzja, ktora te wszystkie sprzecznosci usuwa na bok.
Usuwa sie na bok wszelkie dobre strony na koszt jednej do-
brej strony, ktéra sie przy rozstrzygnieciu wybiera.

Ten niechybny system wojenny i dzialanie w niebezpie-
czenstwie, dzialanie w niepewnosci, dzialanie w ciaglych sprze-
cznosciach i rozstrzyganie ich jedynie rozkazem jest stalym
zjawiskiem i stala praca dowodzenia.

Nic dziwnego, prosze panstwa, ze ludzie bardzo trudno
niekiedy wytrzymuja dowodzenie. Wszak kazdy w innym za-



WYKEAD PIERWSZY 149

wodzie wie dobrze, jak trudno jest ciagle wikla¢ sie w sprzecz-
nosciach pracy z jednej strony, jak trudno dzialaé i trudno
pracowac przy ciaglym niebezpieczenstwie. Jest to ten zywiol
pracy wojennej i pracy dowodzenia wojskiem, z ktorym kazdy
dowodzacy ciagle i ustawicznie musi mieé¢ do czynienia.

Z chwila, gdy dowodzenie jest rozkazywaniem, chce za-
nalizowa¢ metody rozkazywania. Rozkazy daje sie na trzy spo-
soby: jeden rozkaz jest ustny, drugi pisemny, trzeci rozkaz jest
przez czlowieka do czlowieka, przez poslanca. To sa trzy me-
tody, procz ktérych innych wynalez¢ niesposob. Wszystko, co
jest telefonowaniem i t. p., sprowadza sie do tego samego. Sila
rozkazu albo nabiera wartosci od takiej czy innej metody roz-
kazywania, albo ja traci. Kazda metoda ma dobre i zle strony.

Pierwsza metoda daje calego czlowieka rozkazujacego
1 z tego powodu odstania cala sile lub bezsilnos¢ czlowieka
rozkazujacego. Najsilniej dziala rozkaz, gdy jest dany bezpo-
$rednio, patrzac na czlowieka i nie oddajac swoich wahan.
Wtedy rozkaz nabiera wiekszej sily, a sa pewne rzeczy, ktére,
gdy sie uzyje silniejszego tonu, pozostaja silniej w pamieci. I tu
zaczyna sie¢ niebezpieczenstwo tego rozkazu.

Jezeli ustny rozkaz ma te dobra strone, ze reprezentuje
calego czlowieka, ktory rozkaz wydaje, to ma on swoja strone
staba: wrazenia dalsze zacieraja sile rozkazodawstwa ustnego
W poréwnaniu z pisemnym rozkazem, ktéry mozna przeczytaé
chocby sto razy.

Bezposrednio dany rozkaz ma sile czlowieka, ktéry go
daje, a pisany rozkaz sile czlowieka zawsze zaciera. Trudno
przeciez od ludzi wymagaé, aby byli stylowymi w pisaniu roz-
kazu i umieli w rozkazie styl sily zrobié.

Najslabszym natomiast jest wydawanie rozkazu ustnie
przez posrednika; metoda ta jest uzywana czesto w wyzszym
dowodzeniu, podobnie, jak i w nizszym, a ma ona wszystkie
stabe strony dowodzenia bezposredniego i wszystkie slabe
strony pisemnego, nie dajac rozkazowi prawie zadnej dobrej
strony. Dlatego tez rozkaz przez posrednika powinien by¢ bar-
dzo krotki; nie mozna za dlugo posrednio przez innego czlo-
wieka rozkazywac.

Jezeli zatrzymalem sie nad metoda rozkazodawstwa, to
tylko dlatego, ze od metody bardzo duzo zalezy w pracy do-
wodzenia. Wynika to z tej prostej przyczyny, ze decyzja musi
by¢ oddana komus, i metoda oddawania komu$ mozna decyzje
zepsu¢ albo poda¢ w pierwotnej, nieskalanej szacie.

Rozkaz niezrozumiany dziala tak, jak gdyby byl wydany
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inny rozkaz, jak gdyby decyzja byla inna, a nie ta, ktéra przy
dawaniu rozkazu istniala.

Dlatego tez rozkazywanie stanowi¢ musi jedna z powaz-
niejszych rzeczy przy pracy dowodzenia, jedna z rzeczy, nad
ktora kazdy dowodca dobrze pomysle¢ powinien, nim wybie-
rze odpowiednia dla siebie metode rozkazywania. Gdyz, po-
wtarzam, rozkaz niezrozumiany nie jest tym rozkazem, ktory
chcial wyda¢, jest innym rozkazem ze wszystkimi innymi kon-
sekwencjami, nieraz zupelnie sprzecznymi z tymi, jakie zamie-
rzal osiagnaé rozkazodaweca.

Dlatego tez rozkaz, praca rozkazodawcza, jako wyraz de-
cyzji ludzkiej, naleza do najpowazniejszych rzeczy w wojnie.
Prosze panéw, nawet sam «timbre» *) glosu, jakim kazdy roz-
kaz jest wydawany bezposrednio, odgrywa nieraz decydujaca
role. Nawet spojrzenie odgrywa role tak wielka, iz trudno so-
bie wyobrazi¢. Jest sposob zwrdcenia sie przy bezposrednim
rozkazywaniu, ktory zostawia tak jak gdyby czlowieka rozka-
zujacego w umysle i duszy tego, kto rozkaz otrzymuje. Nawet
matki, gdy rozkazuja dzieciom, musza glos podniesé.

Szanowni panstwo, koncze dzisiejszy wyklad stwierdze-
niem kilku ogélnych praw.

Szukalem zawsze w swoich studiach wojennych czlo-
wieka; w pracach nauki wojskowej, w pracach mysli wojsko-
wej, znalazlem go niezwykle przykrytego mnéstwem form i for-
mulek, ustaw i ustaweczek, mnéstwem technicznych okreslen,
ktérymi nauka i wyksztalcenie wojskowe sa przepelnione. Jest
to wynikiem rozwoju techniki, tak szybko postepujacej, ze od
ksztalcacego sie oficera coraz wiecej sie wymaga, z coraz mniej-
sz nadzieja osiagniecia wymaganych rezultatow, gdyz wyma-
gania sa coraz rozmaitsze, coraz bardziej rozbiezne.

Dzieki tej wielkiej pracy techniki, techniki pracy bojo-
wej, ktéra nazywamy prawidlami, czy jakimi$ innymi poje-
ciami taktyki, te wszystkie prawa i prawidelka zaciesniaja wi-
dok czlowieka.

Tymeczasem w pracy czlowieka na wojnie elementarnym
faktem jest fakt dowodzenia. W dowodzeniu tym faktem jest,
ze czlowiek dowodzi czlowiekiem, nigdy zbiorowymi jednost-
kami. Kazdy komendant dywizji ma komendanta putku i bry-
gady i przez nich dalej dowodzi. Komendant putku ma komen-
dantéw batalionéw, komendantéw kompanij. Poza tym ma do
dowodzenia swego adiutanta, o ile nie jest opanowany przez
jego zone, i ma ordynansa.

1) Por. t. VIII, str. 28.
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To jest dowodzenie komendanta pulku, ktére idzie od
czlowieka do czlowieka bezposrednio i to dowodzenie laczy
dowddcoéw wszystkich, calego wojska, w jeden lancuch, tak, ze
podoficer, dowodzacy plutonem, slusznie moze wyciagnaé reke
do swojego naczelnego wodza, mowiac «kolego», bo wszyscy
dowodzimy.

Dowodzenie jest rozkazywaniem; rozkaz jest aktem do-
wodzenia. Przed daniem rozkazu trzeba mieé¢ decyzje, a praca
psychiczna, ktéra daje decyzje, jest jednym z najwazniejszych
procesow, gdyz jest robiona w niebezpieczenstwie, w niepew-
nosci, w ciaglym wiklaniu sie w sprzecznosciach.

Tym sie odznacza praca wojenna w dowodzeniu nizszym,
ktora wiedzie codzienne swoje zycie po pierwsze w sferze nie-
pewnosci, po drugie w sferze niebezpieczenstwa i po trzecie
w stalej sprzecznosci.

Prosze panstwa, ograniczajac sie tylko do dwéch wykta-
déw, nie chce zatrzymywa¢é si¢ na jednym z najwazniejszych
zagadnien, mianowicie — na analizie procesu, jak sie robi de-
cyzja, jak sie w czlowieku decyzja wytwarza i jak sie przelewa
na rozkaz. Sam proces wytwarzania sie w czlowieku decyzji
charakteryzuje bardzo czesto sam rozkaz.

Poniewaz nastepny wyklad chce poswieci¢ wyjasnieniu
réznicy pomiedzy wyzszym i nizszym dowodzeniem, co stwa-
rza catkiem inne i nowe komplikacje dowodzenia, zatrzymuje
panéw nad ta rzecza, ktorej powtarza¢ juz nie bede, nad tym,
ze dowodca dowodzi tylko dowdédcami nizszymi, ze dowodze-
nie to jest rozkazywanie, i wreszcie nad tym, ze rozkazywa-
nie w wojnie ma dodatkowy ciezar, obciazajacy dowodzenie,
to jest dzialanie i rozkazywanie w niebezpieczenstwie, niepew-
nosci i w stalych sprzecznosciach.

WYKLEAD 11

Zaczynam dzisiejszy moj wyklad od powtoérzenia pew-
nych rzeczy, o ktéorych moéwilem w przesztym wykladzie
i ktore mi sie nasunely, gdym jeszcze byl wieziony w fortecy
w Magdeburgu. Ubralem je wowczas w forme specjalna; przy-
szlo mi na my$l z powodu tak wielkiej ilosci czasu, kiéry mia-
lem, zilustrowaé¢ swoje zasadnicze mysli o dowodzeniu, za po-
moca swoich wlasnych wspomnien, zilustrowa¢ dowodzenie
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tak, jak ono mi sie przedstawialo podczas wykonywania do-
wodzenia przez siebie samego ).

. . . . . . . . . . . . . .

Streszczam to, com moéwil poprzednio. Mus decyzji, obo-
wiazek rozkazywania, w tym sie streszcza cala tres$¢ istotna do-
wodzenia wojskowego. Dzi§ mam sie zaja¢ dowodzeniem wyi-
szym. Z chwila, gdy sie méwi o dowodzeniu wyzszym i nizszym,
wchodzi sie w okreslenia, ktére sa bardzo wzgledne, co jest
wyzsze i co jest nizsze. Dowodzenie jest to samo okreslenie, po-
zostaje roéznica wyzsze i nizsze. Zastanawialem sie nieraz przy
najrozmaitszych swoich myslach, czy to przy pracy, czy orga-
nizacji wojskowej, i sam z siebie sie $mialem, ze moze najlep-
sza odpowiedzia na to, co jest wyzsze, a co nizsze dowodzenie,
ze to jest jednostka, ktorej sie daje wieksze zadanie, a to jest
jednostka nizsza, ktorej sie daje mniejsze zadanie. Wlasciwie
jednak mowimy tautologie, to samo, — jednostka mniejsza,
jednostka wyzsza, mniejsze zadanie, wieksze zadanie. Trzeba
uchwyci¢ to, co stanowi roznice najglebsza, co stanowi tres¢.

Niewatpliwie, moi panowie, wszystkie okreslenia, dazace
do $cislosci, ktore jakikolwiek umyst wymyslil, zawsze sa nie-
$ciste i nigdy nie daja zadowolenia krytycznemu umyslowi,
ktéry wynajdzie, ze to czy inne okreslenie nie jest sciste i pro-
ponuje inne. To tez, moi panowie, stwierdzam, ze wszystkie
okreslenia, z ktérych duzo konsekwencyj si¢ wysnuwa, sa bar-
dzo trudne i dlatego tautologiczne okreslenia uznaé nalezy za
najprostsze; lecz trzeba podda¢ to analizie. Wezmy okreslenia
przedwojenne. Scisle nie przypominam sobie tych okreslen
w slowach, jak one byly zawarte w tym czy innym regulaminie;
okreslaly one jednak tres¢ wyzszosci jednostki i wyzszego do-
wodzenia w sposob mniej wiecej nastepu]acy idzie o to, ze jed-
nostka wyzsza jest zaopatrzona w bron i we wszelkie inne spo-
soby zadowolenia potrzeb ludzkich na czas dluzszy, niz to jest
z nizsza jednostka. Tak wiec zaopatrywano dywizje, korpusy
tak, by one wszelkie wojenne sytuacje wytrzymac¢ mogly przez
tydzien. Mialy zatem dostateczna ilos¢ broni wszelkiej, tak, by
na bron nieprzyjacielska odpowiednio odpowiedzieé, i mialy
zaopatrzenie na przezycie, na mozliwosé nieposiadania zadnej
pomocy przez okreslona ilo§¢ czasu. Natomiast nizsze dowo-
dzenie przewaznie bylo zaopatrzone na dwa dni. Z chwila,

1) Pilsudski czytal tu ustepy swoich wspomnien pisanych w Mag-
deburgu. Stenograf tych ustepow nie zanotowal, a wydawey «Pism —
Moéw — Rozkazéw» nie mogli ustali¢, ktére ustepy Pilsudski wtedy
przytaczal.
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kiedy sie mowi dwa dni, to rachuba nie moze i$¢ w ten spo-
sob, ze sa to dwa dni; rachuba musi i$¢, zmniejszajac ten okres
czasu. Zaopatrzenie na dwa dni, to znaczy, ze w rachubie zao-
patrzenia ogolnego trzeba to liczy¢ jako jeden dzien, nie mo-
zna bowiem doprowadzi¢ jednostki, przeznaczonej do walki,
do tego momentu, kiedy ona nic nie posiada, trzeba to powiek-
szy¢ zapasami, praca wyzsza, ktora daje zaopatrzenie, tak,
zeby zaopatrzenie stale szlo codziennie, mozliwie regularnie.
W najnowszych czasach zaczely sie wzmaga¢ potrzeby bojowe,
ze wzgledu na zaprowadzenie wszelkiego rodzaju nowych wy-
nalazkow; wskutek tego ciezar materialu zwiekszal sie z kaz-
dym dniem w sposob potworny, pochlaniajac ogromne po-
ciagi np. jedynie z nabojami. Zacz¢lo sie wiec coraz bardziej
wzmacnia¢ przekonanie, ze zaopatrzenie bojowe jest ta glowna
rzecza, o ktora przy zaopatrywaniu i organizacji jednostki wyz-
szej dba¢ trzeba. Tak wiec wyzsza jednostka daje gwarancje
czasu wiekszego, nizsza — mniejszego. Historycznie podczas
wojny rozwinela sie przewaga taktyki bojowej; zdaniem moim,
jest to tendencja niezdrowa, dlatego, ze boj, jako boj, pomimo,
ze jest silnym $rodkiem pracy wojennej, jest zawsze tylko $rod-
kiem. Musi czemus sluzy¢ i nie kazdy boj, jak historia dowodzi,
jest rozsadnym; boj, jako boj, i zaopatrzenie bojowe nie roz-
strzyga calosci dzialan wojennych. Dzialania wojenne i z jednej,
i z drugiej slrony sa prowadzone dla zwyciestwa, celem boju
kazdego jest szukanie zwyciestwa. Lecz gdy zwyciestwo jest cia-
sne, gdy zwyciestwo daje przewage na niewielkiej przestrzeni,
to z tego jeszcze nic nie wyplywa dla zwyciestwa szerszego.

W przeszlym wykladzie moéwilem o tym patrolu, ktory
szedl od szosy brzeskiej w strone Rembertowa. Mogl on byé
prowadzony bardzo dobrze, mogl nawet lokalnie zwyciezy¢,
mogl nieprzyjaciela odsunaé¢, mogt teren, zagarniety przez nie-
przyjaciela, zabra¢, lecz nic to nie znaczy, jezeli on swych wia-
domosci na czas nie dostarczyl temu, kto wyzej dowodzi. Moze
sie bawi¢ w patrole kazdy, ale patrol jedynie wowczas jest war-
tosciowy, jezeli wiadomosci, ktore zebral, dostarczy na czas te-
mu, kto dowodzi wyzej. Ten maly przyklad daje wartos¢ boju.
Boj jest instrumentem sily, instrumentem mocy, lecz tylko
wtedy, gdy jest rozsadny, dany dla szerszego celu.

Wielki wodz $wiata, Napoleon, mowil, ze wiecej wojen
wygral nogami Zolnierza, niz bojem, pomimo, ze byl majstrem
nadzwyczajnym w prowadzeniu wojny. Mozna réznymi meto-
dami uzyskac¢ przewage i zwyciestwo, a boj bedzie jedna z wiclu.
Do dzis istnieja rozne okreslenia taktyki i strategii, czy taktyki
nizszej i wyzszej. Ja za najmiarodajniejsza podstawe roznicy
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uwazam czas. Czas — wielki pan §wiata! Gdy starozytni w obra-
zowym przedstawieniu swego $wiatopogladu czas przedsta-
wiali, to zawsze opieral sie on nogami o kule ziemska. Kule
ziemska mial pod nogami, tratujac ja, tratujac ziemie. Czas
matematyk, czas wielka potega niezmienna! W ludzkich obli-
czeniach czasu zmieni¢ niepodobna. Czas daje wzrost dzieciom,
ktére jeszcze wczoraj méwi¢ nie umialy. Czas — potega nie-
przezwyciezona! Mialem zawsze zamilowanie do tego, bo my-
$lac o dowodzeniu, gdy dla dowodzenia czas tak duzo znaczy,
w czasie szukaé rozwiazania réznic, jakie istnieja dla rodza-
jow dowodzenia.

Na czym polega roznica w czasie wyzszego i nizszego do-
wodzenia? Pozwélcie, panowie, ze wejde w jedna rzecz, ktora
obserwujemy codziennie, a ktéra wielki wplyw na prace wo-
jenna wywiera. Mamy codzienna zmiane dnia i nocy; jak sie-
gna¢ pamiecia, zawsze dzien zmienial sie z noca. A ciemnosé
nocy wplywa olbrzymio na dzialalno$¢ wojenna i dla tego, kto
ma w rozporzadzeniu taktyke pracy na placu boju, zmiana
dnia i nocy jest decydujaca. Nie wolno pracowa¢ na wojnie
w nocy tak, jak w dzien, i odwrotnie. ‘

Czas jest niezmienny dla obu stron. Niegdys byl czlo-
wiek, byl czarownik, byl wodz, ktéry chcac.wyzyskaé dzien,
modlami go przedluzyl, jak to méwi biblia o Jozuem. Jednak
juz od tego czasu historia ani jednego faktu podobnego nie
stwierdza. Dzien niezmiennie idzie za noca i zmienia podstawy
myslenia i dowodzenia taktycznego jako mus, jako koniecz-
no$¢. Zmienia je niezmiennie dzien za dniem, zmuszajac do
zmiany rozkazéw, danych we dnie, na rozkazy nocne. We
wszystkim zolnierz zachowywa¢ sie musi inaczej w dzien, ina-
czej w nocy. W dzien bowiem ma do rozporzadzenia niezwykle
silnie rozwiniety zmysl — oczy, ktére staja sie stabymi, gdy noc
zapadnie. Stad, prosze panstwa, jedna z wielkich podstaw do
powiedzenia, ze taktyka nizsza liczy sie godzinami, rachunek
pracy swojej prowadzi godzinami, i pomimo, ze moze mie¢ za-
danie, trwajace kilka dni, jednak cala praca jest obliczona go-
dzinami i dnia nie przerasta.

Kiedy siegniemy do wyzszego dowodzenia, to dla niego za-
mieraja oczy. Oczy nie odgrywaja tej wielkiej roli taktycznej,
jaka posiadaja w taktyce na placu boju. Dowodzacemu musza
wyrastaé¢ oczy duchowe, nie fizyczne. Musi widzie¢ nie fizycz-
nie, lecz mysla i tymi dopiero $rodkami ilo§¢ czasu rozporza-
dzalnego dla siebie wyolbrzymia. Gdy wiec taktyka placu boju,
co jest charakterystyka nizszego dowodzenia, ma do czynienia
z rachunkiem godzinowym i z prawdopodobienstwem, liczconym
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jedynie na dnie, to dowodzenie wyzsze godziny przeskakuje.
Rzadkie sa wypadki takie, azeby rozporzadzajac ta liczba ludzi
i ta liczba srodkow, jakie ma wyzsza jednostka, godzina byla
dla niej rozstrzygajaca. Rozstrzygaja dni. Im wyzsze jest dowo-
dzenie, tym ten czas si¢ przedluza, tym trudniejszym i zawil-
szym staje si¢ rachunek. Wedlug mego doswiadczenia, jezeli
siegniemy od wyzszego do nizszego dowodzenia, ktére konczy
sie¢ na putku — tam licza godzinami, licza sie ciagle ze zmiana
dnia i nocy kazdego dnia, operujac inaczej w dzien, inaczej
w nocy, — mialbym okreslenie, ktore wydaje mi sie na podsta-
wie doswiadczenia dos$¢ prawdopodobnym, ze dywizje liczy¢
musza okresami 3 do 4 dni — myslenie duchowe przepracowy-
wacé zawczasu na 3 do 4 dni, armie musza liczyé tygodniami,
naczelne dowodzenie miesiacami. Tak szybko rosnie progresja
czasu wraz ze wzrostem rozmiaréw dowodzenia. Mowie o tym,
ze duchowe oczy wyrastaé¢ musza, gdyz fizyczne nie wystar-
czaja. Oto, panowie, gdzie jest ta trudnosé, zwiazana ze wzro-
stem czasu. .

Wojna polega na tym, ze dwie strony walcza z soba. Je-
dna i druga szuka zwyciestwa. Jedna i druga maja te same pra-
wie $rodki, ktore zwykle z soba sie spotykaja. Jedna i druga
maja wreszcie wielkiego pana — czas. Czas uplywa obojetnie
dla jednych i drugich, bez wzgledu na to, czy jest potrzebny ko-
mus wieczor, czy nie, i wszystkie prace jednego i drugiego sa
sprzeczne.

Jezeli sie ludzie bija, to nie dlatego, by sobie przyjem-
nos¢ zrobi¢; jezeli sie ludzie bija, to wyrastaja guzy. Wszak
szuka sie przewagi nad tym, z ktérym sie walczy. Jezeli przy-
réwnac to do gry w karty, to jest ciagle zadawanie sobie kon-
ter, gdy gra przez kogos jest ogloszona. Jest to widoczna walka,
przy ktérej sie szuka stabych sil, stabych stron, slabosci nie-
przyjaciela, by akurat tam uderzy¢é. Codziennie odbywa sie
walka, jezeli nawet jest cicho na tak zwanym froncie, odbywa
sie walka myslowa dowoédcow, ktérzy wyszukuja, badaja
i szukaja, jakby przeciwnikowi to czy inne paskudztwo uczynié.

I, prosze panow, przy nizszym dowodzeniu, w tym wzgle-
dnie krotkim przeciagu czasu, te rzeczy sa obliczalne latwo,
gdyz sa zmysly, ktére ostrzegaja, a dzialanie brutalne broni
daje efekt prawie natychmiastowy, zrozumialy przez straty,
przez gestosé ognia, zrozumialy przez wszystkie odglosy i przez
cala muzyke boju, jaka nowoczesna harmonia wojny daé¢ moze.

Przy wyzszym dowodzeniu jest czas. Przy wyzszym do-
wodzeniu im bardziej czas przedluzamy, tym bardziej dajemy
moznos$¢ splatania wszystkich rachunkéw przez dzialanie na
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nieprzyjaciela, tym bardziej nieprzyjaciel swoim dzialaniem
przeciwdziala naszym rachubom i zmieni¢ moze wszystkie po-
stanowienia i wszystkie decyzje, dane przez wyzszego dowddce.
Im dluzej przeciagamy czas wojny, tym wiecej jest trudnosci
w mysli i tym trudniejszy, latwiejszy dla bledu jest rachunek
dowodzenia. Dlatego tez namietnie lubilem przywiazywaé przy
wszystkich swoich studiach rézne swoje mysli nie do czego
innego, jak do ilosci czasu, czasu, ktérego przezwyciezy¢ nie-
podobna, ktory jest czyms$ niezmiennym, czyms$ nieprzezwy-
ciezonym dla jednej i drugiej strony.

Tak wiec, moi panowie, przy tych wszystkich streszcze-
niach, przy tych wszystkich sposobach analizy, ktérymi dojsé¢
chcialem do mysli, czym sie rézni dowodzenie nizsze od wyz-
szego, zawsze dochodzilem do ostatecznego okreslenia: jedno
ma do czynienia z placem boju, drugie z teatrem wojny. Spo-
soby i zadania nabieraja innego charakteru przy wyzszym do-
wodzeniu w porownaniu z nizszym, gdyz dla jednych wygrana
i przegrana sa na placu boju, a dla innych przegrana i wygrana
sa na calym teatrze wojny. Wprowadzi to nas od razu do po-
jecia strategii, taktyki i t. d. W czasie nizsza taktyka, nizsze
dowodzenie ma do pobudzenia zmysly czlowieka, ktérymi prze-
waznie pracowac¢ musi, gdy wyzsze dowodzenie zmysly gubi,
zmyslow nie posiada i pracowa¢ musi mysla, pracowaé¢ musi
duchowymi zmyslami.

Gdy wiec panowie zechca przypomnie¢ moj wyklad po-
przedni, gdzie wspominalem o Clausewitzu, ktory twierdzil, ze
wojna to jest dzialanie w elemencie niebezpieczenstwa, w ele-
mencie niepewnosci, znajdujemy roéznice znowu pod tym wzgle-
dem w te] sprawie nastepujaca: niebezpieczenstwo fizyczne
dla dowodzenia wyzszego sie zmniejsza, lecz za to olbrzymio
siec powieksza dzialanie w niepewnosci. Niepewno$¢ wzrasta
w tak olbrzymiej progresji, ze nie mozna ich wcale poréwnac.

Pozwola panstwo na pare przykladéw historycznych,
ktére moze dadza pewne wyswietlenia, pewna ilustracje, pewne
dotkniecie do tego obiektu, ktérym tu sie zajmujemy.

Jako pierwszy przykiad wybralem dzialalno$é¢ 1-ej armii
niemieckiej w 1914 r. na polach francuskich. 1-sza armia nie-
miecka oddana zostala pod dowddztwo gen. von Klucka. W po-
rownaniu ze wszystkimi innymi armiami niemieckimi miala
te wlasciwos¢, Zze miala i§¢ na skrzydle'). Kazdy z panow ro-

1) 1-sza armia niemiecka zostala po mobilizacji skoncentrowana
na prawym, pélnocnym skrzydle sil niemieckiego frontu zachodniego,
w obszarze miedzy Renem a granica holenderska, na pélnoc od Akwiz-
granu i Kolonii. Dowédztwo armii sprawowal general von Kluck, sze-
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zumie, jak trudno jest i$¢ na skrzydle, gdy nie mamy opar-
cia wlasnego, gdy mamy albo $wieze powietrze, albo nieprzy-
jaciela, w poréwnaniu z tym, ktéry idzie <en cadre» *) pomie-
dzy innymi. Dlatego moznaby bylo przypuszczaé, ze dano do
dowodzenia czlowieka najsilniejszego, czlowieka, ktéry mial
w sobie dos¢ sily, dosyé¢ hartu, by te sytuacje wytrzymac i prze-
zwyciezy¢é. Do dowodzenia dano mu prawie szes¢ korpusow,
czyli okolo 300 do 400 tysiecy ludzi, uzbrojonych w to wszystko,
coby moglo przetrzymac to wielkie zadanie, ktére mu powie-
rzono. Gdy przebiegam organizacje tej armii, spostrzegam che¢
uzbrojenia tej armii w sile; szukano bowiem najlepszych wojsk
dlatego, ze najciezsze zadanie spelni¢ mialy; szukano tych, kto-
rzy zapytani, czy sa Niemcami, odpowiadali — «nein, wir sind
Preussen» — my jesteémy Prusakami. Szedl korpus pomorski,
szed! III brandenburski z korpusem rezerwowym, szed! IV ma-
gdeburski ze swoim rezerwowym korpusem i dodano jej
wszelka pomoc, a nadto dodano jej korpus altonski, IX. Zada-
nie, ktore mial do spelnienia, przerastalo zwykla miare. Mial
zabezpieczy¢ wszystko, stojace na skrzydle, zabezpieczy¢ pra-
wie wszystkie armie, idace dalej kolo niego, a obok tego spad!
na niego obowiazek, zaslaniajac wszystkich, przebiec najwiek-
sza przestrzen. Przypuszczam wiec, ze wierzono $wiecie, iz ge-
neral, na ktorego to wlozono, mial sile dostateczna. Istotnie,
fakty moéwia, ze gen. von Kluck nie byl zwyczajnym czlowie-
kiem. Pomyslmy, ze przerzucil on czterysta tysiecy ludzi przez
jedno miasto, to bowiem bylo mu wyznaczone do poczatku
marszu, dalej za$ za miastem zaczynala sie 2-go armia; stanal
w miescie na czele sam, wyznaczajac porzadek przemarszu
przez ulice — mowie o Akwizgranie *), — trzymajac silnie zol-
nierzy, tak, by rachunek ani na jedna chwile sie nie zatrzymal,
7eby predzej przebiec ciasna przestrzen z tak olbrzymia iloscia
wojska; ze majac te wielka prace do przezwyciezenia, od razu
wyskoczyl naprzod w poréwnaniu ze swymi kolegami, ktorzy
mniejsze trudnosci mieli do przelamania; ze od razu mial do
czynienia ze stutysieczna armia belgijska °), ktéra zneglizowat

fem sztabu byl general von Kuhl. Przy ogélnym planie niemieckim,
wedlug ktérego sily Niemiec, przeszedlszy przez Belgie, mialy okrazyé
sily francuskie od polnocy, na 1. armie wypadly najwigksze przestrzenie
do pokonania.

1) W ramach, w zwiazku.

2) 1. armia musiala z obszaru koncentracyjnego, dla ominiecia te-
rytorium holenderskiego, przej$é w calo$ci przez miastc Akwizgran na
granicy Belgii.

- %) Armia belgijska, odepchnieta przez prace naprzéd przez Belgie
sily niemieckie, cofnela sie na péinoc, na Antwerpie, stajac w ten sposéh
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zupelnie, zaslaniajac sie od niej jakas slaba sila, odwracajac
si¢ od niej tylem, po to, zeby i$¢ naprzod i tak, jakby ta stu-
tysieczna armia belgijska nie miala zadnej wartosci; przecho-
dzil nad nia do porzadku dziennego, nie tracac ani jednego
dnia marszowej wielkiej racji dla swoich wojsk, tak, jak gdyby
tych sto tysiecy ludzi, chcacych mu da¢ kontre, nie znaczylo
dla niego nic; ze gdy spotkal armie angielska, rzucil sie na
nia*) w jednej chwili tak, ze gdy policzymy przebieg marszu
1-ej armii niemieckiej az za Paryz, znajdziemy, iz przecho-
dzila ona codziennie dwadziescia do dwudziestu paru kilome-
trow, tak, jak gdyby te boje, te krwawe kontry, ktére mu za-
dawano, nic nie znaczyly. Wielka potega, wielka sila tego cha-
rakteru, sila wartosci wojska, ktérym dowodzil, i dufnos¢, pe-
wnos$¢ siebie, ktora ten czlowiek posiadal, mowia mi zawsze,
ze Niemcy mialy w nim jednego z czynnych ludzi, wielkiego
wodza, ktéremu nic strasznym nie bylo.

Spojrzmy, prosze panstwa, na czas, na kwestie czasu,
ktéra mial ten czlowiek do rozstrzygniecia. Nigdy nie zapo-
mne wrazenia, gdym te bitwe ze strony niemieckiej studiowal,
gdy szef sztabu gen. von Klucka, von Kuhl, opisuje?), gdy
3 wrzesnia wahano sie, czy przejs¢ Marne, czy nie. Przejsé
Marne to juz mie¢ Paryz po prawej stronie, tak, jak niegdys
czyste powietrze, tak tu Paryz zostawi¢ po prawej stronie. Gdy
nie otrzymal rozkazu od wyzszego dowddztwa, Kluck zdecydo-
wal przejs¢ i oddalono sie od Marny o caly dlugi dzien nie-
mieckiego marszu, przechodzac mimo Paryza. Ciezkim mu-
sialo by¢ przejscie tego czlowieka, gdy 5 wrzesnia rano otrzy-
mal rozkaz od gléwnego dowodzenia nastepujace] tresci: «1-sza
i 2-go armia pozostaja przeciw wschodniemu frontowi Paryza,
1-sza armia pomiedzy Oise i Marna, trzymajac przejscia przez
Marne, 2-ga — pomiedzy Marna a Sekwana». Zostawil za soba

za skrzydlem i na tylach posuwajacej sie ku poludniowemu zachodowi
1-szej armii niemieckiej. Dla oslony wystawil general von Kluck slabe
sily, wydzielone z prawoskrzydlowego korpusu, ktére zreszta wycofal
z powrotem do sil frontowych natychmiast po nadejsciu oddzialéw re-
zerwowych. Marszu sil gléwnych nie zatrzymywal, ani nie zwalnial.

1) W dalszym marszu na poludniowy wschdéd natknela sie 1-sza
armia niemiecka na $wiezo przybyle sily angielskie i stoczyla z nimi
bitwe na pograniczu Belgii i Francji pod Mons, z wynikiem niepomy$l-
nym dla Anglikéw. Jednoczesne cofniecie sie sasiadujacej z nimi 5-ej
armii francuskiej zdecydowalo o dalszym odwrocie aliantéw ku po-
udniowi.

?) Analize dni 3—5 wrze$nia oraz cytaty podaje Pilsudski wedlug
ksiazki szefa sztabu 1-szej armii niemieckiej w roku 1914, generala H.
von Kuhl: «(Der Marnefeldzug 1914». Berlin, 1921.
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juz 3 dni temu Marne, do ktérej dojs¢ musial, wczoraj, minal,
poszed! sobie naprzod. Prosze sobie wyobrazi¢ to glebokie upo-
korzenie czlowieka, ktéry tyle dokonal, tyle zrobil z siebie
i zolnierza, z tak bezgraniczna sila sie uporal, przelecial prze-
strzen, by ztamac ostatecznie nieprzyjaciela, gdy mu rozkaz jego
przelozonych mowi, — ze$, bracie, za duzo zrobil. Jak von
Kuhl, szef jego sztabu, méwi, zastanawiano sie nad trescia tego
rozkazu, ktéry przyszed! radiotelegraficznie, i nie wierzono

swoim oczom. Uzyte bylo slowo «verbleiben» — armia 1-sza
pozostaje. «Verbleiben konnten wir nich, wir konnten nur
dorthin zuriickmarschieren» *) — méwi von Kuhl. Nie mo-

zemy «pozostaé», gdy jestesmy poza Loara i poza Marna. Roz-
kaz ten oznaczal: maszerowa¢ w tyl, z powrotem. Z powrotem
o dwa do trzech dni marszu, ktéry juz byl zrobiony. Ta ciezka
walka, ktora stoczyl z soba gen. Kluck, gdy ten rozkaz dziwny
otrzymal, nakazujacy cofnac sie bez boju przed cofajacym sie
nieprzyjacielem, ktérego widzial ciagle w odwrocie, musiala
by¢ jednym z upokorzen ludzi, nie liczacych sie z czasem, kto-
rzy ten czas przescignac chcieli, ktorzy z czasu, wielkiego pana,
sluge zrobi¢ chcieli. Czas si¢ zemscil. Kluck zdecydowal jed-
nak jeszcze jeden dzien pozostaé, sadzac, ze jeden korpus, ktory
pozostawil w tyle, zalatwi wszystkie klopoty w razie niebezpie
czenstwa. «<Dojde do Sekwany» — tak zadepeszowal do glow-
nego dowddztwa. Nazajutrz przymuszony, musial wraca¢ z po-
wrotem tam, gdzie go wolal 6w rozkaz wyzszego dowodzenia;
zmuszony przez dzialania nieprzyjaciela. Cala armie musial za-
wrdci¢, by rzuci¢ ja w tyl dla oslony calego wojska przed dzia-
laniem nieprzyjacielskim. Czas-matematyk szed! dla jednych
i dla drugich, czas-matematyk sprzyja sile, sprzyja rozumowi
i nie pozwoli siebie przezwyciezac.

Dla porownania daje drugie swoje studium z tego sa-
mego wojska. Jest to wielkie zwyciestwo Hindenburga w Pru-
sach Wschodnich. Gdym przerzucal, gdym szukal zgodnie ze
swoja metoda, jak sie obchodzono z czasem i umiano czy nie
umiano obroci¢ czas, by rydwan zwycieski ciagnal, bylem zdu-
miony; zdumiony i wprost przerazony. Historia daje fakty nie-
zaprzeczone. Poprzedni dowodca niemiecki ?) pierwsza bitwe,
ktora Rosjanie mu wydali, przegral, i pobity sie cofnal, prze-

1) Pozosta¢ nie mogliSmy, mogliémy tylko tam nazad poma-
szerowadé.

?) Przeciwko Rosji wystawili Niemcy w Prusach Wschodnich bar-
dzo slabe sily: 9 dywizyj piechoty i 1 dywizje kawalerii, kiére tworzyly
8-ma armie pod dowddztwem generala Prittwitza.
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gral te bitwe przeciw jednej armii, armii gen. Rennenkampfa *).
Zmieniono dowoddce, przeznaczono do dowodzenia ludzi, kto-
rych imiona historia wojny ciagle potem powtarza, — Hinden-
burga i Ludendorffa. Nie zmieniono nic innego, gdyz na razie
zadne positki nie nadeszly, dopiero sie zbieraly do odjazdu.
Pozostaly te same sily, jakie posiadal gen. Prittwitz. Tymecza-
sem szla na niego juz druga armia, oproécz tej, ktora go pobilta
poprzednio, szla armia, silniejsza liczebnie od tej, ktéra mial
Rennenkampf — armia Samsonowa ?). Gdy czlowiek juz to je-
dno zestawi, to jedno przed oczy sobie rzuci, dojdzie do wnio-
sku, ze dzialo si¢ co$ niesamowitego. Dlaczego Prittwitz przed-
tem przegral, a dlaczego Ludendorff rozbil jedna armie za
druga i, pobiwszy tak wsciekle Samsonowa, pobil Rennen-
kampfa, poprzedniego zwyciezce *). Gdziez kryje sie zagadka
czlowieka, gdziez czai sie zagadka sily i potegi ludzi, ktorzy ta-
kie cuda czyni¢ umieli? Gdziez kryje sie dusza tych ludzi, kté-
rzy tyle zrobi¢ moga, jakaz to wielka wewnetrzna sila, jakiez
to wartosci heroiczne, ktore przetworzy¢ umieja widoczna
kleske w $wietne zwyciestwo? Gdy przebiegalem obliczenia
swoje, powiedzialem sobie na zwyciestwo nad Samsonowem:
ci ludzie mieli tylko dwa dni czasu. Miara niezwyczajna dla
wiekszych mas ludzkich. Wydawalo mi sie, ze dajac dwa dni
czasu, daje sie za duzo, gdyz wydawalo mi sie, Zze nazajutrz
Hindenburg i Ludendorff nie beda mogli zrobi¢ juz tego, co
zrobili wczorajszego dnia, Ze jedna doba bylo to obliczenie,
w ktorym to wielkie zwyciestwo odniesiono. Zdolali wiec oni,
wyzsi dowddcy, skurczy¢ w sobie czas, jak gdyby wielka masa
ludzi pracowala tak, jak male bataliony, a pracowala na wiel-
kich przestrzeniach. Dotad mysle nad tym, ze gdy skurczy¢ to
do jednej doby, czy jest to mozliwe dla ludzkiej sily, dla sily

) 1-sza armia rosyjska generala Rennenkampfa (armia Niemna)
przekroczyla granice wschodnio-pruska wzdluz linii kolejowej Kowno—
Krélewiec, posuwajac sie na zachdéd. 8-ma armia niemiecka przeszla do
przeciwnatarcia, ktére nie zatrzymalo jednak definitywnie posuwania
sie sil rosyjskich. .

?) 2-ga armia rosyjska generala Samsonowa, idac z Ostroleki
i Lomzy, zblizala sie wtedy do granicy poludniowej Prus Wschodnich.

%) Wprowadzajac w wykonanie plan niemieckiego szefa sztabu
generalnego Moltkego przerzucenia 8-ej armii ofensywnie przeciw 2-ej
armii rosyjskiej gen. Samsonowa z oslona od armii Niemna, Hinden-
burg z Ludendorffem stoczyli w dniach 23 do 31 sierpnia bitwe pod Tan-
nenbergiem, zakonczona zupelnym zniszczeniem 2-ej armii rosyjskiej;
nastepnie, odwrdciwszy 8-ma armie na poélnoc, Hindenburg zwrdcil ja
cala przeciw armii Rennenkampfa, ktéra juz zagrazala bezposrednio ty-
fom niemieckim. Rennenkampf nie czekal na natarcie i 31 sierpnia roz-
poczal odwrédt za jeziora mazurskie.
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duszy, ktora wie i rozumie, ze jezeli dzi§ nie zrobi do kornca,
to jutro zginie. Otéz panowie wojskowi to przeciez wiedza, ze
zawrocié jeden batalion z taborami zajmuje czas, lecz zawré-
ci¢ trzy lub cztery korpusy w jeden dzien, to jest bardzo trudna
rzecz i musi to zabra¢ znacznie wiecej czasu; ta grozba, pod
ktora Hindenburg i Ludendorff pracowali dla zwyciestwa nad
Samsonowem, byla tak wsciekle krotka, ze wydaje sie, iz bi-
twa jest jedynie taktyka, ze to skurczenie do ocznych wrazen
nieledwie robi widzenie ducha tak silnym, tak przejrzystym,
jak gdyby to byli dowoédcy batalionu, idacy do boju. Tymcza-
sem oni mieli kilometry i kilometry, gdzie oko ludzkie nie sigga.

Macie panowie dwa historyczne przyklady, dwa przy-
klady, tak dziwne i tak wiele moéwiace o istocie wojny. Wy-
bralem rozmyslnie silnych ludzi, ktérym nikt nie odméwi
wielkosci sily, wielkosci woli i potegi ducha. Mamy jednego
i drugiego w wielkim pos$cigu dla przescigniecia czasu, dla da-
nia kontry wielkiemu panu $wiata, czasowi.

Jeden przegrywa, drugi wygrywa; i gdy sie zastanawiaé,
gdy szukaé, gdzie jest sprawiedliwo$é na $wiecie, ktora Hin-
denburga policzy pomiedzy wielkich, a Klucka zaliczy do nie-
udanych wodzow — to doprawdy trudno da¢ na to odpowiedz.
Ciezary pracy, ciezary sily byly jednakowe. Obaj skurczyc
chcieli czas, ktéry skurczy¢ sie nie daje. Obaj kurczyli czas do
tej nadzwyczajnej miary, by z armii robi¢ bataliony, by do-
wodzi¢ godzinami, zachowujac cala potege tygodni, cala po-
tege mysli i cala potege duszy, zmienionej w wzrok duchowy,
ktory widzi nie widzac, styszy nie styszac, dotyka nie dotyka-
jac, ktory w swojej potedze wewnetrznej daje sile duszy tak
wielka, ze zmys! realny zamiera. A jednak Hindenburg jest
wielki, a Kluck jest maly.

Prosze panéw, wracamy do analizy Marny. Przypomina-
cie panowie, w zeszlym wykladzie mowilem o metodzie da-
wania rozkazu. Metoda dawania rozkazu bezposredniego, po-
Sredniego przez kogos$ i metoda rozkazu pisemnego. W bitwie
nad Marna uzyto najnowszego wynalazku, dawano rozkazy,
dawano raporty przez radio. Teraz wystarczy drucik, przy
ktéorym mozna slucha¢ dowodce, gadajacego w oddali, lecz
w owym czasie radio w dowodzeniu zawiodlo. Zawiodlo tak
dziwnie, ze gdy si¢ dowodzenie nad Marna u Niemcow stu-
diuje, to wydaje sie wprost niewiarogodnym, by tak wielka
i tak potezna armia takie glupstwa czynila. Raporty i rozkazy
szly nieraz po dwadziescia pare godzin, nim doszly. W tym
wlasnie wypadku, ktéry rozpatrywalem, wieczorem przy przej-
$ciu przez Marne, Kluck zadepeszowal do gléwnej kwatery

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 11
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o swojej decyzji. Zadepeszowal, dajac motywy w krotkich sto-
wach, dlaczego to tak robi, zadepeszowal o tym, ze rozkaz na-
stepny znajdzie go juz na poludnie od Paryza. Gdy otrzymat
odpowiedz, jemu sie zdawalo, odpowiedz, przewracajaca de
gbéry nogami wszystko to, co czynil, ze stowem «verbleiben» —
pozosta¢, tak, jak gdyby gléwna kwatera nie wiedziala nic
o tym, ze on te Marne przekroczy! i ma péltora dnia od Marny.

Tu wchodze, prosze panstwa, jak poprzednio przy koncu
wykladu, do rozkazodawstwa. Gdy przy nizszym dowodzeniu
rozkazy maja czas minimalny dla wysluchania, dla przeczyta-
nia karteczki, ktora jest postana, to w wyzszym dowodzeniu
samo rozkazodawstwo czas mierzy. Ten, kto dla rozkazodaw-
stwa czasu nie mierzy, ten zawsze bladzi, kto czasu biegnacego
rozkazu nie wymierzy i uwaza, ze rozkaz dany jest juz przez
to rozkazem, a raport napisany i odeslany juz przez to jest
skonczony, i na podstawie tego dziala, zawsze bladzi. Na tym
przykladzie widzimy, ze dni mijaja, nim rozkaz dojdzie, nim
bedzie odczytany, dni mijaja, nim raport poslany dojdzie i nim
do rachunku wciagnietym bedzie. I ten, moi panowie, kto miary
czasu do rozkazodawstwa nie stosuje, ten w wyzszym dowo-
dzeniu nic nie wart, nie zdziala nic, ten dlugo sie musi uczy¢
mysle¢, przemysle¢ swoj czas, bo rozkazy kontredansa tancza
z raportami, ktore jeszcze nie doszly.

Gdy wiec, panowie, w samym rozkazodawstwie, w sa-
mym raportowaniu ten czas jest tak wielki, dam jeszcze drugi
blad, najczesciej istniejacy, najczesciej czyniony: polega on
na tym, ze oblicza si¢ swoje dzialania bez stalego przeciwdzia-
lania nieprzyjaciela. Wyglada to tak, jak wielki Podbipieta,
ktéry tryumf chcial widzie¢, gdy trzy glowy Turkéw tak ustawi,
by je mogl mieczem sciaé. Ale nieprzyjaciel, moi panowie, nie
jest tym Turkiem, ktory sie dla przeciwnika ustawia, by latwo
glowki mozna bylo scinac.

Jest to blad najczestszy, jak rowniez i bledy w oblicze-
niach czasu w rozkazodawstwie.

Na zakoriczenie Jozef Pitsudski stwierdzil, iz dowodze-
nie nizszymi jednostkami jest w czasie teraZniejszym, kiero-
wanie zas$ jednostkami wyzszymi jest to ciqgle stawanie sie,
bezustanna zmiana. Aby to opanowaé, trzeba umie¢ nie baé
sie mysleé. Najwyzsza cnotq wyziszego dowddcy jest to, by nie
bat sie mysleé i przewidywaé, by zawsze wmyslat sie w siebie,
w sytuacje nieprzyjaciela, w okolicznosci.

To tez — zakonczyl — zycze Polsce i jej armii, by w nich
bylo jak najwiecej ludzi, nie bojacych sie myslec.



PRZEMOWIENIE NA ZEBRANIU «<RODZINY WOJSKOWEJ»
(3 lutego 1925 r.)

Dnia 3 lutego 1925 r. odbylo sie w kasynie garnizono—
wym w Warszawie inauguracyjne zebranie tworzqcego sie
wdwczas stowarzyszenia rodzin wojskowych, kidre przy-
bralo nazwe — «Rodzina Wojskowa». Obrady zagazla gene-
ralowa Konarzewska, poczem Pilsudski wyglosil nizej przy-
toczone przemo’wiem'e o ciezkim obowiqzku Naczelnego Wo-
dza, ktéry musi byé szafarzem krwi i sprawcq bdlu dla ro-
dzin wojskowych.

Przemdwienie podajemy wedtug «Kuriera Porannego»
z dnia 4 lutego 1925 r.

Szanowne panie!

Spotkal mnie zaszczyt, iz zostalem zaproszony przez ko-
mitet, organizujacy dzisiejsze zebranie, na to, bym je zagail.

Szanowne panie! Zostalem zaproszony dlatego, ze bylem
ongi$§ Naczelnym Wodzem Polski w czasie wojny, zem byl
tym, ktory szafowal krwia waszych najblizszych, waszych me-
z6w, tych, ktérych zegnalyscie nieraz z trwoga i bojaznia o ich
los. I nieraz, gdy przemysliwalem o swej i waszej przeszlosci,
gdy myslalem o tym urzedzie szafarstwa krwi, mialem swoje
czarne dni, mialem swoje czarne godziny, ktére sadza samego
siebie, ktére szukaja gdzie§ innego sadu, niz swego wlasnego.
Szafarstwo krwi bowiem nie nalezy do przyjemnych, przeciw-
nie — nalezy do tych czarnych godzin.

Sa jednak chwile radosci i tryumfu. Lecz gdy mysle, ze
biuletyny zwyciestwa sa czytane przez wiele istot nie z rado-
snym biciem serca, lecz z sercem, $cisnionym trwoga, sercem,
bijacym niepokojem, ze w czarnych literkach szukaja nume-
row dywizyj i pulkéw, tam, gdzie glowa dobra i kochana sly-
szy $wist kul, ktére nie szukaja, lecz znajduja gdzies swoje
ofiary, — gdy w czarnych godzinach przebiegam mysla sumie-
nie, mowiace o szafarstwie krwi, gdy w czarnych godzinach kie-
dys$ przez najwyzszy sad szafarstwo to inaczej i innym rozu-
mem sadzone by¢ moze, niz naszym ludzkim, i Zze sa blizny
niezagojone, takie, ktore goi tylko gréb, i blizny nigdy nieza-
pomniane, w tych czarnych godzinach nieraz mysle o was, pa-

11*
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nie, o kobietach, o tych, ktére pozostalty w domu, o tych, ktére
sztandaru lopoczacego nie slyszaly, ale maja tylko trwoge
i niepokdj i niepewno$¢ o innych, o tych, ktérzy wyszli. Dzieki
wiec wam za to, panie, zescie mnie zaprosily, ze w godzinach
czarnych ulge mi sprawiacie, ze nawiazalem wezly z wami,
najciezszymi ofiarami wojny.

Szanowne panie! Rodziny sa to gniazda, sa to gniazda,
gdzie jest ich dwoje, a poza nimi istoty inne, istoty rosnace,
o niewinnych gléwkach i niewinnych oczach, i wiem, jak ciez-
kie sa chwile, gdy to wszystko zostanie zrujnowane. Golab
gdzies w boj ulecial, zostaje ta jedna golabka, ktora czuwaé
musi nad reszta rujnujacej sie rodziny.

Rodzina zwaé chcecie swoje stowarzyszenie. A rodzina
wtedy, gdy pioruny w nia bija, najbardziej jest narazona, bo
pioruny bija takze w was, w was, ktére zwiazane jesteicie we-
zlami nierozerwalnymi tam z tymi, co na boj sie narazaja i cie-
zary bojowe znosi¢ musza. Rodzina cala wtedy sie kruszy i roz-
pada. Nie ma ich dwojga, zostala tylko golebica, trwozliwie
nad gniazdem latajaca, bo i w gniazdo pioruny bija, w gniazda
ludzkie, w rodziny, zwiazane tyluletnia praca, codzienna my-
$la o drobiazgach zycia — i jest wszystko jedno, czy znicz do-
mowy o$wietlal klétnie malzenskie, czy tez zgode i $miech,
i rado$ci rodzinne, bo znicz domowy tleé¢ przestaje.

Wiem, ze dzielitem losy z wielu ojcami, ktérzy widzieli
dziecko, nie znajace ojca, a ktére tylko paluszkiem nie zywa
istote ojca wskazuje, ale na fotografie, oznaczajac ja stowem
«tata». Rodziny wniwecz sie obracaja, rodziny sie rozprzegaja,
pozostaja w ruinach i szczatkach. I wtedy przypominam sobie
moje czarne godziny dowodzenia, godziny, gdym nieraz so-
bie o paniach myslal, gdym widzial niepokoj ojcow, idacych
na wojne, niepokdj matek, niepok6j mezéw, ktorzy w gwizdzie
kul slyszeli placz zony pozostawionej i jek dzieci.

Kryzys ciezki, ktéry panuje nad bliznimi podczas wojny,
panuje najcieze] nad rodzinami wojskowymi, ktérym znicz
domowy gasnie, rodzina sie psuje.

Gdy panie zebralyscie sie tutaj, by o rodzinie radzi¢, by
o rodzinie mysle¢, by dla rodziny, dotknietej kryzysem, szu-
ka¢ ratunku, mysle nieraz, ze przyszly szafarz krwi polskiej
bedzie szczesliwszym, niz ja, gdym nieraz przemdc nie mogl,
gdym nieraz zlamaé¢ nie mogl naszych urzadzen, tak latwych
dla wszelkich zniewag, a tak trudnych dla pracy nad utrzyma-
niem rodziny. Panie wtedy swym zrzeszeniem, swa praca do-
pomoga przyszlemu szafarzowi do zwyciestwa, dopomoga mu
nies¢ jego historyczna ciezka odpowiedzialnosé.
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Szanowne panie! Gdy méwie do was, staram sie nawia-
za¢ jaki$ wezel pomiedzy mna moéwiacym, a pomiedzy wami,
wezel, ktéry mi w czarnych godzinach ulge sprawia. Niech mi
wolno bedzie wymieni¢ drugi wezel, ktory do tragicznych nie
nalezy. Bylem tym w panstwie polskim, ktory z piérem w reku,
z usSmiechem na ustach podpisal wasze prawa, prawa kobiet,
rownajace je w swoich prawach z mezczyznami. Wezel wiec
inny, ktéry wiaze mnie z wami.

Szanowne panie! Mam tylko jedno zadanie, mam mowié
nie o waszych obywatelskich zadaniach, nie o tym, co was za-
ja¢ powinno, mam moéwic¢ tylko ogélnie o tym, jak dobrze jest,
zescie sie zebraly radzi¢ o sobie samych, o swoich wlasnych
rodzinach.

Moéwicie o rodzinach. Rodzina psué sie moze i w czasie
pokoju, nie tylko wiec wtedy, gdy kryzys ciezki, spadajacy
na caly kraj, jak pozar, swe panowanie roztoczy. W czasie
pokoju zycie wojskowych nie jest tak latwe dla rodziny, nie
jest tak proste do zniesienia, nie jest tak proste do przezycia.
I dlatego wspolpraca pod tym wzgledem kobiet, niosacych ulge
swoim mezom, wspierajacych ich dla przebycia nieraz ciez-
kich chwil w zyciu oficerskim, jest bardzo pozadana. Trzeba
pod tym wzgledem duzo mestwa i duzo dobrej woli.

Niech mi wolno bedzie na zakonczenie prosi¢ o jedno.
Ja sam jestem czlowiekiem rodziny i wiem, co znacza prawa
mezczyzny i prawa kobiety. Niech prawodawstwo, gloszone
przez wielkich prawodawcow, tworzy nowe prawa — w Pol-
sce prawa kobiety w rodzinie sa znaczne — a oto moja prosba:

Niech panie, ktére sa obdarzone tymi prawami, ktore
wojskowym nie przysluguja, zechca nie znecaé¢ sie nad tym
nieszczes$liwym oficerem, by wykorzystywaé swe prawa.

PRZEDMOWA DO «MOICH PIERWSZYCH BOJOW»
(7 lutego 1925 r.)

W 1925 r. wyszla ksiqzka Pilsudskiego pt. «Moje
pierwsze boje. Wspomnienia, spisane w twierdzy magdebur-
skiej» Warszawa 1925. Instytut Wydawniczy «Biblioteka
Polska».

Prace te zaopatrzyl Pilsudski nizZej przytoczong przed-
mowaq, mowiqcq o pobudkach, ktére go sklonily w wiezieniu
magdeburskim do napisania «Moich pierwszych bojéws».
(por. tom IV, str. 248—402).

W archiwum «Instytutu Jozefa Pilsudskiego» znajduje
sie brulion tej przedmowy, pisany reka Marszalkowej Pil-
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sudskiej, z nielicznymi poprawkami wlasnorecznymi Pilsud-
skiego i z poprawkami, dokonanymi przez K. Switalskiego
a zaaprobowanymi przez -autora.

Tekst, ktéry podajemy jest przedrukiem z ksiqzki:
«Moje pierwsze bojen.

Latem 1917 r. zostalem aresztowany w Warszawie przez
wladze okupacyjne niemieckie *) i wywieziony w glab Niemiec.
Przez pewien czas przewozono mnie z wiezienia do wiezienia,
nieraz trzymajac w najgorszych warunkach, by wreszcie po
kilku tygodniach osadzi¢ w twierdzy magdeburskiej?), gdzie
po roku i kilku miesiacach doczekalem si¢ powstania panstwa
polskiego. W Magdeburgu, ku wielkiemu memu zdziwieniu,
wywyzszono mnie nagle do wysokiej rangi generatla i trzymano,
ze tak powiem, z odpowiednim dla takiej szarzy szacunkiem.
Miejscem mego pobytu byla cytadela dawnej, starej fortecy
magdeburskiej, a wlasciwie jeden z jej zakatkéw — zabudowa-
nie, ktore, jak sie o tym moglem przekona¢ z tablic, zawiera-
jacych przepisy zachowania sie w celach, nosilo zabawna na-
zwe: «Sommeroffiziersarreststube» *). Mialo to najoczywisciej
oznaczaé, ze w tym zabudowaniu odsiadywali swoja kare are-
sztu za te czy inne przewinienia oficerowie garnizonu magde-
burskiego, lecz zarazem nazwa ta wskazywala, ze zabudowanie
to nie jest przeznaczone dla takiego uzytku w zimie. Przetrzy-
mano mnie tam wprawdzie przez caly czas zimy z 1917 na 1918,
lecz nie mam zreszta z tego powodu do Niemcéw specjalnych
pretensyj. Bywalo i zimno, lecz nie moge powiedzie¢, aby sie
nie starano, nieraz i bardzo gorliwie, o usuniecie tych brakow.
Przypuszczam, ze wybrano dla mnie to miejsce dlatego, ze
w nim najlatwiej mozna bylo wykona¢ surowe nakazy
z géry — zupelnego izolowania mnie od calego swiata. Mie-
szkalem zreszta wcale wygodnie. Do rozporzadzenia mialem
na pierwszym pietrze trzy cele: pokéj sypialny, co$ w rodzaju
pokoju, w ktéorym moglem kogos$ przyjaé, a co w mojej sy-
tuacji mogto mnie tylko do $émiechu pobudza¢, i trzeci — po-
koj jadalny. Wszystkie trzy cele, dzien caly otwarte, wycho-
dzily na ogrodek, w ktorym bylo kilka drzew owocowych i tro-

1) Marszalek Pilsudski zostal zaaresztowany przez Niemcdw
w Warszawie jednocze$nie z pulkownikiem Sosnkowskim, w nocy
z 21 na 22 lipca 1917.

?) Pilsudski zostal przewieziony do Gdanska, skad po kilku
dniach do Szpandawy (Spandau), gdzie przesiedzial okolo tygodnia.
Stad przewieziono go do Wesel, gdzie byl wieziony przez przeszlo mie-
siac, do poczatku wrzeénia 1917. Stamtad odeslano go do Magdeburga.

%) Dostownie: letnia izba aresztu oficerskiego.
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che niewielkich krzewow czy roslin. Za ogrodkiem byt wielki
wal ziemny dawnej fortecy, porosly murawa, wyzszy znacznie
od domu. Na dole, w parterowych celach, mieszkali podofice-
rowie, przeznaczeni do pilnowania mnie, i ordynansi, ktoérych
systematycznie co powien czas mi zmieniano. W ogrodzie stal
zolierz uzbrojony, jako stala warta. Caly ogréd byl oddzie-
lony od reszty §wiata, czyli od ogromnego podwérza cytadeli,
wysokim szczelnym parkanem, zbitym z desek. Do $wiata ze-
wnetrznego prowadzila furtka, za ktéra stal inny posterunek,
wydzielony z fortecznego odwachu.

Jakby dla pocieszenia mnie i uhonorowania, powiedziano
mi od razu, ze w tym wlasnie gmachu przelezal i przesiedzial
przez dluzszy czas general belgijski, dowodca twierdzy Liége,
ranny przy jej obronie?).

Na razie wolno mi bylo spacerowaé¢ w ogrodzie przez
trzy godziny dziennie, potem przestano mnie w tym krepowadé
i mialem prawie caly dzien do zmierzchu otwarte drzwi z gor-
nego pietra do ogrodu. W tych warunkach przesiedzialem rok
caly zupelnie samotnie i dopiero w polowie sierpnia 1918 r.
przybyl, jako towarzysz niedoli wieziennej, gen. Sosnkowski,
z ktérym pozostalem az do zwolnienia mnie w listopadzie
1918 r.

Do zycia wieziennego, jak mi sie zdaje, bylem urodzony.
Bardzo latwo znosze samotno$¢, nie odczuwajac, jak inni, ca-
tego jej ciezaru i umiejac lagodzi¢ praca myslowa najciezsza
strone zycia wieziennego — tesknote. Nie ma bowiem watpli-
wosci, ze kazdego wieznia przytlacza¢ musi tesknota do wol-
nosci, do swobody ruchéw, do takiego stanu, gdzie nie ma tylu
zakazdw, ograniczen, skazujacych czlowieka na monotonnos¢
dlugiego szeregu dni, spedzanych zawsze jednakowo, zawsze
w tych samych warunkach. Dla ludzi tak skrupulatnie izolo-
wanych, jak ja bylem odciety od $§wiata w Magdeburgu, zycie
staje sie ciezarem prawie nie do zniesienia. Dla mnie musialo
to by¢ tym ciezszym, ze wyrwany zostalem z zycia, tak pelnego
zmian i tak bogatego codzien w inne wrazenia. Zylem Zzyciem
wojennym, w ktorym nerwy ludzkie przyzwyczajaja sie do
wiecznego ruchu, do codziennej a koniecznej zmiany zajecia,
do koniecznej a codziennej przemiany samego siebie w coraz
to nowy instrument walki, ktory pracuje coraz to innym wy-
sitkiem woli, nerwow, umystu czy serca. Cisza wiec wiezienna

1) Dowédca twierdzy Liége byl belgijski gen. hr. Jerzy Leman,
ktéry zostal wziety do niewoli w forcie Loncin, wysadzonym w sierpniu
1914 r. w powietrze wskutek wybuchu spowodowanego przez ogien
artylerii niemieckiej.
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i niezwykla, bo niemiecka, monotonia dni byla doskonalym
gruntem dla zracej nieraz tesknoty do barwnej i pelnej ruchu
wstegi zycia wojennego. Zupelna izolacja przy tym nie do-
zwolila mi nawet wiedzie¢, co sie stalo lub co sie dzieje z ko-
legami i przyjaciélmi, z ktérymi sie zbratalo w ciezkiej i twar-
dej, lecz tak niezwykle uroczej i tak bratersko przezytej pracy
wojennej, odbytej w mojej I Brygadzie legionowej. Nieraz tez
w dlugich, samotnych przechadzkach po ogrédku wyrastaly
mi, jak zywe, kwiaty wspomnienia o niedawnych przezyciach.
Cisnely i ludzily one, jak fantomy oaz na pustyni, gdy podsu-
waly mi pod oczy mile twarze przyjaciél, gdym w uszach sly-
szal nieledwie ich $miechy obok huku armat i grzechotu kara-
binoéw, grajacych swa muzyke wojenna.

Dla zzarcia trawiacej mnie tesknoty zmuszalem siebie do
analizy swego postepowania, jako dowodcy. Bawilem sie w kry-
tyke czy to siebie, czy to swych podwladnych, by oczy prze-
staly widzie¢, uszy slyszeé, serce bi¢ mocniej, by mdéc te prawie
zmyslowe wrazenia zamknaé¢ w rozmyslania analityczne. Dlugo,
dlugo pracowalem mysla jedynie. Wtedy zaczalem odczuwad,
jak nieraz w poprzednich juz moich wieziennych przezyciach, -
ze zaczynam zy¢ jakims$ nierealnym Zzyciem, jaka$ praca glowy
jedynie, tak, ze zamieraé¢ zaczyna normalna praca organizmu.
Zdecydowalem sie zerwac¢ z tym i, zrobiwszy dla proby gim-
nastyke woli przez zaniechanie na dwa tygodnie palenia, przy-
szedlem do przekonania, ze najprostszym sposobem pozbycia
sie ciezaru tesknoty jest proba rzucenia wspomnien na papier.
Mieé¢ piéro w reku i jego mechaniczna praca zwiazaé siebie
$ci$lej z zyciem, chociaz tak ubogim we wrazenia, lecz jed-
nakze realnym!

I wtedy przyszly mi na mysl moje niegdys, z czasow
przedwojennych, dziesigcioletnie studia nad zjawiskiem wojny
w $wiecie. Dziesie¢ lat wzeralem sie w istote pracy dowodze-
nia, w zywiole — jak méwi Clausewitz*) — niebezpieczenstwa,
w zywiole niepewnosci, w zywiole wreszcie — jak ja okre-
slam — wiecznych sprzecznosci nie do rozwiklania, rozcina-
nych, jak gordyjski wezel, mieczem decyzji, mieczem rozkazu.
Pamietam, gdym szed! na wojne w sierpniu 1914 r., postano-
wilem sobie bacznie obserwowa¢ zjawiska wojny, bacznie ana-
lizowaé¢ samego siebie, by sobie samemu rozwiaza¢ mnoéstwo
watpliwosci, odpowiedzie¢ na mnéstwo pytan, pozostalych
w duszy i w glowie z okresu studiow nad ksiazkami. Teraz
w Magdeburgu zdecydowalem si¢ sprobowac, czy pdjdzie mi

1) Por. t. VIII, str. 145.
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latwo ziszczenie dawnych marzen, bym mdg!l szczerze i spo-
kojnie zilustrowaé¢ soba samym prawde o istocie dowodzenia,
prawde o duszy dowodcy, uginajacej sie pod ciezarem niebez-
pieczenstw, niepewnosci i sprzecznosci. Walczy z nimi, bo sa
one zywiolem wojny, kazdy zolnierz. Dowodca niesie procz
tego ciezar odpowiedzialnosci za swych podwladnych, a na po-
liczku swoim czué¢ musi piekacy wstyd upokorzenia, gdy mu
praca dowodzenia si¢ nie uda, a za niepowodzenie krwia placa
inni. «Smieszne ongi$ marzenia — mowilem sobie — mozesz
teraz w wiezieniu urzeczywistni¢, gdy przezwyciezysz lenistwo
do piora».

Taka byla geneza lezacych przed czytelnikiem wspomnien
moich z pracy dowodzenia w r. 1914. Zdecydowalem wtedy
od razu, ze wybiore dla opisu trzy najciezej przeze mnie prze-
zyte prace w I Brygadzie. Momenty, w ktorych ja, szafujacy
niezwykle ostroznie krwia podwladnych, unikajacy nieraz roz-
myslnie pracy dla stawy, by nie placié za nia za drogo, umialem
czy musialem zaryzykowac¢ calym nieledwie przeze mnie do-
wodzonym oddzialem, stawiajac na karte i siebie, jako do-
wodce. Najciezsze moje prace dowodzenia: Ulina Mala *), Mar-
cinkowice®) i Kostiuchnowka?®). Zdolalem skonczyé¢ tylko
Uline Mala i Marcinkowice. Bylem tak zmeczony i przezyciem,
i praca, w ktérej bezwiednie obok prostego opisu oddawalem
tesknote do wszystkiego, co jest Polska, — do drogi blotnistej,
do wsi zapadlej, do ludzi, krajobrazu i drogich mi kolegow,
ze zdecydowalem nie prébowa¢ na razie najciezszych wspom-
nien o najciezszej bitwie, o bitwie wsrod boréw i blot Polesia
wolynskiego. Lecz pioro sie rozpedzilo. Wspomnienia swa-
wolne pobiegly w inna, milsza nieco strone, w strone przezyé
pierwszych prawie wrazen wojny, pierwszych, jeszcze nieSmia-
lych wobec siebie samego prob dowodzenia, gdy rozmach sze-
roki mysli zwalczany byl usilnie przez niesmialo$é¢ i niepew-
nos¢ siebie. Tam bitwy niekrwawe z kawaleria rosyjska da-
waly pierwsze wrazenia muzyki bojowej, pierwsze wrazenia
weczucia sie w zywy teren obok pierwszych prob $miatego ma-
newru z gra trzema rodzimymi rzekami: Wisla, Nida i Du-
najcem. Wobec tego zaczalem opisywa¢ swoje tance obok tych
rzek we wrzesniu 1914 r. pod tytulem «Nowy Korczyn—Opa-
towiec».

Prace, prawie do konca juz doprowadzona, przerwalo

1) Por. t. IV, str. 249—-305.
2) Por. t. IV, str. 305—354.
3) Por. t. IV, str. 56—67.
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przybycie do magdeburskiej twierdzy gen. Sosnkowskiego. Od-
tad tesknota stala sie 1zejsza, a pioro zostalo w kat rzucone dla
nieskonczonych rozméw i wiecznych szachow. Ustepy o No-
wym Korczynie i Opatowcu nie zostaly zakonczone.

W ten sposéb moje zamiary uprzednie nie urzeczywist-
nily sie. I dlatego musialem wlozyé¢ troche pracy, aby teraz
do druku oddaé rzeczy bardziej skonczone. Zmiany, ktore
wprowadzilem, sa bardzo niewielkie. Koniecznos¢ ich wyni-
kata stad, ze musialem pracowa¢ w Magdeburgu w specjalnych
warunkach, narzuconych mi przez wiezienie. Po pierwsze wiec
nigdy nie moglem byé pewny, czy wszystko, co spod piora
mego wyjdzie, nie bedzie mi w jakiej$ chwili odebrane, moze
na zawsze. Z tego powodu, przyzwyczajony za mlodu do prze-
myslnosci wieznia, postanowilem oszukaé¢ swych aniolow stré-
z6w. Zapowiedzialem wiec, ze chce wnie$¢ skarge zaro6wno na
moje aresztowanie, jak i na trzymanie mnie, whrew prawu
pruskiemu, w zupelnej izolacji. O tych przepisach prawnych
dowiedzialem sie zupelnie wypadkowo od starego generala
niemieckiego, dowodcy w Weslu, gdzie przewieziono mnie ze
Spandau pod Berlinem. O$wiadczyl mi on z cala otwartoscia,
ze zaprotestowal stanowczo przeciwko temu, aby w twierdzy,
ktéra on dowodzi, postepowano z ktérymkolwiek z wiezniow
wbrew prawu pruskiemu, zabraniajacemu, wedlug niego, trzy-
maé kogokolwiek w odosobnieniu i samotnosci, précz tych,
ktorzy albo znajduja sie pod $ledztwem, albo sadownie na kare
odosobnienia zostali skazani. Przypomniawszy sobie wiec
w Magdeburgu oburzenie generata z Wesla, zazadalem dla na-
pisania swojej skargi wiekszej ilosci papieru, gdyz, nie znajac
dobrze niemieckiego jezyka, zniszcze z pewnoscia co najmniej
kilkanascie konceptéw polskich, nim je przystosuje do obcej,
nieznanej mi dokladnie mowy. W ten sposob zdobylem sobie
wszystkie przybory do pisania oraz stworzylem pozér, dlaczego
przesiaduje przy stole z piorem w reku. Caly ten przemyslny
wybieg odbil si¢ jednak bardzo wyraznie na sposobie mego
6wczesnego pisania. Nad cala moja praca literacka w Magde-
burgu ciazy, jako mus, oszczedno$¢ papieru. Nie tylko wszyst-
kie kartki sa zapisane niezwykle drobnym, trudno czytelnym
pismem, lecz i sam styl ma na sobie pietno owej oszczedno-
$ci. Dlatego tez przy oddawaniu do druku musialem wprowa-
dzi¢ drobne zreszta poprawki, obawiajac sie, ze skréty mego
myslenia nie beda dostatecznie zrozumiane przez czytelnikow.
Wreszcie musialem dokonczyé opisu przezy¢ moich z okresu
pierwszych bojow pod Nowym Korczynem i Opatowcem.

Dla uzupelnienia historii rekopisu dodam, ze pisalem go
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bez zadnej mysli o wydaniu kiedykolwiek. Wydawalo mi sie
bowiem rzecza nieprawdopodobna, aby uniknal on zwyklego
losu wszystkich notatek wiezniéw, losu, méwiacego, ze bar-
dziej naleza one do tych, co wieznia wieza, niz do niego sa-
mego. Istotnie, przez dluzszy czas nie znajdowaly sie one w mo-
ich rekach i zawdzieczam zwrot rekopisu, jak i wielu rzeczy
moich, pozostalych w Magdeburgu slxrupulatnoéci rzadu nie-
mieckiego, ktéry zwrocil mi je wtedy, gdy juz bylem w Belwe-
derze. Wywieziono bowiem mnie i gen. Sosnkowskiego z Ma-
gdeburga w tak nagly i niezwykly sposob, ze o zebraniu wszyst-
kich rzeczy mowy nawet nie bylo.

Pewnego dnia w poczatkach listopada 1918 r.?*) zjawili
sie dwaj oficerowie niemieccy?), ubrani juz po cywilnemu.
Oswiadczyli nam, ze jesteSmy wolni i ze mamy natychmiast
wyjechaé¢ do Berlina, skad o szostej wieczorem tegoz dnia od-
jezdzamy pociagiem, odchodzacym do Warszawy. Gdy, zdzi-
wieni, ogladaliSmy cywilny ubiér oficeréw, powiedzieli nam
oni z zazenowaniem, Ze rewolucja wybuchta w Magdeburgu
i ze wyjedziemy autami, nie jako wojskowi, ale jako zwykli
$miertelnicy. Przepraszajac, prosili nas bardzo, bySmy nie za-
bierali zadnych swoich rzeczy z soba, gdyz obawiaja sie, ze
moze to zwroci¢ uwage manifestantow, chodzacych po ulicach.
Nie wiem, cobym byl woéwczas postanowil, gdyby w tym
oswiadczeniu oficeréw nie bylo obietnicy, ze juz o szdstej wie-
czorem bede siedzial w pociagu, wiozacym mnie do Warsza-
wy. Pod wplywem tej nadziei, zdecydowalismy sie z Sosnkow-
skim szybko. On wzial maly neseserek, ja wyszedlem z twier-
dzy magdeburskiej, zawinawszy w papier najkonieczniejsze
tylko przybory toaletowe. Wyznam, ze wtedy nie myslalem
wcale ani o rekopisie, ani o jakichkolwiek rzeczach, ktére po-
zostawialem w «Sommeroffiziersarreststube».

Gdysmy po przejsciu, niby spacerkiem, niedalekiego mo-
stu na Elbie przystaneli, zajechaly dwa auta, ktére za chwilke
w szybkim pedzie unosily nas ze zrewoltowanego miasta.

Rekopis otrzymalem wzglednie bardzo niedawno do swo-
ich rak, gdyz przy zwrocie rzeczy magdeburskich zostal on,
widocznie przez omylke, odeslany gen. Sosnkowskiemu wraz
z jego papierami i rzeczami. I teraz dopiero odnowilem swoje
wspomnienia magdeburskie, przegladajac swoja wiezienna
probe zilustrowania samym soba pracy dowodzenia na wojnie.

Sulejowek, dnia 7 lutego 1925 r.

1) Dnia 8 listopada 1918 r.
?) Plk. Harry hr. Kessler i rtm. Pawel Giilpen.
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DEDYKACJA NA EGZEMPLARZU KSIAZKI <ROK 1920»
OFIAROWANYM TADEUSZOWI PISKOROWI

(9 lutego 1925 r.)

Dedykacje podajemy wedlug tekstu drukowanego w t.
VIIT «Pism — Mdw — Rozkazdwy, zgodnego z oryginalem na
egzemplarzu ksiqzki.

Kochany Generale!

Piszac te ksiazke, nieraz myslalem o najblizsze] pomocy
w moim dowodzeniu podczas wojny. Jezeli teraz jeszcze moga
by¢ spory, moga by¢ projekty, zwiazane z jakas uparta mysla
mozliwego skrepowania Naczelnego Wodza przez jego najbliz-
szych pomocnikéw podczas wojny *), to kilka lat temu stano-
wily one tres¢ zycia Polski i tres¢ zycia wojny polsko-rosyj-
skiej z naszej strony. Praca przeciw Naczelnemu Wodzowi,
stale jego oszukiwanie, by byl mozliwie bezbronnym wobec
swych podwladnych, bylo prawem Zzycia pomocy w dowodze-
niu, w sztabie. Dlatego tez w chwilach swojej pracy musialem
by¢ bardziej samotny, niz to bywa przecietnie z naczelnymi
wodzami na wojnie, i nie znam wojny tak oryginalnie obrzy-
dliwej, jak nasza. Tym wieksza wdzieczno$¢ i serdeczna pa-
mieé czuje wobec tych, ktérzy postepowali w pomocy dowo-
dzenia odwrotnie, ktorzy zamiast oslabienia dowodzenia na-
czelnego i pomagania w ten sposob nieprzyjacielowi wzmac-
niali je bezinteresownie, dajac w ten sposob oparcie w chwi-
lach watpliwosci i slabosci i odetchniecie w chwilach kryzysu.
Nazywam tych kilku ludzi «équipe de la volonté du chef» *).
Ekwipaz okretu na burzliwych falach, gdy tylko wytezona
uwaga i sila i pewno$¢ ramienia i glowy kapitana ratuje okret.
Byliscie, Generale, jednym z tych, ktérzy mnie wsparli, kto-
rzy do tej «équipe» nalezeli®). Przyjmijcie wiec te ksiazke ode
muie z ta zywa pamiecia o mnie, jaka dla Was zachowuje.

Sulejowek, 9 lutego 1925 r. J. Pilsudski.

1) Aluzje do Owczesnych projektéw o organizacji naczelnych
wladz wojskowych.

%) Por. t. VIII, str. 137.

3) Tadeusz Piskor w okresie bitwy warszawskiej byl szefem Od-
dzialu Operacyjnego Naczelnego Dowo6dztwa; pozniej byl Piskor szefem
Sztabu Polowego Wodza Naczelnego podczas bitwy nad Niemnem, do-
wodzonej osobiscie przez Pilsudskiego.
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O INWALIDACH
(18 kwietnia 1925 r.)

Przytoczony nizej tekst drukowany byl na str. 2-ef
Jjednodnidwki: «Zycie inwalidzkie», wydanej przez Legie In-
walidéw Wojsk Polskich. (Warszawa—Poznant 1925 r.
str. 20).

Sa rany i blizny, sa blizny i rany. Sa rany i blizny fi-
zyczne, sa tez 1 moralne. I nie wiadomo czesto, ktora bardziej
piecze, ktéra silniej boli, — czy ta, co przez kule i bagnet za-
dana, czy ta, co w glab serca siega lub mézg wierci i przegryza.
Jedno jest wspoélne, ze w dnie pochmurne, fizyczne czy mo-
ralne, rana daje zna¢ o sobie, przypominajac i miejsce, i oko-
licznosci zranienia i wolajac, jak gdyby na nowo o opatrunek,
proszac, jak gdyby o pieszczoty dotyk. Gdy wiec mysle o inwa-
lidach wojny, sadze zawsze, ze szuka¢ musze kolezenstwa
u tych, co rany i blizny moralne, jak oni fizyczne, hardo no-
sza, by razem da¢ sobie dotkniecie reki bliskiej a pieszczotliwe;.

J. Pilsudski
byly Naczelny Wédz Armii Polskiej..

Sulejowek, 18 kwietnia 1925 r.

PSYCHOLOGIA WIEZNIA
(24 maja 1925 r.)

Na zaproszenie Komitetu bylych wieZnidw politycz-
nych wyglosil Pilsudski dnia 24 maja 1925 r. w Warszawie
nizej ‘przytoczony odczyt.

Pilsudski po stwierdzeniu, ze kara wiezienia polega na
ograniczeniu swobody i poddaniu wieZnia nieustannej obser-
wacji, kresli stany psychiczne, ktdre wiezienie wytwarza.
Wyrazajq sie one w checi oszukania tych, ktdérzy wiezq,
w szukaniu metod ucieczki i préb stwarzania sobie wlasnego
wewnetrznego Zycia. Po scharakteryzowaniu rdéinych wie-
zieni rosyjskich i niemieckich Pilsudski stwierdza, ze w okre-
sie niewoli wiezienie bylo «czesciq kultury polskiej», a teraz
nowe pokolenie pdjdzie na nowe zycie, w ktérym nie bedzie
ani «czaru wiezienia» ani jego «jaduy.
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Wyktad byl stenografowany przez sprawozdawedw
«Kuriera Porannego» i ukazal sie drukiem w czterech nume-
rach tego dziennika z dni 25—28 maja 1925.

Wedlug «Kuriera Porannego» z tych wlasnie dni, po-
dajemy tekst odczytu.

Szanowne panie i szanowni panowie!

Zostalem zaproszony przez komitet, majacy w opiece by-
tych wiezniow politycznych, do wygloszenia odezytu na temat
psychologii wigznia. Polska jest moze jedynym krajem, obec-
nie istniejacym wsrod wielu innych narodow i krajow, gdzie
jest mozliwym jeszcze méwienie swobodnie o rzeczy, tak kom-
promitujacej czlowieka, jak kryminal. I gdy staje przed wami
w mundurze najwyzszego ranga oficera, w mundurze najwyz-
szego przedstawiciela armii polskiej, i $smialo mowie o krymi-
nale, to jest to jedynie dlatego, ze 150 lat historii polskiej nie
zrobilo z wiezienia nic innego, jak tylko zycie codzienne ludzi.
W Polsce wiezienie jest stalym, codziennym jak gdyby towa-
rzyszem mysli ludzkie]. Jest to czesé¢ kultury myslowej, czeéé¢
kultury politycznej, kultury codziennego zycia Polski. Rok za
rokiem, dziesiatki lat za dziesiatkami lat, pokolenia za poko-
leniami oswajaly sie z wiezieniem, jako z rzecza codzienna, jako
z rzecza, wchodzaca w mysli ludzkie, tak, jak moze gdzie indziej
wchodza inne problemy Zycia, a nie wiezienie.

Literatura jest odbiciem zycia, i te czarne literki, rzucane
na papier, maja te wlasnos¢, ze gdy sa rzucone reka talentu,
zostaja nie tylko $wiadectwem talentu czlowieka, lecz i $wia-
dectwem tego, co bylo w zyciu calego miliona ludzi. Jeden z na-
szych wielkich pisarzy moéwil w cudownym wierszu do matki-
Polki: «wczesnie okrecaj lancuchem szyje dziecka, naucz go
oddycha¢ para zgnila i wilgotna» *). Gdzie indziej byloby to
rzecza niemozliwa; tu mamy zjawisko, ze w Polsce prawie
przymusowo wdziera sie to do uczu¢ matki, — matki, mysla-
cej o przyszlosci swego dziecka, matki, lekajacej sie w swoim
matczynym sercu jakiej$ biedy czy jakiego$ nieszczescia dla
ukochanego dziecka. Dziecko rodzilo sie, jak gdyby predesty-

1) Niedokladne powtdérzenie zwrotéw z wiersza «Do Matki Polki»
Adama Mickiewicza:

Kazze mu wezesnie w jaskinie samotna

I8¢ na dumania... zalegaé rohoze,

Oddychaé para zgnila i wilgotna

I z jadowitym gadem dzielié loze...

‘Wezeénie mu rece okrecaj lancuchem,
Do taczkowego kaz zaprzegaé woza...
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nowane do rozumowania i myslenia o wiezieniu. I gdy zaraz
po upadku Polski mamy jedno imie, ktére najmniejsze dziecko
powtarza jeszcze obecnie, jako imie, wiazace sie z mysla i ser-
cem polskim, imie Tadeusza Kosciuszki, — widzimy go, jako
jednego z pierwszych prawie, osadzonych w wiezieniu za-
borcow.

Tadeusz Ko$ciuszko, ranny pod Maciejowicami, wywie-
ziony jest nie gdzie indziej, jak do twierdzy Petropawlow-
skiej *) w Petersburgu. A imie tak glosne i rozglosne, jak imie
wielkiego Mickiewicza — jest rowniez u wstepu zycia zlaczone
z wiezieniem. Nie ma wiec zadnej przesady dla tego pokolenia,
przed ktérym przemawiam, gdy mowie o wiezieniu, jako o rze-
czy zwyklej, tak, jak nie ma przesady, gdy sie mowi o boha-
terstwie, ofiarnosci, poswieceniu — gdyz tak szerokim jest to
zjawisko, jak daleko siega wstecz codzienna mysl ludzi przez
150 dlugich lat. Niech mi wolno bedzie z siebie wzia¢ rowniez
ten przyklad, ktéory mnie sie wydaje takze historycznie stwier-
dzajacym warto$¢ wiezienia, jako czesci zycia polskiego.

Przybylem do Polski wprost z wiezienia. Magdeburg bo-
wiem byl wiezieniem i przybylem po to, azeby przy pierwszym
rozkwicie zycia nowej Polski wej$¢ na najwyzszy szczebel re-
prezentowania jej, jako $wiezo wypuszczony z wiezienia czlo-
wiek. To prawda niechybna. Ta prawda prosta powinna by¢
ujeta nie w sposob naciagany takimi czy innymi slowy nad-
zwyczajnymi, gdyz prostota tej prawdy historycznej, gdy sie
mowi o Polsce ojcdw i praojcow, jest sama za siebie mowiaca
i nie potrzebuje zanadto wielkich frazeséw.

Gdy zastanawialem sie nad tym, jak mam traktowaé
przedmiot, ktéry wybralem sobie, — psychologie wieznia —-
zatrzymywalem sie na najrozmaitszych sposobach. Odrzucilem:
je prawie wszystkie, z wyjatkiem jednego, ktéry dla mnie byt
najlatwiejszym. Nie mam zdolnosci do badania czegos tak
zwana naukowa metoda. Jedynym przedmiotem, ktéry bada-
lem metoda naukowa, jest praca wojenna. Wszystko inne prze-
biegalem inna metoda. Naukowa metoda bada¢ wiezienie i psy-
chologie czlowieka, zamknietego w wiezieniu, jest to ujaé
w ramy statystyki zdrowie zniszczone przez wiezienie, staty-
styke oblakan, wywolanych przez wiezienie, statystyke $mierci
przedwczesnej wiezniow, skracajacych sobie zycie, statystyke
kubicznych metrow powietrza, tej pary zgnilej i wilgotnej, ktéra
oddycha¢ nieraz trzeba. Wszystkie te fakty i fakciki dzieli¢,
mnozy¢ i odejmowac na najrozmaitszy sposob, przerabia¢ na

1) Forteca Petropawlowska w Petersburgu nad rzeka Newa.
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sposob znakdéw algebraicznych i $cisnaé, tak, bym mogt te rze-
czy odda¢ w krotkim odczycie — jest dla mnie absolutnie nie-
mozliwe. Nie potrafilbym w taki sposéb bada¢ swego wlasnego
zycia. Dlatego tez, po odrzuceniu tego sposobu, zdecydowalem
sie na sposéb najprostszy, cho¢ moze najbardziej egoistyczny.
Jestem wiezniem, ktory nie przez jedno wiezienie przechodzil.
A wobec tego, ze statystyke wspomnialem, to jezeli wszystkie
wiezienia i lata wiezien policzy¢ i podzieli¢ przez cala ludnosé
polska, to jednak na jedna moja osobe przypadlo by troche
wiecej, niz przecietnie na niejedna glowe, jezeliby policzy¢
ilo$¢ ludnosci polskiej. Dlatego, ze bylem niezwyklym szcze-
$ciarzem w zyciu, to i pod tym wzgledem szczescie mi stuzyto.
Albowiem ilo$¢ wiezien, ktore przebylem w Zyciu, jest juz zna-
cznie wyzsza, niz ilo§¢ wiezien, ktéra przypada na kazdego przy
podziale przez liczbe ludnosci polskiej. Dlatego tez spokojnie
i z pewnym prawem i poczuciem moralnym powiedzialem, ze
gdy bede mowil o psychologii wieznia, to bede mowil wiecej
o sobie, niz o innych. Albowiem przebylem przez wielka ilos¢
wiezien i niejeden rok stracilem nie na co innego, jak na wie-
zienne zycie. A wobec tego, iz podstawa wiezienia, baza wie-
zienia materialna, jest jednakowa dla kazdego czlowieka, nie
przypuszczam, bym daleko odbiegl mowiac o psychologii tego
wieznia, ktora sobie przypommam jako od zasadrucze] rzeczy,
istniejacej dla kazdego wieznia.

Wiezienie ma dwie wyrazne cechy zasadnicze, ktére, gdy
sie odrzuci wszystkie inne dodatki — streszczaja sie w sposéb
nadzwyczaj prosty. Mianowicie, wiezienie jest po to, aby bylo
ludziom przykro. Dla przyjemnosci nikogo do wigzienia nie
wsadzaja. Przykrym jest dlatego przede wszystkim, ze jest to
ograniczenie swobody materialnej, ograniczenie swobody ma-
terialnej do minimum, ograniczenie swobody ruchu do niewiel-
kiej przestrzeni, przeznaczonej jako miejsce zamieszkania
w wiezieniu, to znaczy miejsce, ograniczone czterema $cianami,
szerszymi czy mniejszymi drzwiami, wiecznie zamknietymi,
oknem zakratowanym. Oto jest wiezienie.

Jest to po wtore fakt, nie ulegajacy zadnej watpliwosci,
ze wiezien kazdy jest poddany codziennej, co godzinnej obser-
wacji. Jego zycie, jego postepowanie nie zalezy od jego checi
i woli. To jest druga cecha, wystepujaca najzupelniej wyraz-
nie przy pojeciu wiezienia. I to bez wzgledu na to, dlaczego,
po co i na co — przepraszam, ze méwie po galicyjsku — do
tej ubikacji zostal wiezienn wsadzony. To juz zupelnie obojetne.

To sa cechy wiezienia, ktore, gdy odrzuci¢ wszystko inne,
pozostaja stale i niezmienne dla kazdego wiezienia.
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Ile razy w wiezieniu siedzialem, majac duzo swobodnego
€zasu na zastanawianie sie, staralem sie w ten sposob ulatwié
sobie zycie wiezienne: mowilem sobie, ze moje wiezienie jest
réwnie dobre, jak i wiezienie poza tymi murami, przez ktoére
dudzie zyciowo przechodza. Czlowiek, ktéry swej pracy biuro-
wej nie lubi, ma nieznos$ne uczucie, gdy idzie do pracy biuro-
‘wej, codziennie jednej i tej samej, codziennie idzie po tej sa-
mej ulicy, jest skrepowany w wyborze, musi dojs¢ do pewnego
miejsca, do ktérego nie lubi chodzi¢, usias¢ przy tym samym
biureczku, wziaé¢ ten sam przeklety papier do reki, przepisy-
‘wa¢, czy pisaé, ogladaé te mury, wiecznie te same, chociaz nie-
zakratowane okna, by potem, znudzony i zmeczony Zzyciem,
powracaé do siebie, do domu, tymi samymi ulicami, bo jes¢
mu sie chce. Gdy sobie tak przesadnie wymalowalem wiezie-
nie tego czlowieka — robilem to umyslnie, azeby uprzyjem-
nié swoj pobyt, azeby uswiadomié to sobie w przeciwstawieniu
do ludzi, ktérzy moga chodzi¢ swobodnie po ulicach. To moze
daje odczué te psychologie ogdlna czlowieka, ktéry wbrew
'swojej woli, wbrew swojej checi, wbrew wszystkiemu temu, co
jest jego istota, ma zamknieta przestrzen dla swobodnego ru-
chu, i nie znosi tego dlatego, ze jest mu to przykre.

Dla drugiej podstawowej rzeczy dobiore, jako przyktad,
niedobrane malzenstwo, gdzie sie jest pod okiem, codziennie
ogladajacym z jakims podejrzeniem, wtedy, gdy si¢ dobierze
para, ktéra para nie chce by¢ ze soba. I bez wzgledu na to,
moéwie jako mezczyzna, czy te oczy sa pickne, czy brzydkie,
bez wzgledu na to, jakiego sa koloru, sa to niezno$ne oczy, cia-
zace codziennie na czlowieku, od ktérych sie oswobodzi¢ nie
mozna, chyba wyrazna ucieczka. Bo do tego ta druga istota ma
pelne prawo i spokojnie tego prawa uzywa i naduzywa. Wo-
bec tego, ze mogloby to wyglada¢ tak, jakbym powiedzial to
przeciwko kobiecie, to o$wiadczam, ze i kobieta ma prawo po-
wiedzie¢ to samo o mezczyznie w niedobranym malzenstwie.
To tez od razu cofam swe powiedzenie. Zastanawialem sie bo-
wiem w wiezieniu nieraz, jak znacznie ciezej jest kobiecie by¢
w wiezieniu, niz mezczyznie, gdyz ma ona na sobie wiecznie
oko jakiego$ brutala mezczyzny, majacego prawo we wszyst-
kich chwilach, w ktérych przewaznie uchodzi przed okiem
mezczyzny, byé podgladana bez ceremonii, i odczuwa to tak,
jak gdyby nastapienie brutalnej stopy na sama istote mysli ko-
biety. To jest wiezienie.

Przechodze do psychologii walki z tym, co wiezienie ciez-
kiego daje. Nie ma bowiem wieznia, ktoryby kiedykolwiek zo-
stal w wiezieniu zamkniety, aby nie zaczal z cigzarem wiezie-

Pisma Zbiorowe. T. VIII. 12
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nia w ten czy inny sposéb walczy¢, szukaé «remedium», lekar-
stwa na brak swobody materialnej i na te nieznosna zaleznosé,.
zaleznos$¢ brutalna, wyrazona przede wszystkim przez oko, ma-
jace prawo co chwila zajrze¢, — walki przeciwko warunkom,.
w ktérych czlowiek nie ma nic rozporzadzalnego dla siebie.

Pierwsza walka, ktora wiezien zawsze odbywa, jest to
che¢ przynajmniej oszukania tych, ktérzy go do wiezienia
wtracili. Oszukaé w przestrzeni, ktéra jest zamknieta. Oszukuje
si¢ wiec oko wiecznie patrzacego stréza. Szuka sie wyjscia,
aby choé¢ na chwile to oszukanstwo udaé sie moglo. R6zni lu-
dzie réznie postepuja. Ja naleze do istot dos¢ zuchwalych..
I dlatego robilem sobie po ciemku nachuchania na szybie, aby
choé¢ przez chwile stréz nic nie widzial. Prébowalem schowaé:
sie do kata, aby sie splaszczy¢, jak papier, przy $cianie.

Wszyscy — jako pierwsza rzecz — odczuwaja, jako nie-
szczescie, jako przykrosé, jako draznienie, ze sie jest wiecznie
podgladanym. Potem latwo sie o tym zapomina, latwo sie do-
tego przyzwyczaja i przechodzi do porzadku dziennego nad
obcym okiem, ktore widzi doskonale i samo znudzone przy-
glada sie dlatego, ze moze to zrobié, a szuka rozrywki, jak wie-
zien szuka rozrywki w swoim wiezieniu.

Druga rzecza, ktéra przychodzi — a nie ma pod tym
wzgledem wieznia na $wiecie, ktoryby, troche dluzej w wig-
zieniu siedzac, nie przeszed! przez te chorobe — to szukanie:

metod ucieczki z wiezienia. Jest to tak psychicznie prawdziwe,
ze nawet jest jak gdyby prawem, przez ktére przechodzi wie-
zien wtedy, gdy materialny brak swobody zaczyna mu ciazy¢.
Jedni szukaja tego za pomoca dowcipnych srodkéw oszu-
kiwania tych, od ktorych wiezienie zalezy, inni szukaja wyj-
$cia za pomoca marzenia o jakichs chytrych, jakich$ nadzwy-
czajnych sposobach przepilowania krat i t. d. Ale jest to zaw--
sze uporczywie wracajaca mysl, ktora czlowieka $ciga i z ktora.
sie czlowiek piesci. Uciec z wiezienia! Wyj$¢ z braku ruchu ma-
terialnego! Sta¢ sie czlowiekiem, jak inni! Mie¢ moznos¢ przej-
$cia sie po ulicach! :
Zaczyna sie wtedy dalej walka wewnetrzna o stworzenie:
sobie czegos, co jest niezaleznym od nikogo, stworzenia za po--
moca siebie samego Zycia w wiezieniu. Na tym moze polega
najciezsza prawda wiezienia. Stworzy¢ zycie z czego? Z siebie
samego, soba samym stworzy¢ zycie, w tak niezwyklych po-
stawione warunkach, tworzy¢ bez nikogo, bez pomocy, szuka-
jac w jaki$ sposob zrodla tego, co ja nazywam «luksusem wie--
zienia». Luksus wiezienia polega na tworzeniu wewnetrznie
przez siebie samego czegos, co jest potrzebne dla mnie tylko.
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i co jest niezalezne od tych, ktérzy czlowieka do wiezienia
wsadzili. Kiedy czlowiek szuka materiatu do tego, spostrzega,
iz jest tak ograniczony w $rodkach, tak ograniczony w sposo-
bach, ze prawie cofa sie przed tym zadaniem. Rece nie maja
co robi¢, narzedzi dla tworzenia czego$ dla siebie nie ma. Ma-
terialne rzeczy sa tak ograniczone i tak male, ze z trudem mysl
pracuje, aby sie o co$ zaczepié.

Coz w wiezieniu jest? Sa $ciany, takie czy inne przed-
mioty, bardzo nieliczne, ktére si¢ wiezniom daje. Czyni sie naj-
rozmaitsze proby nasladowania zycia, ktére bije praca gdzie
indziej w szybkim tempie. W wiezieniu wiec beda muchy i inne
stworzonka, ktére w ten czy w inny sposéb w wiezieniu sie zna-
lazly. I nie jest wcale klamstwem, ze znajduja sie ludzie, kto-
rzy sie zakochiwali nawet w pluskwach, robiac sobie z nich
obiekt swych prac, krystalizujac swoja potrzebe niezaleznosci
okolo tak obrzydliwego stworzenia. C6z moéwié o rzeczy, czy-
tanej ongi$ przeze mnie, ze jeden z wiezniow, ktory dlugo sie-
dzial w wiezieniu, wychowal sobie pajaka, z ktérym to paja-
kiem przez dluzszy okres czasu robil «rendez-vous», prébujac
go sobie przyswoié¢, chcac go nawet cyrkowych sztuczek nau-
czy¢. Jest to mus szukania Zycia poza warunkami wiezienia,
stworzenia luksusu, ktéryby dla mnie tylko blyszczal, — mus
psychiczny wieznia.

Co do mnie, zawsze si¢ $mialem, ze jestem urodzony na
wieznia, bo mnie latwo przychodzilo stworzenie sobie czaru
zycia. Mogtem z duszy swojej wysnu¢ najniemozliwsze bajki
i mysli, jedynie dlatego, ze dusza latwo pod tym wzgledem pra-
cowala. Nie przywiazywalem si¢ do zadnej materialnej rzeczy.
A jednak, gdy siebie w réznych wiezieniach przesledze, znajde
jedno, co bylo dla mnie niezwykle przyjemnym. Bylo mi mia-
nowicie przyjemnym, jezeli moglem cokolwiek w celi wiezien-
nej przerzuci¢ i poruszy¢. Ale w wielu wiezieniach nic sie po-
ruszy¢ nie da, bo wszystko jest przytwierdzone i na moc przy-
$rubowane i nic nie da sie poruszy¢. Dlatego, miedzy innymi,
gdy siedzialem w X pawilonie w Warszawie !), czuje rozrzew-
niajaca przyjemnos¢, wspominajac o nim. W innych wiezie-
niach czlowiek nie mial nic dla siebie. Tu wszystko to nale-
zalo do kogo$, kto mial prawo tym poruszacé.

Swietny numer 26 cytadeli warszawskiej w X pawilonie,
gdy mnie do niego przyprowadzono, wydal mi sie piecknym zja-
wiskiem, tak, jak numer hotelu, bardzo kiepskiego, co prawda,
ale hotelu, w ktérym lezy moja waliza, w ktérej moge prze-

) W roku 1900 po aresztowaniu w Lodzi w lutym tegoz roku.
12%
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biera¢ swe rzeczy, ktére moge w ten lub inny kat postawié
lub przerzucaé¢, moge stél kopnaé¢ noga i odsunaé, a on sie
usunie i mnie stucha. Jezeli w ten sposob przedstawiam zycie
wiezienne, to nie sadze, by to nie stanowilo przyjemnosci. Mo-
glem walczy¢ z warunkami wiezienia, mialem szybka i zywa
fantazje i umialem stworzy¢ sobie zycie, zycie mysli, zycie ma-
rzen, zycie rojen, zycie, w ktéorym swobodniej szalalem, niz
mozna szale¢ w codziennym zyciu, gdzie jest tyle oczu, podgla-
dajacych czlowieka z podejrzeniem. Nie ma zadnej zenady,
gdy sie zupelnie neglizuje tego pana, patrzacego na mnie.
Wtedy tworzylem wszystko, co mnie sie zywnie podobalo, bo
czasu bylo dosyé. Jezeli panowie sadza, ze ja, ktory mialem
pod tym wzgledem swobodna, bujna fantazje, ktéra przed
rzadka rzecza sie zatrzymywala, ktora przebiegala wszystkie
mysli, réznie sie pod tym wzgledem od innych wiezniéw, kto-
rzy nie maja tej swobodnej mysli, jaka ja posiadalem, — to
jest nieprawda, gdyz ile razy rozpytywalem jakiego$ wieznia,
zawsze znajdowalem jedno. .

Prébowal mysla przezy¢ to, co bylo, probowal znalezé
w sobie czy innych wady. Samokrytyka i samoanaliza jest
wyostrzona z powodu przezywania raz jeszcze sladow swej
przeszlosci. Prowadzi to bardzo czesto wieznia na bardzo ble-
dne i ciezkie drogi, prowadzi to do znienawidzenia ludzi w ten
sposéb, w jakiby nigdy ich nie nienawidzil, gdyby w wiezieniu
nie siedzial. Gdyz przy tej wyostrzonej krytyce ubieglych cza-
séw czlowiek wyodrebnia pewne rzeczy tak silnie, jakby nigdy
nie wyodrebnial ich, gdyby zyl razem z nimi. To tez ile razy
wiezniow, wychodzacych z wiezienia, widzialem, dostrzegalem
u nich ten chorobliwy objaw wiezienia.

U iluz wiezniéw widzialem zawsze che¢ stworzenia sobie
luksusu niezaleznie od siebie! Czym sie biedny wiezien nie zaj-
muje! Zaczyna studiowa¢ jezyki. Ten, ktéry nigdy w Zyciu je-
zykoéw nie studiowal, zaczyna to robi¢. Meczy sie biedaczysko
nad jakimi$ dzikimi stowami obcymi, szuka w nich sensu, nie
umie wymawiaé, nabiera bledow, ktorych si¢ potem nigdy po-
zbyé nie moze, tak, jak ja w jezyku angielskim, bo ja w wie-
zieniu nauczylem si¢ angielskiego jezyka. Nabralem bledow,
ktérych nigdy poprawi¢ nie jestem w stanie, gdyZ si¢ przy-
zwyczailem do falszywej wymowy. Nie bedac zamilowany do
jezykéw na swobodzie, niie odwazylbym sie ich uczyé, a jed-
nak popelnilem ten grzech przeciwko sobie, uczac sie jezyka
angielskiego, i meczylem si¢ nim w wiezieniu.

Bylem ongi$ namietnym szachista, lubilem szachy szale-
nie, ale w szachy trzeba gra¢ z kimkolwiek. Probowalem urza-
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dzi¢ sobie szachownice malenka i pamietam, jak w Petropa-
wlowskiej fortecy '), nie majac zadnych instrumentéw do tego,
urzadzilem sobie jednak szachownice na ksiazce, ktéra w kaz-
dej celi tam lezala, to jest na Biblii. Za pomoca zapalek, gdyz
zapalki mialem w reku, bo szczesliwie pozwolono mi pali¢, ro-
bilem czarne polka, szachy lepilem tak niezgrabnymi rekami,
ze wslydze sie komukolwiek pokaza¢ moja wieze i mojego
nieszczesnego laufra. Chowalem to tak sprytnie i umiejetnie
przed codzienna rewizja, ktéra sie odbywala w celi, by jak
najdluzej zachowaé¢ ten skarb oszukanczy, ktéry zrobilem
w stosunku do bezlitosnych katéw. Teraz smiech mnie wzbiera,
gdy przypomne, jak urzadzilem to zycie wiezienne. Kto$ inny
do czego innego ciagnie. I gdy moéwie o tej umiejetnosci two-
rzenia zycia wlasnego, zawsze wspominam kilku ludzi, ktérych
imiona pozostaly mi drogie.

Oto dwoéch mieszkancow najciezszego wiezienia, jakie
Rosja kiedy miala, — Szlisselburgu?). Oto jeden z rodakéw,
pochodzacy ze Zmudzi, Janowicz?®), ktoéry, siedzac w Szlissel-
burgu, bronil sie psychicznie od zarazy wiezienia, ktére zabija
psychologie ludzka. Wytworzyl sobie systematy statystyczne,
na podstawie wszystkich ubogich zrédel, udowadniajace naj-
rozmaiciej jego ukochane pragnienie. Dowodzil za pomoca tych
skapych zrédel statystycznych, siedzac w wiezieniu szlisselbur-
skim, koniecznosci niepodleglosci Polski. Pompowal z siebie
raczej dane, niz z tych szmatek malych, ktére mu sie udato
dosta¢ do czytania. Ilez niezwykle ciezkiej pracy przeszla ta
dusza, nim mogla uwierzy¢ — bo czlowiek byl inteligentny —
ze 1o jest prawda, co on robi, przy tak ubogim materiale, ktory
on posiada. Zawsze wspominam z pewna przykroscia, ze czlo-
wiek, ktory tyle czaru umial wydobyé w wiezieniu, wypom-
powal z siebie sily psychiczne do tego stopnia, ze gdy go wy-
puszczono na Syberie, nie wytrzymal zycia — skonczyl samo-
béjstwem. A oto druga postaé, ktora sie przesuwa z koniecz-
nosci na oczy. To jest takze moéj rodak, wilnianin, Lukasze-

1) Jozef Pilsudski byl wieziony w fortecy Petropawlowskiej
w roku 1887, przed zeslaniem na Syberie.

?) Szlisselburg — twierdza rosyjska przy wyplywie rzeki Newy
z jeziora Ladoga, w 1810 roku zamieniona na wiezienie.

) Janowicz Ludwik (1858—1902), urodzony na Zmudzi, dzialacz
socjalistyczny, podczas studiéw w Moskwie nawiazal stosunki z rosyjska
mlodzieza rewolucyjna; organizowal mlodziez polska pod sztandarem
socjalizmu; w 1884 przybyl do Warszawy i wstapil do «Proletariatuy;
skazany na 16 lat katorgi, odbywal ja w Szlisselburgu, potem na osiedle-
niu w obwodzie jakuckim. Umar! w Jakucku $miercia samobdjcza.
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wicz'). Pamietam go wtedy, gdy jako mlodzieniec szedl na
ogien matury, jako stawa gimnazjalna. Poszed! na przyrode;
byl prawie skoficzonym przyrodnikiem, gdy zamknieto go
w Szlisselburgu. Cé6z on czynil? Bada trawki, rosnace mizernie
na podwoérzu wiezienia, szuka $ladéw zycia tam, w Szlissel-
burgu, na tej przestrzeni 100 sazni czy 100 metréw kwadrato-
wych. Skoriczony wielki umyst przyrodniczy, ktéry dusze ratuje
W swoj sposob. I zawsze, gdy go w Wilnie, w drogim mi uni-
wersytecie wilenskim, spotykam, widze, jak ten olbrzym fi-
zyczny z tagodna twarza, z u$miechem dzisiaj pracuje.

Jest mus, jest koniecznosé¢ szukania czego$ przez siebie
samego, szukania z okruchow tego, co cztowiek wnioést do wie-
zienia, i z tego, co mu do rak wpada, zlepienia nowego wie-
ziennego, duchowego zycia. Wszystko sie jednak dzieje w cza-
sie. Czas, ten matematyk, czas, ktory leczy blizny, czas, ktéry
nowe rany zadaje, — czas w wiezieniu inaczej ptynie. Gdy szu-
kalem nieraz w wiezieniu okreslenia, w jaki sposob czas w wie-
zieniu biegnie, to znalazlem okreslenie, moze nonsensowe, ze
on, stojac, biegnie szybko. Bo czas wlasciwie sie nie rusza.
Czym my, ludzie, czas mierzymy? Tym, ze czas ten dzielimy
na kawalki, ze przezywamy takie czy inne wrazenie, tym, ze
jest cos$ przedtem i potem, mierzymy czas psychicznie. Im wie-
ce] mamy wrazen, tym dzien i godzina jest dluzsza: przynaj-
mniej tak sie¢ wydaje. Pomimo, ze kazda godzina jest jedna-
kowa dla szczesliwca i nieszczesliwea, w wiezieniu tego nie ma,
bo nic sie w wiezieniu wlasciwie nie dzieje. Wrazenia wie-
zienne sa tak ubogie i nikle, ze dusza sie czepia najbardziej
nonsensowych rzeczy, aby czas ten na kawalki podzieli¢. Nie
przypuszczam, abym sie omylil, gdyz pod tym wzgledem wiez-
niéw specjalnie nie badalem, i nie przypuszczam takze dla-
tego, ze do jedzenia nie przywiazuje wielkiej wagi. Ale w wie-
zieniu obiad, kolacja, ktére dziela czas na kawalki, sa niesly-
chanie waznym elementem zycia, albowiem sluza jako po-
dzialka czasu, jako koniecznos$¢, do ktorej mysl wraca, jak
cos, co jest zwiazane z ustawa zycia codziennego. Czas jest
podzielony na kilka «repas» ?). Mimowoli czlowiek zaczyna my-
sle¢ o tym jedzeniu, — jakim bedzie obiad, jaka kolacja? I naj-

1) Lukaszewicz Jozef (1863—1928), przyrodnik. Studia odbywal na
uniwersytecie petersburskim. Za udzial w ruchu rewolucyjnym skazany
na $mieré¢, potem ulaskawiony, przebyl 18 lat w twierdzy szlisselbur-
skiej; uwolniony w roku 1905, pracowal w Komitecie Geologicznym, byl
profesorem i rektorem Instytutu Geograficznego w Petersburgu, od roku
1920 profesorem geologii fizycznej na uniwersytecie wilenskim.

) posilek.
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bardziej niesmakosz ma na pewno te same mysli, uwaZajac
obiad i kolac;e za niezwykle wazne zdarzenia w jego zyciu.
Ta ubogosé¢ zycia codziennego, ktéra wiezien przechodzi, daje
mu mus pracy szukania jakiegos podzialu dnia, jakiego$ po-
dzialu czasu, a tymezasem dzien za dniem jest podobny tak
niestychanie, ze rézni¢ si¢ on tylko moze jakims osobistym
wrazeniem, przezyciem np. tym, ze czlowiek jednego dnia jest
w lepszym, innego dnia jest w gorszym humorze.

Bo w wiezieniu nic sie wlasciwie nie dzieje. Wypadkanu
niestychanej wagi sa dni, gdy drzwi mu sie otworza i pociagna
nie na spacer, lecz na badania, gdy prze]dzw sie przez pewna
ilos$¢ korytarzy, przestrzeni, lub gdy wsadza do karetki i przez
miasto szybko przewioza. To sa ewenementy niestychanej
wagi! Zdarzy! sie przypadek w zyciu! Dzien do dnia jest tak
blizniaczo do siebie podobny, tak nic si¢ donioslego nie dzieje,
ze ten czas wydaje sie stojacy i godziny plyna niestychanie
wolno. Tak wolno, ze godzina jest zupelnie dniem prawie. Prze-
zy¢ bowiem godzine jest trudno. Jakze latwo bowiem przezy-
waja sie tygodnie, tygodnie stojacego czasu, ktéry sie nie
Tuszal

Ilez to dowcipnych i upokarzajacych czlowieka sposobow
i metod uzywaja wiezniowie, aby sie ze soba porozumie¢! Ile
dowcipnych znaczkéw i znakéw wymyslono, aby czlowiek czlo-
wiekowi na dzien nieraz jedno slowo moégl przekazaé, aby
czlowiek czlowiekowi tym czy innym pukaniem odpowiedzial.
Ulegania temu musowi psychicznemu wieznia wystrzegalem
sie stale. Ale pamietam wrazenie, gdy kolega z poza muru za-
czal ze zloéci wali¢ do mnie piescia, Zem go nie stuchal, ze mu
nie odpowiadalem. Wtedy zaczalem takie czy inne znaki da-
wa¢é wiezniowi — znaki, ze go nie rozumiem.

Lukaszewicz badal faune i flore, ja zawsze badalem w ka-
zdym wiezieniu najwiekszego przedstawiciela fauny — czlo-
wieka. Wszystkich dozorcow, kazde drgniecie muskulow, ka-
zda zmiane lapalem natychmiast, szukalem czlowieka i, zgod-
nie z moim charakterem, czlowieka walczacego, czlowieka,
ktory przed walka nigdy sie nie cofa, — szukalem nieprzyja-
ciela, by go zbada¢ i zrozumieé. Ilez rozkosznych minut spe-
dzitem w cytadeli warszawskiej, ktora jest tak glupio akustycz-
nie urzadzona, ze wiezien slyszy w celi wieziennej, co sie mowi
na korytarzu. Tak, jakby z rozmyslem robione byly cele na
to, aby badaé¢ dozorcow, a nie wiezniow. Spedzalem godziny,
podstuchujac, jak dozorcy z soba rozmawiaja, i badajac ich
psychike. Obserwacja ograniczona, lecz tym bardziej za-
ostrzona. Nie wiem, czy ktokolwiek z wiezniéw potwierdzi moje



184 PSYCHOLOGIA WIEZNIA

slowa, ze najbardziej wydelikacony sluch maja wiezniowie,
siedzacy w wiezieniu. Szmer chwytaja najdrobniejszy, szukaja
<czesci zycia», zmieniaja sie nieledwie w myszki, ktére sa tak
czule na kazdy szmer.

Oto jakie sa zasadnicze cechy psychiczne wieznia. Wie-
zien jest ograniczonym czlowiekiem w poruszaniu sie i jest
zmuszony poddawacé sie codziennej obserwacji innych. Z tego
powodu w psychice wieznia wytwarza sie mus odporu, odporu
w stosunku do codziennej obserwacji przez najczestsze negli-
zowanie, dla usuniecia z duszy «ciezaru obserwacji» i druga
koniecznos¢ — wytworzenia dla siebie zycia mimo ubdéstwa
$rodkéw, za pomoca ktorych czlowiek sobie zycie uklada.

Nie ma dla wieznia innych ludzi, a sa koniecznosdci zy-
ciowe. Nie ma instrumentéw pracy dostatecznie silnych, azeby
zadowoli¢ choc¢by najbardziej intelektualne natury. Z tego po-
wodu wytwarza sie caly ciezar zycia, przy ktérym czas plynie,
duszac wsciekle czlowieka i dusze jego zabijajac. Wtedy to po-
wstaja momenty buntu, nieraz z najblahszego powodu.

Chce skonczy¢ pewnym zestawieniem swoich wrazen, ga-
kie mialem, przeblegalac cala ogromna ilo$¢ wiezien.

Gdy siedzialem w wiezieniach w Rosji, widzialem dba-
los¢ o to, aby wiezienie zrodzilo strach. Jest to rozum krymi-
nalu, ktéry robi «cheé poprawienia sie wieznia» za pomoca
strachu. Na tym rozum kryminalistyczny polega. Poprawi¢ za
pomoca zadania postrachu, tak, jak sie poprawia niegrzeczne
dzieci, zadajac im przykrosé¢. Wiezienia rosyjskie mialy w so-
bie co$ z poczucia prawa w stosunku do wieznia, poczucia
prawa, ale prawa dozorcy w stosunku do wieznia. Nie dzia-
tano tu juz czystym gwaltem i przemoca, ale nieledwie nau-
kowym poszukiwaniem bolesci i przykrodci dla wieznia, kon-
sekwentnym robieniem mu strachu, robieniem go «innym, niz
WSZyscy».

Polskie wiezienia pod zaborem rosyjskim byly calkiem
inne. W Polsce wyobrazicielem tych wiezien jest cytadela,
X pawilon. Ci, ktérzy zamykali do tych wiezien, nie dbali o nic.
Wyraznie szedl tu gwalt i przemoc, ktére nie szukaly upraw-
nienia w jakikolwiek «moralny» sposob. Wszystkich szkodli-
wych zamykano w wiezieniu. To tez tak wesolego wiezienia,
jak X pawilon, na $wiecie nie widzialem. Wszystko prawie jest
dopuszczalne, to, co gdzie indziej jest najsurowiej zakazane.
Kazde pokoleme w murach rozkopuje tunele, ktére na]spokol-
niej naprawiaja, by nastepne pokolenie te tunele zné6w $widro-
wato. Tak, jak gdyby bylo to tylko formalnodcia, ze wiasci-
wie tuneli robi¢ nie wolno, ale niech ich diabli, niech sobie
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robia tunele wiezienne! Wiezienie, w ktérym wszystko poru-
sza¢ mozna, przerzucac stale z miejsca na miejsce, 16zko prze-
ciagaé¢, — takiego wiezienia-hotelu nie widzialem. W tej izo-
lacji, do ktorej czlowieka chca doprowadzié, jest przepych silty
brutalnej, idacej na czlowieka, jak przemoc zwyczajna, ktéra
sie niczym nie krepuje. Pamietam moje olbrzymie zdziwienie,
gdy, wyprowadzony na spacer, spostrzeglem namioty zolnier-
skie, rozbite w ogrodzie. Pare drzewek owocowych, z ktorych
ci zolnierze kamieniami zbijaja gruszki. Rzecz nie do pomysle-
nia w zadnym rosyjskim wiezieniu, gdzie prawo kroczyto z po-
czuciem wlasnej wartosci. Podobne rzeczy widzialem w Sybe-
rii, gdy juz klamka zapadla i gdzie idzie sie na kare, gdzie nie
ma zadnych badan, gdzie kryminalista jest skonczonym kry-
minalista.

Bardziej swobodnie, niz w dawnych wiezieniach polskich
za czaséw dawnych, rosyjskich, by¢, zdaniem moim, nie mo-
glo. Dlatego bodaj w cytadeli, za czaso6w przynajmniej mego
pokolenia, ludzie najmniej sie¢ meczyli, najswobodniej sie czuli.
Czuli sie wiecej panami wiezienia, niz to bylo gdzie indzie;j.

Jest to rodzaj wspélpanowania nad wiezieniem z tymi,
ktorzy przemoca trzymaja. Ta specjalna charakterystyka rzu-
cala mi sie nieslychanie w oczy. Dlatego tez z pewnym niepo-
kojem jechalem jeszcze do jednego kraju, do wiezienia, kto-
rego nie znalem, to znaczy do Niemiec. Niemcoéw sobie zawsze
wyobrazalem tak, jak Polacy sobie wyobrazaja: «Tam dopiero
jest porzadek!> Ale nie ma nic gorszego dla wieznia, jak po-
rzadek wiezienny, bo on chce zawsze ten porzadek naruszyé.
Bylem w tym wiezieniu nadto w wyjatkowych warunkach.
Do mnie nie chciano stosowaé¢ wszystkich przepisow wiezien-
nych. Trzymano mnie, jako «wyjatkowa osobe», w twierdzy
magdeburskiej, w zupelnej izolacji, dajac mi za to wiele wy-
god i wielka swobode wiezienna. Trzymano mnie, jako gene-
rata, dano mi trzy pokoiki, ogrodek do rozporzadzenia, ordy-
nansow i t. d. Mialem zatem najswobodniejsze wiezienne Zy-
cie, o jakim mozna bylo marzyé¢. Tak pieknie nie trzymano
mnie nigdy w Rosji. Lecz przedtem przewieziono mnie przez
cztery wiezienia wcale nie generalskie. Przypatrywalem sig
wiec temu, jak to jest u Niemcow. Jest tam brutalne obejscie,
nakazane, musowe, dlatego, by utrzymaé¢ porzadek i karnos¢.
Lecz poza tym checi meczenia czlowieka, checi zadawania mu
strachu, checi robienia mu jakichkolwiek specjalnych przy-
krosci nigdy nie spostrzeglem. Trzeba sie trzyma¢ przepisow,
wywieszonych na $cianie, czego w Rosji nigdzie nie bylo. Tak,
ze z chwila, gdy sie przeczytalo te przepisy na scianie — kazdy
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w Niemczech umie czytaé — to sie juz wiedzialo, czego sie trzy-
mac. Kazdy tam <urzeduje». Urzeduje dozorca, urzeduje i wie-
zien, siedzacy w wiezieniu. Kazdy obowiazany jest spelniaé¢
przepisy. Bylem specjalnie zdumiony, gdy siedzialem w Szpan-
dawie pod Berlinem *). O wiezieniu w Szpandawie wiedzialem,
ze Mieroslawski w 1848 r. tam siedzial*). Wtedy prawdopo-
dobnie bylo zupelnie inaczej. Podczas mojego tam pobytu zy-
cie wiezienne wrzalo po prostu i stychaé¢ je bylo na kazdym
kroku. Kazdy mial inne zajecia, kazdy inaczej pracowal.
‘Wszystko chodzilo, biegalo, rozmawialo, nie bylo tam, poza
sama kara, zadnej checi zrobienia wiezniom jakiejkolwiek
przykrosci.

Magdeburg byl wiezieniem specjalnym, w ktéorym wiecej
szlo o izolowanie czlowieka dlatego, ze jest niebezpieczny, niz
o jakiekolwiek inne wiezienne warunki. Mialem ordynansa,
mialem podoficeréow, ktoérzy byli moimi strézami wieziennymi,
mialem trzy pokoje, mialem ogréd, po ktérym moglem cho-
 dzi¢. Tylko wieczorem o godzinie dziesiatej $§wiatlo musialo
by¢ zgaszone, albowiem w calym wiezieniu o dziesiatej wie-
czorem gasi si¢ lampy. Nie bylo zadnej w tym roéznicy dla ge-
nerala, porucznika, czy zolnierza. Poza takimi drobnymi prze-
pisami jednak bylo tam zycie najswobodniejsze ze wszystkich
tych, jakie kiedykolwiek mialem w wiezieniu.

Dobiegajac do konca, chce wroci¢ do poczatku. Przez
dluzszy okres czasu wiezienie bylo czescia kultury polskiej.
Smutne wyznanie, a jednak jest w tym jaki$ czar i urok! Mic-
kiewicz w jednym z najwiekszych swych utworéw, w najpo-
wazniejszej tego utworu czesci, przenosi nas nie gdzie indziej,
jak tylko do wiezienia, gdzie wiezien-poeta, po przezyciu mo-
ralnym wiezienia, po przebyciu tej drogi, o ktérej méwilem,
po stworzeniu tam swojego wieziennego wlasnego zycia pisze,
ze odradza sie nowy czlowiek: «natus est Conradus». Rodzi si¢
nowy czlowiek wiezienny, czlowiek, stworzony przez wlasna
potege, przez wlasna sile duszy, przemieniona w diament,
ktory ryl najtwardsze przedmioty i potem tak cudnie blyskat
w mickiewiczowskiej tworczosci. Ten diament stworzyla sita
wewnetrzna czlowieka, ktéry przeszedl przez twarda probe.

Sila zycia wieziennego do tworzenia nowego zycia nie-
chybnie jest wielka, niechybnie czar taki daje. Nie ma watpli-
wosci, ze przez te 150 lat polska psychika wiezienna byla czyms,

9 Por. t. VIII, str. 160.
?) Mieroslawski byl wieziony w Moabicie, w péInocno-zachodnicj

dzielnicy Berlina.
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co dotykalo gteboko ludzi w Polsce, i nie bylo czlowieka, kté-
ryby, przebiegajac zycie polskie dawnych czaséw, o wiezienie
si¢ nie otarl, o wiezieniu nie méwil, do wiezienia sie nie zbli-
zal. Nie ma wybitniejszej czynnosci podczas 150 lat ubieglych,
150 dlugich, diugich lat, lat tyle, ile najstarszy cztowiek nie
jest zdolny pamietaé¢, przy ktérej wiezienie nie byloby towa-
rzyszem zycia Polaka od kolebki az do grobu.

O wiezieniu mowil kazdy, jako o zywej czastce swej du-
szy... Nieraz zadaje sobie pytanie, czy te wiezienne przezycia
Polski z cala ich ofiarnoscia, bohaterstwem, po$wieceniem,
z calym czarem meki duszy ludzkiej, w nienaturalnych wa-
runkach skrepowanej, zbitej i zmeczonej, a jednak skorej do
buntu, czy czar ten nie jest cecha charakterystyczna nasza i na-
szego pokolenia. I wtedy, gdy o tym mysle, gdy na dziecinne
i mlode oczy patrze, zyjace w innych, szczesliwszych, niz my,
warunkach, zapytuje siebie, czy niedalekim jest ten czas, gdy
wiersze, ktére nam drgniecia serca sprawialy, beda czytane,
beda wypowiadane na lekcjach, jako rzeczy obce, jako rzeczy,
nad ktérymi si¢ przechodzi do porzadku dziennego, tak, jak
nad cudami greckiej poezji, gdy nam je do glowy wkladano...

I wtedy smutno robi sie ludziom, ktorzy przebiegli zycie
wiezienne z walka i buntem w duszy, tworzac z siebie i ze
swych malych i wielkich cierpien prace kultury polskiej, ktéra
mija. Jest nad wiezieniem jakoby sila, i czar zapomnienia
takze. Mijamy w przeszlo$¢, my, wiezienni ludzie, my, ludzie
z epoki wiezien! Narasta mlode pokolenie, nowe pokolenie,
ktore obce wkrétce nam bedzie, dlatego, ze tej czary goryczy
i rozkoszy, ktérejsmy dotykali, ustami swymi juz nie dotknie.
I zawsze, gdy mys$l moja staje przed tym pytaniem — widze
oczka dziecinne, ktore patrza ze zdumieniem, ze mogly by¢ ta-
kie czasy, gdy wiezienie, a wiec to, co jest upokorzeniem czlo-
wieka, to, co go przybija do ziemi — drgniecia zapalu w nas
jeszcze budzi, oczy zapala, u$miechem lica krasi. Zawsze jed-
nak ze spokojem koncze te rozmyslania wieziennego czlowieka
o tych, co 1da. Niech zapomna o nas, o naszych walkach i cier-
pieniach, niech ida na nowe Zycie, tam, gdzie czar wiezienia
ust nie krasi, lecz i jadu nie daje — niech ida swobodnie, za-
pominajac o nas, by zycie nowe tworzy¢.
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O 6-TYM PULKU PIECHOTY LEGIONOW
(1 czerwca 1925 r.)

Szdsty putk piechoty Legiondw wydal w dziesieciole-
cie swego powslania «Jednodnidwke w dziesiqtq rocznice
6 p. p. Leg. 28 VI1I 1915—1925» Wilno 1925. Na pierwszymv
miejscu znajduje sie lam nizej przytoczony artykul, w ktd-
rym Pilsudski przypomina, ze choé 6-ty Pulk Legiondw zo-
stal stworzony przez wladze austriackie dla sparalizowanie:
wplywdw 1 Brygady sltanal on we wszystkich pdZniejszych
walkach ideowych w jednym szeregu z I Brygada.

Tekst podajemy wedlug wspomnianej wyzej jedno--
dnidwki.

6-ty pulk jest najmlodszy z formacyj wojskowych z Le-
gionow Polskich ?). Sformowany zostal w sposéh zupelnie oso-
bhwy Gdy na poczatku wojny zorgamzowalem W batahony
pierwsze wojenne kadry ze Strzelcow i organizacyj wojsko--
wych przedwojennych, przyjalem jako zasade, ze mamy byé
staba czy silna, sympatyczna dla kogos$, czy niechetnie wi-
dziana emanacja sil Polski podczas wojny. Raczej, co z gory
przewidywalem, jedna z emanacyj pomiedzy wielu prawdopo-
dobnymi, lecz taka, gdzie charakter wewnetrzny i zewnetrzny
nie pozwoli na jakiekolwiek zmieszanie jej z jakimikolwiek
emanacjami prac zaborcéw w stosunku do Polski. Stad sta--
nowcze unikanie wszystkiego, co roznice pamiedzy nami —
Strzelcami — a wojskiem austriackim usuwa, stad tez zupel-
nie decyzywne usuwanie moznosci przenikania do naszej for-
macji oficeréw austriackich, chociazby Polakéw. Wyznaje, ze
pod tym wzgledem zawsze wolalem, gdy to ostatnie bylo zna-
miennym, — nie Polakéw, lecz oficeréw obcej narodowosci.
Mniej wtedy bylo lamania zasady, by nasze préby utworzenia
wojska polskiego byly organicznie zwiazane z jakimkolwiek
z zaborcow.

Naturalnie, stanowisko moje napotkalo na silny opor ze:
strony wladz austriackich, ktére wcisnaé chcialy najslabsze
nawet proby, zwiazane z préba formacyj polskich, w ramy
zespolenia ich z taka czy inna polityka austriacka. Wyrazilo
sie to historycznie w rozkazie wewnetrznym, ktéry scharak-
teryzowalbym okres§leniem niemieckim — Brygada zostata:

1) Szésty pulk zostal w Legionach utworzony w lecie 1915 r. i do-
piero w jesieni tego roku wzial udzial w bojach Legionéw na Wolyniu..
Byl to zatem ostatni z pulkéw, w Legionach sformowanych.
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«kaltgestellt» *). Ten chlod dal ujscie szykanistom wszelkiego
todzaju oraz w stale powtarzanych probach przeciwstawiania
mnie i mojej Brygadzie innych préb, bardziej wzgledem poli-
tyki austriackiej ugodowo urobionych. Do takich préb nalezal
i 6-ty pulk Legionow Polskich.

Gdy zwyciestwa, zaczete pod Gorlicami ?), slopniowo za-
-czely oddawaé¢ w rece Niemiec i Austrii cala Polske, pospie-
szono ze strony wladz austriackich mozliwie szybko oddali¢
chwile rozroéniecia sie I Brygady i jej wplywu na formacje
wojenne polskie. Whrew temu faktowi, ze wlasnie w I Bryga-
dzie zeSrodkowani byli najliczniej ludzie o wyzszym wyksztal-
ceniu ogélnym, ktérzy przeszli juz przez najwicksze doswiad-
«czenia wojenne, whrew zatem temu, ze oczekiwane z natury
rzeczy wyzyskanie tego materiatu ludzkiego dla rozszerzenia
formacyj legionowych musialo sie oprzeé¢ na I Brygadzie,
wbrew wreszcie jasnemu i oczywistemu dla wszystkich faktowi,
ze wplyw mojej osoby, jako dowddcy I Brygady, byt stale wzra-
stajacym, tak, iz ochotnicy, ktérzy sie zglaszali do Legionow,
ciagle slawiali warunek, ze chca is¢ tylko i jedynie do I Bry-
gady, — wbrew temu wszystkiemu wladze austriackie zdecydo-
waly stworzy¢ przeciw 1 Brygadzie i jej dowdodcy dwa nowe
putki — 4-ty i 6-ty. Na 6-ty, jako dowodce, przeznaczono od
razu pulkownika austriackiej sluzby, Grzesickiego®), ktory
glosno i wszedzie mowil, ze ma nawet wnetrznosci nie jakie
inne, jeno czarno-zolte.

Nic dziwnego, ze gdy 6-ty pulk przyszedl na pole bo-
jow — na Wolyn — spotkalo go to, co bylo nieuchronnym:
podejrzliwos¢ i pewna nieche¢ ze strony I Brygady, pewne
uprzedzenie co do jego wartosci bojowej i moralnej. Méwie
moralnej, gdyz nieraz szukano wewnatrz pulku ludzi, wysla-
nych po to, by byli szpiegami w stosunku do koleg6w.

Rozumiem, ze piszac to, moge urazi¢ wielu z miltych i ser-
decznych przyjaciol z 6-go pulku, wiem i rozumiem, ze i wtedy,
gdy pulk 6-ty rozpoczal swe zycie wojenne, dziesige¢ lat temu,
gorycz nieraz wzbiera¢ musiala wsréd najlepszych kolegbéw
z tego pulku. Nie chce jednak przemilcze¢ tego faktu, gdy

1) odnoszono sie do nich chlodno.

2) Por. t. IV, str. 27.

%) Austriacki pulkownik Grzesicki byl mianowany dowédca III
Brygady Legiondw, w sklad ktérej wchodzit 6-ty pulk. Przebywal wraz
z pulkiem w Piotrkowie do czasu jego sformowania, potem wraz z nim
przybyl na front, gdzie, w braku 4-go pulku, ktéry wraz z 5-tym walczyl
pod dowédztwem Pilsudskiego mial, przez pewien czas jako brygadier,
pod swojemi rozkazami tylko 6-ty pulk piechoty.
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dzisiaj historie pulku si¢ wspomina juz na szczescie chlodniej,
niz w owe czasy. Bylem wtedy jednym z pierwszych, ktorzy
calym swym wplywem i sila staneli przeciw slusznej z wielu
stron, lecz szkodliwej niecheci moich podwladnych do no-
wego intruza, przeciwstawionego nie czemu innemu, jak I Bry-
gadzie i jej dowodcy.

Gdy wiec teraz te pierwociny 6-go pulku przypominam,.
gdy stysze w uszach jeszcze gniewny pomruk i zlosliwe zarty
moich podwladnych z owych czaséw, z przyjemnos$cia zara-
zem daje wyraz szczerej wdziecznosci dla oficerow i zolnierzy
kochanego pulku 6-go, ktoérzy moje usilowania natychmiast
cala sila poparli. W pare miesiecy bowiem potem 6-ty pulk
we wszystkich sporach i tarciach legionistow z wiladzami
austriackimi ani razu nie zawiodl, stajac zawsze w jednym:
z I Brygada szeregu®'). Z nia razem poszedl na twardy los
Beniaminowa i z nia razem, w jedna dywizje legionowa zla-
czony w wojsku polskim, dzielil chwale, dole i niedole Zzol-
nierza *). Niech wiec tych slow kilka, z historii putku wyjete,
nie beda przyjete przez pulk i starych towarzyszéw broni jako
zlosliwa cheé przypomnienia im przykrego dla nich poczatkw
pulku, ale jako dowdéd, jak biednym i mozolnym byt los zol-
nierza «bez ojczyzny».

Sulejowek, 1 czerwca 1925 roku.

) W czasie demonstracyjnego zdjecia odznak oficerskich
w czerwcu 1916 roku 6-ty pulk zastosowal sie do uchwaly Rady Pul-
kownikéw bez wahania, za co Komenda Legionéw zawiesila w czyn-
no$ciach 6wczesnego dowddce pulku, pulkownika Norwid-Neugebauera;
we wrze$niu tegoz roku, po dymisji Pilsudskiego z Legionéw, ofice-
rowie i szeregowi 6-go pulku na réwni z I Brygada wnie$li gremialnie
podania o zwolnienie z Legiondw; réwniez w okresie odméwienia przy-
siegi w roku 1917 6-ty pulk piechoty w calo$ci wnids! podania o zwol-
nienie, w wyniku czego podzielil los swoich kolegéw z 1 Brygady w obo-
zach jencéw w Benjaminowie, Szczypiornie i Lomzy, oraz w wojsku
austriackiem, gdzie oficerowie zostali zdegradowani na sierzantéw.

?) W roku 1919, przy formowaniu dywizyj legionowych, zostala
utworzona poczatkowo 2-ga, potem przemianowana na 1-sza, dywizja
z pulkéw 1-go i 5-go — dawnych I Brygady Legionéw — oraz 6-go.
W tym skladzie 1-sza dywizja stale walczyla w latach 1919—1920.
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WYWIAD O NACZELNYCH WEADZACH WOISKOWYCH
(16 lipca 1925 r.)

Wywiad nizej przytoczony byt ogloszony w wileniskim
«Stowie» z dn. 18 lipca 1925 r., a udzielony zostal przez Pil-
sudskiego dnia 16 lipca 1925 r. w Druskienikach.

Pilsudski krytykuje w nim projekt ustawy o organiza-
cji naczelnych wladz wojskowych, gdyi przyszty Naczelny
Wddz nie ma zagwarantowanego i dostatecznego wplywu na
wyksztalcenie wojska i na obsade stanowisk, a Prezydent
Rzeczypospolitej jest odsuniety od moznosci zapoznania sig
z przygotowaniami do wojny.

Dnia 27 lipca 1925 r. «Kurier Poranny», ktdry poprze-
dnio podal tylko telegraficzne streszczenie tego wywiadu,
oglosit go w calosci z nastgpujqca uwaga: «dzisiaj wywiad
ten z wlasnorecznymi uzupelnieniami Marszalka Pitsud-
skiego zamieszczamy w calosci». Z poréwnania tekstéw wy-~
nika, ze pierwszy ustep wywiadu «Sloway» zostal uzupetniony
ostatnim zdaniem (por. przypis 1 na tej samej stronie).

Wywiad podajemy wedlug «Kuriera Porannego»
z dnia 27 lipca 1925 r.

— Jaki jest poglad Pana Marszatka na zmiany, ktdére
w czasach ostatnich wprowadzono do projekiu ustawy o na-
czelnych wiadzach wojskowych?

— Zmian tych szczegoélowo nie studiowalem, ale zmiany
te nie dotykaja zasadniczej wady calego projektu, — wady,
moim zdaniem, obrazajacej uczucia kaidego zolnierza. Jeden
z oficerow jest w projekcie tej ustawy «przewidziany na Na-
czelnego Wodza» i ma ponosi¢ odpowiedzialno$é¢ za rzeczy
i sprawy, ktéorymi nie kieruje. Liczy¢ wiec trzeba na glupca
chyba, ktéry nie rozumie tego, co czyni’).

Naczelny Wodz jest najwyzszym oficerem w armii, do
ktorego tez odpowiednio sie trzeba stosowa¢. Tymczasem usta-
wa obecna jest kiepska imitacja wzoréw niepolskich z dodat-
kami, ktére ja calkowicie znieksztalcaja.

Daleko prosciej byloby powiedzieé¢, ze kandydata na Na-
czelnego Wodza — nie ma.

— Czy mozliwym jest stan, przy ktérym sie nie wyznacza
z géry kandydata na Naczelnego Wodza?

— Stan taki jest zly, ale w danym wypadku byloby to
logiczne. Dzisiaj zupelnie nie widze czlowieka, ktéry by chcial
obja¢ stanowisko «przewidzianego Wodza Naczelnego». Tylko

1) Zdania tego nie ma w «Slowie».
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ograniczony karierowicz moze si¢ zgodzi¢ na ponoszenie naj-
wigksze] w $wiecie odpowiedzialnosci, bedac skrepowanym
w swoich dzialaniach, majac narzuconych sobie pomocni-
kowit. d.

— Czy Pan Marszatek nie przewiduje zasadniczej zmiany
obecnego projektu ustawy?

— Ja sie¢ w przewidywania nie bawie.

— Czy nie bytby Pan Marszatek taskaw wyrazié¢ swq opi-
nie o ustawie, na ktorej wzorowano obecny projekt polski?

— Uwazam, Ze obecna francuska ustawa o naczelnych
wladzach wojskowych jest duzo lepsza od projektu, ktory jest
teraz rozpatrywany przez komisje wojskowa. Jest tam prze-
widziany «generalissimus» wojsk, ma nim by¢ marszalek Pé-
tain, ktérego stanowisko jest mocniejsze. Minister wojny
jest we Francji osoba polityczna, a sztab generalny dowodzi
tam wojskiem w czasie pokoju. By¢ moze, ze pod tym wzgle-
dem nasze urzadzenia sa rozsadniejsze. Ujawniono u nas ten-
dencja do rozdzielania pracy pokojowej a przygotowan do
pracy wojennej. Wojna jest przeciez wypadkiem, ktéry wy-
wraca wszystko do gory nogami, w wojsku — od razu, w ca-
lym panstwie — po pewnym czasie. Stad rozsadniej jest moze
osobno traktowaé¢ prace pokojowa, osobno prace wojenna.
Tylko to kierownictwo przygotowania wojny musi mieé¢ de-
cydujacy wplyw na wyksztalcenie wojsk i na obsadzenie sta-
nowisk, aby nie zawies¢ w chwili wojny, skutkiem nieznajo-
mosci swoich podwladnych.

— O ile ja rozumiem — to projekt obecny duiq czesé
odpowiedzialno$ci przenosi na Rade Obrony Panstwa?

— Przewidziana w projekcie Rada Obrony Panstwa jest
po prostu Rada Ministr6w w innym pokoju. Jest to $mieszne
przekrecenie przeze mnie wysuwanej zasady, ze Prezydent
Rzeczypospolitej musi sie zapoznaé, musi wzy¢ sie w prace,
za ktora bedzie odpowiedzialny. Wybuch wojny pociaga zwy-
kle zmiany w gabinecie ministréw, ktére sa nieuniknione. Kto
reprezentuje czynnik stalosci, na kogo przede wszystkim spada
odpowiedzialno$¢? Na dwoch ludzi — Prezydenta i Naczelnego
Wodza. Dlatego tez chcialem, aby Prezydent Rzeczypospolite]
zblizyl sie do terenu swej odpowiedzialnosci. Tymczasem we-
dhug obecnego projektu w Radzie Obrony Panstwa nie uczest-
niczy Prezydent, ktérego zastepuje prezes Rady Ministrow.

Pamietaé przeciez musimy, Ze przeciez wybuch wojny
zmienia wszystko. Jednym z elementéw, ktéry dziala wtedy
zupelnie inaczej, jest czas. Wojna jest wstrzasnieniem Zycia
kazdej jednostki.
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— Wypowiada sie przekonanie, ze oddanie niepodziel-
nej wtadzy nad wojskiem w rece ministra parlamentarnego
doprowadzi po prostu do nominacji dowddcow dywizyj we-
dtug klucza partyjnego?

— Tak daleko w glupstwie chyba nie zajdziemy. Mnie
chodzi przede wszystkim o to, ze minister spraw wojskowych
jest ciagle zmienny, po drugie — Zze musi ciagle zalatwiac
mnostwo spraw, ktore z wybuchem wojny i wojna nie majg
nic wspolnego. Kto chce polaczy¢ odpowiedzialnosé¢ za role
Naczelnego Wodza i ministra, musi oprocz talentu wojsko-
wego posiada¢ mndstwo innych talentéw, do krasomoéwstwa
i... intrygi politycznej wlacznie.

— Przeciez w ostatnich czasach nigdzie nie polgczono
stanowiska ministra i Naczelnego Wodza?

— Nie, tego kroku nikt nie zrobil.

— Wiec, o ile rozumiem Pana Marszatka, Jego zda-
niem — wadq projektu jest nie tylko podrzedna rola Inspek-
tora Generalnego, ale takze odsuniecie Prezydenta od zapo-
znania sie z przygotowaniami do wojny?

— Tak jest, tak jest, obie te rzeczy traktuje rownorzed-
nie. Jestem przeciwnikiem czynienia podczas wojny z Naczel-
nego Wodza podwladnego gabinetu ministrow. Prowadzi to
tylko do taré. Przeciez Naczelny Wodz trzyma w swych rekach
najrealniejszy czynnik — t. j. zwyciestwo. Przeciez od jednej
przegranej bitwy wywracaja sie gabinety. Pomiedzy gabinetem
a Wodzem Naczelnym istnie¢ powinna wspélpraca, a nie uza-
leznienie Wodza od rzadu.

— Panie Marszalku, ciqgle powtarzanym argumentem
zwolennikéw projektu jest powolywanie sie na wplyw niemiec-
kiej Kwatery Gléwnej, wywierany na rzqd Rzeszy podczas
ostatniej wojny?

— Czeg6z to dowodzi? Tego, ze faktem historycznym
jest, ze Hindenburg i Ludendorff byli ludzmi, silniejszymi od
Bethmanna Hollwega, tak samo, jak Falkenheim byl czlowie-
kiem stabszym, ktory rzadowi ulegl*). Przy tym samym syste-

1) Teobald Bethmann-Hollweg, kanclerz Rzeszy niemieckiej w la-
tach 1909—1917. W pierwszej fazie wojny $§wiatowej, po ustapieniu szefa
sztabu generalnego niemieckiego Moltkego wszed! na to stanowisko mi-
nister wojny Rzeszy, general Falkenheim. Ulegal on w sprawach poli-
tycznych kanclerzowi Bethmann-Hollwegowi. Kiedy w roku 1916 szefem
sztabu generalnego zostal Hindenburg z Ludendorffem, jako jego za-
stepca, objeli oni faktyczna dyktature, wywierajac decydujacy wplyw
nie tylko na sprawy wojenne, lecz réwniez i na polityczne Niemiec.

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 13
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mie w r. 1870 przewage sily posiadal Bismarck*), i Bismarck
narzucal swa wole wladzom wojskowym. Chodzi tu po prostu
o fakty historyczne, o wartosci jednostek ludzkich, a nie o dzia-
lanie ustawy, rozgraniczajacej kompetencje.

W ZLOTEJ KSIEDZE DRUSKIENIK
(sierpien 1925 r.)

Podczas swego pobytu w Druskienikach w sierpniu
1925 r. Pilsudski wpisal do zlotej ksiegi tego zdrojowiska
niZej przytoczone rozwazania o pieknosci natury nadnie-
meriskiej.

Tekst podajemy wedlug wydawnictwa: «Kresy Wscho-
dniey, Warszawa, 1 maja 1930 r., str. 2.

Gdy Tworca nad dzielem swym sie trudzi, ma musowe
chwile zmeczenia i wtedy odpoczynek wyraza sie w niespo-
dziance wolnej od wiezow pracy mysli, w odetchnieniu gleb-
szym piersi i w u$miechu radosci z rozkoszy swobody i spo-
czynku.

Kiedy Wielki Stworca rownie nadniemenska rzezbit,
szedl linia surowa i w silniejszym skurczu dloni ksztalty ziemi
lepil. Bogato sypal na nia zoltawym az do bezbarwia bialosci
piaskiem, prészac ja obficie mchem, jakby siwym od starosci
dziejow ziemi i swego istnienia. Jako wierne shugi swych wy-
rokdéw, rzucil mnoéstwo wiecznie zielonych sosen, ciskajac je
dlonia, w puszcze, na straz za$ puszcz wyrzucil na ich boki
najsilniejsze, bujne sosny, co nielekliwe, z burza i nawalnica
sie pasujac, w konwulsjach wysilku miesnie swe preza i wy-
krzywiaja, jak zamarli w walce rycerze.

Wyroki Stworcy skazuja ludzi, na te ziemie rzuconych,
na mozot i trud wielki, by z ubogiej gleby, jak ta sosna, zycie
wydobywali, by byli w trwalosci pracy niezmienni, jak zielen
wieczna koron drzewnych, a na straz swej ziemicy wysylali
silnych, co w burzy sie nie zegna.

Lecz gdy Stworca-Rzezbiarz do Niemna brzegu sie zbli-
zyl i, zmeczony surowoscia pracy, palcom spoczaé¢ pozwolil,
z rozkoszy wolnosci i odpoczynku ku ziemi blogi usmiech spo-
czywania postal. Wdzieczna ziemia odkurczyla swa pier$ $ci-

1) Bismarck byl wéweczas kanclerzem Niemiec.
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snieta do prostoty plaszczyzny. Mala Rotniczanka') skoczyla
radosnie, spieszac ku Niemnowi, jakby sama siebie przescignac
chciala, i tanecznym po kamieniach biegiem w niespodziane
a narozciez otwarte wrota wawozu sie wsaczyla. Szeroki, roz-
fozysty i wartki Niemen, gleboko prujac piers matki-ziemi,
podobienstwo swawolnych gor czynil: spod ziemi tryslty zrodia
o roznych smakach, a barwna zielen z niespodziewanymi
i strzelistymi, jak gotyki, drzewami zastapila mech siwy i szary.

W ten sposéb Druskieniki byly niespodzianka mysli
Stworcy w odpoczynku, gdy Ten sie usmiechnal.

Nieraz, gdy mysle o tym, szukam malosci mysli ludzkich
wobec wielkosci mysli Stworcy. I wydaje mi sie, ze czlowiek
sadzi, iz piekna i mila Rotniczanka nie ku Niemnowi spieszy,
lecz ku kaskadom kapielowym, by schudzone w upalach ciato
mily chl6d wody na sie przyjmowalo.

W zapomnieniu tez mysli czlowiek, iz potezny Niemen
w skretach biegnie, by w Druskienikach plaze sformowaé.
A gdy matka-ziemia slonymi lzami swe boéle we wnetrzu omy-
wa, czlowiek w rury lzy chwyciwszy, podagrykom i sklero-
tykom u$miech na lica chce powracac.

Wielkosci, gdzie twoje imie? Malosci, gdzie twoje mysli?
I $ni mi sie czesto w Druskienikach, ze bodaj w jednym tylko
blogim u$miechu swobody odpoczynku po pracy, jak w jakiejs
wiecznosci prawdy o milym $miechu niespodzianki — spotka¢
sie Wielkos¢ i Malosé moga.

PRZEMOWIENIE NA CZWARTYM ZJEZDZIE
LEGIONISTOW W WARSZAWIE

(9 sierpnia 1925 r.)

W dniach 8 i 9 sierpnia 1925 r. odbyt siec w Warsza-
wie czwarty zjazd Legionistéw. Dnia 9 sierpnia 1925 wy-
glosit Pitsudski w sali Rady Miejskiej niZej przytoczone
przemdwienie, w ktérym pod forma bajki o Kopciuszku
przypomina pewne momenty z dziejow wlasnych i z hi-
storii Legionistéw, a kornczy wezwaniem do tworzenia do-
kumentéw historycznych, opartych na prawdzie, ktdrq
wielu chce spaczyé.

Wydawcey  «Pism — Méw — Rozkazdw» druk tego
przemdwienia zaopatrzyli nastepujacym przypisem (t. VIII,

1) Prawoboczny doplyw Niemna, wpadajacy do niego pod Dru-
skienikami.
13*
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str. XL.): «Odczyt ten, drukowany w streszczeniach w roz-
nych pismach, ukazal si¢ drukiem w pelnym tekscie wedlug
stenogramu w broszurze «Argumenly i Kontrargumenly Po-
lemiczne». Warszawa, 1925. Wydawcy «Pism — MJéw — Roz-
kazéwy ofrzymali ponadto pelny stenogram wykladu, po-
przednio niepublikowany, od pana Leona Barysza. Tekst
stenogramu pana Barysza rdézni sie bardzo nieznacznie od
tekstu, publikowanego w roku 1925. Tutaj drukujemy ste-
nogram pana Barysza».

Tekst ponizej podany jest przedrukiem z tomu VIII
«Pism — Méw — Rozkazéw» str. 313—332. Musimy jednak
zaznaczyé, ze zardwno stenogram, opublikowany w broszu-
rze «Argumenty i Kontrargumenty polemiczne», jak i obszer-
niejszy stenogram Barysza nie byl przez Pilsudskiego ani
przejrzany ani aprobowany, a tekst w wielu ustepach nie
odtwarza jasno mysli.

Kochani koledzy i towarzysze broni!

Rok kazdy przemawiam na zjezdzie legionowym. O czym-
ze przemawia¢, jak nie o Legionach, jak nie o naszej przeszio-
$ci?! Lecz rok kazdy styl zmieni¢ musi. Kazdy z nas zostal
wpleciony w jaka$ awantur girlande, w ktorej plynelo nasze
zycie. Rok do roku nie podobny, ba, miesiac do miesiacal
Gwaltowne, szybkie nieraz przewroty losu, jak w jakiejs bajce.
Styl zmieniony — moze réwniez z powodu po prostu mojej
personalnej pracy. W tym roku nie chcialem zanadto praco-
waé i dlatego zmuszony jestem przemawia¢ nieprzygotowany.
Dlatego tez wybralem sobie styl, w ktorym mi latwo przema-
wia¢ — bo styl bajki.

Bajka i prawda, prawda i bajka! Gdzie w bajce szukac¢
prawdy, gdzie prawde w bajki ubiera¢? A jednak sa bajki
o wieczystej prawdzie. Dlaczego? Plyna one gdzies, kiedys,
przez kogo$ osnute, nie maja wyraznego autora, bajki, skom-
ponowane przez jaka$ prawde Zzycia, bajki, o wiecznosci
prawdy mowiace, gdzie$ dawniej, gdzie$ za dawnych zlotych
czy tombakowych czasow, kryjace jakie$ czyste bole z wnetrza
serca niezastyglej jeszcze ziemi, z ktorej prawdy wieczyste
w bajkach moéwione. I kazda bajka, ktéra wieki cale prze-
trwala, tysiace lat opowiadana byla, jest w niej sila, — sila zy-
cia, sila prawdy. Sa takie bajki, panowie, i gdym sie zdecydo-
wal, ze w stylu bajki méwi¢ o Legionach bede, przerzucalem
sobie w mysli mnéstwo znanych mi bajek, mnéstwo stysza-
nych bajek opowiadanych, ktére dzieci po tysiac i tysiac lat
te same bajki mowia i te wiecznie trwale, wydobyte z jakiej$
prastarej krynicy zycia, krynicy piekna, krynicy jakiej$ pu-
blicznej moralnosci. Gdyz takie bajki, ktore starsi ciagle dzie-
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ciom powtarzaja, maja chroni¢ uszy dzieciece, maja skierowaé
i wychowywa¢ pacholece dziecko ku dobremu.

Sa takie bajki, co o prawdzie mowia. Prawda i bajka,
bajka i prawda. Jezeli bajkowym bylo nasze zycie, jezeli baj-
kowymi byly nasze przezycia, to bajke jaka$ znalez¢é na moje
przemowienie musialem. Sa takie bajki, panowie i panie, sa
takie bajki, koledzy i kolezanki! Znam jedna taka, ktora gdy
tysiace i tysiace lat dzieciom si¢ opowiada, to z tych lez szkli-
stych i perlistych, co spod powieki dziecka plyna, nie strumie-
nie, lecz potoki, ziemie zalewajace, sformowacby mozna.
I gdyby zebraé¢ cale gorace serca, ktére wtedy sie rozwijaja,
gorace policzki, wiejace oburzeniem, to nie luny, pozary, lecz
jakis oddech plonacego stonca ziemie by spalil. Sa takie bajki,
panowie i panie, w ktérych prawda wieczna zyje, w ktérych
tezka dziecka placzacego o moralnosci publicznej moéwi, sa ta-
kie bajki, co ogniem oburzenia plona.

I taka bajke o nieszczesnym Kopciuszku wybralem na
odczyt dzisiejszy. Ktoz tej bajki o Kopciuszku nie zna, ktoz jej
nie slyszal szeptanej na ucho, ktéz nie palal goracym oburze-
niem na zla macoche, na zle siostry wyrodne, ktoz lez nie prze-
lewal nad biedna dziewczyna, cud-dziewczyna w lachmany
ubrana, bosondézka trwozliwa i wierna wiecznie pracy? Laly
sie lzy rzesiste dziecinne, ktore bija strumieniem wszedzie.
Biedn} Kopciuszek, zla macocha i wyrodne siostry! Ktoz tej
bajki nie zna? Znaly ja nasze praprababki, tak samo nasze pra-
prawnuczkl pytaé beda o nia. Kazda matka, dbajaca o dobre
wychowanie dziecka, wzniecajaca moralnosé publiczna, dziala
w kierunku pobudzenia do pracy, przyzwyczajenia do lito$ci
nad cierpieniem. Ktoéraz z prababek i prawnuczek nie bedzie
zcalowywacé lzy rzesistej i perlistej swych dzieci, placzacych
nad Kopciuszkiem, ktéraz nie bedzie uspakaja¢ palajacych glo-
wek, nie bedzie placzacych policzkow $ciskaé, gdy dziecko jest
$miertelnie obrazone, ze zlo gdziekolwiek, kiedykolwiek
tryumfuje? Sa takie bajki, co stoja na strazy moralnosci pu-
blicznej. Bajka o Kopciuszku nalezy do nich.

Gdy dziecina gdziekolwiek sie rodzi, zle i dobre wrézki
stoja u kolebki. Zle wrozki-czarownice z wezowym sykiem,
z zlosliwymi oczami, nie widzac i nie znajac jeszcze dziecka,
brzekiem zlota czaruja oczka, do zlego pchaja, wszystkie $wie-
cidetka, co mamia, dla pociagniecia dziecka, u kolebki jego
zycia pokazuja. Lekkie zycie obiecuja. A gdzie§ w kacie,
u $ciany, wrozka-staruszka zgarbiona, stulona, nie$miala, z le-
kiem, z daleka od dziecka, w reku réze i ciernie ukazuje. Bajka
i prawda — réze i ciernie!
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Jak bajki od prawdy, tak rézy od cierni oddzieli¢ nie-
sposob. «Cendrillony» *) ukochane — gdzie$cie wy sie rodzili?
Gdzie kolebka waszego zycia? Hen, daleko — mury prastare]
stolicy Polski, stolicy z chwala Jagiellonéw, stolicy sity Chro-
brych, wielkie $miale czyny, mury Wawelu. A na Wawelu $pia
krolowie, a obok kopiec Kos$ciuszki sypia. Kopiec i mury.
A z grobu kroélewskie oczodoly ciemne, a gdzie§ nad murami
proporce szumia i w krasnych rabatach ci, co walki honor
czuja, na rumakach spiesza. Szum proporcow, szum sztanda-
row, a gdzies spod Wawelu krélewskie oczy patrza nie wzro-
kiem, lecz ciemnymi oczodotami! A kolo kroélewskich grobow
w obcy mundur ubrany Zoldak warte trzyma. A kopiec Ko-
sciuszki w forty i armaty nie swoje, lecz obce ubrany ?)! Dobra
wrozka daje kwiaty i ciernie — bo te sa nierozdzielne. Na cie-
bie wolali z grobow i z Wawelu, a spod kopca szly konie i pro-
porce wielkosci, wielkiej slawy i wielkich poteznych walk,
walk Batorych, walk hetmanow. Chwila i ruch! A r6ze wam
uwiedna i ciernie zostana! W zapach réz wielkich, w zapach
roz przeszlosci nie checiano wierzy¢. Réze im uwiedly, a cierni
mie¢ nie chcieli!

I gdzie$ to w kolebce sie rodzil, legunie zatracony? Pod
wawelskimi murami mary stanely, gdys ty dzieckiem jeszcze
byl, gdy nad twa kolebka stanely wrozki. Po c6z bole$nie ndzki
do buzi wlozyles? Nozki ssaé chciale$. Brudny, nieskrepowany
malec, jak gdybys$ chcial powiedzie¢, ze piersi matczynej sie
wyrzekles. a zle wrozki i ludzie, a zle czarownice i gadzinowe
syki juz na ciebie, zatracencze, czekaly! «Cendrillonie» zatra-
cony, Kopciuszku ubogi, wyrok sam na siebie pisales. Zlota
brzeku nie chciales wcale, a roze ci uwiedly, a ciernie zostaly.
I biegales zuchwalymi krokami pod murami Krakowa — stupy
graniczne burzyles! «Cendrillonie» kochany! W twoim torni-
strze niebogatym c¢6z miales na piersiach za kwiaty? Zuchwal-
cze nieodrodny, gdy kwiaty uwiedly — to zapach kwiatow da-
wnej chwaly w tornister swoj wkladates! I po coz, zatracencze,
to czyniles? Serca zlej wrézki nad kolebka twoja staly, serca
dobre gdzie$ ulecialy.

Czy wy pamietacie te bajke? Biedna uboga dziewczyna,
o nézkach bosych a cudna, zmarzniete stopki, pod glowa
marna poduszyna, na golych deskach sypiajaca, oczki tak
ladne, tak cudne, zawalane, zasmolone. Smoluchu kochany,

1) Cendrillon — po francusku kopciuszek.

?) Na Wawelu byly w XIX wieku i pierwszych latach XX wicku
koszary austriackie. Kopiec Kosciuszki w Krakowie obudowany jest
koszarami i murami obronnymi, wzniesionymi przez Austriakéw.
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pracujacy nad jakas niepotrzebna nikomu robota, jakies prze-
taki i beczki, jakis groch i kapusta, jakie$ dziwolagi domyslow
pracy bezlitosnej, pracy nieodrodnej! Zarabiasz, smoluchu,
rece do lokcia, zarabiasz, dziewucho, snu kilka godzin, popy-
chadlo to kuchenne, dziewczyno niefachowa?), $niaca o za-
mazpojsciu!l Ktoz takiej dziewczynie cokolwiek zaufa¢ moze?
Niech sukienczyne nosi brudna, niech na plecach ma laty, ot
to popychadlo zwyczajne!

Kwiaty i réze, roze i ciernie! Kwiatéw nie dano, bo zwie-
dly, gruntownie zwiedly te kwiaty. Ciernie zostaly, a cierni nikt
nie chce! A jednak, utracencze, kwiatys chcial nosi¢ w torni-
strze, gdy biegle$ na polskie pola i lany. I kwiaty nie wiednace
chciales, wieczne!

Gdy bajka musi i8¢, gdy bajka to prawda, a prawda to
bajka, to tam, gdzie Kopciuszek, musi by¢ macocha, a tam,
gdzie macocha, musza by¢ siostry wyrodne. Inaczej bajka nie
jest prawda. Smoluchu przebrzydly, gdy juz raz sie urodzites
«Cendrillonem», pracuj na macoche i pracuj na siostry wy-
rodne. Tobie maka i przetaki, tobie ciernie, tobie praca. Kwia-
tow ci si¢ zachciewa! Dziewczyno wyrodna, smoluchu ko-
chany! Nagim cialem bezwstydnie $wiecisz, — dobrze, ze je-
stes tak zasmolony i zabrukany! Ilez lez rzesistych, perlistych
dzieci na swiecie calym nad losem Kopciuszka leja. Biedna
dziewczyna, szepca usteczka zbolale, placza oczeta, a lzy stru-
mieniem, jak potok wartki, tak niespokojne i tak silnie mo-
ralnodci publicznej bronia. Tam, gdzie Kopciuszek, tam jest
i praca. Dla kogo? Tam, gdzie Kopciuszek, tam jest macocha,
a gdzie macocha tam i siostry wyrodne! Kto§ na Kopciuszku
zer mie¢ musi. I nie tylko wesz zolnierska po barkach ci tazila,
smoluchu wyrodny, na twoim cielsku durnawym nikt przy-
zwoilty zeru nie znajdzie. Snisz o niefachowym zamazpojsciu?
A jednak bajka musi is¢, a jednak bajka to prawda, a prawda
to bajka, a jednak sa réze i ciernie i jest brzek zlota! Gdzie
jest macocha, tam jest i wyzysk, a gdzie jest siostra wyrodna,
tam jest zdrada. Inaczej na $wiecie nie bywa, kiedy Kopciu-
szek sie rodzi. Po c6z, smoluchu, nozki do buzi wlozyles przy
urodzeniu i pietki wlasne cmoktaé¢ chciales, piersi matczynej
sie wyrzekles? Tam, gdzie Kopciuszek, tam jest macocha,
a gdzie macocha, to i siostry wyrodne. Zeru na smoluchu malo,
zamazpojscie niefachowe nic warte, ozenek bylby glupi, bo
ktéz, do pioruna jasnego, gdy poduszka do snu sklania, marzy,

1) Aluzja do tego, ze Legionistéw uwazano za niefachowcéw
w dziedzinie wojskowej.
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ze za siodma goéra, za siodma rzeka oblubieniec w zbroi skrzy-
dlatej gdzie$ istnieje i gdzie$ przed bojem, gdzies przed wielko-
dcia oblubienicy szuka. Bajka jest bajka, niech straszy moral-
nos¢ publiczna! Macocha zy¢ musi, a zdradliwa siostrzyca
takze! Mus bajki musi i$¢! Niech smoluch pracuje, zer maly
da¢ mu mozna, kwiaty jakie$ z soba w tornistrze zabral. Uwie-
dle by¢ moze, lecz i uwiedle kwiaty gdzie$ przy biedzie, przy
braku ogrodow publicznych w domkach publicznych sprzeda¢
mozna — radzily szpicelki zdradliwe, kurewki male! Reklamki
malo, na tylach reklamki, reklamki nam trzeba*)! I w tany,
i w tany!

Gdzie byles, glupi smoluchu, gdys sie urodzil? Po coz,
ghluptasie, nozke do buzi wkladales, po co nedzna poduszke
w snach ukochales? Matczynej piersi ci nie trzeba, niech cie
macocha wyzyska i zdradzi siostrzyczka rodzona! Szpicelki ko-

chane, kurewki male! Reklamki na tylach, — zer maly, lecz
pewny!

Jak w bajce, tak w bajce. Bo bajka to prawda, a prawda
to bajka!

Rok mija, jak w bajce. I w snach byla dziewczyna, rece
do lokci urobione, zasmolone w dymach kuchni wojennej,
a kwiatow nie chciala oddaé. Czy wy pamietacie rok 1915? Przez
Polske szly pozoga i dym. W kurzawie dymu i huku armat
znikaly z powierzchni siola i miasta. Palila sie Polska, jak stos
ofiarny, palila sie Polska, jak szeroka i dluga. Czy wy pamie-
tacie ten rok uludy, ten rok zmian gwaltownych i szybkich,
ten rok, gdy nawalnica wojenna po polach polskich sie
toczac, Polske zjednoczyla? Polska, jak dluga i szeroka, je-
dnego miala pana. Polska prawie, jak te, co obecnie gra-
nice i gdy kto kiedy wszechslowianstwo gdzies sprzedawal i in-
nych kopciuszkow do pracy zmuszal, to zadal zjednoczenia
pod jednym batem, by mie¢ jeden zamiast trzech ?). Idealy sie
ziszczaja, bat jeden w dloni i pan jest mozny i bogaty. Buty
ciezkie 1 ostrogi, w helm stalowy leb silnie zakuty, szedl, jak
miecz potezny, na $wiecie! Pan jeden, bat jeden! Polska w tych
samych, co obecnie mamy, granicach! Smoluchu zatracony,
czy ty pamietasz ten rok wielki, gdy jeden pan w Polsce i bat
tylko jeden! A Polska taka, jak obecnie mamy granice, i wy

1) Aluzja do tego, ze krwawe boje legionistéw na froncie byly
wyzyskiwane dla wlasnej reklamy przez tylowych oficeréw legiono-
wych, szczegblnie w Departamencie Wojskowym Naczelnego Komitetu
Narodowego.

?) Aluzja do programu Narodowej-Demokracji zjednoczenia ziem
polskich w zwiazku z Rosja.
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spod Jastkowa, i wy spod Lublina — czy wy pamietacie?
Grzmia armaly, kiedy czlowiek dumny boga w gromach ude-
rzal, — czy pamietacie pozary i luny, gdy niknely siola, sadyby
i dwory! Gdy oddech goracy wojny, zniszczenia, jeden lan
zboza zostawil, bo spali¢ ich niemozliwe, — czy wy pamie-
tacie krew wasza, ktorascie dali? Zuchwaly zatracencze, —
rzucales sie dla obrony wsi, gdzie pozar wybuchl, bo Polska
sie palita? Czy wy pamietacie wasze rany w obronie kosciola,
co do Boga w trwodze dzwonil? Czy wy pamietacie te pola,
te lany, czy pamietacie, «cendrillony» zatracone? Pachla wam
wtedy ojczyzna')! Gdy slonko blyslo, to krasne rabaty, ulany
wasate wjechaly do Lublina®). Miasto wielkie, miasto duze
w trwodze bylo i pierwsze polskie wojsko ujrzalo! Czy wy pa-
mietacie usciski dziewczatek, czy pamietacie te kwiaty, po raz
pierwszy wam rzucane? Czy wy pamietacie te u$miechy, do
was koralem ust i zabkow perel sie $miejace? Stonko gdzies
z gory, wsérod pozaru i dymu, wsréd huku armat, caluje!
Jakiz sen, utracencze zatracony, «cendrillonie» kochany, na
ubogiej poduszynie $niles? Co sie¢ w twoim serduszku dzialo?
Zmiany obfite, bogate, a nad Polska jeden pan, jeden bat!

I bajka istotnie, ta z wiecznej krynicy prawdy wysnuta,
co moralnogci publicznej strzeze, ta wieczna bajka o Kopciu-
szku daje opis bieduej dziewczyny. Sniac, marzac, zaspana,
nozki zziebniete, cud nozki mrozem szczypane, w blocie ka-
pane, podkurczone, drzysz dziewcze jaka$ trwoga czy poza-
daniem? W goraczce cale liczko plonie, czuprynka na czole
rozrzucona drzy, cud-dziewica w goraczce czy pozadaniu. Sen
to o zamazpojsciu, smoluchu kochany, a usta szepca: kréle-
wicz, krolewicz! Krolewicz na wojne sie wybiera za siédma
gora, za siodma rzeka. Wrozka dobra juz stoi i w reku panto-
felek na nézke bosa, zlotem szyty, srebrem sypany, na reku
u wrozki-staruszki suknia biala, atlasowa, a na podwoércu ru-
maki bija, rumaki siwe! Sen czarowny, sen czy mara, duch
i wiara! Biedne dziewczynisko chore, slonko z za Chmury WV]-
rzalo. W krélewicza uwierzyla i kwiaty bierze, i roze, i cier-
nie! Praca wam stopy krzywila — dawala juz Chwah;, krasne
rabaty, ulany wasate, szare piechury, nosy do gory! A prawda
bajki sie zi$ci. Bo tam, gdzie Kopciuszek, tam jest i macocha,

1) W okresie bitwy pod Jastkowem i wkroczenia Legionéw do
Lublina (lipiec 1915) ofensywa panstw centralnych postepowala bardzo
szybko; Rosjanie odstepowali coraz wiecej ziemi polskiej, co wytwa-
rzalo w Legionach nastroj radosny i pelen nadziei na pomyslne rozwia-
zanie sprawy polskiej.

2) Por. t. V, str. 135.
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a tam, gdzie macocha, i siostry wyrodne. Leja sie fezki cudne,
perliste i z policzkow dziewczecych bije strumien prawdy wie-
czystej. Ludzkos$¢ tryumfowac¢ musi, by lez strumieniem, po-
liczkow oburzeniem moralnosci publicznej pilnowaé. A wiec
sa kule i referaty. A wiec jest i krew, i atrament, sa wojaki
i kanclerskie glowy! A gdzies w niebie wagi wielkie stoja
i gdzies na wagach losy Kopciuszka $wiata sie chwieja. Wagi
wielkie, wagi boskie! Na jedna wage idzie pot i krew, ida roze
i ciernie, idzie bajka prawdy skrzydlata, a na druga wage ida
kanclerskie glowy, ida referaty, atrament i smréd *). Bo gdzie
won roz, to — prawde mowiac — jest won i kloaki, «cendril-
lonie» zatracony — bajki i prawda, kwiaty i ciernie, burdel
i kurwy, szpicle i oberszpicle. Reklama i majtalasy, sukienki
w gore, tan sie zaczyna! Pan bogaty i mozny! Czy marka, czy
koronka — wszystko jedno... Bajka musi i$¢ i bajka idzie nie-
dlugo. Bajka i prawda, kwiaty i ciernie. Stulona dziewczyna
éni na poduszynie, jak w goraczce sie miota, jak w bajce, co$
szepce, co$ mowi. Co moéwi, co szepce? Niech sobie $ni tak
cudnie, a pracowac¢ musi, musi na macoche. A wrozki cza-
rowne i siostry wyrodne dogladaja cud dziewice. O pantofelku
$ni wyrodna dziewczyna, do krolewicza wyciaga rece! A jeden
pan, jeden bat! Poduszke wyciaga, niech lezki mocza gole
deski. A kwiaty odda¢ nam musi! A z kwiatow powstaja kor-
pusy i positki, posilki i korpusy, a sam pan general bedzie
ubieral w maciejéwke leb! Korpusy i posilki, positki i kor-
pusy — sam pan general bedzie ubieral i placil sowicie —
w maciejéwke leb!?) Korpusy i posilki, roze i ciernie. A gdziez
referaty, gdziez atramenty, gdzie taniec i majteczki?... Gdziez
szpicelki kochane, kurwy urodziwe?... A sen sie isci. Kolega
posel sie $mieje — 1 ja sie $mieje. Pie¢ razy to powiem, bom to
zdecydowal — z Legion6w wyrzucony, podejrzany osobnik! )

1) Aluzja do taniego sprzedawania panstwom centralnym war-
tosci, zdobytych trudem wojennym i krwia legionistéw.

?) Jednoczeénie ze zwolnieniem z Legionéw Pilsudskiego, we
wrzeéniu 1916 r., przemianowali Austriacy Legiony na Polski Korpus
Posilkowy, co bylo okrzyczane przez Komende Legionéw i Departa-
ment Wojskowy Naczelnego Komitetu Narodowego za wielkie zZwycie-
stwo; faktycznie zdobycz to byla bardzo nieistotna. W rozporzadzeniu
o utworzeniu Korpusu Posilkowego bylo, jako wielkie ustepstwo ze
strony Austrii, powiedziane, ze przydzieleni tam oficerowie austriaccy
beda nosili mundury legionowe. Oweczesny porucznik Wieniawa-Dlugo-
szowski uloiyl wtedy piosnke satyryczna, ktéra wnet stala sie bardzo
popularna. Jedna z jej strofek brzmiala: «sam pan general bedzie ubie-
ral w maciejéwke leby.

%) Pilsudski zwrécil si¢ tu do poslta Jedrzeja Moraczewskiego,
ktéry siedzial w pierwszym rzedzie audytorium. Moraczewski, oficer
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A bajka sie iSci — a chwala idzie. Wpleciony w awantur
girlande, jak nieszczesny «cendrillon», co rok — to awantura,
co rok — to zmiany. Czy $nisz o krélewiczu, «cendrillonku», —
$nij lepiej o wiezieniu. Los ci cierni nie oszczedzi. Krolewicz
za murami, za gérami, za siédma rzeka, a w Polsce jeden pan
i jeden bat! I bajka sie isci, bo bajka to prawda, a prawda to
bajka. Psie jadlo dziewczynie w wigzieniu i sloma zamiast po-
duszki — a sam pan general bedzie ubieral w maciejowke
leb!?)

Prawda musi i$¢ i moralnosé publiczna, broniona przez
lIzy dziatek, tysiac lat placzacych nad biedna «cendrillonka»,
zada cudu. Co u licha — czyz wiecznie zla zwyciestwo bedzie?
Plona oczeta oburzeniem, policzki od goraca, kulaczki sie za-
ciskaja u dzieci, krzywdy nie moga wytrzymac!... Za duzo
cierni, mamusiu, ja nie chce macochyl... Lzy rzesiste, lzy per-
liste dzieci, plynace potokiem lez, broniace goracem swym
oddechéw moralnosci publicznej. I cud sie isci. Wplecione
w awantur girlande, $miejcie sie, dzieci! Usmiech tryumfu dla
«cedrillonki> — krolewicz si¢ zjawia i niefachowego zada za-
mazpojscia. Czy glupi i czy czego$ zapomnial, czy upil sie
moze, co$ niesamowitego sie dzieje! Krzyki i halasy, wiwaty
nieskonczone, trzesie sie ziemia, zapada sie, panskie palace sie
podnosza®). Wrézki siec znajduja — $miejcie sie. dzieci —
«cendrillonek» w atlasy ubrany, pantofelek od krolewicza
otrzymuje, krélewicz niefachowego zada zamazpdjscial

Niestychane! Niestychane! Taki glupi — on byl pijany!
Co sie dzieje? Ten krolewicz zlotolicy — wszystkie dzieci tak
sie $mieja, klaszcza w raczeta — och, cudowne zycie, moj Ty,
Boze! Oszaleja! Coz sie dzieje? Sen sie dzieje — tryumf caly —
«cendrillona» krolewicz zada... A siostrzyce tez struchlaly i ma-
coszka, w katy patrza! O Ty, Boze, o Ty, Boze! Polska cala
oszalala, a krolewicz jest pijany — niefachowy slub bierze!
Prosze panéw! Bajka jest prawda, prawda jest bajka! Historia
taka byla, a co sie stalo — nie odstanie, nie pomoze ani Bog!
Czy byl pijany, oszukany — wszystko jedno, fakty sa. Bajka
jest prawda i prawda jest bajka! Roze i ciernie, ciernie i réze!

legionowy, zostal zwolniony z Legionéw w r. 1916, jako «politycznie
podejrzany».

1) Aluzja do masowego zamkniecia legionistéw w okresie przy-
siegowym 1917 w obozach jencéw i wiezieniach, kiedy jednocze$nie
lojalni w stosunku do Komendy Legionéw robili szybkie kariery.

?) Aluzja do ogromnego entuzjazmu, z jakim Pilsudski zostal
w calej Polsce powitany i obdarzony najwyzszymi w panstwie godno-
Sciami w listopadzie 1918.
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Macocha i wyrodne siostry — tam, gdzie Kopciuszek! I pamie-
tacie cudna bajke, gdy dzieci znajduja sie w stanie silnego roz-
dwojenia duszy? Nie moga tej rzeczy znosi¢. Ile razy probowa-
tem na dzieciach tej bajki, zawsze mialem ten sam efekt. Lzy
plyna gorace, zlo$¢ nie osuszyla jeszcze lezek, kulaczki za-
cisniete!

I uczta sie odbywa i glupi «cendrillonek» przebacza sio-
strom. Niestychane! Dzieci rady da¢ sobie nie moga, publiczna
moralno$¢ jest obrazona. Tak nie mozna przeciez zy¢, takie
zycie jest obrzydliwe! Po co one zdradzaly, niech ona je bije *).
Wszystkie proby, z dzieckiem zrobione dotad, takie wyniki
dawaly. Przeciez Polska to jest cel, to jeden pan i jeden bat!
Rozum stanu madrych ludzi. Cud musi i$¢ dalej. Wobec tego,
ze to mnie osobiscie sie tyczy, stylem bajkowym nie moge
przemawiac.

Pamietam, jak w 1918 r. wypuszczony i uwolniony z Ma-
gdeburga, pod turkotem pospiesznego pociagu, ktéory wiozt
mie z Berlina do Warszawy, kiedy nic o Warszawie nie wie-
dzialem, bo bylem dlugo izolowany, lecz wiedzialem, ze na-
stapilo trzesienie ziemi, ze zapadly sie jedne palace, a nasze,
w Polsce, wyskoczyly do gory i ni z tego, ni z owego byla
Polska na pierwszego®). Pamietam rézne swoje zdumienia.
Bo przeciez w wiezieniu, piosnka, z ktérej sie $mialem, to
byla, ze «<sam pan general bedzie ubieral w maciejéwke leb».
Bo przeciez w Magdeburgu licznych ogloszen i referatow, licz-
nych reklam i reklamek nie dawali mi czyta¢! Mialem wiec
zwycza] dawne czasy rozmyslaé¢, czasy, kiedy <cendrillonce»
ku lepszej siostrzyczki wygodzie wyciagano poduszyne uboga
spod glowy, aby ja zastapi¢ psim jadlem w wiezieniu i aby
stoma wiezienie bogate dla was wszami skazone (a prawda,
u Niemcow to takiej wszy nie wolno bylo mieé, <Entlau-
sung» ) — zapomnialem), ale ta sloma byla dos¢ przechodzo-
wana. I to tylko mialem w oczach. Gdym pod turkotem po-
spiesznego pociagu, ktéry mie unosit z Berlina do Warszawy,
w rozgoraczkowanej glowie myslal i plany jakie$ snul, powie-
dzialem sobie od razu prawde, ktorej dotrzymalem. Powie-

1) Pilsudski, objawszy wladze w Polsce w listopadzie 1918 r., pu-
$cil w niepamieé¢ wszystkie dawniejsze sprawy i dopuscil do pracy woj-
skowej wszystkich, ktérych dawniej uwazal za szkodnikéw w sprawie
polskiej.

%) «ni z tego, ni z owego bedzie Polska na pierwszego», slowa po-
pularnej w Legionach piosnki wy$miewajacej réznych oportunistéw,
ktérzy przez caly czas wojny przywozili do Legionéw wiadomosci, ze
sprawa polska jest na najlepszej drodze i lada dzien bedzie zalatwiona.

3) Entlausung -— odwszenie.



PRZEMOWIENIE NA ZJEZDZIE LEGIONISTOW 205

dzialem sobie: czlowieku, zyles w kraju i pracowales w kraju,
spodlalym doszczetu w niewoli, bogatym w tchérzliwy rozum,
bogatym w materializm dziejowy, mowiacym o trzech gro-
szach, byles w kraju, ktory nie mial odwagi mysle¢ i zy¢é. Na
tym tle musowo muszg wyrosna¢ objawy iakie, jak sprzedaj-
nos¢ publiczna, publiczne domki, gdzie mozna fachowe zamaz-
pojscia uprawiac, jak wszelkie inne zdroznosci moralne, jakies
perwersje i zwiazane z tym syfilistyczne kreciolki w glowie.
Wiece wobec tego powiedzialem sobie: czy chcesz, czy nie
chcesz, jestes glownym «cendrillonem» i bajka dla ciebie pi-
sana! Sen sie zi$ci, musisz ten pantofelek bra¢ na nogi! Polska
wielka ni z tego, ni z owego byla na pierwszego. Nie wiado-
mo — co robi¢? Pan jeden, bat — kazdy osobno. Peowiaczki
oszalale, leguny, — moj Boze, co$ trzeba zrobi¢! Od razu sobie
powiedzialem — musisz przej$¢ do porzadku dziennego nad
calym mnostwem objawow, ktores przedtem obserwowal
i wstret do nich czul. Nie moglem przejs¢ tak, jak rozum
dziecka latwo nad zdradliwa siostrzyca, nad tymi, co na ty-
lach reklame nosza, w maciejowke lby ubieraja. Niech by
kwiaty i ciernie prawde bajki mieli. Po co réze kloaka far-
bowa¢, mozna po prostu zarabiaé¢. Po co na naszym ciele zero-
wac¢ ma wesz kudlata? Ale cierni nie chcieli, a pieniazki brali.
Jeszcze roze 1 kwiaty, réze i ciernie blotem smarowali. Nad
tym najtrudniej mi bylo przejs¢ do porzadku dziennego. Lecz
chcialem wierzy¢ wtedy, jak w jaki$ sen uroczy, ze si¢ jednak
warunki tak gwaltownie zmienily, ze wraz z odrodzeniem Pol-
ski odrodzenie duszy ludzkiej pojdzie i ze moralno$é¢ publiczna
przez lezki dzieci, tysiace lat ronione, ze moralnos¢ publiczna,
strzezona przez tysiace lat goracymi liczkami milionéw i mi-
lionow dzieci, te gory piastek dziecinnych, zaciskajacych sie
przez miliony lat u milion6w dzieci, jaka$ goére strzegaca od
upadku moralnego, w odrodzonej Polsce sformuja. Lecz
gdym nie chcial bata trzyma¢, a jeden pan i jeden bat — i suwe-
renow zwolalem ), tak sie przestraszylem! Odrodzenia w su-
werenach nie znalazlem. Gdy sobie przypomne owe lata, gdy
najwazniejsza kwestia, o ktorej przy gromach nowej nawal-
nicy mowiono: kto rozumny jakiemu zaborcy sie sprzeda-
wal, a kto mial nedzny rozum stanu, ze sie sprzedawal glupio *).

) Suwerenami nazywano w roku 1919 posléw sejmowych — sejm.
bowiem zostal w tak zwanej «Malej Konstytucji» z marca 1919 okre-
Slony jako «wladza suwerenna w Panstwie Polskimy..

?) Aluzja do stosunkéw, jakie panowaly w pierwszym okresie
niezaleznej Polski, gdzie wzajemnie wypominano sobie stosunki z za-
borcami i frymarczenie sprawa polska.
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Kto rozumny sie sprzedawal, gdy zapachy dawne, piekne, la-
dne do mnie dolecialy: rodzime szpicelki, rodzime kurewki,
klocace sie o to, kto wiecej dawal, a kto wiecej bral. Gdy sobie
przypomne, ze kazdy zabor dumny byl raczej dzielem zabor-
coéw, niz swoja praca, gdy pluli sobie w gebe dlatego, ze kto$
nie wychowany przez <landrata» ), co bral w brzuch i w pysk,
gdy na tym patriotyzm budowano, powiedzialem sobie: nie
moge! Moralnos$¢ publiczna domaga sie od tego glupiego «cen-
drillona», azeby nie dal krzywdzi¢ tych, ktorych w bloto zu-
pelnie wdeptano tylko dlatego, ze mniej rozumnie w burde-
lach stuza. Wydawalo mi sie to tak oburzajace i tak nieznosne
dla moralnosci publicznej, Zzem przeszedl do porzadku dzien-
nego i nad szpicelkami rodzimymi, co reklame na dupie nosza.
Postapilem nie tak, jak kulaczki zaci$niete dziecka kaza. Nie
bede, nie bylem fachowym w zamazpojsciu!

Moi panowie! Skonczyé¢ chce bajke nieco historycznie.
Ale prawda i bajka. Po co ciernie, po co roze, kréolowe kwia-
tow i zapachow, kult falszywy? Jeslim dzis wybral styl baj-
kowy dla dzieci, to dlatego jedynie, ze styl bajki silniej w glo-
wach pozostaje. Mam wyrazny cel. Niech roze i jej zapachy,
niech ciernie zostaja przynajmniej w historii rézami i zapa-
chami! Niech raz falszerstwu historii tame poloze! Bo historia
ma swoja legende i legenda nieraz wyglada wiecej, jak czysta
prawda historyczna. Przypominam sobie — w wesolych chwi-
lach przed uwiezieniem i wywiezieniem do Magdeburga, gdym,
przeczuwajac trudy, szukal rozrywek, stworzylem jeden afo-
ryzm. Nie rozumiem, dlaczego Kosciuszko, co mial nos kulawy,
na portretach z rokiem kazdym staje sie bardziej podobny do
Apollina belwederskiego? Falsz legendy na portretach Ko-
$ciuszki daje sie odczuwaé. Ale moralnos¢ publiczna przeciwko
temu protestowaé nie zdola! Bo kazdy taki Kopciuszek-Kosciu-
szek gdzie§ tam pracowal, ze mu potem kopiec sypna, ze imie
jego kazda mala dziecina musi znac¢ i szepta¢ slowa zaczna: to
imie, to wielkie wspomnienie. A przeciez ten Kosciuszko, jak
kazdy Kopciuszek, mial roze i ciernie, mial zawistne siostry
i macochy. Lecz tu falsz idzie «in plus». Idzie w kierunku
upiekszania, idzie w kierunku tej sprawiedliwosci publicznej.
Legenda méwi swoje. Panowie! Gdy jestem przy wesolych
chwilach wspoélczesnych, powtérze jedna anegdotke, ktora
w owe czasy powtarzano ciagle. Smialy sie leguny do rozpuku
we wszystkich kabaretach legionowych, we wszystkich jasel-
kach, u wszystkich wesotkéw ta anegdota byla na ustach. Usly-

1) Landrat — pruski urzednik administracyjny.
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szeli bowiem leguny, ze ja w ten sposéb o Kosciuszce méwi-
tem, i powiadali tak: «Co to bedzie z naszym Komendantem?
Ze to on, majac was sumiasty i brwi krzaczaste, nie kaze sobie
dobrego portretu zrobi¢. Co my na portrety patrzymy, to kazdy
inny. Rysuja po prostu Komendanta tak, azeby potem powie-
dziano, ze takiego Pilsudskiego wcale na $wiecie nie bylo! Lecz
on taki wzgledny dla pandéw malarzy! Przeciez jemu wielkie
niebezpieczenstwo grozi. Jak mu zaczna wasy skracaé, jak
mu zaczna brwi obcinaé, jak mu zaczna dokumenty falszywe
pisa¢, jak przeczytaja wszystkie departamenty, referaty, to
z niego zrobia Sikorskiego».

Komendanta trudno sfalszowaé¢, a uda¢ Komendanta ab-
solutnie nie sposob! I wtedy juz leguny mie ostrzegaly. I wtedy
przemadry «cendrillon», co to duzo wie i duzo gada, rozumial,
gdzie sie znajduje, i byl bardzo ostrozny. I ostrzegal tego Ko-
mendanta: «Co ty robisz! Kaz sie dobrze malowaé¢!» Kochani
koledzy! Ja teraz ciagle do was krzycze: Komendanta sfalszo-
wac¢ trudno! Pantofelek gdzie$ od kroélewicza ukradl, zafaso-
wal, no i ¢6z z nim zrobisz! Bo co sie stalo — nie odstanie, nie
pomoze nawet Bog! Starania, naturalnie, sa, ale wam grozi nie-
bezpieczenstwo. I ja nawoluje wciaz was, «cendrillonkéw», do
tego, tak, jak wy mnie: strzezcie sie, bo was sfalszuja!

Moi panstwo! Opowiem wam niedawno napotkany fakt.
Zwraca sie do mnie jeden cudzoziemiec, Francuz®), i przynosi
dos¢ gruby zeszyt, zatytulowany «Historia Legionéw», pro-
szac mie, bym wydal opinie, albowiem jeszcze jakied§ portrety
nie sa powaznym atutem, bo ja zyje. Czytam ten referat, cze-
goz tam nie ma?! Jezusie! Jezusie! Wiec kto organizacje strze-
leckie robil? Sikorski! Kto tam wyklady prowadzil? Sikorski!
Pilsudski tak, jak ta bajka. Pilsudski dopuszczony jest z taski,
ale juz ani brwi krzaczastej, ani wasa sumiastego nie powinien
mieé¢! Z tego tez powodu jego I Brygada walczy, ze tak powiem,
tylko, jako partyzantka, gdyz to byla polityczna awantura
i musiano nieledwie oddawa¢ to wszystko pod komende
austriackich oficerow! Czytam i sam sobie nie wierze! Powia-
dam jemu: «Mdj panie, jak moze pan tyle klamstw, tyle bzdur
pisa¢?> On powiada: «Ja dlatego do pana to przyniostem, aby
pan mi opinie dal». Ja powiadam: «Przeciez tu od poczatku
do konca wszystko — falsz!» — «To ja pana poprosze, ja duzo
studiowaé historii Legionéw nie moge, a praca potrzebna jest,

1) Mowa tu o majorze francuskim, Karolu Kuntz, z Misji Woj-
skowej Francuskiej w Polsce, ktéry pisal kilka prac o Polsce, miedzy
innymi historie Legiondw.
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azeby prawda o Legionach we Francji byla rozpowszech-
niona — wiec niech pan inna rzecz napisze». Na to ja powia-
dam: «To zostaw mi pan ten referat, to ja znajde autora». —
«Nie, panie, ten referat jest oplacony, to ja go musze odeslaé».
Prosze, ja mowie otwarcie i szczerze! Gdy tchorzow bez liky,
gdy zdrada tak latwa, gdy pieniadze sa tak cenione, to, pro-
sze panstwa, falszu musi by¢ duzo. Musza by¢ réine rzeczy
komus skradzione i musi byé¢ cos gdzies upickszone. Lecz
wszystkiemu jest miaral

Granica falszu, fabrykowanego w Polsce, jest niesly-
chana. Bylem w {ym kraju Naczelnikiem Panstwa. Przewod--
niczylem z musu w wielu obradach i kazdy protokél z tych
posiedzen bezczelnie falszowano. Radze przyszlym historykom
nie wierzy¢ polskim protokélom! Gdym studiowal i przygoto-
wywal swoja ksiazke «Rok 1920», w archiwach Sztabu nie zna-
lazlem calego mnostwa dokumentéw, ktore byly mi potrzebne,
natomiast znalazlem falszywe. Skad na moja biedna glowe rzu-
caja jakies urynaly, odpowiedzialno§¢, mowiac, ze ja niele-
dwie zdrade panstwa nakazywalem. Przy takim stalym falszo-
waniu i reklamiarstwie mozna falszowac¢ prawde i ostrzegam
was, leguny. Pracujcie nad prawda historii sami, bo to, co hi-
storyk znajdzie, beda referaty, atramenty, no i brudy. Nie-
chybnie, zycie nie jest romansem, ale tez nie powinno by¢
i kaluza blota, w ktérym mybysmy siebie czy tez nasze dzieci,
jak w lusterku, ogladali. Dlatego was ostrzegam, jak ongis wy-
$cie mnie ostrzegali! I ostrzegam was tak, jak gdyby historia
przyszlosci, przyszlosci by¢ moze niedalekiej!

Gdy moje pannice, moje dwie coreczki, Wandzia i Ja-
gusia, do matury stana i egzaminowane beda z historii swego
tatusia, to spala mi dziewczyny przy maturze. Kariere dziew-
czynom zepsuja, patentu za nic w $wiecie nie dadza, bo dziew-
czyny — powiedza — hodowane byly falszem. Jakzez, bo prze-
ciez pisano — moi panstwo — jasno przeciez napisano w do-
kumentach, ze tatu$ panienek byl nicponiem! Dokument drugi
glosi, ze sie wszystkim panstwom sprzedawal, natomiast wiel-
kie zwyciestwo i chwale, roze i ciernie Polski, cierpienia i wik-
torie odnosil suwerenny sejm, Sikorski i Szeptycki! Dlatego
tez ja was ostrzegam, bo jesli tak przesadne historie o moich
dziewczynach opowiadam, to jednak sadze, ze ten pantofelek
«cendrillona», ktéry ongi$ nosilem, — do mego zawsze sie sto-
suje: Co sie stalo, nie odstanie, nie pomoze nawet Bog!

Lecz strzeicie sie, leguny, i piszcie swoje dokumenty!
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LIST DO REDAKTORA «KURIERA PORANNEGO»
Z DNIA 12 SIERPNIA 1925 R.

Gen. Sikorski, dwczesny Minister Spraw Wojskowych,
wobec nacisku opinii, domagajacej sie powrolu Pilsudskiego
do wojska, staral sie wylwarzaé pozory, zZe znajdowal sie
w Loniakcie z Pilsudskim i Ze uzgadnial z nim projekty
ustaw o organizacji naczelnych wladz wojskowych.

Stqd potrzeba nizej przytoczonego listu, zaprzeczajq-
cego w sposéb zdecydowany rozsiewanym przez gen. Si-
korskiego wiadomosciom.

Na skutek opublikowania tego listu pojawila sie wy-
krelna enuncjacja z Gabinetu Ministra Spraw Wojskowych
z dnia 17 sierpnia 1925 r. («Kurier Polski» z 18. VIII. 1925 r.).
Tresciq jej bylo nastepujace rozumowanie: Gen. Sikorski znal
krytyczne stanowisko Pilsudskiego wobec projektu ustawy,
zredagowanego przez gen. Sosnkowskiego. Poniewai pro-
jekt gen. Sikorskiego szedlt mniej po linii Zgdari Pilsud-
skiego, gen. Sikorski nie chcial oficjalnie zwracaé sie do
Pilsudskiego o opinie o tym projekcie z obawy, Ze wyra-
Zenie przez Pilsudskiego ostrej krylyki zamknie mu mozli-
wosé¢ zaproponowania w imieniu rzqdu powrotu Pilsud-
skiego do sluzby czynnej, «co uwazal dla armii za pilne
i niezmiernie polrzebne». Gen. Sikorski zapewnial wiec z je-
dnej sirony, Ze chce powrotu Pilsudskiego do armii a réw-
noczesnie redagowal projekty usltaw, o kidrych byl z gdry
przekonany, ze uniemozliwiq one Pilsudskiemu objecie sta-
nowiska Generalnego Inspektora.

List podajemy wedlug «Kuriera Porannego» z dnia
15 sierpnia 1925 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

Podczas ostatniego zjazdu legionowego niejeden dziesia-
tek oséb zwracal sie do mnie z zapytaniem, czy istotnie nie
mialem zadnych pertraktacyj z p. Sikorskim, obecnym mini-
strem spraw wojskowych, w sprawie ustawy o najwyzszych
wladzach wojskowych. Stwierdzano przy tym, ze przecie, jak
ze strony p. Sikorskiego im wiadomo, poprawki wniesione
do pierwotnego projektu sa za moja zgoda i umowa ze mna.
Spotkalem sie juz z tym w rozmowach z kilku wyzszymi ofi-
cerami.

Zawsze bylem zdziwiony tym faktem, gdyz raz po raz
W sposob stanowczy oglaszalem swo6j poglad na te sprawe,
wrecz sprzeczny ustawie, omawiane] w sejmie. Wyrazilem
w odpowiedzi zdumienie, Zze logika mniej przemawia do inter-
pelantéw, niz pospolite klamstwa, plotki i obmowa. Dodawa-
fem, ze widocznie potrzebne sa silne bardzo argumenty i okre-

Pisma Zbiorowe. T. VIIL 14
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$lenia, aby po przez sie¢ klamstwa i reklamy przedrze¢ sie
w Polsce ze slowem spokojnej prawdy i logiki.

Dlatego tez dla wyjasnienia tej sprawy — jak widze i nie
wiem dlaczego, tak zywo obchodzacej wielu czynnych i bytych
wojskowych — prosze o umieszczenie jedynej bezpo$rednie]
korespondencji, ktéra wymienilem w tej sprawie z p. Sikor-
skim jeszcze w lutym zeszlego roku. Jest nia list nastepujacy ).

Dziwny ten system klamstwa i niegrzecznosci, ktorego
tak czesto w tym panstwie jestem obiektem, wprowadza — wy-
znaje — mnie nieraz w zaklopotanie, gdyz jest to natretna
mucha z chlewa, ociezale latajaca kolo glowy. Nie dalej, jak
kilka dni temu, z gazet dowiedzialem sie, ze bra¢ bede udzial
w manewrach tegorocznych *). Ogloszonym to zostalo bez zad-
nego z mej strony upowaznienia, widocznie dla jakiej$ chwi-
lowej dla kogos$ korzysci.

Pozwole sobie na zakonczenie przytoczy¢ moja rozmowe,
ktéra mialem ongi$ podczas mego urzedowania, jako Naczel-
nik Panstwa. Jeden z bardzo eleganckich dyplomatow, repre-
zentujacy jedno z wielkich mocarstw, przy rozmowie o sytua-
cji politycznej prosil mie, bym nie bral zanadto do serca do-
sy¢ obrazajacej Polske mowy publicznej, wypowiedzianej
przez premiera rzadu, ktéry 6w dyplomata reprezentowal. Na
usprawiedliwienie dodal, ze, niestety, w Polsce wobec wzgled-
nie $wiezej i samodzielnie prowadzonej pracy panstwowej tyle
sie rozsiewa falszywych i nieprawdziwych wiesci, tak $mie-
sznie a ublizajaco przekreca sie kazde slowo wypowiedziane,
tak niezwykle $mialo i dziecinnie rozporzadza si¢ w druku bez
upowaznienia imionami, nazwiskami i sekretami panstwowymi,
ze uwzgledni¢ trzeba ludzi, ktérzy, aby by¢ zrozumianymi, do-
chodza do najprostszych, nie uzywanych gdzie indziej form
moéwienia. Dodat zlosliwie, ze moja wlasna osoba w tym pan-
stwie jest dowodem prawdy jego slow w stosunku do Polski.
Wydaje mi sie czesto, ze od niejakiego czasu moglby ow dy-
plomata powtorzyé jeszcze raz swoje stowa.

Prosze przyja¢, Panie Redaktorze, wyrazy naleinego sza-
cunku, z ktérym pozostaje, oraz slowa wdziecznosci za umie-
szczenie mego listu w szanownym pi$mie.

J. Pilsudski.

Sulejowek, 12 sierpnia 1925 r.

1) List ten umieszczony jest w tomie VI, str. 209—211.
?) General Sikorski urzadzil w tym czasie manewry na Wolyniu
i na Pomorzu, reklamowane w prasie.
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DEDYKACJA NA EGZEMPLARZU KSIAZKI: «<ROK 1920~
OFIAROWANYM JULIANOWI STACHIEWICZOWI

(12 sierpnia 1925 r.)

Dedykacje podajemy wedtug tekstu drukowanego w t.
VIII «Pism — Mow — Rozkazdwy, zgodnego z oryginalem
na egzemplarzu ksiqiki.

Kochany Stachie-Wiczu*), drogi Generale!

Wspolpracownikiem mi byles i przy ciezkiej pracy wo-
jennej, jak i przy zmudnej pracy zebrania materialéow i wy-
dania «Roku 1920».

Gdy o tym roku wspominam, Jak o zwyciestwa dobie,
nie moge zapomnie¢ ciezaru duszy i pewnego obrzydzenia,
jakie mi pozostaly w pamieci z powodu braku istotnej uczci-
wej pomocy, jaka byla udzialem moim, 6wczesnego Naczel-
nego Wodza Polski. Wydawalo mi sie niekiedy, ze bylem tak
czesto i tak chetnie zdradzany na prawo i lewo przez plotki,
opowiadania, klamstwa i oszczerstwa, ze czesto nie moglem
nie mysle¢, ze robiono to rozmyslnie, aby odda¢ i mnie, i Pol-
ske nieprzyjacielowi dla pokrycia naduzyé, ktérych bylo bez
liku. I wtedy strzec si¢ musialem tak bardzo, ze nerwy nawet
tak mocne, jak moje, byly zbyt czesto szarpane i naprezone
do najwyzszych rozmiaréw. Stales zawsze, Generale, z kilku
innymi na strazy nerwow i duszy swego wodza, jak wierny
przyjaciel, jak dobry zolnierz i rozumny sztabowiec?), jak
wierna straz «de la volonté du chef», rozumiejac, ze ta wola
jest dobrem i sila armii i jej zbawieniem w burzy klesk i po-
razek. Dzieki Ci za to, Generale. Przyjm wiec jako slaby upo-
minek wdziecznosci mojej i serdecznej przyjazni ku Tobie.

J. Pilsudski.
Sulejowek, 12 sierpnia 1925 r.

1) Stachiewicz nosil w «Zwiazku Walki Czynnej» pseudonim
«Wiczy.

?) Stachiewicz od lutego 1919 do lipca 1920 r. pracowal jako Szef
Sekeji a potem jako Szef Oddzialu Operacyjnego Naczelnego Dowddz-
twa. W okresie bitwy warszawskiej byl szefem Sztabu Polowego Na-
czelnego Wodza, dowodzacego osobiscie frontem $rodkowym.

14>
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LIST

DO REDAKTORA «KURIERA PORANNEGO»
Z DNIA 1 WRZESNIA 1925 R.

Owczesny Szef Sztabu Generalnego gen. Stanistaw
Haller oglosil dnia 22 sierpnia 1925 r. w prasie nastepujacy
komunikat:

«Wedlug sprawozdania w «Kurierze Porannymy» z 10
sierpnia roku bieiqcego mial Pan Marszalek Pilsudski na
zjeZdzie bylych legionistdw dnia 9 biezacego miesiqca rze-
komo oswiadczyé, Ze przy okazji pracy nad ksiazka «Rok
1920» przekonal sie, iz archiwum Sztabu Generalnego za-
wiera odnosnie operacji tego roku dokumen{y niepraw-
dziwe, z czego wysnuly niektdre pisma ostre zarzuty prze-
ciw Sztabowi Generalnemu, insynuujqc mu Swiadome fal-
szowanie, wzglednie usuwanie aktdw operacyjnych.

Jako zwierzchnik, odpowiedzialny za prace Sztabu
Generalnego, zastrzegam sie przeciw podobnym twierdze-
niom, godzqcym w honor Zotnierski i sumienno$¢ naukowq
tych, ktérym powierzono sta¢ na straZy aktdw histo-
rycznych.

W czasie opracowywania przez Pana Marszatka Pil-
sudskiego ksiqzki «Rok 1920» szef Biura Historycznego prze-
prowadzal osobiscie poszukiwania w archiwum aktdw,
w mysl zqdart Pana Marszalka, robigc odpisy i wyciqgi. Nie
podniesiono wdwczas z Zadnej strony watpliwosci ani co
do wiarogodnosci, ani co do kompletnosci pewnych doku-
mentéw.

Zwrdcilem sie¢ do Pana Marszatka Pilsudskiego
z prosby, by podal do wiadomosci Sziabu Generalnego,
jakie dokumenty kwestionuje, lub jakich dokumentéw brak
zauwazyl.

Z chwilq sprecyzowania zarzutdw odpowiednie dzialy
archiwum bedq zbadane przez fachowaq komisje zlozona
z historykdw wojskowych i zaproszonych cywilnych, a to
celem stwierdzenia zardwno autentycznosci, jak kompletno-
Sci materialu Zrédlowego i usuniecia krzywdzacych podej-
rzen, ciqzacych na Sztabie Generalnymy.

List niZej przyloczony jest odpowiedziq na powyisza
enuncjacje, w ktdrym Pilsudski podaje, jakie niedokladno-
$ci znalazl przy pracy swej nad «Rokiem 1920» w archiwum
aktéw operacyjnych.

List podajemy wedlug «Kuriera Porannego» z dnia 6
wrze$nia 1925 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

Usluzny P. A. T. niedawno rozestal do wszystkich pism
apel p. Stanistawa Hallera, obecnego szefa Sztabu Generalnego
w Polsce, apel publiczny, tyczacy sie wyraznie mojej, Jozefa
Pilsudskiego, osoby. Prosze wiec Pana Redaktora o umie-
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szczenie mojej rownie publicznej na oswiadczenie Polskiej
Agencji Telegraficznej odpowiedzi.

P. Stanislaw Haller przyslal do mnie pismo prywatne
1 rozeslal obwieszczenie publiczne za pomoca Polskiej Agencji
Telegraficznej. Te dwa akty réznia sie pomiedzy soba zasad-
niczo. Gdy pierwsze — prywatne — nie ma Zadnej wzmianki,
o honorze, w drugim — publicznym — p. Stanistaw Haller,
moj ongi$ szef sztabu, staje w obronie <honoru zolnierskiego»
przeciw swemu Naczelnemu Wodzowi. Ta roéznica jest cha-
rakterystyczna i wydaje mi si¢ dostatecznie oswietlona przeze
mnie w poprzednim moim licie, ogloszonym w Panskim pi-
$mie, gdy moéwie o zwyczajach naszego panstwa w stosunku do
bylego Naczelnika Panstwa i bylego zwycieskiego Naczelnego
Wodza naszej armii?).

W odczycie moim w sali miejskiej stolecznego miasta
Warszawy na zjezdzie legionistow wypowiedzialem ostrzeze-
nie pod adresem przyszlych historykow, by byli ostroznymi
w stosunku do archiwoéw wojny i do archiwéw panstwowych
z okresow, gdy Naczelnikiem Panstwa byl Jozef Pilsudski,
gdyz znajda w nich dokumenty falszywe i nie znajda wielu
prawdziwych, ktére, jak sadze, znalazly sobie miejsce albo
w prywatnych piecach, albo w prywatnych zbiorach dokumen-
tow. Nie cofam zadnego z tych sléw, gdyz jestem gleboko
o tym przeswiadczony. Nie chcac tu rozwlekaé tej sprawy,
przytocze kilka faktéw w stosunku do Stanislawa Hallera,
ktory broni <honoru Zzolnierskiego» przeciw swemu Naczel-
nemu Wodzowi. Nie moge calej tej niesmacznej napasci po-
stawi¢ inaczej, gdy tyczy sie ona nie czego innego, jak archi-
wum wojny, gdy ja bylem Naczelnym Wodzem, a p. Stanistaw
Haller moim, — nie jakim$ innym — szefem sztabu.

Wiec po pierwsze: przy studiach dokumentéow dla swojej
ksiazki pod tytulem: «Rok 1920» natrafilem na dokument, pod-
pisany przez p. Stanistawa Hallera, ktéry od razu uznalem za
falszywy. Mianowicie — po porazce, poniesionej przez Szep-
tyckiego nad Auta i Berezyna?®), powstala kwestia obrony
Wilna, co animowalo w owe czasy wszystkich. Analize sytua-
cji wojennej i bledéw Szeptyckiego podalem w swojej ksiazce.
Lecz przy studiach dokumentow znalazlem, ze 6wczesny modj
szef sztabu, Stanistaw Haller, wyslal rozkaz do Szeptyckiego,
w ktérym, powolujac sie na rozmowe z Naczelnym Wodzem,

1) Mowa o drugim ustepie listu do gen. Sikorskiego, opubliko-
wanego przez Pilsudskiego w «Kurierze Porannym» z dnia 15 sierpnia
1925 r. (por. t. VI, str. 209—211 i t. VIII, str. 210).

?) W dniach 4—6 lipca 1920 r.
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zatem ze mna, neglizuje obron¢ Wilna, dajac przy tym do po-
znania, ze Wilno moze by¢ oddane. Nie wiem, czy ten rozkaz
byl pisany z data istolna, czy sfabrykowany byl potem dla zwa-
lenia win i bledow Szeptyckiego i Boruszczaka *) na mnie, i nie
chee tego bada¢é. W kazdym razie dokument ten jest falszywy
historycznie, gdyz rozmowy takiej ze mna szef mego sztabu
nie prowadzil i zadnego prawa honorowego nie mial powoly-
waé si¢ na mnie w tej sprawie. Dodam, ze natomiast nie ma
w archiwum depeszy mojej, wystanej wprost do Boruszczaka,
dowodzacego w Wilnie, aby bez wzgledu na stan jego sit bro-
nit muréw Wilna. Na depesze te powolywalem sie na posie-
dzeniu éwczesnej Rady Obrony Panstwa i bardzo ciekaw bym
byl, jak wyglada protokol posiedzenia tej instytucii.

Po drugie: nie znalazlem, pomimo stalych moich poszu-
‘kiwan w archiwum wojny depeszy mojej wlasnej, przestanej
z Siedlec do Warszawy dnia 20 sierpnia. Depesza trzymana
byla w tonie bardzo ostrym i skierowana byla przeciw rozka-
zowi, wydanemu przez Jézefa Hallera, dowédce t. zw., a na-
zwanego nie przeze mnie «frontu polnocnego», ktéry nakazal
wbrew rozkazowi memu z 18 sierpnia koncentracje 1-szej
armii ku zachodowi, zamiast nakazanego kierunku péinocno-
wschodniego. Pisze o tej depeszy na stronicy 193 mojej ksiazki
pod tytulem «Rok 1920»%). O ksiazce tej wspomina p. Stanistaw
Haller, ale watpie, by przedtem, nim dotknal mego honoru zol-
nierskiego, zajal sie wyszukaniem tej wlasnie depeszy. Dodam,
ze depesza ta powinna by sie znajdowaé w archiwum wojny
w dwoch egzemplarzach. Jeden z nich przez to, ze odbiorca
jej byl 6wczesny szef mego sztabu Rozwadowski, drugi zas
egzemplarz byl oddany przeze mnie lojalnie do archiwum
wojny razem z innymi papierami, gdym wyszedl z Belwederu.
Wobec tego, ze dopomagal mi w pracy nad ksiazka «Rok 1920»
obecny gen. Julian Stachiewicz, ten zas byl w owym czasie sze-
fem biura historycznego, przetrzasnal on wszystkie mozliwe
i dostepne dla niego zbiory dokumentéw, lecz ani $ladu tej
depeszy nie znalazl. Prawdopodobnie wiec niewygodna dla ko-
go$ z piszacych oficjalna historie wojny depesza Naczelnego
Wodza znalazla odpowiednie dla niej miejsce w jakims pry-
watnym piecu, lub upieksza prywatny zbiér dokumentow,
stwierdzajac warto$é oficjalnych prawd o archiwum wojny.

) Mowa o gen. Aleksandrze Boruszczaku, ktéry w wojsku pol-
skim sluzyl od 1919 r., dowodzac kolejno 16 p. p., III bryg. Litewsko-
Bial. i od 26. X. 1919 r. do wrzeé$nia 1920 r. — 2 dyw. Lit.-Bial

?) Strona podana wedlug 1-szego wydania «Roku 1920». Por. t.
VII, str. 137.
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Nie bede przedluzal mojej odpowiedzi na os$wiadczenie
o moim honorze zolnierskim usluznego P. A. T. innymi, row-
nie prawdziwymi faktami o dokumentach historycznych Pol-
ski nowoczesnej, jak np. historia depeszy Naczelnego Wodza
do gen. Smiglego, nakazujacej mu wycofanie si¢c z Kijowa
droga na Zytomierz, a sfalszowanej w niewiadomy mi sposob
tak, ze general wycofal si¢ w nieuzytecznym dla woiny kie-
runku. Zakoncze jedynie przypomnieniem p. Stanislawowi
Hallerowi znanego przyslowia lacinskiego: «O, si tacuisses phi-
losophus mansisses!» *)

Wobec wielkich watpliwo$ci, jakie posiadam co do row-
nej ustuznosci Polskiej Agencji Telegraficznej w stosunku do
mnie w pordéwnaniu z p. Stanistawem Hallerem, spiesze wy-
razi¢ wdzieczno$¢ Panu Redaktorowi za umieszczenie mego

listu. J. Pilsudski.
Druskieniki, 1 wrzesnia 1925 r.

PRZEMOWIENIE NA KOMISJI BADAJACEJ STAN AKTOW
OPERACYJNYCH Z 1920 R.

(28 pazdziernika 1925 r.)

Po liscie otwartym Pilsudskiego z dnia 1 wrzesnia
1925 r. (str. 212—215), zwolal minister spraw wojskowych
gen. Sikorski, komisje dla zbadania stanu aktdw operacyj-
nych z 1920 roku. W sklad komisji weszli gen. Leonard
Skierski, jako przewodniczacy, profesor uniwersyletu we
Lwowie Stanislaw Zakrzewski, profesor uniwersytetu w Kra-
kowie Wiadyslaw Konopczytiski, pulkownicy Wactaw To-
karz i Bronislaw Gembarzewski.

Komisja rozpoczela swe prace dnia 3 paZdziernika
i zakoriczyla 6 listopada 1925 roku. Przez ten czas odbyla
kilkanascie posiedzen i zasiegnela opinii u 28 oficerdw. Mie-
dzy innymi odbyla ona konferencje w dniu 18 paZdziernika
» Marszalkiem Pilsudskim. Jeden z czlonkdéw komisji, pro-
fesor Konopczyiiski, opublikowal w rok péZniej w dzienniku
Lrakowskim «Glos Narodu» z 22 paidziernika 1926 zakon-
czenie konferencji u Marszalka Pilsudskiego, stwierdzajac,
ze tekst ten powstal z notalek w czasie przemdwienia.

Wi, Konopczyriski, publikujac te relacje zaopatrzyl jq
wslepem, $wiadczacym, Ze ogloszenie jej bylo mu potrzebne
dla celéw politycznych. Z tego wzgledu, jak rdwniez ze
wzgledu na przynaleznosé W1 Konopczyriskiego do obozu

1) «gdyby$ milezal, pozostalby$ filozofemy.
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politycznego, wrogiego Pilsudskiemu, nie mozna mieé zad-
nej gwarancji czy przemdwienie to zostalo wiernie odtwo-
rzone. Dlatego wsirzymujemy sie od wszelkich przypiséw,
nie bedqc pewnymi czy komentowalibysmy mysli Pilsud-
skiego czy ich wypaczenia.

Orzeczenie Komisji, badajqcej stan aktéw operacyj-
nych, i oswiadczenia niektdrych jej czlonkdw czytelnicy
znajda w aneksach do tego tomu str. XXIX—XXXVII.

«Nie nalezy miesza¢ dwoch rzeczy: Naczelnego Wodza
z Naczelnym Dowodztwem. Kazdy Wodz Naczelny ma swoj
indywidualny system dzialania. M6j system byl dostosowany
do potrzeb i stanu Polski. Wojsko nasze szybko formowano
wsérod wojny — to jego pierwszy minus. Drugi, Zze generalo-
wie klocili sie ze soba; nie bylo zaufania. Trzeci, ze sie nawza-
jem nie znano. Czwarty — to nacisk ciagly panstw zwycieskich;
wszyscy précz mnie poddawali sie temu naciskowi; musialem
ciagle strzec sie zdrady. Grozila ona od Sztabu Generalnego,
generaléw, sejmu, ministerstwa spraw zagranicznych; najle-
piej jeszcze wspolpracowal ze mna Sapieha. Wojne zwyciesko
przeprowadzilem wobec Polakéw — z takimi Polaciszkami
musialem wciaz walczyé.

Jeszcze jedna przeszkoda bylo Naczelne Dowdédztwo.
Stworzylem je sam: wobec panujacego w wojsku zepsucia fi-
nansowego i kradziezy, wyrzeklem sie spraw finansowych, nie
mogac nad nimi czuwaé. Naczelne Dowdéddztwo mialo prowa-
dzi¢ gospodarke wojskowa. Kontrola sie nie udawala, choé
wybieralem do niej ludzi cywilnych. Rzadowi ufaé nie mo-
glem, bo onby jeszcze gorzej rozkradal. Zadnego zaufania nie
mialem do sejmu i rzadu. Jeszcze najlojalniej wobec mnie po-
stepowal Skulski. Na wojnie ci ludzie nic sie nie rozumieli.
Znosilem mnéstwo platnych atakéow od postéw i stronnictw.
Jestem przekonany, ze to byly platne narzedzia «Ententy» —
wszyscy, nie wylaczajac marszalka sejmu.

Oparlem sie wiec na bardzo nielicznych ludziach. Ksiazke
«Rok 1920» poslalem z dedykacja czterem tylko ludziom. Sa
to: Piskor, Stachiewicz, Wieniawa i Prystor (méj przyjaciel).
Cala ofensywe na Ukraine ukladalem z pomoca dwoéch tylko
ludzi — Wieniawy i Stachiewicza; poézniej przylaczyl sie do
nich Stanislaw Radziwill. Powiedzialem o tej pracy Stanista-
wowi Hallerowi, gdy juz byla gotowa, bo tez w Sztabie kazdy
cudzoziemiec mogl czytaé, co chcial, i tajemnice dochodzily do
Niemcow i bolszewikow. Zadnego tam nie bylo sekretu. Fran-
cuzi czytali wszystko, a co wiedzieli Francuzi, to mogli wie-
dzie¢ i Anglicy, co Anglicy, to Wilosi, co ci wszyscy — to
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Niemcy, a od Niemcow i bolszewicy. Nic dziwnego, ze niektore
operacje nie byly w Sztabie nalezycie przygotowane.

Mato byto ludzi, przyzwyczajonych do t. zw. buchalterii
wojny. Wsrod legionistéw bylo takich ledwo kilku. Wyzsze
wyksztalcenie do tego mieli tylko oficerowie z armii austriac-
kiej. Oni to utworzyli to, co nazwalem mafia austriacka: ko-
munikowali pewne rzeczy tylko swoim ludziom, nie innym.
Na czele stanal Szeptycki; opieral sie temu Stanislaw Haller,
ale potem i on przystapil.

W Naczelnym Dowodztwie dzialy sie olbrzymie naduzy-
cia. Prawdopodobnie i wielu poslow sejmowych maczalo
w nich rece: niejedna fortuna poselska wyrosla z mnaduzy¢
w gospodarce wojskowej, zwlaszcza brudna byla sprawa roz-
drapania materialéw zdobycznych, wzietych na Niemcach.
Wtedy zmusilem Paderewskiego, zeby podczas swych czest-
szych odjazdéw powierzal zastepstwo Wojciechowskiemu, mi-
nistrowi spraw wewnetrznych, i razem z nim probowalem
walczy¢ z tym zlem. Zaciete byly walki z Zarzadem Ziem
‘Wschodnich, bo tam chciano, co mozna, zachowaé dla miej-
scowej ludnosci. Cheiano wymusié¢ nagly rozkaz, aby dla woj-
ska kupowa¢ wszystko za wszelka cene. Odmowilem Stanista-
wowi Hallerowi podpisu pod takim rozkazem. Wtedy, po zwy-
ciestwie wilenskim 1919 r., powstalo Naczelne Dowddztwo
dla spraw ekonomicznych. Ale w prowadzeniu wojny zupel-
nie sie nie liczylem ze zdaniem Naczelnego Dowodztwa. Zwy-
ciestwa odnosilem tak, ze porzucalem na j... pies inne sprawy,
rzucalem sie w jedna strone, obejmowalem dowddziwo i zwy-
ciezalem. Zwyciestwa odnoszone byly pod moim batem. Pi-
sano w Sztabie Generalnym duzo, ale nic z tego sie nie robilo.
Rozwadowski pisal ciagle roine projekty — efemerydy. Trzy-
malem go w 1920 r. na stanowisku szefa Sztabu, bo z austriac-
kich oficerow on jeden nie upad! moralnie».

NIECO O BIURZE HISTORYCZNYM
(3, 5, 12, 14, 21, 22 pazdziernika i 6 listopada 1925 r.)

Walka polityczna z Pilsudskim znachodzila swdj wy-
raz réwniez w tendencjach umniejszania zaslug wojennych
Pilsudskiego. Temu celowi stuzyla metoda przypisywania
czynéw Naczelnego Wodza komus$ innemu lub tendencyj-
nego wywyiszania zastug innych generaldw dla umniejsze-
nia roli Pilsudskiego.
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Takaq tendencje wyczul Pilsudski réwniez w dwdch
artykulach umieszczonych w zeszycie sierpniowym 1925 r.
miesiecznika «Bellona», poswieconym piatej rocznicy bitwy
warszawskiej: w artykule gen. M. Kukiela: «Pierwsza wy-
tyczna operacji warszawskiej» i w artykule gen. J. Zajqca:
«Bitwa 5-tej armii nad Wkrao.

Ostrej krytyce tych artykuldw poswiecona jest niZej
przytoczona praca Pilsudskiego, ogloszona w numerach
«Kuriera Porannego» z dnia 3, 5, 12, 14, 21, 22 paZdziernika
i 6 listopada 1925 r.

Rozbicie tej pracy na szereg artykuldw wynikto tylke
z koniecznosci lechniki dziennikarskiej. Niewolnicze trzyma-
nie sie chronologii wedlug dat opublikowania poszczegdl-
nych czesci tej pracy rozerwaloby jej ciqglosé przez wsta-
wienie nastepnego utworu Pilsudskiego miedzy przedo-
statniq a ostatnia czesé tej pracy. Tekst podajemy wedtugt
«Kuriera Porannego» z dni wyZej wymienionych.

I

Istnieje taka instytucja, ktora zowie sie Biurem Histo-
rycznym Sztabu Generalnego’) w Polsce. Miedci sie ona na
placu Saskim. Nikt albo przynajmniej bardzo niewiele osob
wie o istnieniu tej instytucji, nikt albo niewielka tylko grupka
ludzi wie, co ona czyni lub co zamierza czyni¢. Jednym slo-
wem, ciche, skromne, w ukryciu pracujace biuro, najmniej
chyba glosne ze wszystkich biur w Polsce. Nie zajmowalbym
sie i ja tym biurem w obecnej dobie, gdy zloty chwieje sie, a ze
zlotym razem chwieje sie i wielu ludzi w Polsce, gdyby to
biuro nie zechcialo sie zajmowaé mna, t. j. Jozefem Pilsud-
skim. Troche gloéniej o biurze moze mowi¢ zaczeto, gdym na
zjezdzie legionistow w swoim odczycie?) postawil teze, ze hi-
storycy powinni byé ostrozni przy dotykaniu dokumentow
historycznych doby obecnej, gdyz te sa falszowane lub ni-
szczone. Slyszalem nawet, ze to biuro w jego pracy ma zasta-
pi¢ z tego powodu nowa instytucja, mianowicie «Komisja Hi-
storyczna» ), ktéra, choé¢ ma takze zajmowa¢ sie moja, t. J.

1) Biuro Historyczne Sztabu Generalnego bylo w roku 1925 insty-
tucja zalezna od Szefa Sztabu Generalnego. Zadaniem jego bylo gro-
madzenie i konserwacja aktéw operacyjnych oraz opracowanie nau-
kowo-wojskowe historii Polski. Szefem Biura byl w omawianym okre-
sie gen. Marian Kukiel

?) Mowa o przemdwieniu wygloszonym na Zjezdzie Legionistéw
w dniu 9 sierpnia 1925 r., por. t. VIII, str. 196—208.

%) W tym wladnie czasie zbierala sie komisja dla zbadania stanu
aktéow operacyjnych z 1920 roku, zwolana przez ministra spraw woj-
skowych z powodu zarzutéw Marszalka Pilsudskicgo przeciw Biuru

Historycznemu.
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Jozefa Pilsudskiego osoba, ma przy tym unikaé zetkniecia ze
mn3a, a wyjasnien ma jej udziela¢ nie kto inny, jak szef owego
Biura Historycznego *). Dlatego tez zdecydowalem i ja zajaé
sie tym Biurem.

Mam przed soba wlasnie prace historyczna tego Biura.
Mianowicie — «Bellona», miesiecznik wojskowy, wydawany
przez Wojskowy Instytut Naukowo-Wydawniczy, wydal, jako
tom XIX, zeszyt 2, w sierpniu tego roku tom pod tytulem «Bi-
twa Warszawska 1920 roku» ?). Redakcja tego miesigcznika ®)
byla tak grzeczna, ze wyslala mi ten tom do Druskienik z do-
datkiem, drukowanym na ksiazce, gloszacym, ze jest to
«Egzemplarz Naczelnego Wodza». «Bitwa Warszawska», gdy
ja sie przejrzy, jest wlasciwie zbiorem studiow i artykutow
bardzo réznej wartosci, bez jednolitego opracowania i jednoli-
tego kierunku. Sa tam rzeczy dobre, bardzo sumienne, i rze-
czy, odwrotnie — zle, nawet bardzo zle. Nie chce sie zatrzy-
mywaé nad caloscia tej pracy, gdyz wyglada tak, ze tytul nie
odpowiada tresci i ze zatem oczekiwaé nalezy, ze wydany
w sierpniu tom jest chyba poczatkiem dla dalszej jakiejs, nie-
znanej jeszcze pracy. Zatrzymac jednak chce sie nad tym, co
mnie dotknelo i co, zdaniem moim, w sprzecznosci jaskrawej
stoi z pojeciem o historii i jej zadaniach.

Kazdego ze studiujacych historie interesuja zawsze zro-
dta, na ktérych oparta jest ta czy inna ksiazka czy studium
historyczne. Jest to zrozumiale: sa zrédla znane i poglady
historykéw na dana kwestie czy okres historyczny juz utarte,
i wtedy szuka sie jedynie, czy i jak daleko odbiega poglad

1) Aluzja do tego, 7e chociaz komisja miala rozpatrywaé zarzuty,
skierowane przeciw Biuru Historycznemu, wskazéwki dla jej prac,
referaty, zestawienia materialéw i tym podobne opracowywal szef
tegoz biura.

?) Byl to zeszyt specjalny wydany w piata rocznice bitwy war-
szawskiej, a zawieral nastepujace artykuly: Gen. bryg. Marian Ku-
kiel: «Pierwsza wytyczna operacji warszawskiej», mjr Jézef Mosz-
czenski «Rosyjski plan bitwy nad Wisla w 1920 roku», kpt. Adam Bor-
kiewicz: «Koncentracja nad Wisla», gen. bryg. Jozef Zajac: «Bitwa
5-ej armii nad Wkra», mjr Sztabu Generalnego Edward Perkowicz:
«Bitwa pod Warszawa w sierpniu 1920 i jej kryzys», oraz pplk. Sztabu
Generalnego Tadeusz Rézycki: «Mozliwo$é interwencji konnej armii
Budiennego w bitwie warszawskiej». Cze$é¢ autoréw (Kukiel, Mosz-
czenski, Borkiewicz, Perkowicz) byli to pracownicy Biura Historycz-
nego, pozostale prace powstaly z materialdw i na podstawie dyrek-
tyw Biura- Historycznego. Stad tez, jakkolwiek nie bylo to nigdzie
zaznaczone, zeszyt ten byl publikacja Biura Historycznego.

%) Redaktorem «Bellony» byl w tym czasie plk. dr Waclaw
Tokarz.
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piszacego od utartego, znanego juz pogladu. Lecz gdy sie spo-
strzeze, ze badacz oparl swoj poglad na nowych, nieznanych
dotad zrédlach, interes czytajacego zawsze wzrasta, gdyz hi-
storia bez zrédel dla niej, sumiennie i krytycznie zbadanych
i z innymi zrédlami zestawionych, jest po prostu bajka. ba,
czesto proba pisania historii «ad usum delphini» *). Co do
mnie, znajac zwyczaje historykéw, przebiegam zwykle, nim za-
czne czytaé, notatki u dolu stronic, gdzie piszacy notuje zré-
dla, na ktore sie powoluje. Czesto licznos¢ tych notatek jest
tak wielka, ze podejrzewalem nieraz piszacych, ze sie chwala
publicznie swoja erudycja i oczytaniem w zrédlach: dokumen-
tach, listach czy dzielach innych historykéw. Tak bowiem
wielkim jest mus historyka, szanujacego siebie, by go nie po-
dejrzewano o fantazjowanie lub przypochlebianie faworytom,
wybranym przez siebie. Tak tez postapilem, gdym z ciekawo-
$cia, ze wzgledu na tytul, otworzyl ksiazke o «Bitwie War-
szawskiej» z nadpisem «Egzemplarz Naczelnego Wodzar.
Przegladalem wiec cytaty, zaczynajac, naturalnie, od po-
czatku. Tom zaczyna swym utworem czy artykulem p. Kukiel,
general brygady i wychowaniec uniwersytetu, wszechnicy
Jana Kazimierza ®). Artykul ten historyczny ma tytul «Pierw-
sza wytyczna operacji warszawskiej». Tytul troche dziwaczny
i pretensjonalny, przeczacy tytulowi ksiazki «Bitwa Warszaw-
ska». Niech tam! Przegladam wiec cytaty. Zrédla sa i nowe,
wcale mi nieznane przy dotychczasowych mych pracach nad
tym samym przedmiotem. Przypomnialo mi to, co prawda,
list mo6j otwarty do szefa Sztabu Generalnego *) w Polsce o pry-
walnych dokumento-zbiorach, zamkmejych dla Naczelnego
Wodza, lecz widocznie otwartych dla szefa Biura Historycz-
nego i wychowanka wszechnicy Jana Kazimerza®). Lecz tru-
dno!... Natomiast z pewna autorska duma znalazlem u doltu
drobnym drukiem — do czego spiesze wyzna¢, nie mam pre-
tensji — i moje nazwisko. Trafilem do historykow! Wyraznie
stoi napisane: <Rok 1920 — J6zef Pilsudski». Przyjemnym mi

1) Doslownie: do uzytku nastepcy tronu francuskiego, tzn. dla
przysluzenia sie ktéremu$ z dygnitarzy.

?) General Kukiel ukoniczyl studia historyczne na uniwersytecie
Iwowskim imienia Jana Kazimierza i tam tez otrzymal tytul doktorski.

%) Por. List z powodu komunikatu Szefa Sztabu Generalnego,
t. VIIL str. 212—215.

%) Aluzja do licznych, w odnos$nikach w artykule Kukiela cytowa-
nych, dokument6w generala Rozwadowskiego, szefa Sztabu Generalnego
w okresie bitwy warszawskiej, ktére zostaly oddane do Riura Histo-
rycznego dopiero w roku 1925. Nie bylo ich zatem w archiwum w cza-
sie, kiedy Marszalek Pilsudski pisal swéj «Rok 1920» (1924).
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to bylo i sadze, ze postapilem, jak moze najczesciej postepuja
poczatkujacy pisarze, zaczalem sprawdzaé¢ cytaty, chociazby
dla przyjemnosci odczytania raz jeszcze ustepow ze swego
dziela.

Moj Ty, Boze! Zdumialem! Przejrzalem i porownywalem
kilka razy, nie chcac oczom wierzyé. Cytaty w stosunku do
pracy Naczelnego Wodza z jego ksiazki, podpisanej imieniem
i nazwiskiem — nie pseudonimem — w «utworze» p. Kukiela,
generala brygady i szefa Biura Historycznego w Sztabie Gene-
ralnym w Polsce, a zarazem wychowanka wszechnicy Jana
Kazimierza, uczonego w licznych seminariach historycznych
i bodaj majacego z tego tytulu prawo do dodania przed swoi-
mi innymi tytulami magicznych specjalnie w wojsku liter
«Dr» — nie sa wcale historyczne. Cytaty te przynajmnie]
w «Egzemplarzu Naczelnego Wodza» z ksiazka tego Naczel-
nego Wodza nic a nic wspdlnego nie maja. Nieprawdaz, dzi-
wne odkrycie?! Dziwna historyczno$é Historycznego Biura
i historycznego tegoz biura szefa. A jednak jest to prawda naj-
zupelniej oczywista. Zaczne od najsmieszniejszej, lecz za to
najbardziej pieprznej i pikantnej.

Rozdzial drugi artykulu wychowanka wszechnicy Jana
Kazimierza ma podtytul — <«Ocena polozenia. Decyzja».
U dolu za$§ wymienione jest pomiedzy innymi zZrodlami —
«Pilsudski L c., str. 164 i nast.» *). Istotnie, gdym otworzyl swa
ksiazke «Rok 1920», znalazlem akurat na tej stronie slowa:
«Przede wszystkim sprostowaé¢ chce dziwaczne twierdzenie p.
Tuchaczewskiego, jakoby z ta data zwiazana byla jakas rada
wojenna, gdyz wszystkie zasadnicze decyzje w ciagu calej
wojny pobieralem sam, nie zwolujac zadnej rady». Poza tym
na tej samej stronicy slowo «decyzja» uzyte jest trzy razy
w najrozmaitszych odmianach i raz jeden uzyte jest jako syno-
nim slowo: «rozstrzygniecie». Z tego punktu widzenia, bardzo
zreszta formalnego, cytata wychowanka wszechnicy Jana Ka-
zimierza jest zupelnie stluszna i nic jej zarzuci¢ nie mozna.
Zgodna nawet jest z druga czescia podtytulu szefa Biura Hi-
storycznego Sztabu Generalnego w Polsce — «Decyzja». Lecz
poza tym, jak juz napisalem, nie znalazlem ani w tresci, ani
w szczegoblach, z wyjatkiem paru, ktére dalej wiernie zanotuje,
nic wspolnego w artykule p. Kukiela z ksiazka, cytowana przez
niego a napisana przeze mnie, t. zn. é6wczesnego Naczelnego
Wodza.

1) Wszystkie cytaty z dziela «Rok 1920» podane sa wedlug wyda-
nia 1-szego. Por. t. VII, str. 109. A
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Zacytowalem samego siebie, twierdzac wbrew Tucha-
czewskiemu, ze zadnej narady ani rady nie zwolywalem, na
to p. Kukiel stwierdza odwrotnie, ze «narady nie byly proto-
kolowane», tak nie byly protokélowane, ze «nie dochowaly sie
tez zadne szkice i bruliony z czaséw przed 6 sierpnia». Narady
wiec byly i wobec tego, ze wychowanek uniwersytetu Jana Ka-
zimierza stale w opisie tych narad miesza Naczelnego Wodza
do tych narad, «uzgadniajac» go stale nie z kim innym, jak
z gen. Rozwadowskim, szefem Sztabu Naczelnego Wodza, wie
zatem lepiej, niz ja, co 6wczesny Naczelny Wédz czynil i robil.
Jest jednak jeden szczegél w tym uzgadnianiu, jasno wypisany
na stronicy 126 w tomiku «Bellony». Szczegol ciekawy i cal-
kiem mnie, Naczelnemu Wodzowi, nieznany, znany jednak
dobrze widocznie szefowi Biura Historycznego Sztabu Gene-
ralnego w Polsce, ktéry to szczegél pomimo stalego uzgadnia-
nia «w decyzji» mnie z moim szefem sztabu §wiadczy o glebo-
kiej roznicy pogladow. Mianowicie, gdy Naczelny Wodz, co
w ogoélnych zarysach zgadza sie z moja ksiazka «Rok 1920»,
upieral si¢ przy prowadzeniu kontrataku od poludnia, szef
Sztabu (niech w nawiasach napisze Generalnego) «powracal
raz po razu do mysli dwustronnego oskrzydlenia przeciwnika»,
«doprowadzajac do manewru wedlug wzoru Cannae». Brawol!
Uczen Schlieffena ¥)! Strzezcie sie, bolszewicy z Tuchaczew-
skim! «Hannibal ante portas»?)! Hannibal i wielki hrabia
Schlieffen niemiecki razem wziecil

Wyznaje otwarcie, ze gdym to czytal, uSmialem sie tak
szczerze i tak serdecznie, jak dawno sie nie $mialem. Ilez tu
bowiem bezwiednego humoru! W zasadzke wciagnieci bolsze-
wicy, jak wilki, nie, émieszniej jeszcze — jak kaczki, czy ku-
ropatwy ?). od Berezyny: slawnej Auty, az pod Warszawe, aby
«doprowadzi¢ do manewru wedlug wzoru Cannae». Drzyjcie!
«Hannibal ante portas»! Mam nadzieje jednak, ze nawet p.
Kukiel, wychowanek historyczny wszechnicy Jana Kazimie-
rza, nie zechce mi zarzucaé, ze ja, Naczelny Wodz, o tym wie-
dzialem. Jesli bowiem «narady nie byly protokélowane», jak

1) Alfred von Schlieffen, feldmarszalek niemiecki, szef sztabu ge-
neralnego w latach 1891—1905, wybitny teoretyk wojskowy, ~wydal
dzielo po tytulem «Cannae», w ktérym manewr dwustronnego oskrzy-
dlenia, wykonany przez Hannibala przeciw Rzymianom pod Kannami
w roku 216 przed Chrystusem, stawial jako wzdr dzialania operacyj-
nego.

?) Hannibal przed bramami. )

) Aluzja do odezwan sie gen. Rozwadowskiego, ktéry radzil do-
woédeom frontowym z humorem «wystrzela¢ bolszewikéw S$rutem jak
kaczki».
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pisze ten szef Biura Historycznego, i nawet «nie dochowaly
sie tez zadne szkice i bruliony z czaséw przed 6 sierpnia», to
gdy takowe nagle znajda sie w prywatnych dokumento-zbio-
rach, to moze juz nie beda historyczne.

II

Pomimo calej $miesznosci Hannibalskich czy Schlieffe-
nowskich prac Kukiela czy mego szefa Sztabu (w nawiasie do-
dam — najgeneralniejszego bo... w Polsce) wychowanek hi-
storyczny wszechnicy Jana Kazimierza, cytujac ksiazke swego
Naczelnego Wodza i posylajac do niego swéj utwor history-
czny z nadpisem <Egzemplarz Naczelnego Wodza», kaze mu
pracowac¢ dla wydobycia decyzji przez <ocene potozenia» nie
inaczej, tylko tak, jak chce Hannibal czy Schlieffen. Gdy wiec
«takie w przyblizeniu mysli mogly by¢ rzucone w tokunarad
na placu Saskim» ?) (cytuje szefa Biura Historycznego, stro-
nica 128), «<w nocy z 5 na 6 sierpnia Wodz Naczelny, pracujac
nad decyzja, ogarnial mysla sytuacje wlasna i przeciwnika»
(1. c. stronica 128). Zaczal wiec mysle¢ Wédz Naczelny. Od
czegoz zaczal? A no: «Na poludniu nieprzyjaciel pobity, ale
nie zniszczony, wkrotce wznowi¢ moze dzialania zaczepne
w wigkszym stylu. Na poélnocy bitwa trwa, — prowadzona
z najwyzsza energia i wola zwyciestwa Nieprzyiaciel jest tu
niewatpliwie w pewnym stopniu zwiazany i pod wrazeniem
zacieto$ci oporu i przeciwnataré» (l. c. stronica 128). Tak za-
czal mysle¢ Naczelny Woédz u szefa Biura Historycznego
w Sztabie Generalnym Polski, tak zaczal mysle¢ Naczelny
Wodz historycznie w historycznym utworze wychowanka
historycznego wszechnicy Jana Kazimierza. Wiec pytaé sie go-
dzi, co za skutek z tego zalozenia, ktore wprost twierdzi, ze na
poludniu jest gorzej, niz na pélnocy? Chyba wprost ten, ze
trzeba, by polnoc pomagala poludniowi, by choé¢ czes¢ woj-
ska ze zwycieskiego prawie skrzydla poélnocnego wyciagnaé,
by zapobiec grozacym «dzialaniom zaczepnym nieprzyjaciela
w wiekszym stylu». «Wlekszy styl> pélnocy nie grozi, gdyz
nieprzyjaciel jest tam nie tylko zwiazany, lecz nawet pod wra-
zeniem zacieto$ci oporu i przeciwnataré. Nadzwyczajne! Po-
tem bowiem ku wielkiemu przerazeniu Naczelny Wodz for-
malnie i zgodnie z istotna historia — zdecydowal wyciagnaé
wlasnie z poludnia pomoc dla pélnocy.

1) Na placu Saskim (dzi§ Marszalka Pilsudskiego) miedci sie
gmach Sztabu Generalnego.
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Bledny Naczelny Wodz, jakiz on glupi!! Nie sluchal rad
Hannibala i Schlieffena, wyrzekl si¢ <manewru wedlug wzoru
Cannae». Biedny! nie mial przy sobie gen. brygady Kukiela,
szefa obecnego Biura Hlstorycznego i wychowanka wszech-
nicy od Jana Kazimierza i Marii Kazimiery, popelnil glupstwa
bez dwustronnego oskrzydlenia «wedlug wzoru Cannae». Gdzie
Rzym, gdzie Krym, gdzie polnoc, gdzie poludnie — nie wie-
dzial; nie wiedzial, gdzie lepiej, gdzie gorzej. Biedny, biedny
Naczelny Wodz, ktory, gdy zaczal mysleé, popehit od razu
glupstwo, gdyz sam wyraznie pisal w swej ksiazce, cytowanej
zreszta przez historyka od his<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>